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Sajtófogadás a „robbanó bőröndöt” hozó két turistalánnyal

((Most már tudom, hogy arab szeretőmnek 
minden szava hazugság volt»
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A MÁÁRÁCH DÖNTÖTT

^fényerővel akadályozzák meg 
közszolgáltatások megbénítását

A perui varrónőt „Roberto” hálózta be 
„Gonosz, rossz ember ez, el kell fogni és meg 
kell büntetni!” — A holland diáklány hasis­
parti révén esett George Farach csapdájába

I A telavivi rendőrkapitányságon képpen már tavaly ismerte meg és 
j tegnap délután a helyi és külföldi „első pillanatban szerelemre lob- 
: sajtó, rádió és televízióállomások bantunk.”
; népes csoportjának valóságos őst- ! Mint közölte, szülei azonban 
í romgyürüje vette körül a két tu- nem nézték jószemmel az állítólag 
; ristalányt, akiket arab szeretőik már brazíliai születésű, de arab 
I arra használtak fel, hogy robbanó- szülőktől származó Robertoval 
anyagot csempésszenek be Tzráel- . való barátságát 
be, illetőleg az El A1 gépébe.

Vasárnap kerül a javaslat a minisztertanács elé jóváhagyás végett — A Mápám a döntés ellen 
szavazott — Szápir pénzügyminiszter elutasította a gyárosok különböző követeléseit — A 

jövőben kizárólag az árfolyammódosulás arányában engedélyeznek áremeléseket
A Máárach intézményei tegnap úgy határoztak, hogy törvényes 

hataiyt adnak mindazoknak a fennálló elrendezéseknek, amelyek 
.1 munkavi&zályok rendezésére vonatkoznak a létfontosságú állami 
e> közszolgáltatásokban. A határozat kimondja, hogy a Hisztadrut 
nem fcg semmiféle szakmai védelmet nyújtani olyan nnmkáscso- 
ix)rtoknak. amelyek egyezményeket és törvényes rendelkezéseket 
megszegve, vadsztrájkot proklamálnak.

< Mápám megbízottai a többségi határozat ellen szavaztak. A 
xtaparo politikai titkára az éjszakai órákban közölte, hogy- pártját 
nem kötelezi" a Máárách döntése, mert az a sztrájkok megcsonkí-

G vári párosok Szövetségének kül- nem ellenkezőleg, ügyelni kell ar- 
döttségct és elutasította a magán- ra, hogy abszolút számokban 
gazdasági szektor képviselőinek megmaradjon az ü
számos követelését. A pénzügymi­
niszter leszögezte, hogy „a gyár­
iparosoknak. mint a lakosság 
nagy részének, kötelességük az ár­
folyam módosítás teljes terhét vi- 

: selni. Nem fogjuk megkönnyíteni

bi nyeresége, ami azt jelenti, hogy 
a produktum drágulásával tényle­
gesen csökken majd az ügynökök 
keresete.

Szápir pénzügyminiszter egyéb­
ként ezt megelőzőleg közölte az 
Áser-bizottsággal .hogy valószínű­
leg csak 1972 október 1-től vé­

li angoztatta, zetik be az értéktöbblet adót. mert

A rendőrség csakis a lányok 
keresztneveinek közlését engedé­
lyezte és letiltotta családi nevük 
publikálását. így tehát a 21 éves 
perui varrónő Adelia néven mu­
tatkozott be. míg a 19 éves fel­
tűnő szépségű holland diáklány 
Ittí néven jelent meg filmszinész- 
női makeup-al az arcán és csoko­
ládébarna rövid nadrágban. Érde­
kes .hogy mig a perui lányt a te- 

T xTTfrT i le vízió és a sajtó zavartalanul 
fényképezhette, addig az utana 
sajtófogadásra érkezett holland 
lányt nem engedték fényképezni.

Adelia után a rendőrtisztek 
felkérték a filmoperatőröket és a 
fotóriportereket, hogy készülékei­
ket távolítsák el a teremből, mi­
előtt a holland lány odaérkezne, 
mert ő maga nem kívánja a fény­
képezést. Ilyen előzmények után 
lépett a terembe Itti. aki nyakán 
hatalmas gyöngyöt viselve, lánc­
ban cigarettázva, folyékony an 
-goisággal és kivételes önbiza­
lomról téve tanúságot, felelt az 
újságírók kérdéseire. Ellentétben 
a perui Adéljával, aki tolmács út­
ján tudott csak felelni az újság­
íróknak, Itti, aki színházművé­
szetet tanul, bájos mosolyokat lő­

cs ezért Limába velve „kapásból” válaszolt köz- 
i küldték, hogy próbálja elfelejteni vétlenül a kérdezőknek.
! arab amorozóját. Az idén azon- j
I ban Roberto újra feltűnt és Ade- Elmesélte, hogy az ó arab csa­
lin vakon követte. Az arab férfi bitója, Georges Earach volt, akit 
házasságot ígért a lánynak, akivel
keresztül-kasul utazott Ameriká­
ban, majd New Yorkon keresz­
tül Londonba repültek, ahol Ro­
berto a robbanóanyaggal megtöl­
tött bőröndöt gondjaira bízta 
anélkül, hgy a lány tudta volna, 
mit tartalmaz a csomag.

A kreol bőrű, mollett és nem

Belgrádban ismert meg. Azért ba 
rátkozott össze vele, mert hall­
va, hogy Beirutból jött, remélte, 
sikerül rajta keresztül hasishoz 
jutnia.

— Hamarosan összebarátkoz­
tunk George-al, akivel együtt szív 
tűk a hasist és közeli kapcsolat­
ba kerültünk egymással.. Georg

ezt a tehertételt különféle enged-
lásat és a munkaviszonyok rendezésének folyamatába való „törve- ; menyekkel." 
nyes, de szükségtelen beavatkozást” jelenti. | Szápir miniszter

A Máárách ilyen körülmények . pótlék idő előtti folyósításának a hogy a jövőben kizárólag az árfo- technikai szempontból sok időt zott ebbe az országba
1 űzött úgy határozott még. hogy | követelésével lépjenek fel. A Má- j iyamváltozás mértéke szerint en-' igényel annak előkészítése.
nem engedélyezi a Mápám megbí- j árách többségének álláspontja az, j gedélyeznek csak bármilyen ár-; Hir szerint azonban 1972 ápri-1 A perui lány közölte, hogy ha

— Ha azt javasolták volna ne­
kem. hogy maradjak Izráelben, 
szívesen beleegyeztem volna. Úgy 
érzem magam itt. mintha otthon 
lennék — mondotta a perui lány, 
aki hangoztatta, hogy „a sors ho-

zottainak, hogy akár hisztadruti, 
akár állami keretben a drágasági

Visszatéri Luddra 
az El AI Jumbo gépe

\z El AI órVsgépe, a több 
mint 400 személyes Boeing 747
•:pi>n ..Jumbo” tegnap délelőtt j jesztik jóváhagyás végett a Má- 
mintegv fél órával felszállása után 
visszatért Luddra. mert Oded 
Abarbanel pilótakapitány gyanús 
zörejt észlelt a gépben és helye- 
-ebbnek találta üzemtartályát lei­
ntve leszállni, mintsem a iegki- 

'í'nb mértékben is veszélyeztetni

hogy a drágasági pótlékot csakis 
1972 januárjában kell folyósítani, 
amint erre vonatkozólag még az 
év elején megállapodás jött létre. 
Ezt a megállapodást annak idején 
a Mápám is magáévá tett.

Vasárnap a rendes heti minisz­
tertanácson a kormány elé ter-

árách intézményeinek tegnapi ha­
tározatait.

Tegnap egyébként Pinchász Szá­
pir pénzügyminiszter fogadta a

emelést a gyárosoknak és ezt is Hsától 
I csak abban az esetben, ha kifo- 
; gyott a meglévő készlet.
I A továbbiakban Szápir pénz­
ügyminiszter figyelmeztette a gyá­
rosok küldöttségét, hogy nem sza­
bad megengedni az ügynökök ha­
szonkulcsának növelését az árfo- 

i lyammódosulás kövekteztében, ha­

különböző könnyítéseket fátja, aki Roberto Antonio néven

különösen gyors észjárásúnak mu- elmesélte, hogy jordániai, aki négy 
tatkozó perui lány. aki az újság- éve elvesztette kapcsolatát Izrael- 

I Írók kérdéseinek pergőtüzében ben élő szüleivel. Arra kért, vi- 
! nem mindig adott talpraesett vála- j gyek ajándékot édesanyjának, 
szokat, kijelentette, hogy Roberto 
„jóképű, magas és kövér” ember, 
akivel gondolkodás nélkül eluta­
zott egész Európáig, mert „Ro­
berto egy felelősségteljes férfi,..”

Amikor azonban az újságírók 
emlékeztették a lány arra, hogy 
szeretője, aki házasságot ígért 
neki, de valójában ugyanazt a 
sorsot szánta számára, mint az

A LUDDI VÁMŐRÖK TÖBBSÉGE VISSZATÉRT 
A MUNKÁHOZ

utasok biztonságát. A vizsga-j
ltok megállapították .hogy a re-

Zsákutcába jutottak 
a tárgyalások a repülő­
téri alkalmazottakkal

A tel-avivi törvényszék utasítá­
sa értelmében a luddi repülőtéri

KÁROM SZÍRIÁI PROVOKÁCIÓ A GOLÁN 
FENNSÍKON

Szíriái katonák behatoltak izraeli területre és tüzet nyitottak 
alakulatainkra — Izraeli részről nincsenek sérülések 

— AZ UJ KELET KATONAI TUDÓSÍTÓJÁTÓL —

honosítanak meg a jövedelmi adó mutatkozott be, mérnöknek adta ! El Al gép utasainak, ha terve si- 
rendszerében. ki magát és 34 éves. Tulajdon- ! került volna, a lány hangnemet

változtatott:

— Most már tudom, hogy mi­
lyen ember ő ... gonosz rossz em­
ber ... El kell fogni és meg kell 
büntetni. A mai sajtófogadáson is 
saját akaratomból azért jelentem | 

i meg ,hogy a velem történtek is- 
! mertetésével figyelmeztessem 
mindazokat a lányokat, akik eset­
leg a Roberto tipusu férfiak háló­
jába ketülnek — mondotta a pe-, 
rui lány.

rü’Őgép csomagtartályaiban két 
szállítmányt nem kötöztek meg
kellőképpen es ez okozta, hogy; A polgári légiforgalmi hálózat 
amikor a Jumbo a levegőben ki- , alkalmazottainak követeléseiről uralkodik.

eresedett, a csomacok ide-oda I tárgyaló öttagu bizottság tegnap katonáink között nem \oitak se-

vámtisztek közül tegnap délelőtt 
135-en visszatértek a rendes mun­
kához. Luddon összesen 220 ál­
landó és ideiglenes finánc dolgo­
zik és ezek között csak azok vet­
ték fel a munkát, akiknek névsze- 

■ rint kikézbesítették a bíróság uta- 
! sitását. Mint tegnap jelentettük, a 
I sztrájk beszüntetésére vonatkozó 
; utasítást S. H. Löwenberg tel-avivi 

Tegnap három incidens történt alakulatra. Katonáink viszonoztak törvényszéki biró adta ki Itamár 
a sziriai határon, ahol már huza-1 a tüzet és a határon túlra kerget- j P'lpel kerületi ügyész kérésére, 
mosabb ideje nyugalmi állapot! ték a sziriai katonákat. ! a kormány jogtanácsosát kép-

Mindhárom esetben j ; viselte.
Az ugyancsak a Golan fennsi- A vámtisztek tegnap reggel 7.20 

kon lévő Hiszfin térségében a ha- órakor kapták kézhez a bíróság 
táron túlról tüzet nyitottak egy utasítását és rövid tanácskozás 

i Csütörtökre virradó éjszaka a izraeli alakulatra. Percekkel ké- után elhatározták, hogy 9 órakor

Csak most tudom, hogy minden 
egyes szava hazugság volt ennek 
a lelketlen férfinek, aki rámbíz­
ta a bőröndöt, amelyben robbanó 
anyagok voltak.

Itti elmondotta, hogy minden 
vágya mielőbb visszatérni Hol­
landiába.

Arra a kérdésre, hogy ezután 
is folytatja-e a hasisszívást, a fel­
vágott nyelvű holland lány cso­
dálkozó tekintettel replikázoít:

— Micsoda kérdés? Persze, 
hogv folytatom ...

IDŐJÁRÁS
A Meteorológiai Intézet tegnap 

esti jelentése szerint a mára vár­
ható hőmérsékleti értékek: Jeru­
zsálem 19—26, Tel Aviv 22—29, 
Haifa 25—28. Atilla 19—31, Na- 
záret ÍV— 29, Ludd 20—31, Beer 
Séva 19—31 és Éjlát 25—37 fok.

córduUek és a raktár falához i felfüggesztette tárgyalásait, mert a besültek.
utődve hangos zajt keltettek, ami1 megbeszélések zsákutcába jutót- j ............ laion muo! tüzet «»' utasítását es rövid tanácskozás A különböző húsfélék árainak i font körül mozog majd kilogram-
• Mkeltette a oilótakapitánv "vanu-i tak. Az alkalmazottak 13 követe-1 Csütörtökre virradó éjszaka a izraeli alakulatra. Percekkel ke- után elhatároztam, hogy 9 urakor stabiifására irányuló erőfeszítés monként. Feltételezhető, hogy a

P P ' vonatkozótog Colán fennsíkon levő Rafid tér-, sobb katonáink észrevették, amint munkába lepnek. A tényleges keretében és a máj, valamint a máj árának Ieszállitásta kihatással

JÖVŐ HÉTTŐL 20-30 SZÁZALÉKKAL 
LESZÁLLÍTJÁK A FAGYASZTOTT MÁJ ÁRÁT
V vágóállat más belső részeit is hasonló arányban olcsóbba 
teszik — A vámilletékek azonnali csökkentése teszi lehetöve 

az árleszállítást

lése közül hatra
Délután 4.30 

gép Londonon át 
repült.

órakor az óriás-1 megállapodás jött létre, de a többi ségében néhány sziriai katona be- 
New Yorkba : hét követelés ügyében nem tudtak hatolt izraeli felsegteruletre es tü­

zet nyitott egy izraeli páncélosközös nevezőre jutni.

mm

a senki-földjéről néhány sziriai munka azonban csak sokkal ké- 
katona igyekszik visszatérni házi- söbb kezdődött meg, mert a finán- 
sára. Katonáink ekkor tüzet nyi-! cok 9 órakor közgyűlést tartottak, 
toltak a tamadó és a behatoló ahol a vámhivatali tisztviselők or- 
sziriaiakra. ! szágos üzemi bizottsága beszámo-

A harmadik behatolási kísérlet lót tartott az általános helyzetről. 
Mászádá térségében történt. A A közgyűlés elhatározta, hogy 
sziriai katonákat itt is visszaver- a/ok a vámtisztek, akik nem kap­
ták, anélkül, hogy sikerült volna tak névre szóló utasítást a bíró­
bármiféle kárt okozniuk. sástól, folytatják a sztrájkot.

ELFOGTÁK EGY NŐNEK ÁLCÁZOTT 
TERRORISTÁT

Tegnap két terroristát lőttek le a Dzsibália menekülttábornál
— AZ UJ KELET KATONAI TUDÓSÍTÓJÁTÓL —

A sázai sávban lévő Dzsibália, tipusu géppisztoly és két töltény-

es a máj,
belső részek árainak leszállítása j lesz a többi húsfélék árára is.

*

m

menekült-tábor közelében, az 
egyik narancsosban a hadsereg 
egyik őrjárata tegnap lelőtt két 
terroristát. Katonáink között nin- 

i csennek sebesültek.

A hadsereg egyik őrjárata az ; 
előző nap a gázai sávban Dzsibá- 
li je menekült-táborban elfogott 
egy női ruhába öltözött terroris­
tát. akinél kézigránát volt. Kihall-

tár volt.
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TIME- Dubek gyártmány - Az élen járó legjobb cigaretta

Báján a hadiipari 
üzemekben

Mose Dáján hadügyminiszter 
látogatást tett a hadiipar és légi­
ipar üzemeiben, ahol a gyárak 
igazgatói kalauzolták. A had­
ügyminiszter kíséretében szemé- 

„ ■ lyi tanácsadója, Cvi Cur szol­
gása nyomán felfedeztek két j gálatonkivali tábornok, Jicchák
bunkert a menekült-táborban és; ]ron; a hadiipar vezérigazgató- 
egy harmadikat Nazala faluban, i ja és Al Schwimmer, a légiipar 
Az egyik bunkerben Karl Gustav vezérigazgatója volt.
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\ SCHWARZ ÉVA és JISZRÁÉL
jj Püspökladány — Haifa
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végett Pinchász Szápir pézügy — 
valamint kereskedelem és iparügyi 
miniszter, továbbá Chájim Gváti 
földművelésügyi miniszter több in­
tézkedést foganatosítottak. A mi­
niszterek a többi között úgy hatá­
roztak, hogy csökkentik a vámot 
a fagyasztott májra és megszünte­
tik a vámot a vágóállat belső ré­
szeire vonatkozólag. Ugyancsak 
elhatározták, hogy vám nélkül en­
gedélyezik az élő vágómarha be­
hozatalát.

Ezen intézkedéseknek megfele­
lően jövő héttől átlag 20—30 szá­
zalékkal olcsóbb lesz a fagyasztott 
máj árának leszállítása kihatással 

A kereskedelem és iparügyi 
minisztérium szóvivője közölte, 
hogy ez az árleszállítás úgy vált 

! lehetővé, hogy azonnali hatállyal 
j csökkentették a fagyasztott máj
vámját. A vámcsökkentés révén a 

I jövő héten 20—30 százalékkal 
í kell csökkenjen a fagyasztott máj 
j fogyasztói ára, amely 7.25—750

Hasonlóképpen leszállították 
más belső részek, igy például vese, 
szív és tüdő vámilletékeit is. A 
minisztérium 1500 tonna vágóállat 
behozatalára bocsájtott ki enge­
délyt. Ez a mennyiség az ünne­
pek idejére az országba érkezik, 
ami megkönnyíti majd a szükség­
letek kielégítését. A teljesen vám­
mentes élő állatbehozatal meg­
könnyíti majd a friss hús felho­
zatalát a piacokra.

=P

MINŐSÉGET
AD

BIZALMAT
ÉRDEMEL

MÁRAMAROSSZIGETIEK!
Felkérünk benneteket Izraelben és külföldön, hogy szerettei­
tek emléke megörökítésére, a „Héjchál Sziget” (Szigeti Em­
lékcsarnok) falain elhelyezendő emléktáblákra mielőbb biz­
tosítsatok helyet.
A tatarozás befejeztével tudnunk kell az előjegyzők számát.
Kérjük a már előjegyzőket, hogy a hátralékot egyenlítsék ki. 
Befizetési mód: „Héjchál Sziget” 20750 szám. Bank Hámiz- 
ráehi minden fiókja.

A „Héjchál Sziget” kuratórium és az 
lrgun Máramarossziget Böjiszráél vezetősége

Mély fájdalommal közöljük, hogy a legdrágább testvér, 
sógor és nagybácsi

SL0MQ JÁK0V BECK (DUCI)
Érdmihályfalva — Haifa

hosszú szenvedés után örökre itthagyott bennünket. Temetése 
tegnap, csütörtökön volt Jeruzsálemben, ahol örökr nyuga­
lomra helyeztük.

A GYÁSZBABORULT CSALÁD
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ELŐFIZETÉSI DU 
HAVONTA 11.50 FON 1

Tel Aviv, FOB 831 
Postabank: 4-04444-6

HAIFA:
Hirdetések felvétele: 

Sachar. 
Shapira-a. 13.

8—20 óráig, tel. 62453.

Előfizetés és este 8 óra 
után hirdetések:

Gninberger,
tel 527010

Levontin-u. 24., I em 
Postabank: 4-26984-2

JERUZSÁLEM:
Előfizetés és hirdetések 

Erdős: Telefon: 24723 
Délután 4—6 között

«

Ä két autóbusz összeütközésének következménye: 11 halott és 45 sebesült

ÉT AUTÓBUSZ SZÉDÜLETES SEBESSÉGGEL
ÉS EGYMÁST ELVAKiTVA SZÁGULDOTT »

Példásan működött a nagyszabású mentőszolgálat Möfálszim országújának ezen a sza
kaszán a múltban is több halálos baleset történt

Amint tegnap mar röviden ieienlésí tettünk, borzalmas 
közlekedési baleset történt szerda este 7.26 órakor a dél­
vidéki Möfálszim kibnc közelében, a Jechini szövetkezeti 
faluba vezető útelágazástól délre. Az Egged két autóbusza 
hatalmas sebességgel összeütközött és annak következtében 
11 felnőtt és gyerek szörnyethalt. 46 utas pedig megsebe- j hogy a jármű felrobbant. A lam- 
sült. Ez idő szerint 17 sebesült állapota súlyos, sőt egyese- pák kialudtak es üvegszilánkok 
két életveszély fenyeget. hullottak ram

A halottak között hét zsidó és négy arab van. Finist, aki könnyű sokkot ka-

I Miközben a rendőrök elirámj- 
tották a járműforgalmat a sze­
rencsétlenség környékéről, továb- 

I bi rendőrök valóságos közelharcot 
! vívtak az ezrekre menő kivánCs 
I kodó tömeggel, amely körülvette 
I a kórházat és zavarta a mentő- 
j autó közlekedését.

tak. az utasok a levegőbe repül- I azonnal riasztották a bázisukat esi közben megrázó, livelier 
tek. s az úttestre zuhantak. Az j még mielőtt a katonai mentöala-; lenetek játszódtak le Mer .

kutatok megérkeztek, az őrjárat az c|sq hozzátartozók, hov. a 
tagjai nekiláttak az elsősegén-1 jóllakat agnoszkálják. v 
nyújtásnak, s a sebesültek elszál-1 süitek elbeszéléseiből néh- 
litasanak. Iád! tragédia bontakozott ki. \ ,,

A szemtanuk egyöntetűen ma- Vaknis. ccv beér—v. ai i 
gasz tál ta k es dicsérték a katonák szón v tériével cs fit *•■ 
segítségét: néhány percen belül i Szdérotra utazott, hocv rc/p. 

helvszinen volt három ka-

autóbusz padlója eltűnt a lábam 
alól és hatalmas ütést kaptam az 
arcomba. Az volt az érzésem,

A déli hadtest egyik orvosi ala­
kulata perceken belül megjelent 
a szerencsétlenség színhelyén és 
a katonák gyors beavatkozása, 
valamint az áskeloni kórház or­
vosainak és ápolóinak villám-

pott, az első sebesültekkel az as- mar a neiyszincn von narom Ka- a Poros cs \
délvidéki kórházak cs a fe- ke|onj kórházba vitték. Egyike tonai mentőautó, s csak ezután ér- dok vskliu-|| cu>k

lelős orvosi alakulat megfelelő I vojt azoknak, akik ebben az autó- j kezelt meg a környékbeli 20 men- 
készültséggel rendelkezik és buszban csaknem sértetlenül ke- tőautó és segítő-jármű. A halot-

rültek ki a balesetből. : takat az áskeloni kórházba szálli-
A másik autóbusz utasa volt a . tolták, három súlyosan sebesült 

23 éves Dzsárád Abdallal, aki a gázait pedig a beér-sévai kórházba

maximális gyorsasággal látja el 
feladatát.
A baleset színhelyén az or-

gyors es önfeláldozó, megfeszített sz£g^t mindössze négy méter szé 
munkája nyomán valamennyi se- jeSi sgt ah0] az autóbuszok ősz- 
besült perceken belül már kór
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GYILKOS 
KÖNNYELMŰSÉG

A megrendítő szerencsétlen-1 
ség, amelyben két autóbusz ősz- j 
szeütközése folytán 11 ember : 
vesztette életét és 46 sebesült 
meg, ismét ugrásszerűen emelte j 
a statisztikai számot, amely a j 
közúti halál áldozataivá vált la­
kosokat tünteti fel. Míg a fron­
tokon, mindnyájunk legnagyobb 
örömére, jóformán nullára csők 
kent a halottak száma, az ország 
utain és - utcáin minden hábo­
rús cselekményt messze túlhaladó 
mértékben arat a halál.

A modern közlekedés, amely­
nek rohamosan növekvő méreteit 
az ország úthálózata és főleg a 
szűk városi utcák labirintusa 
nem képes befogadni, elkerülhe­
tetlenül bizonyos számú szeren­
csétlenséghez vezet, amely néha 
halálos áldozatokat is követel. 
Meg kell azonban állapítani, 
hogy nálunk a halottak és a 
súlyos sebesültek száma megha­
ladja ezt az elkerülhetetlen mi­
nimumot.

Megállapítást nyert, hogy a 
balesetek túlnyomó részét nem 
technikai hiba okozza, hanem az 
emberek — járművezetők és í 
gyalogjárók-könnyel műsége, vagy 
tévedése. Azok, akik naponta ve 
zetnek autót az ország utain, ke­
serű tapasztalatból tudják, hogy 
ez a könnyelműség egyre na­
gyobb méreteket ölt. Sajnos éppen 
az autóbusz-sofőrök jelentős ré­
sze tűnik ki a törvénytelen haj­
tással, az előírások megszegésé­
vel, a durva kíméletlenséggel, 
amely más autósok életét és biz­
tonságát veszélyezteti. A rendőr­
ségen kívül mindenki tudja, hogy 
Tel-Aviv belterületén az autóbu­
szok ■— amikor szabad az út —j 
7Q—80 kilométeres sebességgel ro 
bognak, dühösen tülkölve minden­
kire, aki nem hajlandó alkalmaz­
kodni ehhez a törvénytelen, esze­
veszett robogáshoz. Az Egged au­
tóbuszai 90—100 kilométeres se­
bességgel száguldanak, nem az 
autósztrádán, hanem szűk ország­
utakon. Rajtul: is túltesz a taxi­
sofőrök egyrésze, aki egyszerűen 
fittyet hány minden közlekedési 
szabálynak.

Az általános erkölcsi züllés, a 
törvénytisztelet ijesztő csökkené­
se, minden téren érezteti hatását. 
A közutakon az emberek életébe 
kerül. Amikor a törvénynek már 
nem lehet, v.»gy nem tudunk ér­
vényt szerezn közeledik a V*osz 
veszélye — ts ezért, az utakon, 
vérrel kell fizetni.

2 EJ KELET 1971. IX. 10

— Szerdán reggel az El AI gé- j
pével újabb olécsoport érkezett a J 
Szovjetunióból. Az ölek többsége i 
grúziai eredetű, míg a többiek j 
Lettországból és Litvániából jut- j 
tek.

* BÜTYKÖS, elferdült ujjú. 
valamint érzékeny lábakra speciá­
lis betét gipszmintára, Vámosnál. 
Tel-Aviv, Dizengoff 155., tele­
fon: 227-284.
«JUWX*ÄAXJUVXX)MJUU«XXXX*XXXÄX*1

KÖNYVET KERES? 
Megtalálja!

Jöjjön a Hadash 
könyvtárba!

HADASH
Nyitva 9—1 és 4—7-ig

Tel-Aviv, Nesz Ciona utca 4 
fJárkon szállónál) Tel. 59684

í m xvxnnrx erct 1

* KÜLFÖLDÖN LEPJE MEG 
családját az IZRAELI SZEMLE 
társadalmi folyóirat előfizetésével. 
Évi díj: 4.— (négy) dollár. — Ha 
időben kapjuk megrendelését, már 
a 32 oldalas újévi számot is pos­
tázzuk. Szerkeszti: — Dr. A r j e 
K a d d a r. Gazdag ünnepi kép­
anyag. Kiadóhivatal: Haifa, Há- 
máápilim 5.

SZMÜK HILD

SZŐRMESZALON
T.-A., Nesz Ciona-u. 8-
{& Mugrábival szemben) 

Telefon: 69733.

házban volt és alig két órával ké­
sőbb az összes sebesülteket sérü­
lésük szerint osztályozták, a meg 
felelő szakkórházokba szállítot­
ták. Előzőleg a sebesülteket és az 
életbenmaradt utasokat kivétel 
nélkül megröntgenezték és a rá­
szorulókat elsősegélyben részesí­
tették. A katasztrofális baleset 
egyúttal bebizonyította, hogy

«HeBEBHfiaBasBHBtaasaeaBseBeH
— A haifai Blue-Band gyár üze­

mi bizottsága közölte a munka­
ügyi minisztériummal, hogy mun­
kaviszály tört ki a gyárban. A 
munkások az alig egy hónappal 
ezelőtt aláírt szerződés dacára 
újabb fizetésjavításokat követel­
nek, az azóta előállott drágulás 
miatt. Ha két héten belül nem 
találnak megoldást a viszályra, 
úgy a munkások sztrájkba lépnek. 
Közben folytatódik az Ampa cég 
300 dolgozójának sztrájkja. Az 
igazgatóság közölte az új üzemi 
bizottság tagjaival, hogy levonja 
a sztrájknapokat a munkások szép 
temberi béréből.
rrr/rrrrrrr/rrrrrrtrrrrr/fjrt
N

PUR5* X

5 SZÖRMESZAIQK §
5 T.-A., BEN JEHUDA 40. s 
^ 'udvarban) • Tel.: 249311 ^

rr - ~ ---------------- -
* Az Aranykor klub következő 

kirándulása október 19—20-án, 
Éjlátba vezet. Gondoskodjon je­
gyéről.

szeiitköztek, még egy keskeny híd 
is van .amelynek korlátja meg­
rongálódott a baleset következté­
ben. Ezen a helyen az országút 
kanyarodik és az útmenti fák za-

csodával határos módon karcolás 
nélkül került ki az összeütközés­
ből. Abdallal, aki tanító, elmon­
dotta, hogy a gázai kórház ápolói 
és ápolónői számára társaskirán­
dulást rendeztek Izraelbe és a cso­
porthoz csatlakoztak 16—22 éves 
középiskolások. Már sötétedett,várják a látást, tehát a sofőrök

csak elkésve veszik észre a szem- amikor az erezi sorompóhoz cr-
bejövő járművet. j tek, ahol a katonák megállították 

! őket és a személvi biztonságuk ér- 
Szemtanuk elmondották, hogy I dekében nem engedték meg, hogy 

a szembejövő autóbuszok nagy a terroristák támadásának kitett 
sebességgel száguldottak és a ref- terüjeten folytassák az útjukat, 
lektorok kölcsönösen elvakították i hanem kerülöutra irányították

gén. A baleset során
a fiatalasszony férje, gyereke 
édesanyja szörnyethalt.
Ugyancsak súlyos csapas -te

beér-sévai Ráruch-családot. A 
eves Jáél Báruch meghalt, szül. 
valamint Nurit nevű négy év

— Uborkát és törökparadicso­
mot vágott az egyik vásárlója fe­
jéhez Ávráhám Álfi 18 éves ut­
cai árus, akit a tel-avívi bíróság 
három havi börtönre ítélt. Álfi 
Jaffán engedély nélkül árult zöld- j 
séget és minden ok nélkül megtá- j 
madta és árujával „bombázni ! 
kezdte” egyetlen vevőjét, a 67 j 
éves Jicchák Lengot. Jiszráél Kár 
mel tel-avivi járásbíró helyt adott i 
a rendőrségi vádló kérésének és 
tekintettel arra, hogy az utcai 
árus cselekedete a huligánizmus 
határát is túllépte, három hónap­
ra börtönbe küldte.

OLVASSON JŐ KÖNYVET

TftRBUT
KÖNYVTÁRBÓL.

T. A., Hásáron 21. 
Tácháná Merkázitnál.

a sofőröket. Egyébként a két so 
főr csak könnyű sebesüléssel ke­
rült ki a katasztrófaszámba menő 
balesetből.

A 39351 rendszámú autóbusz, 
amelyet Ávinoám Lév 40 éves

őket. A tanító is az autóbusz jobb 
oldalán ült. Elbeszélése szerint 
arra lett figyelmes, hogy

elvakitolta a szembejövő autó­
busz fényszórója.

vitték. Ezután a mentőautók kö­
zel egy órán át ingajáratban szál- j,
litották a sebesülteket, főleg az ás-1 kishuga pedig súlyosan me 
keloni kórházba, ahol ekkor m.ir: sjjb
teljes készültségben jelen volt az j Ji$lách, Kneszet képvi; 
orvosi, az ápolói és az ápolónői j Szdcrot körzeti tanács elnöke aki 
kar. A polgári és katonai egész- j az elsősegélynyújtó önkéntesei 
ségügyi személyzet nyomban neki- = között volt, bejelentette, 
látott az elsősegély nyújtásnak. minden befolyását latbaveti. 

Amikor látták, hogy a kórház | hogy azonnal ‘ kiszélesítsék az 
betegfelvételi hely isege szűknek | országúinak ezt a szakaszat, 
bizonyult. ahol a múltban is már tohh

riasztották a hadsereg heiikop-; baleset történt, 
tereit, amelyek a súlyosan sebe- j továbbá kibővítsék az áskeloni 
sülteket az ország központi ré- kórház betegfelvételi osztai- ú. 
szében lévő kórházakba, első-] Az éjszaka folyamán és tegnap 
sorban a Tel Hásomérba száili- délelőtt 28 könnyű sebesültet" ha­
tották. ’ zaengedtek, viszont még a Tel
Dr. M. Távi, az áskeloni kór- j Hásomér kórházban maradt er * 

ház igazgatója, aki orvosai élén 1 csecsemő, amelynek személyazo- 
résztvett az elsősegélynyújtásban,; nosságát még nem állapítottak 
elmondotta, hogy az egészségügyi: meg.

Ezután hatalmas ütést érzett es az 
tel-avivi sofőr vezetett, este 6.30 i országúton találta magát tucatnyi
órakoi indult Beér Séváról, Szá- [ sebesült között. Elmondotta még, ! szolgálat óramű pontossággal mii-: A tegnap esti jelentés szerit’ 
ádon keresztül lel Avivba. Az ; látta, hogy autóbuszának balol- ködött. Szükség volt egy rendki- áskeloni kórházban még nvolc .
autóbusznak mintegy 30 utasa dala teljesen eltűnt. Közvetlen | vilii ritkafajtáju vérre és az ön- besültet ápolnak, közöttük es

mellette, hevert az úttesten a má- | kentes adományozók rövid időn i nyolchónapos csecsemőt. A 7 .
sik autóbusz kereke. i belül jelentkeztek. Az egyik beli-: Hásomér és a beér-sévai kórba .-•

Percekkel később, amikor a I kopter további véradásokat hozott ban még kilenc sebesültet corJos- 
helyszinre érkezett a közelben tar- a Tel Hásomér kórház verbankja- nak. javarészük a fején év a

volt.
A 39096 rendszámú autóbusz, 

amelynek volánjánál Sámiách Bá- 
sir 34 éves Mádzsdál-Rrum-i so­
főr ült, 49 gázai diákot és taní­
tót vitt haza, akik előzőleg ki­
rándulást tettek Tel Avivban, Na- I me 
tanján és Haifán.

A baleset színhelye borzalmas 
látványt nyújtott.

Az országúton szétroncsolt bő­
röndök. ruhadarabok, cipők kö 
zött egy karóra és egy cuclis- 
iiveg hevert. Az óra pontosan 
mutatta a szerencsétlenség ide­
jét: 7.26.
Az összeütközés következtében 

mindkét autóbusz baloldala a pa­
dokkal és padlózattal együtt va­
lósáéval eltűnt. Az összeütközés

tózkodó katonai járőr, a sebesül­
tek jajkiáltásával és hörgésévcl 

a levegő. A katonák

bó!.

A HITACHDUT 
0LÉJ HUNGÁRIA

KÖZLEMÉNYEI
TEL-AVIV

KERESIK ŐKET 
A TEL-AVIVI HOH UTJÁN:

BERKOVITS pék, várad! származá­
sú, kb. 3-4 éve alijjázott, közölje 
címét a HOH-val, POB. 26033, Tel 
Aviv:

ereje olvan nagy volt. hogy a két császár Imre, azelőtt Freund im-

— Nátán Feled klitaügyi mi­
niszter csütörtökön látogatást tett elindultunk, már besötétedett. A

nehéz jármű kölcsönösen „legya­
lulta” egymást.

Mose Finis (40), Berechja szö­
vetkezeti faluból, aki a Beér Sá­
vúból kiindult autóbusz utasai kö 
zött volt, így mesélte el a tör­
ténteket:

— Egy Tóra-avatási ünnepség 
rőt utaztam haza. A jobboldali 
első pádon ültem le és amikor

re. keresi egykori barátait, akikkel 
1903/1906 évben Szegeden a felső­
kereskedelmiben együtt érettségi­
zett;

WEINRkB JUDITH - férjezett Róth. 1 
tordal születésű, akinek fia Ró- i 
bért kb. 18—20 éves, Romániából I 
keresik, közölje elmét a HOK-val;

I ALTMANN fakereskedőt C. S. R.-böl I 
j romániai rokonai keresik; 
j (Az érdeklődők címe _ akik a ]
fentieket kerestetik _ megtudható
a tel-avivi HOH titkárságánál. Há- I 
J árkon 61. — postacím PÓB. 26033.)

SZOCIÁLIS OSZTÁLY 
ÉRTESÍTÉSE

A tel-avivi HOH szociális bízott-
a Kérem d’Jávne jesivában, vala-| jechinii útelágazástól körülbelül' ^ÄaStiTn\ImÄ Taí
mint a délvidéki Jávne varoska j egy kilométer távolságra voltunk, kó érdekeltekkel   s mindazokkal,
közséei tanácsában. A Mapám- : azon a helyen .ahol az országút _akík a rendszeres segélylistán vau­
hoz tartozó miniszter hosszas be- ! elkeskenyedik, amikor észrevet- 
szélgetést folytatott a jesiva 95 új ! tem, hogy egy autóbusz robog ve- 
olé-növendékével, akiket a klita- j lünk szemben, amelynek reflekto­

rai elvakíjottak bennünket. Hir­
telen hatalmas ütést éreztem és 
az autóbuszunk baloldala teljesen 
eltűnt. Az ülések darabokra hull-

J.K/ífkÁN
SZŐRMEÜZLET 

{ Tel-Aviv. Ben Jehuda
telefon: 233781 V

— A je rúzsaié mi Szociális Dol­
gozók Iskolája által rendezett ku- i 
tatásból kiderül, hogy a főváros­
ban működő prostituáltak 60 szá- 
zaléka kiskorú, 17 éven aluli. —! 
Ezek közül mintegy 20 százalék j 
mindössze 13—15 éves. A szociá- ] 
lis ügyosztály jelenleg 172 prosti-! 
tuáltat tart nyilván, akik közül a j 
legidősebb 25 éves. Valószínűnek ] 
tartják azonban, hogy tulajdon- ] 
képpen magasabb az aktív utca- j 
lányok száma.

— A rendőrség tegnap hivata- j 
losan megcáfolta az egyik déli ] 
lap szerdai jelentését, amelynek 
értelmében a biztonsági hatósá­
gok két terroristát, egy férfit és 
egy nőt L-tóztattak le a -,1-avivi 
Sheraton szállóban. A rendőrség 
országos főkapitányságának szóvi­
vője, M Távor alezredes közölte, 
hogy a hír teljesen alaptalan.

ügyi minisztérium hathatósan tá­
mogat. A jesiva vezetői elmon­
dották, hogy minden évben kény­
telenek visszautasítani többtucat 
külföldi jelentkezőt, mert a jesi­
vában nincs elecendő helv.

BRID6E-SZAL0N
nyílt Kfár Smárjáhu központ­
jában, Keren Hájeszod 24 
sz. a. Minden este — péntek 
kivételével — 5-től éjfélig 
bridge és romi. Szeretettel 
várja kedves vendégeit 
Tel. 937358. Holtai Vilmos

HabimA

Tel-Aviv, szept. 11, szombat
CALIGULA

A kisteremben 
MINDEN ATTÓL FÜGG 

Rövidesen bemutató: 
JAFFAI CIGÁNYOK 

Irta: Niszim Áloni

nak nyilvántartásban, hogy az ez- 
idei ros-hásánáí osztást 1971 szep­
tember 13-án, hétfő reggel 9.30 óra­
kor eszközük a HOH Háj árkon 61 
alatti helyiségében.

Mindenki hozza magával a teudát 
zehutját.

A tel-avivi HOH Szociális 
és Hölgybizottsága

— A Kneszet pénzügyi bizott­
sága szerdán formálisan jóváhagy­
ta a kormány határozatát, amely­
nek értelmében drágasági kártala- : 
nítást fizetnek az alacsony kere- j 
setíí alkalmazottaknak. A havi fi­

tt TEL-AVIVI MOZIK 
HETI MŰSORA
ELŐADÁSUK KbZDBTb:

4.30 - 7.30 - 9.30
zetésű dolgozók, akik havi bére allenbv: a szökevényZC1A.5U UU1-.UÁ.V AKMON HAVID, a Kristalyszarnyu
nem haladja meg a 650 tontot, madár
havonta 12:50 fontot kapnak« míg ^ramaVI csirke,oeok városa 
a napidijas munkások, akik Dere észter: Hajnali ígéret 
napi 26 fontnál kevesebb, napi CAFON^Fiatalok és lázadók
50 aeorá béremelést kapnak. 11,,x vi,-«nami i ^ínnter

ORION: A lepke
__ a Szochnut alijjaosztálya új OPHIR: Az Anderson hangszalagok

. ' , . • HÓD: Tiszta időben az örökkevalo-kirendeltséget nyitott az amerikai ságig látni
Florida állambeli Miamiban. A ki- chén. ut saiinaba

, - -I c XIA.XIM A .lullerendeltséget Jiszrael Napira jeru- mcokaki físch«< rartateko-
zsálem-. lakos vezeti. A Floridában ^^.AK^SS nagyember
élő alijja-jelentkezőknek eddig az , ion no,.
aránylag távol fekvő Georgia ál- sd^0t""ÁT'érett
lamban, Atlantába kellett utaznia studio: \ zene szerelmesei
aliiia-iievekhen , TEL AVIV: A /ünő pontanjjd ugycKOcn. JAKON: Indulás

HAIFA

Felkérjük tagjainkat és aktivis­
táinkat, hogy a közelgő ünnepekre 
való tekintettel juttassák el hozzá­
járulásaikat — melyeket teljes egé­
szében támogatottjaink megsegíté­
sére fordítunk — irodánkba (Pevz- 
ner u. 2, sz.) naponta, péntek ki­
vételével, 9—12 óra között.

Egyben közöljük, hogy a segélye­
kért szeptember hó 14-én és 15-én, 
kedden és szerdán d. e. 10—12 óra 
között és d. u. 4__6 óra között le­
het jelentkezni.

NATANJA
Az ..Ohel Dávid” Templomegyesü- 

let. Natanja, Soham utca 6, közli, 
hogy a szept. 10-ig fenntartott és 
ki nem váltott ülőhelyek szept. 12- 
töl kezdve az új igénylők rendelke­
zésére bocsátjuk a Fixier vasüzlet­
ben, Herzl utca 34, minden d. u. 
5—7 óra között.

Az „OHEL DÁVID” templomegve- 
stilet, Natanja, Sohám utca 6 temp­
lomülések jegyei kiválthatók aug 
22-től a „Libái” könyvelési Irodá­
ban, Recb. Smuél Hánáeiv 12 ez 
alatt.

A régi hely-tulajdonosoknak ren­
delkezésére állnak az ülőhelyek 
szeptember 10-ig bezárólag.

Ezen dátum után a helyekkel « 
vezetőség rendelkezik.

A templom bizottság

CHEDEBA
1. Felkérjük tagjainkat, hogy a

nagytinnepi pénzadományaikat a 
rászorulók hagyományos megsegíté­
sére Teszler chavérnál__Avnal ci­
pőüzlet — leadni szíveskedjenek.

2. Azon tagjaink, akikhez a pénz 
beszedő nem Jutott el, ugyancsak 
Teszler chavérnál _ Avnal cipőüz­
let — rendezhetik tagdijhátralékai- 
kat.

3. Boldog, békés új esztendőt kí­
vánunk tagjainknak és barátaink­
nak.

1 tagjain sérült meg.

\ HALÁLOS ÁLDOZATOK NÉVSORA:
Mose Váknis 135), Beér Séva,
Jáir Váknis (5) Beér Séva,
Jáél Báruch (12), Beér Séva.
Eszter Danán (68), Beér Séva.
Jisáj Chermoni (28), Dorot kibuc 
Háni Ibrahim Al-Gandur (18), Gaza,
Szálách Áschári (18), Gáza.
További négy halott, közöttük két férfi és két nö kilétét me: 
nem állapították meg.

SÚLYOSAN SEBESÜLTEK:
Joszéf Danán,
Nurit Báruch (4), Beér Séva 
Szülik a Dári,
jicchák Chámádzsá (23), Szdérotról,
Fání Áloni ápolónő. Beér Séva 
Jákov Sárvit, Beér Séva,
Sosáná Aíialo,
Osznát Feldmann,
Ávinoám Lév (40), Tel Aviv, sofőr 
Számiách Básir (34), Mádzsdál Krum, sofőr
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Maliendra Bir Bikram Shar Dev nepáli király és Ratna De" 
királynő, valamint kíséretük tegnap éjjel közbeeső pihenőt 
tartottak a luddi repülőtéren, ahonnan Rómába folytatták Út­
jukat az Air France gépén. A nepáli királyi pár New Delhiből 
repült Európába.
A luddi repülőtéren Ár je Lápid, az izraeli protokolfőnök he­
lyettese és más magasrangú személyiségek köszöntötték az át­
utazóban lévő nepáli királyt, akinek kormánya szívélyes kapcso­
latokat tart fenn Izráellel.

ÁRMON — EGY FÉRJES ASSZONY NAPLÓJA
ÁCMON — AZ UTOLSÓ KÉRDÉS
RON - JANE EYRE
AMFITEÁTRUM — AZ EMBERRABLÓK
MAY - SABATA
ORAH — TÖRVÉNYTELENEK VÁROSA 
MIRON — A HOLLÓ
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SZEX KOMMANDÓ
AZ ESEMÉNYEK MARGÓJÁRA

Abo Ráad tulajdonképpen felvett név. A 
mögötte rejtőző Palesztinái arab igazi neve 
Muchammed Chamuda. A Palesztina! Felsza­
badító Népfront legszűkebb vezetőségének e- 
gyik tagja.

Abu Raád. alias Muchammed Chamuda 
alaposan ráhúzta a vizeslepedőt társaira. A 
jordaniai televíziónak adott nyilatkozatában 
keserűen panaszolta el, hogy „a mi vérrel 
áztatott palesztinai forradalmunk az évek fo­
lyamán elhízott és elvesztette forradalmi é- 
lét... “

Xbu Raad sorra felhozza a terroristák hi­
báit.

„Elkövettük azt a durva tévedést, hogy ki­
vonultunk a Jordan-völgyi előretolt hadállások­
ból. ahonnan harcolhattunk a cionista hódí­
tók ellen. Aztán hibát-hibára halmoztunk. Be­
vonultunk Jordánia városaiba, ahol basáskod- 
tnnk. sokan valóságos herékké lettünk és kü­
lönféle előiogokat vívtunk ki magunknak. A 
helves útról való letérés és a palesztinai el­
lenállási mozgalom teljes erkölcsi züllése azon­
ban ezzel még nem ért véget. Amikor a har­
cok kiéleződtek a jordán hadsereggel, a pa­
lesztinai terrorszervezetek vezetői egymásután 
kereket oldottak és más arab országokban 
ütötték fel tanyájukat. Főként Szíriába és Líbi­
ába menekültek. A palesztinai vezetők nem 
azért tettek át sietve székhelyüket más ország­
ba. mintha uj harcmezüket és előnyösebb ak­
ció-bázisokat kerestek volna Izrael ellen, ha­
nem egyszerűen személyes biztonságukat és 
önös egyéni érdekeiket szolgálták ezzel a gyá­
va megfutamodással... “

Abu Ráád ezzel sem érte be. Kijelentette 
még. hogy a maga részéről élesen ellenzi dr. 
Georges Chábás. a Palesztinai Felszabadító 
Népfront vezérének néhány nappal ezelőtti 
nyilatkozatát, hogy a palesztinaiaknak először 
Husszein királlyal ..kell elszámolni“ és csak 
azután kerülhet sor a cionista ellenségre. Abu 
Ráad. aki elenyésző kisebbségben van nézetei­
vel a palesztinaiak körében. így fejezte be 
nyilatkozatát:

„Nem fogadom el George Chábás javasla­
tai. hogy a Jeruzsálembe vezető ut Ammanon 
keresztül visz... “

*
Xbu Ráád megállapításai fedik a tényeket, 

de nem adják a terroristák teljes kepét.
Xbu Raád ugyanis mindössze az érem egyik 

oldalát mutatja be. A terroristák Jordániái 
alakulatainak felbomlását és a palesztinai ve­
zetők árulását pellengérezi ki. Nem szól azon­
ban azokról az önfeláldozó hősökről, akik a 
mozgalom szétesése után is. magasra tartják 
a palesztinai forradalom fáklyáját.

Mint például, a rettenthetetlen harcosok­
ból álló szex-kommandó tagjai, akik méla- 
bús orientális tekintetet, stuccolt bajuszt és 
férfiasságuk valamennyi fegyverzetét csata­
sorba állítva ..dolgoznak“ kaland-és férfire 
ebes európai lányok körében a ..szent cél“ 
érdekében...

Volt idő, hogy a terroristák barlangokban, 
keffiákban. kálácsnyikov rohampuskával álltak 
a kezükben és tetszelegtek a külföldi maga­
zin-ipar limonádé-szenzációra éhes fényképé­
szei és riporterei előtt. Aztán már az „akci­
ók" kellős közepén is láthatók voltak a pa­
lesztinai „szabadságharcosok“. Amint a Jor­
dánt átúszva és az izráeli akadályokat „meg­
semmisítve“ hatalmas kommandó-késekkel fel­
szerelve és vérgőzös tekintettel a szemükben, 
rávetették magukat a cionista hódítókra ...

A francia Paris Match és a német Stem 
oldalakat közölt a terroristák ilyen beállításá­
ról. Később aztán kiderült, hogy a nagy gond­
dal készített fényképes riportázsok és a pa­
lesztinai mű-romantika tulajdonképpen egy 
krajcárt sem ér. Hogy miért? Egyetlen oknál 
fogva: a felvételeket és az izraeliek elleni 
„akciókról“ készült beszámolókat mélyen Jor­
dánia belsejében készítették, ahol izraeliek­
nek még csak nyomuk sem volt..,

Ennek ellenére, kelendő cikk volt a világ­
sajtóban a palesztinai gerilla-harcos, akinek 
rejtélyes alakja, az állig felfegyverzett és túl­
erőben lévő reguláris izraeli hadsereg elleni 
„vakmerő küzdelme“, sorra dobogtatta meg 
a nyugati országok szerkesztőinek szivét. Kö­
rülbelül egy esztendeje annak, hogy a terroris­
ták népszerűsége tetőpontján állt világszerte. 
Hozzájárult ehhez a sikeres repülőgép-elrab­
lások sorozata és a nyugati társaságok repü­
lőgépeinek felrobbantása. Kairóban, Zárká si­
vatagi városnál és a levegőben is, Svájc és 
Ausztria között...

Történelmi tény, bogy a világ félelemmel, 
csodalattal és mindenek előtt kíváncsisággal 
falta a palesztinai terroristákról szóló rádió, 
televízió és sajtó-beszámolókat. A „palesztinai 
forradalom“ zsetonja gyorsan forgott a nem­
zetközi közvélemény kiszámíthatatlan rulett- 
asztalan. A terroristák Amerikától Európa va­
lamennyi országáig tisztelettel körülvett hősök 
képében tűntek fel. Úgy kezelte őket a ci­
vilizált világ, mint akik életük kockáztatásá­
val és a túlerővel szembeszállva harcolnak 
„elrabolt szülőföldjük“ visszaszerzéséért.. •

A nagyvilág különben is mindig előszeretet­
tel tekintett a túlerővel szemben harcolókra. 
Az elnyomottakra. Azokra, akiket az angol 
az „underdog“ kifejezéssel jelöl.

Hyenek voltak a terroristák. így rajzolód­
tak ki a világ tudatában. Ezen az sem vál­
toztatott, hogy a józan szemlélők már évek­
kel ezelőtt tudták, hogy itt nem szabadság­
harcosokról és „hősökről“, hanem a fantázia 
világában élő közönséges gyilkosokról van 
szó. Olyan gyilkosokról, akik asszonyok, gyer­
mekek, védtelen polgári személyek elle­
ni „hőstettekben“ képesek csak férfias kiál­
lásukat bizonyítani.

Irta: DÁN OFRY

A légikalózok. A repülőgépekre pokolgépe­
ket becsempésző „hősök“...

Ez volt a palesztinai terrorista tavalyi mo­
dellje. Az a kép, amely most, 1971 évében 
mintha alapvetően módosult volna. Az idén 
ugyanis — ha ez egyáltalán lehetséges még 
a palesztinai „forradalmárok“ esetében — 
újabb erkölcsi mélypontra süllyedtek.

Megszületett a palesztinai forradalmi gi­
golo típusa, aki professzionális Don Jüanként 
szerelemre éhes és hajlamos balga, vagy go­
nosz európai csitrikre vadászik, hogy szok­
nyájuk, melltartójuk, vagy más intim ruha­
darabjuk rejtekében halált hozó pokolgépet

A balga kislány nem álmodta, hogy az ö 
Musztafája (lehet, hogy ez volt a felvett ne­
ve, mert ezideig a biztonsági tényezők nem 
hozták nyilvánosságra a pontos adatokat) — 
nemcsak az izraeliekkel akart végezni az ő 
segítségével, hanem a kellemes napokat és 
éjszakákat halállal akarta jutalmazni. Ha az 
izráeli biztonsági szolgálat ébersége nem aka­
dályozza meg a terv megvalósítását, úgy a 
naiv lányka is életével fizetett volna szerel­
méért. Musztafa ugyanis (nevezzük igy egye­
lőre szex-harcosunkat) azt tervezte, hogy' az 
El-Al gépén a lánykával együtt robban 
majd a gondjaira bízott bőrönd.

Nem rajta múlott, hogy az ördögi, gonosz 
és gyáva tervből semmisem lett.

Sokkal megdöbbentőbb és aljasabb talán a 
másik turistalánnyal elkövetett trükk. Ez a

MEGEGYEZÉS BERLINBEN
Irta: ARAD GIDEON

noDEU 4970 ÍMoDCL 497 T

2)cC
küldjön velük Izraelbe, illetve a Luddra tar­
tó repülőgépekre. Ezt nevezhetnénk a hadtör­
ténelem legújabb fogalmaként szex-komman- 
dónak-

★
A napokban ujabh bizonyítékot kaptunk 

a szex-kommandó létezéséről. A biztonsági 
hatóságok rátették a kezüket arra a perui 
és holland turistalányra, akiket arab szere­
tőjük a robbantó-kiildetésrc használt fel. Az 
egyik lánynak valóban fogalma sem volt ar­
ról, hogy a villogó szemű, sötétbörű arab le­
gény, aki Európában napokon keresztül tö­
mény szórakoztatást nyújtott számára és vé­
gül házasságot is Ígért, tulajdonképpen elő­
re megfontolt szándékkal csavarta el a fejét, 
hogy azután a duplafedelű bőrönd aljában el­
helyezett csomagot gondjaira bízza. Valóban, 
hogyan lehet nemet modani egy ilyen csekély 
kérésre? Amikor mindössze arról van szó, 
hogy Achmed, vagy Muchammed. a gyengéd 
arab amorozó „ajándéktárgyait“ kell magá­
val vinnie Izráelbe és átadni azokat a „ma­
mának“ ...

lány ugyanis tudta mit hoz a bőröndben. 
Az arab Don Juan olyan szakszerűséggel tet­
te érzelmi rabjává, hogy a leányzó — jólle­
het soha az életben nem járt Izraelben és 
azt sem tudja, mi fán terem az arab-izráeli 
viszály — vállalta a pokolgépet tartalmazó 
bőrönd elhozatálát szerelme oltárán. Csak azt 
nem tudta, hogy a pokolgép az ő számára 
is időzítve volt. Hogy ő is felrobbant volna 
a csomaggal együtt. Hogy nem későbbi idő­
pontban, Izraelben következett volna be a de­
tonáció, hanem még fent, a levegőben, meg­
érkezése előtt...

¥
Ilyenek ma az arab terroristák. A „hő­

sök“. Azok, akik legfeljebb szerelmes lányo­
kat. tudatlan, elvakult hippiket merészelnek a 
halálba küldeni, — maguk helyett.

Lehetséges lenne, hogy Európa bisztróiban 
és gami-szállóiban mégis csak kijózanodnak 
némileg az arab szex-kommandó hálójában 
vergődő balga leánykák?

A holland és a perui lány esete talán hasz*

A világháborút követő két évtized alatt 
mindig a „berlini válság”, vagy legjobb 
esetben a „berlini kérdés“ volt a hideghá­
ború legforróbb gócpontja. Legutóbb csak 
időnként esett szó Berlinről, amikor a ke­
letnémetek nehézségeket okoztak az egykor: 
főváros és Nyugat-N émetország közötti for­
galomban, hogy ilymódon éreztessék hatal­
mukat és igy kényszerítsék ki a Német De­
mokrata Köztársaság nevű szovjet gyarmat 
elismerését. Most, Willy Brandt kormányá­
nak kezdeményezésére, 26 évvel a Hitler-bi- 
rodalom összeomlása után, megkötöttek a 
berlini egyezményt, amely nemcsak ezt a ré­
gi fájó problémát eliminálja, hanem kiha­
tással lesz a világpolitikai helyzetre és a Kö- 
zeikeletre is. Számunkra néhány fontos ta­
nulsága van a berlini megoldásnak.

A „német probléma“ megoldását mindig 
a kelet-német területbe beékelt Nyugat-Ber- 
lin kérdésének sikeres kezelésétől tették füg­
gővé. Viszont az is világos volt, hogy szó 
sem lehet berlini megoldásról, amíg fennáll 
a német probléma. Több, mint két évtizedes 
mozdulatlanság után Brandt nekilátott a 
régi háborús sebek végleges behegesztésé- 
bez. Elismerte a világháború nyomán létre­
jött helyzetet, Lengyelország „eltolódását“ 
keletre, tehát az Odera-Najsza vonalat Len­
gyelország nyugati határaként, tudomásul 
vette, hogy Németország kettéosztása egye­
lőre végleges és ezen az alapon megállapo­
dást kötött úgy a Szovjetunióval, mint Len­
gyelországgal. Mindkét szerződés életbelépé­
sét azonban a berlini megállapodástól tették 
függővé.

A berlini egyezményt a négy nagyhatalom 
kötötte meg de részleteiről közvetlenül a két 
Németországnak kell megállapodásra jutni. 
A nagyhatalmak viszont csakis azért tudtak 
megállapodni, mert Brandt kormánya a két 
keleti szerződés révén megteremtette az elő­
feltételeket és úgy az oroszok, mint az ame­
rikaiak helyeselték „Európa méregfogának 
kihúzását“. A kelet-német kormány de fac­
to elismeréshez jutott, a berliniek pedig ö- 
rülnek, hogy végre ismét majdnem szaba­
don járhatnak át a város másik részébe — 
bár a hírhedt berlini falat még nem bontják 
le. így tehát mindenki meg van elégedve.

A német probléma ilymódon való meg­
oldását természetesen az általános világpo­
litikai helyzet keretében kell látni. Amerika 
nagyon szívesen csökkentené európai köte­
lezettségeit és maguk az európaiak, de min­
denekelőtt a franciák szívesen vennék az a- 
merikai protektor eltávolodását — bár az 
amerikai atom-rakéták védelméről nem haj­
landók lemondani.
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AZ UNO KÖZGYŰLÉS ELŐTT
nos lesz ebből a szempontból.

mnrnmnnwmiiminHwnMWHJMwnwniwi

Legutóbbi televíziós nyilatkozatában Ab a 
Even külügyminiszter egyértelműig elutasí­
totta azt a javaslatot, hogy bojkottáljuk a 
legközelebbi UNO- közgyűlés azon üléseit 
amelyeken a közel-keleti kérdés és Jeruzsá­
lem státusza kerül napirrendre. A külügymi­
niszter álláspontját támogatja a kormány és 
minden józanul gondolkodó embernek el 
kell ismernie, hogy nem engedhetjük meg 
magunknak a bojkott luxusát, nevezetesen 
azt, hogy kiürítsük a küzdőteret és teljesen 
az ellenfélre hagyjuk a kezdeményezést.

Nem remélhetjük, hogy részvételünk az 
UNO közgyűlésén képes lesz súlyos elitélő 
határozatok megakadályozására. Politikai és 
biztonsági szempontból egyaránt az a célki­
tűzésűnk, hogy megakadályozzuk a BT em­
lékezetes novemberi határozatának megvál­
toztatását a közös szovjet-arab nyomás ha­
tására. Ez a határozat rendkívül fontos szá­
munkra, miután leszögezi, hogy területi visz- 
szavonulás nem lehetséges, békekötés nél­
kül.

Nyilvánvaló mire törekszenek az oroszok 
és az arabok az UNO közgyűlésén. A sza­
vazatok kétharmadának megszerzését szeret­
nék elérni egy Izráel-ellenes határozat meg­
szavazására, amely a közel keleti viszál y bé­
kés rendezésének meggátolásával vádolna 
minket és amely „erkölcsi igazolást“ jelen­
tene az arab államok és a Szovjetunió szá­
mára a háború felújításának esetén.

Nemzetközi politikai poziciója szempont­
jából Izráel ma jobb helyzetben van, mint 
egy évvel ezelőtt. Tavaly attól tartott a köz­
vélemény (és sokszor a vezető politikusok 
is), hogy a terrorszervezetek rákényszerítik 
a háború felújítását a „habozó“ arab álla­
mokra. Ez a félelem teljesen elmúlt, amikor 
szétpattant a terrorszervezetek politikai-ka­
tonai erejéről szóló legenda szappanbuboré­
ka. Jordánia kiállta a terrorista kihívás erő­
próbáját és a terrorszervezetek felszámolá­
sával lényegesen meggyengítette az úgyneve­
zett arab egység Izráel-ellenes frontjának o- 
perativ erejét. Husszein közölte, hogy haj­
landó politikai megegyezésre, amelynek el­
ső fázisa a főváros státuszának tisztázása 
és közben azt vetette Szádát szemére, hogy 
csakis Egyiptom érdekeivel (értsd: a Szuez­
zel) foglalkozik, semmibevéve a pánarab 
érdekeket. Jóllehet egyes nyugati és délame­
rikai államok kivetnivalót találnak néhány, 
szerintük túlságosan merev izráeli álláspont­
ban, a szabadvilág országai egyre növekvő 
érzékenységet tanúsítanak a közelkeleti szov-

Irta: JONA KÉSZÉ

jel terjeszkedési politika tekintetében és na

intrikákkal a szélsőségesség tüzét. Nemré­
giben értesültünk arról, hogy az arab kom

A Szovjetunió a maga részéről szintén sze­
retné csökkenteni óriási európai haderejét — 
már csak azért is. mert a kínai határon van 
szüksége további hadosztályokra, az ott álló 
33 divízión felül. Az oroszok az elmúlt másfél 
év alatt 41-re növelték az Uraitól nyugatra el­
helyezett hadosztályaik számát — nyilván alku 
dozási célból, mert rövidesen me—kezdik a tár­
gyalásokat a haderők csökkentéséről és kedve­
zőbb kiinduló pozíciót kívántak szerezni.

A különböző szerződések igen hosszú, ke­
mény alkudozás után jöttek létre és a két 
Németország között még most is folynak 
a tárgyalások a részletekről. De Brandt kor­
mánya (Amerika csendes, bár eleinte távol­
ról sem lelkes támogatásával) bebizonyítot­
ta, hogy idült, súlyos problémákat is meg 
lehet oldani, reális hozáállással. a tények 
elismerésével, régi jelszavak félredobásával 
— ha a világhatalmak nem kívánják a kon­
fliktus folytatását.

Másrészt az is kétségtelenül bebizonyult 
Európában, hogy a nagyhatalmak nem old­
hatják meg a problémákat az érdekelt álla 
mok helyett. Ezt az elvet még Berlinben is 
elismerték, ahol a négy nagyhatalomnak a 
potsdami egyezményben lefektetett rendkívü­
li jogai szükségessé tették a formális négy­
hatalmi megállapodást is. Ennek életbelépé­
sét mégis a két Németrszág közötti köz­
vetlen megegyezéstől tették függővé.

Elkerülhetetlenül felmerül a kérdés, hogy 
az oroszok, akik Németországban gyakor­
latilag alkalmazták a közvetlen tárgyalások 
elvét, miért nem szorítják az arabokat, hogy 
a Közel-Keleten ugyanígy járjanak el. Moszk­
va ahhoz is ragaszkodott, hogy Nyugat-Né- 
metország közvetlen szerződést kössön Len­
gyelországgal és ebben — a megnemtáma- 
dás elvén kívül — világosan ismerje el az 
Odera-Najsza határt. Ebben az esetben is a 
háború nyomán keletkezett de facto hely­
zet elismerését követelték az oroszok.

A világháborút a német támadás robban­
totta ki és a Szovjetunió saját biztonságá­
nak érdekében határozta el, hogy bekebelezi 
a lengyel terület keleti részét, ezért pedig 
nyugaton kárpótolja a lengyeleket, a Né­
metországtól elvett területek révén. A len­
gyeleknek és a németeknek érthető kifogá­
saik voltak a rendezés ellen, de a Szovjetunió 
csak saját biztonságára 'olt tekintettel,hogy 
védelmi területet szerezzen esetleges ujabh 
német, vagy nyugat-európai támadás esetére.

Az európai tanulság azonban azt mutatja, 
hogy a Szovjetunió czidőszerint a súrlódá­
sok csökkentésére, a konfliktusok likvidálá­
sára hajlik. Moszkva igyekszik a végletekig 
kihasználni minden előnyt és az alkudozá­
sokat rendszerint fenyegetésekkel kezdi — de 
ez nem zárja ki a megegyezést olyan alapon, 
amely megfelelő módon figyelembe veszi az 
orosz érdekeket.

Alighanem erre a megítélésre alapozza 
Rogers külügyminiszter újabb kezdeménye­

iét terjeszkedési politika tekinteteben es na- m . a legujabb arab vonallal és elhatá 
gyonis tisztában vannak azzal, hogy például -át terrorszervezet felállítását a nem

munista pártok kongresszusa azonosította zését, valamilyen (átmeneti, vagy végleges)
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Izráel léte volt az, amely megakadályozta, 
hogy Jordánia érett gyümölcsként hulljon 
a Szovjetunió és a „forradalmi“ arab ve­
zetők kezébe.

Ami pedig Szádát békülékenynek beha­
rangozó politikáját illeti, a külügyminisz­
ter néhány nagyonis döntő tényt ismertet­
het jóhiszemű baráti államokkal, amelyek 
ismeretei talán hiányosak.

rozta saját terrorszervezet felállítását a nem­
zetközi kommunizmus ideológiai vezetése 
mellett.

Nem tételezhető fel, hogy ezek a kommu­
nista pártok megkockáztattak volna egy 
ilyen nyilatkozatot Moszkva előzetes enge-

közelkeleti megoldás létrehozására, amely­
nek bevezetéseként Andrej Gromikóval kí­
ván tárgyalni. A két külügyminiszter az 
általános leszerelés, a SALT tárgyalások, az 
európai biztonsági konferencia, a NATO 
és a Varsói Szövetség kölcsönös korlátozása 
és az ázsiai fejlemények tágabb keretébe

délye nélkül. Valószínű, hogy a szudáni illeszti a közelkeleti konfliktus kérdését.
kudarc és a közelkeleti politikai befolyás 
bizonyos meggyengülése után az arab kom-

Lehetséges, hogy a Szovjetunió ezúttal na­
gyobb hajlandóságot mutat majd a reális, uiiuuYuj —---  ----- uuu uajiauuuoagvi uiuvui * -——

neretei tálán hiányosak. munista pártok utasítást kaptak, hogy tá- megoldásra, már csak azért is, mert Kina
A nevezetes harmas federacio kifejezet moBassav a hivatalos vonalat, ilymódon re- Vibékiilése a Nvueattal rohamos lépésekkel

célja Szádát minden más nyilatkozatával el­
lentétben, az Izráel elleni küzdelem fenntar­
tása és állandósítása egészen Izráel megsem­
misítéséig. A hármas federáció köreiben szó 
sem esik békéről, tárgyalásról, teljes, vagy 
részleges ellenőrzésről. Megalakulásakor ez 
a federáció még az emlékezetes chártumi 
határozatoknál is szélsőségesebben nyilatko­
zott az Izráel és az arab államok közötti

mogassák a hivatalos vonalat, ilymódon re 
habilitálva a kommunizmus arab válfaját Gá- 
dáfi és Numeiri szemében. Ezt látszik meg­
erősíteni az a tény, hogy Alexandriában a 
napokban került sor Szádát közvetítésével, 
a nagy kiengesztelődésne, a Szovjetunió és 
Szudán, illetve Libia között.

Az izráeli biztonsági erők éberségének

kibékülése a Nyugattal rohamos lépésekkel 
halad előre és egyre jobban közeledik Nixon 
elnök pekingi látogatásának időpontja. Egy­
re inkább szükségessé válik, hogy a Szov­
jetunió a Távolkeletre vigye át haderejének 
nagyobb részét.

A berlini tanulságokat a Közelkeleten is 
le kell vonni. Amerika ott is, a Közel-Keleten

zott az Izrael és az arab anamox Kozom köszönhetően sikerült "megakadályozni két is hajlandó elismerni a két yilághatalom
z u . . , . pi *i „xn felrobbantását Maca a terv azon- érdekszféráinak elválasztó vonalat — a bér­viszony jövőjéről. Az a tény, hogy _ e ny, ElAl^ Eszközök- Imi falat illetve a Szuezi-csatornat. Csak
latkozat után Egyiptom ismét kijelentette, 
hogy fenntartja eredeti béketervét, csak Szá­
dat politikai és stratégiai képességeit bizo­
nyítja, semmi m ist­

ennek alapján lehetséges majd a közvetlen 
megegyezés a szembenálló felek között, a 
reális helyzet elismerése alapján.

Európában a szovjet haderők növelése és

kel harcolnak a „palesztinai forradalom 
hősei“.

Ezeken a tényeken kívül más tényeket is
Egyiptom. Libia és Szíria folytatják kő- felsorolhat a külügyminiszter barátok es el- ----- . - .

^«/rőUzitéseiket és azon igyekeznek ho-y lenségek előtt. Az egyesített Jeruzsálem al- Nyugat-Berl.n elleni fenyegetésé vezettek be
landóan épül, lakosainak jólétét biztosítva az orosz hajlandóságot a megállapodásra.

S7ámára Szaudia pénzügyi támoga- és a különböző vallások szenthelyeit olyan Lehetséges, hogy az Egyiptomban levő szov- 
t - X). i-ikénvszeritve Husszeiból hogy te- szigorúan védik, ahogyan ezt soha nem tét- jet repülőegységek növelése, a MIG-ek töm- ^leh^T^oJ^ekisS fel- ték meg Husszein képviselői. A Nyugati part kelege. az SA-4 és SA-6 rakéták érkezése 

sorakozását a jordán-izráeli határon. A arab lakosságának eszébe sem jut hogy fel- eropozic.o biztosítását kepez, a jovobem 
nemrégiben megtartott Báát-kongresszus Da- lázadjon az izráeli uralom ellen és a zöld alkudozásra Annyi bizonyos, hogy az oro- 
maszkuszban ismét meghirdette a végsőkig sáv két oldalán egyre szorosabbra fűződnek szók semmiképpen sem kívánják a tűz fe - 
menő szent háborút Izráel ellen a régről is- a kapcsolatok. A nyugati parton gazdasági újítását, halaim, konfliktus veszélyét Jel­
mert szélsőséges és visszataszítóan patetikus konjunktúra van, arab munkások ezrei be- lemző az üzenet, amelyet libanoni partveze- 
formában Líbiának és Szíriának eszébe sem lyezkedtek el az izraeli nemzetgazdaságban tők hoztak Moszkvából es amelyet nyilván 
ut hogy belátással legven Szádát hivatalo- és az arab lakosság általános életszínvonala úgy az araboknak mint Izraelnek srantak: 

san kinyilatkoztatott 'békepolitikája iránt, egyre emelkedőbb tendenciát mutat. Az el- „A Szovjetun,o azért száll,t fegyvert az 
Ellenkezőleg e két állam hangsúlyozza, hogy múlt hónapok során több mint százezer a- araboknak hogy eleg erősek legyenek beke 
a federáció fő célkitűzése az Izráel-ellenes rab személy tett látogatást a nyugat, parton megkötéséhez. Maga a Szovjetunió nem haj- 
a ic*1 a £s a 2Öid sávon belül és a látogatók sa- lik aktiv beavatkozásra újabb fegyveres kon-
Cr A Szovjetunió 'közben nem Ítéli el ezt a ját szemükkel győződhettek meg a valóság- fliktus esetén és nem fog az arabok oldalán, 
lármás kardesörtetést, hanem még tovább (Folytatása az 5. oldalon) vagy helyettük harcolni Palesztináért.
szitja különböző diplomáciai húzásokkal és

A PETACH-TIKVAI H.O.H. VEZETŐSÉGE
SZERETETTEL GRATULÁL TITKÁRÁNAK

VARGA ÁVRÁMNAK és NEJÉNEK
B ELSŐSZÜLÖTT FIUKHOZ I
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DRÁGA JÓ SZÜLÉINK
ROSENFELD ELLA és SIMI

Szatmár — Ásdod
25-IK HÁZASSÁGI ÉVFORDULÓJÁRA 

sok szeretettel kívánunk boldog életet a családdal együtt. 5 
Gyermekei: Juda (Tibi) és Jechiél (Iván) S
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A nők jogai és a család
Miről tárgyal a jogásznők nemzetközi kongresszusa?

Napihirben megírtuk a héten, pontjából nem mindegy, hogyan j 
hogy megnyílt Jeruzsálemben a nyilatkoznak majd rólunk haza* j 
jogásznők világszövetségének nem térésük után.

MÁR MINISZTERNŐ 
IS VAN!

Hazámban én vagyok az
zetközi kongresszusa. A nagy te- Alább néhánysoros kivonató- első nő, aki ügyvédig diplomat 
kintélyü szervezetben hosszú évek kát adunk a külföldi delegátusok

NINCS OKUNK 
A SZÉGYENKEZÉSRE!

Azt is megszervezte a vendég­
látással törődő bizottság, hogy a 
delegátusok ismerjék meg az iz­
raeli asszonyszervezetek munká­
ját, mert — mint a fenti nyi­
latkozatokból is kiderült —, a 
jogásznők nem csak a száraz pa­
ragrafusokkal, de általános tár-

ÉRDEKES ASSZONYOK

CHEDVA ALMOZ, KÖ

( SAK PAPÍRON ..
— Nálunk, a francia törvények 

értelmében teljesen egyenjogú a 
nő és a férfi, de csak papíron.

óta jelentékeny munkát fejtenek nyilatkozataiból: 
ki az izráeli jogász-társadalom A francia küldöttség vezetője: 
asszony-tagjai és tevékenységük 
megbecsülését juttatta kifejezés­
re az a határozat, amelynek ér­
telmében sor került a jeruzsále- 
mi kongresszus megrendezésére.

Tíz országból mintegy 150 de­
legátus érkezett a kongresszusra,
* központi témájuk, hogy mi­
iven védelmet biztosit a biintető- 
tog a nők számára, hogyan bás­
tyázza körül a családot.

, KÉT ÉVE KÉSZÜLNEK
Bátjá Osztrovszki-Köbén asz- 

szony. a tel-avivi körzeti ügyész­
ség vezetője, — a világszervezet 
egyik alelnöke — a szervezőbi­
zottság nevében elmondotta az 
újságíróknak, hogy a külügy­
minisztérium és az igazságügyi 
minisztérium nagyon sok segítsé­
get nyújtott a kongresszus elő­
készítéséhez és a napirenden sze­
replő téma előkészítéséhez.

Már 1969-ben megszületett a 
határozat, hogy Izraelben kell 
megrendezni a kongresszust, de

szerzett. Az apám professzor az i sadalmi kérdésekkel, a nők jo- 
egyetem jogi-karán és én már, gainak védelmével, minden kö- 
7 éves korom óta erre a pá- j töttség nélküli előrehaladási lehe- 
lyára készülök. Az utóbbi évti-! tőségek megteremtésével is fog- 
zedekben nagyon sok jogot kap- j lalkoznak.
tak a török asszonyok. Ma már j Úgy is mondhatnánk, hogy a 
szinte egyenrangúak vagyunk a, jogásznők képzett ügyvédek, bi- 
férfiakkal. Ne gondolják, hogy j rák, ügyészek, akik szakmai te- 
csak Izraelben vannak katona- | kintélyüket, a talárt és a tör- 
lanyok. Nálunk ez nem olyan í vénykönyvet asszonytársaik ér­
általános, de azért néhány török dekében alkalmazzák, s fegyver­
asszony tiszti rangot ért el a j ként bánnak vele. Fegyverként 
hadseregben. Ami a legfonto- j — az elmaradottság elleni küz- 
sabb, azt majdnem elfelejtettem, j delemben.
Ezelőtt 5 hónappal újjászervez- . . .. .
ték a török kormányt, amelybe Ha megismer,k az ,z ael de- 
egy miniszternő is bekerült. Ez j mokraeját, nem lesz okunk a 
SLk történd» k„n,=Bé»

Kevés olyan foglalkozás van, 
amely annyira nőknek való, 
mint a közvélemény-kutatás. Az 
utóbbi egy-két évtizedben egyéb­
ként foglalkozásból tudomány 

j Jett a közvéleménykutatásból, - 
1 annak módszereit és az összegyűj­
tött anyag elemzésének irányait, 
egyetemen tanítják világszerte.

Chedva Almoz 26 éves, mo­
solygós teremtés, akiről nem de­
rül ki az első pillanatra, hogy 
milyen komoly dologgal foglal­
kozik. Kétszáz tagú kis „hadse­
reg“ élén áll, ő a vezetője u- 
gyanis az egyik közvéleményku­
tató intézetnek, ameiy a munka 
nehezét, a vélemények összegyűj­
tését végzi.

Társadalomtudományi tanul­
mányokat folytatott az egyete- 
temen és a diploma megszerzé­
se után, rövidesen férjhez ment. 
Már két gyermeke van.

A közvéleménykutatásra egy 
újsághirdetés hívta fel néhány 
évvel ezelőtt a figyelmét. Inter­
jút készítő tisztviselőket kere­
sett egy intézet. Tudni kell u

I lősségteljes munka ellenére a sző­
kébb értelemben vett kis családjai 

: sem hanyagolja el.
Van háztartási segítség, de a- 

zért maga tartja kezében a dol- 
I gokat, egyedül neveli és lehető- 
; leg maga gondozza gyermekeit.

— Hogy van ereje mindenre'.’
! — Ez csak beosztás kérdése
Korán kelek. Fél ötkor. Reggel 
én irányítom a házat. És mun­
kába indulás előtt még sporto- 

I lók is ...
j — Mikor megy aludni?

— Éjfél körül...
Az izráeli gazdasági élet Vn- 

lommal és megbecsüléssel van ban az irányban fejlődik, ho ■ 
irántuk. Az a célja, hogy egy j a közvélemény kutatás mind na- 
nagy család alakuljon ki az i- ; gyobb szerephez jusson. Chedva 
rodájában. Almoz nem bánja meg. hogy er-

Esvébként — a sok és fele- re a mesterségre adta a fejét

HÚSEVŐK MARADNAK A KATONÁK...

OSZTROVSZKI-KOHÉN
ügyésznő,

a világszervezet alelnöke

A valóság kicsit más. Engem, 
személy szerint, a házasságjog 
érdekel. Válóperes problémák-

különféle nehézségek merültek fel. | kai foglalkozom. Az a vélemé-
Kesőbb azután minden rendező- j nyem, hogy ma már felesleges
dött és a januári szíikebb veze- • egy elrontott házasságnál azt ke- g'edn? me“ öregszenek a vezetők
töségi ülésen kitűzték a jeienle-1 resni, hogy, ki a hibás.. Nem ; ^ ’ félregrt(is ne essék, én i:

log volt...
Az egyik angol delegátus:

A NŐMOZGALMAK

öregszenek

__ Már több, mint húsz éve
professzor vagyok az egyik lon­
doni főiskolán. Közéleti síkon so­
kat dolgozom, annak a mozga­
lomnak vagyok a tagja, amelyik 
a nők teljes felszabadítása, a 
jogegyenlőség biztosítása mellett 
száll síkra. Egy nagy baj van. 
A nőmozgalmak kezdenek öre-

egyébként a delegátusokat, ho­
gyan élnek Izraelben az arab és 
más kisebbségekhez tartozó asz

Az izráeli vegetáriánus moz- j húsárukat, a különböző felvagot- 
galómnak kevés keresnivalója j takat és kolbászokat. Mivel a
van a katonák körében. Erre mu Sekem-áruházak nívója egyre e- 
tat, hoey- kedden délelőtt uj, j melkedik, ebben a tekintetben 

• „ i-;WlVménvku- modern " húsfeldolgozó üzemet | sem lehet szőkébb a választék,
gyams ho0y - nyitott meg a Sekem. a hadse- 1 mint más beszerzési forrásokban.
rirflL“. Sí* m kantin-vállalata. . a meg-, azért «-féle kolbászán,, ,a » 
haaonlii. mert ' «„dc-eket Ghánán Giora j féle húst szálíilanak az u, üzem-

hZ m a étiemé«™ «. Ligák,to, kívüli ezredes, a .ál Ml, az ország mindé, varos., 
gat j dk, hoöy ni } ____ vxCr,;Ar>t;-;ttp - kn » Irntnnai táborokba nmás kisebbségekhez tartózó asz- j gaija^, i»* « v^rrmaToatoia köszöntötte.-Iszonyok. Ebben a tekintetben is 1 röl - arról, amire eppen. ktvancs, UúzX: g■ ,eemodernebb

van mire büszkének lennünk.
Csak egyetlen példa: A kelet- 

J jeruzsálemi asszonyok elmond­
hatják a nemzetközi jogászkong­
resszus résztvevőinek, hogy a 
Jordániái uralom idején nem is 
álmodtak olyan alapos jogvéde­
lemről, mint amilyen négy éve 
valamennyiüket megilleti.

gi időpontot.

A külföldi delegátusok nagy ré­
sze távol áll a zsidóságtól és az 
izráeli problémáktól. Azt akarják 
a vendéglátók, hogy a kong­
resszus tartama alatt ismerjék 
meg országunkat, problémáin­
kat és azt a hitet, amelyet a jó­

kéi! vétkességet megállapítani. 
Jobb, ha a felek elválnak. Bé­
késen, amennyire ez csak lehet­
séges ...

A hdland delegátus:
— Nálunk nagyon jó a nők 

helyzete és egyre javul. Most ok 
tóberben lép életbe egy uj tör-

Hogy félreértés ne essék, en is 
öregszem. A cél az, hogy a fia­
talok rákapjanak a közéleti mun­
kára. Kedvet kell csinálni eh­
hez. Be kell vonnunk az ifjúsá­
got, az uj nemzedéket...

A koreai delegátus:

az intézet. Nos, azért alkalmasak I Természetesen a legmodernebb 
a nők erre a pályára, mert a hütőberendezessel látták el az
munka ktilemes^odort, bizalom-, uj üzemet, amelynek arányaira gálánál rendelkezik a vállalat,-
munu kcncuira u , . ...___* . —„ 7A PTrthftr ríni (70- K ultra maztak C2V e e miSZer-

ban és a katonai 
működő kantinokba.

Saját állategészségügyi szoi-

s alkalmaztak egy élelmiszer­
technológust is, aki a legmoder­
nebb árufeldoigozó eljárásokat

YdiaNLlUUa uivg, a ------------- - —- ... ,,,
akiktől sokat követel, de biza- tint maga gyártja a jovoben

Ka. V, ^ „ ........ ...................- , - - . .. , t - Én vagyok az egyetlen ügy
rönkbe vetettünk. A vendégek vény, amely további jogvédelmét, yédnö oél-Koreában. Par ev múl 
iórésze befolyásos jogász és köz- biztosit a gyengébb nem szama- - 
életi asszony a saját hazájában. ! ra — válás esetén, 
s a közvélemény formálása szem | A török delegátus.

I va már többen leszünk, most 
I szerzik meg a diplomát né hányán 
ja lányaim közül az egyetemün­
kön. Csak átvitt értelemben a lá­
máim, mert éveken át a jogi 
fakultás dékánja voltam. Egyéb­
ként 20 éve van ügyvédi iro­
dám és professzori tevékenysé­
gem mellett, soha nem hagytam 
abba az ügyvédkedést sem. A 
koreai nők papíron egyenlő jo- 
cuak a férfiakkal, a gyakorlat- 

! ban persze mis a helyzet. En 
I már évekkel ezelőtt nyitottam 
j egy jogvédő irodát, amely korul 
társadalmi mozgalmat szervez­
tem. Azt akarjuk, hogy a valóság 
ban is azonos jogai legyenek a 
koreai nőknek és férfiaknak.

UUUjUUJUUUUUUUlÄXXtiUUWW«“

muntul ECHCUIC3 A11VUVIV, j v
keltő stílust és finom, asszonyi! jellemző, hogy 70 ember dolco 
érzékenységet igényel. | zik falai között.

Chedva Almozt azért tartják! A vállalat átáll az one halasra, ----- - . ..
jó vezetőnek, mert jó érzékkel I ami azt jelenti, hogy a katonák vezetett be. Végül különös súlyt
választotta meg a munkatársait,! és családtagjaiknak igényei sze-; helyeznek arra hogy a

- -s»"!“" ■> 1 gusztusos, ínycsiklandozó tor­
mában kerüljön a Sekem fogyasz­
tóihoz.

A kereskedelem és iparügyí 
minisztérium és a hadügyminisz­
térium munkatársai is jelen vol­
tak a megnyitón és szerencseki- 
vánatokkal halmozták el a Se­
kem igazgatóságának tagjait eb­
ből az alkalomból.

vaiamennyiuitei incgmcu. „-----  — -

M ÁPOLÓNŐK NEM VETTÉK ESZRE...
— Beteg, vagy őrült volt a hammi rém?

Minden rendben, nincs különös , get, a specialisták megállapító!- j tettes kezrekeritésére 
Minden renuveu, okol- «■■■■inaeeBBaneinBi

jelenteni való — mondotta Ka­
rín viser, a nyugat-németországi 
Hamm városka evangélikus kórHamm várossá evangcim^ , . , .. ,házának ápolónője. Átadta a: tek el karjukat. Megkezdődtek 
na,zan«tk P ........... vikoiiíTat-iiinlr Ahopv mondani

rak, hogy a gyerekek fejét ökoi- i ... .....................................................................
csapásokkal sértették meg. —
Ugyancsak hasonló módon tör-

i Szigorúan kóser

S Minden drágább —
5 NÁLUNK A RÉGI ÁR!
B MERKÁZ HÁÁVÁZ,
K Tel-Aviv, Húsáron 21.
B Telefon: 36863, 33769
lonomitmitmmmmwM««

1 DELILA
1 — a csábító illat

A fiuk bevonul 
tényleges
katonai szolgálatra
megérdemli, hogy takarékoskodjanak 
jövője érdekében, 
amíg katonai szolgálatot teljesít 
Mire leszerel, szép összeg áll majd 
rendelkezésére, biztosíthatja jövőjét. 
Takarékoskodjanak számára 
a „Choszen Lechájál” különleges, 
e célnak megfelelő 
takarékossági program keretében.

»Choszen Lechájál«
A Bank Hápoálim kizárólagos terve.

BANK HAPOALIM: B

jjSm I

X

szolgálatot kolléganőjének, Jo­
hanna Kclsnek, akivel felváltva 
látja el a csecsemők gondozá­
sát. Johanna Kels egy negyed­
órával később felfedezte, hogy 
az egyik újszülöttnek a jobbkar­
ja bénultan lóg ki az ágyból. 
Akkor még nem gondolta, hogy 
az egyik legkülönösebb bűncse­
lekménynek jutott a nyomára.

Odahívta Sieíert főorvost, aki­
nek az utasítására a gyermeket 
megröntgenezték. A vizsgálat so­
rán kiderült, hogy az újszülött­
nek nemcsak a karja tört el, ha­
nem koponyatörést is szenvedett. 
Azonnal átszállították egy közeli 
szakintézetbe és akkor még azt 
hitték, hogy a sérülések a szü­
lés alkalmával történtek, azt fe­
lületességből akkor nem vették 
észre...

A következő napon egy másik 
ápolónőnek tűnt fel, hogy két 
másik gyermeknek is bénultan 
lóg ki a karja az ágyból. Most 
már általános vizsgálatot tartot­
tak és kitűnt, hogy azoknak is 
súlyosan sérült a fejük és kívü­
lük még nyolc újszülöttnek volt 
koponyaalapi törése vagy hason­
ló súlyos sérülése.

Erre már kihívták a rendőrsé-
otxxxxxxxxMXXxxxxxxMoarxxxxiono

Svájcban azok a férfiak, akik 
legalább '5 éve élnek házasság­
ban, egye "letet alakitottak. A 
tagokhoz nemrég körkérdést in­
téztek a házastársi hűségről. A 
kérdések között volt az alábbi is:

— Véleménye szerint ki a leg 
hűségesebb: a szőke, a barna, - 
vagy a fekete hajú asszony?

A legtöbb válasz így hangzott:
— Az őszhaju.

■ '

a kihallgatások. Ahogy mondani 
szokták, mindenki gyanús volt, 
aki él, igy a kórház összes al­
kalmazottja, a látogatók és a 
felnőtt páciensek. Akadt egy ér­
dekesnek tűnő nyom, az egyik 
beteg közölte, hogy a korház kert 
jóben feltűnt egy szőke szakállas 
fiatalember, aki ott idegesen jár­
kált. Később azonban kiderült, 
hogy ez a gyanúsítás alaptalan.
A főorvos elrendelte, hogy gu- 
mibuttal felfegyverzett ápolók
tartsanak állandó szolgálatot a ^ „,„r ptmwt
kórház folyosóin. A rendőrség A közelgő nagyünnepek alkalmából eddig mintegy -
tovább nyomozott, ami annál is. exportáltunk Amerikába és az európai országokba. Jepünkön •• 
inkább indokolt volt, mert köz- | ról) az egyik exportcég tel-avivi csomagoló raktaruhan a műnk. 
ben jelentkeztek olyan szülők is, nők gondosan megtisztítják az érzékeny taeju gyümölcsöt, az un m'

‘ ' csokor elengedhetetlen részét. Az állami mezőgazdasagi export e
lenőrzö szolgálat dolgozói minőségi szempontból felül vizsgál ja k i 

kivitelre szánt etrogot (jobboldali képünk).
Fényképezte: Jigál Jisszaliarof

• • - -------------------- -*1 I***81

akik már korábban hazavitték 
gyermeküket, olyan súlyos sérü­
léseik ugyan nem voltak, mint 
az említett újszülötteknek, de ver- 
aláfutások, kisebb-nagyobb da­
ganatok jelezték, hogy azokkal 
is kegyetlenkedett valamilyen ő- 
rült, bűnöző...

A hammi bűncselekmény-sorozat 
hátterére ez ideig még nem de­
rült fény, a rendőrség lényegi­
leg semmilyen eredményt nem 
ért el, úgy, hogy a felháboro­
dott és gyermekeik életéért ag­
gódó szülők, most különböző ma­
gándetektíveket alkalmaztak a

API DIZENGOFF
E beépített szekrények és hálószobák 

I meghívjuk ultramodern hálószobáink 

megtekintésére

B1ZENG0FF 220., TEL-AVIV
- parkolóhely biztosítva —

ywvvwYvvvvYwmmyntofinnnM
— Bocsássanak meg, de nem 

szolgálhatjuk ki azokat a ven­
dégeket, akik nyakkendő nélkül 
vannak — jelentette ki a pin- j S 
cér egy new-yorki éjjeli mulató- | J 
ban egy csoport vidám ember- j 5

;%

Ol IS MEGIGEZIfc 
A CSODÁS ILLA!

Érdemes megnézni!

Exportból visszamaradt
divatos diolen-lof, 
jersey, stb.
Exkluzív minták 
Maradék áron
Butikoknak, varrónőknek, kon. 
fekciósoknak és privátoknak

„ILÄNÄ”
Neve Sáánán 7., Tel Aviv

r-vnce-z'-i-zcHon

nek. Másnap ugyanezek ismét 
megjelentek a bárban, ezúttal 
nyakkendővel, de — ing nélkül.

Az elképedt pincérnek félváll­
ról odavetették:

— Nekünk azt mondta, hogy 
nyakkendő nélkül tilos a bejö­
vetel, ingről azonban nem volt 
szó. Tessék tehát kiszolgálni 
bennünket!

Kiszolgálták őket.

i MAMÁK FIGYELMÉRE!
Felöltöztetjük gyermekeit 
18 éves korig 
a legújabb divat szerint.

MINDEN EXKLUZÍV!
MÁRTA tel-aviv • ben jehuda 30
aitXXX & Ál Teletöm 22 82 92

í
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5
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5

IBS!

HAUTE COUTURE 
NŐI RUHA SZALONOMAT 
ÚJRA MEGNYITOTTAM

SIMOR PIRI
(Dománné)

(Szalon Budapest volt 
társtulajdonosa)
TEL-A VI V, 

OIZENGOFF 2 0 1. 
Telefon: 22 72 08

Hölgyeim!
Kifogástalan szabású elegáns szoknya

BINDER KONFEKCIÓ
lel-A vív, Náchlát Beniamin n. 21, tel. 62308' 
9 Rendeléseket méret után vállalunk #

BŐRKABÁT
1971 -es modellek, kitűnő minőség - 
rendelésre

GLUCK
PETACH-TIKVA. MONTEFIORE 16
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éber elemi iskola a szuezi parton A HOSSZÚ ÉLET TITKA
A tanév megkezdődött és a szokásos öröm 

mellett szem-és fültanui vagyunk a különféle 
problémáknak is. Egyik helyen tanitósztrájk 
fenyeget, máshol nincsenek előkészítve az is­
kolaépületek. a harmadik helyen hiányoznak 
tantermek és igy tovább. Ezernyi öröm és 
ezernyi gond a hatszázezer főnyi diák körül.

<z elemiiskola első osztályától a főiskolák- 
ig-

Szerintem. az idei tanév egy szempontból 
lesz emlékezetes az elkövetkező években. Az 
idén ugyanis első alkalommal héber iskola 
nyílt Abu Rutlészben, közoktatási hálózatunk 
legtávolabbi pontján, ötven család, amely eb­
ben az olajvárosban dolgozik, megelégelte a 
különélést, az asszonytól és a gyerekektől va­
ló távollétet. Az 50 család elhatározta, hogy 
magáévá teszi az olajkutatást végző társaság 
javaslatai és állandó jelleggel Abu Rudész- 
nan fog élni. A Szuezi-öhöl partján.

\i egész család egyetemben, 
így született meg a bölcsőde, az ovóda és 

az iskola Abu Rudészban.
*

Nemrégiben lent jártam Abu Rudészban. 
Mai napig az élmény hatása alatt állok.— 
Vem tudom masok hogy vannak ezzel, de 
engem valósággal elbűvölt, hogy mi. izraeli­
ek, akiknek sajnos, szinte semmi tapasztala­
tunk sincs kőolaj kiaknázás térén — több 
mint másfél millió tonnával növeltük az évi 
termelést Abu Rudészben. Ez azt jelenti, 
hogy most. körülbelül egy harmadával több 
fekete aranyat termelnek Abu Rudészben, 
mint az egy iptomiak idejében.

Senkisem vonhatja ki magát ennek a di­
namikus munkának a hatása alól. Amint óri- 
,iM és bonyolult gépezetet irányítanak izraeli­
ek. Fúrótornyok és szivattyúk amerre csak 
nézünk. Egy mondtak, hogy busz fúrótorony 
es szivattyú működik a tenger mélyén és leg­
alább száz a szárazföldön. Olyan mennyiségű 
kőolajat hoznak Itt felszínre, amely önmagá­
ban elégséges ahhoz, hogy fedezze Izrael e- 
gész energia szükségletét.

Hiszen, ha értenék ahhoz, hogy mindezt 
leírjam. Hogy elmagyarázzam a végtelen cső­
hálózat szerepét. A szállító tankerek. a tisz­
tító berendezések és a segédfeiszerelések fel­
adatát. Ki tud mindenről beszámolni? Hogyan 
lehet mindenről imi? A vizériesitő berende­
zéstől kezdve egészen a mosodáig (teljesen in­
gyen az ittélőknek).

Mosodát említettem? Igen. ez külön meg­
ragadta tekintetem. Talán azért is. mert asz- 
eonyszemmel néztem a dolgokat. Van ebben 
a mosodában két mosógép, amely szent és 
sérthetetlen. — a pelenkák kivételével. Csak 
a csecsemők pelenkáinak sterilizálására szol­
gálnak. Tiszta pelenkák előkészítésére.

Lehet, hogy meglepődnek, de jómagam — 
erről akartam valójában beszélni Abu Ru- 
dész kapcsán.

Az első és szamomra meglepő jelenség az 
volt ebben az olajvárosban, hogy egyáltalán 
csecsemőket láttam ott. Nem is egyet. Kocsik­
ban. bölcsökben a nagy pálmafa alatt a vá­
roska főterén, a ..Fekete arany” mozival 
szemben.

Most. amióta számos család leköltözött ide. 
ahol a sivatag találkozik az öböllel, vannak 
mar gyerekek szép számmal Abu Rudészben.
\ csecsemők, akiket ott. a téren láttam, va­
lóságos „helyi produktumok“, ha szabad ezt 
a kifejezést használni. Hadassza Cholev, a hét­
hónapos Gáj ifjú mamája büszkén mondja:

— Nézze csak meg ezeket a csecsemőket. 
M enyémet és a többiekét. Nem talál hozzá­
juk hasonlókat fent. Északon. Valamennyi jó­
val fejlettebb a koránál.
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AZ UNO KÖZGYŰLÉS ELŐTT
(Folytatás a 3. oldalról)

tói. amely, természetesen nem is hasonlít az 
arab propagandisták által festett rémképekre, 
boriak ellenére, hogy a nyugati part veze­

tőinek körében nem gyengül az elvi ellen- 
a;lás az izraeli uralommal szemben, egyre 
vidőszerűbbé válik egy belső koegzisztencia 
kidolgozásának lehetősége. A gázai sávban 
a biztonsági erőknek lassan sikerül megtisz- 
ütaniok a településeket a terror fészkeiből 
es ezt a biztonságilag elengedhetetlen fon­
tosságú politikát konstruktiv gazdasági jel- 
iejü intézkedések kisérik. A menekültek át- 
'clepitése feltétlenül jó kihatással lesz a gá- 
y;‘> sáv gazdasági helyzetére és joggal remél­
hetjük, hogy nincs messze a nap, amikor 
!e!jes csend és nyugalom lesz ezen a terü­
leten is.

És mindezen túlmenően, a legdöntőbb 
tény: a Cáhá] elrettentő ereje tekintélyes 
mértékben megnövekedett az utóbbi időben 
es ez szolgál a tüzszünet fenntartásának leg­
biztosabb zálogául. A Cáhál.amely a Szuezi- 
csatorna partján marad, a teljes vagy rész­
eges békeszerződés aláírásáig, lényegileg - 
megakadályozza a szovjet terjeszkedését a 
Szuezen túlra és elejét veszi annak, hogy a 
tömeges szovjet f egy ve rszál 1 i tásoktól elhízá­
sodon Egyiptom újabb katonai kalandok­
ba bocsátkozzon. Végeredményben a Cahál 
Szuez-pani állásának köszönhető, ha a köz- 
gyülés és a Biztonsági Tanács tárgyalásai 
nem az azonnali háborús veszély árnyéká­
ban folynak.

Természetesen a közgyűlés tárgyalásai­
nak kimenetele rendkívül jelentős mérték­
ben függ az Egyesült Államok állásfoglalá­
stól a közgyűlésen és a Biztonsági Tanács­
ban. Erről azonban legközelebb.

Irta: CHÁNÁ ZEMER

Valóban, — a gyerekek gyönyörűek.
Hailassza két évvel ezelőtt ment férjhez az 

egy ik munkavezetőhöz. I.eköltözött Abu Rudész 
be. állást vállalt ott helyben és lent maradt 
a gyermek megszületése után is. Azelőtt ki­
használta a dolgozók jogát, hogy minden tíz 
napi munka után a vállalat számlájára öt na­
pi pihenésre északra repüljön.

Amióta megérkezett a csecsemő, csak ha­
vonta es .szer repülnek északra.

És nem unalmas. Szép. rendezett, kellemes 
benyomást keltő házuk van. Megjegyzendő 
— és ez külön cikket érdemelne — sohasem 
zárják be az aitókaf. Ugyanúgy, mint a ki- 
bucban. Ha kedvük támad, moziba mennek. 
Minden este más film. A férfiak esténként 
halászni járnak az öbölbe'; Azt mondják, hogy 
egyenesen észbontó a zsákmány. A zsákmány, 
amelyből késő este rendszerint rostonsiilt lesz 
a tábori tűz fényénél.

Főzni ugyanis felesleges. Az élelem Abu 
Rudész kollektív éttermében Ízletes, bőséges 
és ráadásul — teljesen ingyenes.

Mosni sem kell. Mint említettem, minden­
ki ingyen mosatja ruháit. Sőt. a házukat 
sem kell takarítani. Van takaritószolgálat. a- 
mely nap mint nap gondoskodik a munká­
ról. Ez sem kerül pénzbe a letelepülőknek. 
Mindent a vállalat fizet. Még az óvónőt 
is. aki az apróságokkal foglalkozik.

És ráadásul különleges munkaidőt állapítot­
tak meg a dolgozó anyáknak. Reggel 7-tő!

gyermekre irta: RÖSSEL MORDECHAJ
A fizetések magasak. Es vannak adókén-

vezmények. mint Éjlátban. modern ember nagyon sokat foglalkozik Tehát 120 esztendős korában ép és egész-
Ezekiitán gondolom Önök is megértik, miért gnmagával. Ezerféle módszert és gyógyszert séges volt és ha mégis el kellett távoznia,

tiltakozik Hadassza az ellen, hogy chalucá- pr<5bá1 ki annak érdekében, hogy egészsége- annak egészen más okai voltak,
nak, úttörőnek nevezzék Abu Rudészben va- Jegyen és meghosszabbítsa néhány esz- Nem tudom van-e tudományos kutató­
ló tartózkodása miatt. Az ifjú asszonyka őszin- téridővel az életét. Ebben az igyekvésben munka, amely magyarázatát „dna. őseink
tén beszél: „Sokkal kényelmesebb itt az éle- nljnj egocentrikusabbá válik, elhanyagolja hosszuéletűségének. Egy dolog valószínű : 
tem, mint északon volt.“ az embertársaival való törődést és szinte é- akkor még nem ismerték a vitaminokat meg

Abu Rudész szempontjából minden Északnak ietpr0grammá lépteti elő a táplálkozás kér- a hormonokat és a Tóra — tudomásom sze-
szamit.

Persze nemcsak a gazdasági előnyök miatt 
él a fiatal anya Abu Rudészben. Van ebben 
a helyben valami sajátságos vonzerő is. Ta­
lán az. hogy a homoktenger közepén és a 
Szuezi-öbö! partján egy valóságos olajváros 
kellős közepén, a világtól távol és elvágva. 
Hadassza villany, gáz, hűtőszekrény és állan­
dó melegvíz szolgáltatással rendelkezik.

— Amikor Tel-Avivba utazom — meséli Ha­
dassza — és szembe találom magam a zaj­
jal. a rohanással, a fullasztó levegővel, — 
a második nap már vágyom ide vissza. Azt 
mondják, hogy bolond vagyok ezért, de én 
csak igy felelek: „Jöjjetek le és meg fogtok 
érteni engem.“

Hadassza eredetileg 1-2 évre ment le, de 
azóta már több mint két év múlt el és 
esz.eágában sincs elmozdulni innen. Különben 
is már v an iskola és működik a bölcsőde ...

*
Bizonyára eljön majd az az idő. amikor el­

dől Abu Rudész sorsa politikai vonatkozás­
ban is. Nem judom mikor kerül sor erre. 
Csak egyet tudok: egyelőre nincs semmiféle 
terv Abu Rudész kiürítésére ...déli 1-ig. Hogy legyen idejük a családra, a

DIÁKLÁNYOK A JÁRDÁN

Döbbenetes méreteket ölt Amerikában 
a fiatalkori prostitúció

dését. Idejének jelentős részét az veszi igény­
be. hogy mit és hogyan szabad enni, olyan 
könyveket olvas, amelyekben orvosok felfed­
ni vélik a hosszú élet titkát és ha eszik, 
vagy koplal, mindig megkérdi önmagától, 
jól járt-e el, vagy sem?

Nem tudom, hogy ez a módszer meg- 
bosszabbitja-e az életet, azt sem tudom biz­
tosan, hogy érdemes-e ilyen rendkívüli erő­
feszítéseket tenni az élet meghosszabbításá­
ért. de miután az emberek javarésze töri 
magát ezért, talán mégsem felesleges. Egy 
dolog kétségtelen, amíg az ember él. köves­
sen el mindent hogy betegségmentesen 
éljen.

Zsidó ember szerint a Tóra „mekor chá- 
jim“, az élet forrása. Ez a szent forrás fon­
tosnak tartja megemlíteni legtöbb hősének é- 
letéveit. Nem érdektelen, hgy minél mesz- 
szebb vagyunk napjainktól, win ál hosszabb- 
életübbek voltak őseink: Ádám 930 évet élt, 
mig fia. Set 912 esztendőt és unokája, E- 
nos „csak“ 905 esztendeig.

Szinte hihetetlen, hogy minél primitívebb 
volt az ember, annál magasabb voltak élet­
évei.

Az első zsidó ember. Ábrahám ősapánk 
„csak“ 175 esztendőt élt és tőle kezdődő- 
leg — a Tóra elbeszélése szerint — az em­
berek élettartama állandó csökkenőben van.

Mózes tanítónk viszonylag fiatalon halt 
meg. 120 esztendős korában. Innen szárma­
zik a közkeletűvé vált kívánság ,.ád méá ve- 
eszrim“. De mig a Tóra többi alakjának

rint — diétákról és gyógy-gyaloglásról sem 
igen tesz említést.

Salamon király a Példabeszédekben ezt 
mondja: „ki bi jirbu jámechá vő joszifu le- 
chá snot cháim” — (általam megsokasod­
nak napjaid és éveid). A recept tehát az,
hogy aki követi a Tóra útjait, az sokáig él.

A Tiz-parancsolat is foglalkozik a hosszú 
élet titkával és megállapítja: tiszteld apádat 
és anyádat, hogy hosszú életű légy e föl­
dön.

Mig a nem vallásos ember számára az é- 
iet nem több biológiai funkciók összességénél, 
addig a hivő ember számára — isteni a- 
jándék.

Amikor az ember felkel álmából imát
mond: „Hálát adok Neked Uram, hogy
visszaadtad lelkemet“.

Ros-básánákor és jom-kipurkor az imák 
jelentős része is jó életért könyörög. Mennyi 
fohász száll ezekben a szent napokban a 
magasságok felé „uchtov lecbájim tovim kot 
bnéi beritechá“ (és irdd be az élet könyvé­
be szövetséged fiait).

A Talmud is foglalkozik a hosszú élet kér­
désével. Ros-hásáná traktusában a követke­
ző esetről értesülünk: Volt Jeruzsálemben 
egy család, amelynek tagjai nem éltek töb­
bet 18 esztendőnél. Rabbi Jochánán ben Zá- 
kájhoz fordultak tanácsért és ő utasította 
őket: „lechu veászku bátora“ — menjetek, 
foglalkozzatok a Tannal. Megfogadták ta­
nácsát és hosszú életüekké váltak.

Rabbi Jochánán ben Zákáj receptje tehátegészségi állapotáról alig esik említés, Mó­
zes esetében a Szentirás megállapítja „lo káh- nem yoga, nem torna, nem bicsérdizmus, 
tá éj no vő lo nász lecho“, vagyis, látása hanem egyszerű, mindenki által követhető ta- 

A középkorú kínos elegánsával öltözködő „Ez finomabb eljárásnak számit, mint a tett- nem gyengült és frissesege nem hagyta el. nács: búvárkodás a Tan -ban.
üzletember még akkor sem tért magához a legesség“. ______________ _______________________ A Talmud egy másik bölcsétől, rabbi Zirá-
megdöbbenéstől, amikor elmesélte az esetet: Az igazság azonban az, hogy a prostitu- ””””**”^”**”*”””*”*”»tói megkérdezték egyszer tanítványai, minek

— Reggel negyed kilenc volt, amikor ki- áltak legnagyobb része ma önállóan dolgo- „ _______ _ tulajdonítja hosszú életét?
léptem a^Metnf állomásról. Fiatal lány lé- zik, selyemfiuk nélkül. Kliensekben 
pett hozzám. 18, talán 19 éves. Az én Iá- hiány és 
nyom
Azt hittem, hogy egy címet akar me

__ ....... ......... . nincs Pszichiáterek a fiatalkori prostitúció elter- válasza részletesebb és érdemes eleondol-
hn7ram lfs iy evc5. til io. ........ „„ miután a városi bíróságok legna- jedésének okai közé soroljak azt is, hogy la- kpzni felctte:

is idősebb nála az Isten szerelmére, gyobb része enyhe büntetést, általában ala- ny°k nenezen ta a nak erde "es, vagy jo i- _ ..Nem voltam haragos otthonomban. 
•„ h n. eDV címet akar megkérdez- csony pénzbírságot ró a prostituáltakra, — zc}° munkát es ogy egyre a taiano^a a nem eigztem meg soha valakit, aki nálam

ni. vagy esetleg kikunyerá] tőlem egy ne­
gyed dollárt, tudja milyenek manapság a 
gyerekek.

__ Nem fogja elhinni. Tudja mit akart
tőlem ez a kislány? Hogy menjek vele a 
szállodai szobájába 20 dollárért. Azt mond

nincs többé szükség a selyemfiura, aki a 
múltban az óvadék előteremtésért is fele­
lős volt.

New Yorkban nemrégiben látott sajtót 
egy tudományos jelentés az „élőhus keres­
kedelemről“, amelynek készítői szerint a fi­

válik a mindent kipróbálni akaró kíváncsi­
ság a fiatal nemzedék körében.

A bostoni rendőrség parancsnoka nemrégi­
ben letartóztatott egy egyetemista lányt, a- 
kit a rendőrség prostitúcióval gyanúsított.— 

A rendőrparancsnok megkérdezte, a kétség-

r.agyobb, nem gondoltam tisztátalan dolgok­
ra, nem örültem felebarátom bukásának, 
nem tettem meg négy röfnvi utat Tóra és 
tfilin nélkül és nem szundítottam soha a 
Tan házában".

Itt sem esik szó evés-ivásró! és diétáról.
ta- hajlandó vagyok meeesküdni, hoey euró- atalkoru prostitúció elterjedésének egyik fő Kívül intelligens és csinos diáklányt, miért hanem az ember magatartásáról az cletben. 
Pai utazásra gyűjti a pénzt. <*a * családi környezetben keresendő, külö- foe1alkozik prostitúcióval. A válasz' megdob- Gondolom, hogy' ezeket a tanácsokat betar-

Amerika egész rendőrsége etzybehangzóan nősen amikor olyanokról van szó, akik meg- hentöen „klasszikus“ volt. tam mé? sz,g°ru d,étanál is nehezebb,
megerősítheti hoey a fiatalkori prostitúció szöknek otthonról. A hosszú, boldog és egészséges élet titka
döbbenetes méreteket öltött az Egyesült Álla- — A fiatal szökevények — irja a jelentés, — A barátom azt mondta, hogy ha sze- talán mégis összefüggésben van az egyszerű 
mok e é'z területén általában nem használnak súlyos kábitósze- retem, segítsek neki a megélhetésben —vá- életstílussal, amelyet a Tóra erkölcsi vo-
m San ^Franciscoiól New Yorkig, Bostontól reket, azonban összekeverik egyéni érzéseiket laszolta a diáklány — igy kezdődött az e- nal vezetése által meghatározott normák irá- 
Miamim Fatal sokszor iskolaköteles lányok azzal az óhajjal, hogy zavarba hozzák szü- gesz. nyilának. Amely hitet és tartalmat ad az

5 ’ legősibb foglalkozás. Szá- leiket. Számos fiatal lány a prostitúción ke- Szociológusok szerint, ezek az úgynevezett ember életének, amelyben az egyén nem
resztül fejleszti ki a pszichológusok által „ideiglenes“ prostituáltak örömtelenül élik az magárahagvott nádszálnak érzi magát a 
„negativ öntudat“-ként meghatározott érzését, utca életét. nagy mindenségben, hanem Isten képmására

Egy harvardi szociológus szerint Ameri- A nemi élet — mondja a san-franciscoi teremtett embernek, aki szoros kapcsolatban 
kában rendkívül elterjedt az álcázott, vagy klinika pszichiátere — nem szerelemre és áll minden élőlénnyel, nemcsak önmagában 
féiprostitució számos formája. Azok, akik nem megtermékenyülésre való a szemükben, keresi boldogsága titkát, hanem az őt körül­

lőt rostitució vádjával letartóztatott ennivalót és hálóhelyet adnak otthonról meg- hanem élvezetre. Miután ez a felfogás ái- vevő emberi társadalomban,
eze o a p ^ ; 25 éven a- szökött lányoknak, általában fizetséget vár- tálában problematikus nemi élethez vezet és Ilyenek voltak és igy éltek őseink, ezért

nak ezért a szolgálatért. Az ilyen életfor- hiányérzetet kelt, a lányok számára az anya- irigyelhetjük őket mi, az atom és elektroni- 
ma, állapítja meg a szociológus, egyáltalán gi haszon nyújtja a kielégülést és a nemi ka nemzedékének tudós, de nem feltétlenül 
nem olyan távoli a klasszikus prostitúciótól, élet értelmét. boldog fiai.

tömegeit vonzza a ,
mosan közülük megszöktek hazulról. Néha- 
nvan narkománok és kábítószerek beszerzé­
sére van szükségük a pénzre. Mások ugv 
találják, hogy a prostutició a kényelmes 
megélhetés legkönnyebb módja. Tiz évvel 
ezelőtt a prostitúció vádjával 
nők mindössze egynegyede volt 
luli New Yorkban. Ma az utcalányok há­
romnegyed része fiatalabb 25 évesnél.

A prostituáltak átlagos életkora 20 év Bos­
tonban, 18 Miamiban és a korszint egyre 
csökkenő tendenciát mutat. Miami rendőr­
ségén nemrégiben kihallgattak egy 14 éves 
kislányt, akit brutálisan megerőszakoltak. A 
kihallgatás során a lányka bevallotta, hogy 
10 éves kora óta prostitúcióból él.

Chacagóban, ahol az utóbbi öt év folya­
mán megkétszereződött a huszonöt évnél fi­
atalabb prostituáltak száma, a rendőrség 
nemrégiben tartóztatott le egy call-girl in­
tézetet fenntartó asszonyt, akinek speciali­
tása volt a középiskolás lányok beszervezése.

A ..madam“ négyoldalas, sokszorosított is­
meretterjesztő füzettel látta el lányokat, 
amelyek többek között megmagyaráztak a — 
munkamódszereket”.

A nagyvárosokban általában mindig szo­
ros a kapcsolat a prostitúció és a kábító- 
szerkereskedelem között és a fiatal utcalá­
nyok legnagyobb része használ bizonyos ká­
bítószereket. San Francisco egyik narkóma- 
nia elleni klinikáján, nemrégiben 24 évesnél 
fiatalabb. 500 narkómán-nőt vizsgáltak meg. 
A személyi adatok felvétele során kiderült, 
hogy valamennyien foglalkoznak prostitúci­
óval, kizárólagosan, vagy mellékkeresetként. 
„Honnan szednének fiatal lányok különben 
pénzt a kábítószerekre?! — jegyezte meg 
a klinika orvosa.

A kutatóknak egyelőre nem sikerült meg­
állapítaniuk, melyik jelenség előzi meg a 
másikat. A prostitúció a narkomániát, vagy 
fordítva.

_ Nem tudom, hogy a kábítószer-szük­
séglet vezeti-e őket a prostitúcióhoz —mon­
dotta a san-franciscoi klinika pszichiátere,
___ vagy pedig azért használnak heroint, hogy
lecsillapítsák a prostitúció miatt háborgó 
lelkiismeretüket.

★
Feltételezhető, hogy a fiatal prostituáltak 

egy része a selyemfiuk hatására szokik rá 
a kábítószerekre. „Amikor egy ilyen selyem- 
fiú úgy érzi. hogy elveszti a lány fölött az 
uralmat, iszákossá, vagy narkománná teszi“ 

mondja egy volt detektív Miamiból. —

MA I 
ESTE
A

TáV É-BEINl
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18.30: A Broadway latin tempó B-MtfSOR
ban. — Szórakoztató műsor héber ! 6W: Má t<mi, 6.10: Torna. 6.20:
és arab szövessek Hanglemezek, 6.55: Műsorismertetés,

7.15: Hanglemezek, 7.55: Sofőrök­
nek, 8.10: Reggeli zene, 8 55: Nagy 
emberek a kültúrtörténelemben.

19.00: Arab nyelvű műsor. (Hí­
rek, tévé-vita).

19.30: Hámávdil. 
kántor közreműködésével. A zene

c 9.05: Hanglemezek, 10.05: Házlasz- 
Mose Mern szonyoknak, - 12.05: Zenés hangos

15.30: Tarka műsor az ifjúság­
nak, Nira Adi és Jiszráél Gurjon 
közreműködésével.

18.30: Hírek arab nyelven. 
18.50: Arab nyelvű film. 
20.30: „Jó estét”. — Efrájim 

Bániéi, valamint Éli Adási és ze­
nekara.

21.30: „Minden publikálható”. 
— Egy fiatal újságíró erőfeszítése­
ket tesz, hogy megmentse egy 
nagybeteg lány életét, akiről kide­
rül, hogy teljesen egészséges. Fő­
szerepben Carole Lombard.

22.50: Hírek. Befejezésül egy 
mondat a Szentírásból. Hátikvá.

ISKOLATÉVÉ
8.15: Számtan 7. oszt.-nak.
9.10: Fizika 7. oszt.-nak.

10.00: Biológia 10. oszt.-nak. 
10.25: Állampolgárság 7. oszt.-nak 
11.00: Biológia 10. oszt.-nak.
11.25: Részlet az illegális alijjával 

foglalkozó „Rejtett ösvé­
nyeken” című könyvből.

11.44: a Himalája hegységben 
élő sáráfá törzs élete és 
szokásai.

12.00: Beszélgetés Ovi Javetz pro 
fesszorral a tel-avivi egye­
tem történelmi fakultásá­
ról.

SZOMBAT
18.00: Rajzfilmek.

híradó. 14.10: Hová menjünk ma 
, „ , ,,,. . , este 14.35: Weekend _ Joszi Bán áj,
kart Chanan Wintermtz vezényli, ie.04: a serdülő ifjúságnak, te 30: 

19.50: A Hét. — Hangos heti f« * klasszikus zenétől. 1704:
Résziét folyóiratokból. 13.0o: Egy 

híradó. I egyetemi tanár napja. 21.05: A szom
i bat fogadása dalban és prózában. 

20.30: Ironside. — „A magá- 22.04: Musical 23 05: Pinchász Szá-
c írrS rrmirpi fi 05 • Hrm rr]F»mP7Ak

nyos túsz”.
de író és müvei. 0.05: Hanglemezek. 
1.05: Hátikvá.

21.20: Bámát — sporthíradó. A-MUSOR
oo no- ___ _ „ 11.15: Az elemistáknak. - 11.51:22.00. Hírek. Egy mondat a Hanglemezek, - 14.10: Anyáknak és

gyerekeknek, 15.05: A szombat fo­
gadása. 16.04: Pár perc filológia. — 
16.30: kórusok, 17.05: Klasszikus ki- 
vánsághangverseny. 17.55: Közle­
mények. 18.05: A jövő heti zene- 
műsor ismertetése, 18.30: Irodalmi 
magazin. 19.07: Aktualitások. 20.10: 
Nigunim. . 20.30: Hangverseny i ste­
reo) Haydn, Ravel, Walton és Schu­
mann müveiből. 22.05: Mírj ám Her 
man egyéni története. 22.45: Zenei 

; miniatűrök. 23.05: Arthur Schna- 
I bel zongorázik. 0.05: Hátikvá.

Szentírásból és a Hátikvá.

Saoió
A HADSEREG RÁDIÓJA

11.00: Hanglemezek, 11.15: külföldi

9.04: Hanglemezek. 10.05: Könnyű és 
klasszikus. 11.03: Tiki Dáján a mik­
rofon előtt, 12.05: Tarka műsor. — 
13.05: Bűnügyi hangjáték. — 13.40: 
Cházánut. 34.10: Hová menjünk ma 
este 34.35: Ismert és kedves. 17.04: 
A hallgatóság kérdez, az illetékesek 
válaszolnak. 17.52: Erec-jiszráéli em­
lékek. 18.05: Beszélgetés új olékkal. 
18.25: Sport. 21.05: Héber dalok. — 
21.30: Jazz. 22.05: Rádió-tek. 0.05: 
Hátikvá.

■ ■
■ ÁLLANDÓ HÍRKÖZLÉS *
fi (Szombaton es ünnepnap) í
n A-MÜSOR ■
■ 8. 9, 10, 11, 12. 13. 14. 17. 18, g 
£ 19 (és hírmagazin) 20. 22. 23, es ■
■ 24 órakor. J
5 B-MVSOR 5
■ 7.08, 8, 9. 10. II. 12, 13 ■
■ 14, 15. 16. 17, 18. 19 (könnyű ■ 
5 héber nyelven). 19.30 (jiddis), 5
■ 30.30 (román), 20 45 (magvar) ■
■ 21. 22, 23. 24 és 0.1 órakor. *
■ A HADSEREG RÁDIÓJA D
■ 12. 13, 14. 35. 37. ÍR. 39 20. 22. ■
i 23 és 24 órakor 5
* m

A MŰSOR
8.07: Közlemények. __ 8.15: Men­

delssohn és Purcell müvek _ 9.05:
a tudomány világából. 9.35: zenei 
fejtörő. 30 05: hangos heti híradó. 
10.52: Héber dalok. 11.30: Hangjá­
ték. 12.05: Közéleti bíróság. 13.05. 
Hangverseny: Weber, Haendel és 
Sibelius művek. 17.05: Ben Cion Or­
cád zeneszerző és müvei. 17.55: Köz-

5731. elül 39.
1871. szeptember 10., péntek.
az toráén rádió «Mentre sugar- 1 dalparádé, 11.30: déli vendég. 12 05: lemér,vek 18.07: Anekdoták navy

*------ ---------- - » —‘-*A  ------ zenészekről. 38.30: Közéleti maga­
zin. 19.50: Tnách-részletek. _ 20.10:
Hámávdil és Melávé Málká. 20 40: 
Snanyol románcok. 21.00: Zeneszer­

ző« mag,« nyelvű adáwmtuder hanglemezek 12 30: A zsidó szem
este 20.45 órakor a 33.3 és 31 17 hűi 
lámhosszon hallható.

(YYYYYYYYYYYYYVYYYYVVVVYVYVYVVYX
állandó hírközlés < 
(Csak hétköznapokon) 

á-MOBOR
14 (és lapszemle), 15, 10. 11, 

18,19 (és hangos híradó) 20. 22. 
23. 24 órakor.

B-MOSOR
8.05. 1. 8, 9. 10 11. 12,13. 14, IS: 

16. 17. 18. 19 .könnyű héber 
nvelven). 16.30 diddle). 20.30 
(román). 20.45 (orosz) 21. 22. 

23 24. 01 órakor.
A HADSEREG RÁDIÓJA 

12, 13, 14. 15, 16. !7 18 19 » 
21. 22. 28 & V órakor

pont — Ghana Zemer, 12.35: hang­
lemezek, 13.30: sport, 13.35: üdvöz­
let dallal, 13.55: közlemények ka­
tonáknak. 14.05: Személyi hírek. ~ i zö és művei. 22.05: Szórakoztató ás 
35.05: Háftárá. 15.10: Hanglemezek. ! irodalmi műsor. 22.35: Kérmei Or 
16.05: üdvözlet dallal. 17.05: Régi ■ zongorázik Mozart és Liszt müve- 
dalok. 18.05: Hangos heti híradó.! két. 23.05: Szllchot imák közvetítése 
18.45: Hagyományok. 19.05: Ram : az éskenáz rítus szerint. 0 35: Ha- 
Evron a mikrofon előtt. 20.05: Jogi tikvá.
fejtörő. 21.05: Kivánságmagazin. — \ HADSEREG RÁDIÓJA
22.05: Boáz Evron kívánságműsora. 11.00: Ráchel Átász énekel. 12.05:

Társasjáték. 13.05: Beszélgetés Jehu- 
dit Szimchónival. 15.05: Zenés ku­
riózumok. 16.05: Máira Gera kíván- 
ságműso’-a. 17.05: Egy témáról. 18 05- 
Humor és szatíra. 18.45: Slomo So-
hrm professzor csevegése. _ 19 05:
1930-ban történt. 20 05: Világsláce-

23.05: Humor és szatíra. 0.05: Mű 
sorzárás.

I 5731. Elül 21.
I 1971., szeptember 11.. szombat. 

8-MÜSOR
írek 21 05: Hacvománvok. _ 21 30:

7.00: Adón ólam. 7.16: hangleme- : Filmzene. 22 05 Kivánsávlemezek 
imnnnnwmmyiniymywnnnni» zek. 7.55: Műsorismertetés, - 8.07: ; 23 50- Orna Porát felolvasása 0 05

Hanglemezek. 8.55: Országismertetés. Műsorzárás.
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Egymás között...
— MAGYAR ZSIIIé KIÍR ER —
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Székely István, az Uj Kelet bel i chupá alá vezette Wolf Cháját. 
sö munkatársa, lapunk haifai ; Az esküvő szép külsőségek kö- 
szerkesztöje. néhány hetes euró-. zött, a Tel Aviv-i mérnőkház-

Sok jókívánságot kapott a hé- j kirándulókat. Fisch Ábrahám j 
ten dr. Szilágyi László, a káliói elnök és Kauftheil Jehosua ta- i 
cádik élettörténetének feldolgo- nár köszöntötte őket. Szép Rel- j 
zó ja és felesége, Erzsébet, ugya- la, a klub tiszteletbeli elnöke

pai szabadságra utazott.
¥

ban zajlott dr.Benedikt áchuzai 
főrabbi közreműködésével. A - 

Dán Dalmát visszaérkezett O- j munkácsi származású dr. Spie- 
laszországból. A bordigherai -: gel Jehuda a pesti rabbiszemi- 
nemzetközi humorista- fesztivá- , náriumban végezte tanulmánya- 

átvette a tzámára mentéit j it és a háború után fivérével,
, ,-£züst pálma“- oijat.

•*
Forrai Eszter költő, lapunk pá­

rizsi levelezője egy hónapos lá­
togatásra az országba érkezett.

¥
Sok jókívánságot kapott a 

héten Kottái Vilmos és felesé­
ire. ugyanis Kfár Sntárjáhuban 
megnyitották bridge és romi- 
szalonjukat.

¥
Dr.Gergelv Mlmos orvos, a 

haifai ,.Kibuc Gálujot“ -páholy

nis Júlia lányuk férjhez ment 
Chájim Friedmann-hoz, Nina és 
Salomon Friedmann fiához. Az 
esküvő Tel-Avivban, a „So~ 
sánim“ teremben volt

Bensőséges családi körben ün­
nepelte meg Gombó Éva s Ba­
ruch a 30. házassági évfordu­
lójukat. Gombó Baruch a jeru- 
zsálemi „Izráel Muzeum“ fizeté­
si osztályának vezetője és a fő­
városi magyar jisuv érdemes tag­
ja.

köszönte meg a vendéglátást, 
majd Leichtner Éli részleteket a- 
dott elő vidám műsorából.

JtXXXXXXXXXXXXXX
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Labdarugóink 2:0 ra kikaptak Hollandiában
Dr, Izsák Edéről, az érdemdús ; 

közéleti emberről, a Magyar Cio- j 
nista Szövetség egykori elnöké- j 
ről emlékeztek meg Jeruzsálem- 
ben. a Makkabea ülésén. Az est i

A biró a 60. percben kiállította Spieglert

elfogadhatóNézetei karrierje során el-i S=r & Bclo
alkalommal történt meg Mor-

második részében Kauftheil Je- Spieglerrel, Izráel 1. sza-

dr.Spiegel Tiborral megalapítot­
ták Budapesten az első héber 
középiskolát.

★
Szűk családi körben ünnepel­

ték dr.Szépkuti Andor és neje 
Ibi ezüstlakodalmukat. A szege­
di származású dr.Szépkuti a pes­
ti Szeretet-kórház laringolósusa zsálembe. A 
volt és családjával a budapesti ria vezetősége és tagsága uzso-

Ünnepi zarándokutat rende­
zett az Aranykor klub Jeru- 

Chuc Jocé Hungá-

hosua Arje elnök az ünnepek 
jelentőségéről beszélt, majd — 
Fleischmann Margit
egy írását.

forradalom után alijjázott. il­
lőbb Beér Seván fejtett ki a Ku­
pát Cholimban laringológus- 
szakorvosi tevékenységet, később

1 nán látta vendégül a tel avivi

mu labdarugójával, hogy a bí­
ró válogatott mérkőzésén kiál- 

felolvasta j ]jtotta. a kiábrándító eredmé- 
I nyii és lefolyású mérkőzést a 
j hollandok 2:0 arányban nyer- 
; ték meg.

A choloni temetőben megemlé- i Az eset a 60. percben történt, 
kezés volt a héten Vida Erzsé- j amikor az ellenfél 1:0 aranyban 
hétről, a halála harmadik évfor- ; vezetett. Egy adott pillanatban 
dulój 
bi
mondott kádist.

jo 
előre

játé- j labdát.
Alig egy perccel a gól után 

volt, de mindketten túlságosan Spieglcr megsérült lábán és so-
huzódtak. Ezzel szemben káig feküdt a gyepen, 

felkeit. A

v IJTvF I, u ucu u* i u n u i i i w I , .. —a7 l7r*lPl V
ufóján. Dr.Berg József főrab- Bouskamp holland játékos Sp.eg- ^ ^ v 
i beszélt. Férje, Vida SmuéI ler trikójába kapott es az amúgy P jó

I is idegesen játszó izraeli csapat- hez- ^pie-c:jer 1

amíg
nagyon kiábrándító volt a de- j nagynehezen felkelt. A félidő 
bütáló jaffai Slomo Ninio sze- vége előtt Sum es Ben Rimozs 
replése, akit a félidőben leváltot- is megsérült. A jerozsalemi játé- 
tak. Sum is megszokott szinvo- | kos hamarosan lolytatta a já- 
nalán alul játszott, mig a csatár- tekot, Sum azonban a másoai k. 
sorban Sábára báni, valamint - félidőben nem tért vissza s belvé- 
Ben Rimozs jobb teljesítményt, be Rosendoren állt be. mig N> 
nyújtott Schwarznál. nio helyét Kasztra foglalta el.

válogatott a 32. 
volt a gólszerzés-

elnöke hazatért több hetes kuV- : Kirjat Bialikba került hasonló 
földi tanúimányutjarol, amelynek ] minöségben.
során számos amerikai es euro 
pai kórházban, illetve egészség- 
ügyi intézményben tett látoga­
tást.

A Wizo tel avivi székházá­
nak fogadótermében szép kül­
sőségek között rendezték meg

Feuerwerker Mose emlékére
A sivá alkalmából

Szép külsőségek között ren­
dezték meg az elmúlt szomba­
ton Beér Seván, a HOH kultur- .
termében - a Nánási- otthon-| ^tettel ünnepelte a Fatal part

Minden vágya az volt, hogy 
hátralévő éveit Izraelben élje le, 
itt akart letelepedni. Ebből csak

ban — Schön Joszi bar nucva j 
ünnepélyét. A magyar jisuv tag- : 
jai nagy számban voltak jelen i 
és jókívánságokkal halmozták , 
el az ünnepeltet, illetve az öröm- 
szülöket, Schön Györgyöt es 
AnciL

Stössel Zsuzsi és Ferner Adrian j ann-vi valósult me?> ho8-v utó­
ban eljött az országba, de mar
nagyon betegen. A Tel Hásó­
mét kórházban adta vissza ne-

esküvőjét. A násznép sok sze-

cs az erdélyi származású öröm­
szülőket. Lemer Smuélf és An­
nát, illetve, Stössel Ghánát és 
Méirt.

megbecsüléssel

mes lelkét a Teremtőjének. Az 
Olajfák hegyén temették el.

A beregszászi származású Fe- 
uerwerger Mose mélyen vallá­
sos életet élt, s aki csak meg­

ismerte, őszinte 
viszonyult hozzá.

A felesége, Zseni ott állt mel­
lette a betegágyánál az élete u- 
tolsó pillanatáig és igyekezett eny­
híteni a fájdalmát.

Halálát a felesége, a lánya, a 
veje és a Wiesner- család vala­
mennyi tagja gyászolja.

Legyen az emléke áldott!
Ben Zeév,
Bné Brák

SZENES CHANA ÉLETREGÉNYE - ANGOLÉIDóron Amiéi rendőralezredes, 
aki legutóbb Tel Aviv déli kör­
zetének helyettes parancsnoka í 
volt, uj beosztást kapott. A vá- Fogadás a londoni izraeli követ házában a könyv megjelenése alkalmából — A Ion 
ros északi körzetében átvette a j rjoni társadalmi élet szine-java a Szenes Béláné tiszteletére rendezett összejövetelen 
járőrszolgálat és a müveieti ősz

kapitány túlságosan erélyesen re­
agált. Pecchére a biró közel állt 
és azonnal a pályán kívülre küld­
te.

Az izráeliek játéka a 23 évnél 
fiatalabb holland futballistákból 
összeállított együttes ellen igen 
gyenge volt. A két nagynevű 
holland csapat, a Feijenoord és 
az Ajax játékosaiból összeállí­
tott válogatott sokkal jobb volt 
az izraelieknél, különösképpen 
labdakezelés, gyorsaság és ve­
szélyes támadások szempontjá­
ból. Az izraelieket bizonyos mér­
tékben zavarta a gyenge világí­
tás (a mérkőzést este játszották), 
valamint a nem egészen pártatlan 
biró.

Az első félidőben kifejezetten 
barátságos mérkőzés jellegét vi­
selő, meglehetősen unalmas mér­
kőzés folyt, szünet után azon- 

! ban a hollandok éles játékot 
I kezdeményeztek és több alka- 
I lommal elgáncsolták az izráelie- 
! két.

Csapatunk kétségkívül leg-

Spiegler kiállítása után az iz­
ráel i csapat még szétesőbben ját- 

hez: Spiegler jó labdával küldte szott, amit a hollandok ügyesen 
előre Sáhárábánit, a kitűnő hol- kihasználtak. A 72. percben a 
land kapus az izráeli balszélső j pályára lépett a fiatal Karka-', 
lábára vetette magát, de nem '
csípte el a labdát, amelyet a

aki Hollandia egyik legjobb rö­
vidtávfutója. Ez a játékos va- 

Hákoách izgatott játékosa köz- lamivel később jó passzt adott 
kapu mellé j Hukmának, aki tétovázás nél- 

! kül a hálóba lőtt és 2:0. Egv
vétlen közelből 
lőtt.

Utána a hollandok néhány ve- j perccel később Viszoker biz- 
szélyes támadást kezdeményeztek, tos góltól menti meg hálóját, a 
amelyek egyike során Schneider ; 79. percben pedig Rosendoren 
jobbhátvéd" (!), a holland csapat i is megsérül és az izráeli csapat 
kapitánya 16 méterről hatalmas ! három teljes percen át 9 emberre 
bombát küldött az izráeli kapu- játszik. A 8c. percben Molders 
ra, amelynek őre, Viszoker, te- j bombája a felső lécről pattan 
betetlenü] nézte a hálóba Ívelő 1 vissza.

Izráel — Meringen 97:75 (31:23)
Ma kezdődik az Eurnpa-bajnoksag — Izrael első mérkőzését 

Olaszország ellen játssza

tály vezetését. London. — (Az Uj Kelet tu- vezetői, Roth Siegfried, Eppler 
dósitójától) — Szeptember 2-án, Erzsi és mások, megjelent dr. 

Bensőséges családi körben ün- csütörtök délután londoni lakásán ^
»epeitek Kfár Achimban Ganz nagysikerű partyt rendezett Mi- í
Frida 75. születésnapját.

★
Megjelent a Szamosujvár, lk- ; 

lód és a környékről elszánna- ; 
zottak emlékkönyve. A szép ki- : 
adványt Bár On (DeutschI Mi­
chael és Herskovits Beujámiu 
szerkesztette. A technikai szer­
kesztő Fuchs Ávrám volt.

*
Sikeres előadást tartott idő­

szerű problémákról Kfár Atán, 
a Wizo közönsége előtt Cziment 
Imre tanár. Az előadót Hoffmann 
Juci titkárnő vezette be.

*
Bensőséges hangulatú szom­

bat- búcsúztató ünnepély volt 
Jeruzsálemben, a Chug Jocé 
Hungária klubjában. A magyar­
zsidó származású Ráv drJ.D. 
Bergmann rabbi és dr. Jicchák 
Rafael Kneszet-képviselő, a 
Vallásos Nemzeti Párt egyik ve­
zető személyisége mondott be-

chael Comay, Izráel angliai nagy 
követe abból az alkalomból, 
hogy Szenes Ghana, a tragikus 
sorsú magyar-zsidó fiatal Írónő 
életregénye, angol nyelven meg­
jelent.

Az angol Cháná Szenes-könyv 
bővített formája a Hákibuc Há- 
meuchád kiadóvállalat gondo­
zásában sok évvel ezelőtt meg­
jelent műnek, amely a hősnő é- 
letrajzát és hátrahagyott irodal­
mi műveit tartalmazza. Az an­
gol kiadáshoz hozzáfűzték Jóéi 
Pálgi „És jött a fergeteg“ című 
könyvének Szenes Ghánára vo­
natkozó részleteit. A Hákibuc 
Hámeuchád Szenes Cháná köny­
ve egyébként magyarul is meg­
jelent Izraelben, Danzig Eliseva 
szerkesztésében. |

A cocktail-partyn, amelyen Sze­
nes Béláné, Szenes Cháná édes­
anyja is résztven és akinek tisz­
teidére nagykövetünk a fogadást

szedet. A közönséget és az elő- j tulajdonképpen rendezte, —- a
adókat Fisch Ábrahám, a szer­
vezet elnöke köszöntötte.

¥
Barátaink és ismerőseink me­

leg szeretettel köszöntötték dr. 
Spiegel Jehoda haifai gimnáziu­
mi tanárt és nejét, a győri szár­
mazású Korálek Líviát, abból az 
alkalomból, hogy fiuk, Uriel

londoni irodalmi és társadalmi 
élet szine-java megjelent, élén 
Janner Barnet lorddal és felesé­
gével, aki maga is filmíró. Ott 
volt, többek között, Morris Edel- 
man filmíró, parlamenti képvi­
selő, továbbá az angol sajtó is­
mert személyiségei. Eljöttek a 
londoni magyar-zsidó társadalom

mmm

Izráel kosárlabda válogatott­
ja szerdán este játszotta a né­
metországi Böblingenben utolsó 
edzőmérközését, a ma, pénteken 
kezdődő Európa-bajnokság előtt. 
Az izráeli csapat igen kiábrándí­
tóan szerepelt, habár 22 pont kü­

ren 5 és Ián áj 4 pontot ért el.
A ma kezdődő Európa- bajnok­

ságon az izráeli csapat első mér­
kőzését Olaszország ellen játssza.

L. ' ..
Tábori Pál iró feleségével Bar- 
lay Katóval, az ismert Írónővel, 
Ignotus Pál, továbbá Szenes Bé­
láné sok személyes londoni is­

merőse és baráti köréhez tarto­
zó személyiségek. Jgy például: 
Singer Leó iró és újságíró özve­
gye, aki Hay Gyula, a világhi- 

I rű magyar drámaíró anyósa.

A nagykövet tágas, pompásan 
berendezett villája az Avenue 
Road 58 alatt, ez alkalommal 
szűknek bizonyult, olyan érdek­
lődéssel vették körül a meghívot­
tak az izráeli hős leány édes­
anyját. A fogadást megelőző na­
pokban a londoni lapok nagy 
cikkekben számoltak be Szenes 
Ghana életéről. A 350 oldalas 
könyv első kiadásából a foga­
dás napján már egyetlen pél­
dány sem volt kapható. A cock- 
taii-partyt Comay követ feleségé­
nek néhány mondata vezette be, 
mely után a könyv kiadója mon­
dott rövid beszédet, ezután Mi­
chael Comay bemutatta Szenes 
Bélánét, majd Roth Siegfried 
felszólalása következett. — Roth 
Siegfried elmondotta, hogy Sze- 

! nes Ghana, akivel együtt volt 
, a Gestapo rabságában, hogyan 
1 öntött erőt a többi fogolyba és 
hogyan találta meg mindig a 
módját szembeszállni rabtartói­
val:

— Olyan egyéniség volt — 
mondotta —, aki meg a Gesta­
po kegyetlen hóhéraiban is tisz­
teletet ébresztett.

jobb játékosa Viszoker kapus Ínséggel legyőzte a német Me-
, , 1 t-inmon »mrilÉtACPt OTTlPiV CS9 k' A 7

volt, aki számos nehez labdat 
csijcett el. Rajta kívül Spiegler 
(kiállításáig), Rozen és Schwa-

I Theater in der Leopold-1 
1 Strasse, München
I bemutatta az év komédiáját 1

I!
3 utolsó előadás 

Izraelben, 
szeptember 15-én 

Münchenbe repülnek

9 A MAGYAR MŰVÉSZ SZÍNHÁZ bemutatója:

RÉGI NYÁR
Operett 3 felvonásban —

Irta: BÉKEFFY ISTVÁN Zenéjét szerezte: LAJTAY LAJOS
Rendező: SUGAR JENŐ. Művészeti vezető: REMÉNYI JÓZSEF

Szereplők: Peér Emmv, Regős Klári, Szalai Klári, Fischbein D., Friedman 
Lia, Reményi József, Sugár Jenő, Sándor György, Ungvári Endre.

Zenei vezető: Szalai B. Duci.
A beteg Fogéi Julika szerepét Szalai Klári vette át.

HAIFA
szept. 11.,
SZOMBAT

Béténu-terem

Elővétel:
H.O.H.

Pevzner u. 2.

NATANJA
szept. 13.,

HÉTFŐ

XVizo-terem 

Elővétel ugyanott

BEÉR SÉVA
s.zept. 14.,

KEDD
Bét-Háám terem

Elővétel:
ugyanott

TEL-AVIV
közkívánatra
megismételve

szept. 23.,
CSÜTÖRTÖK
Z.O.A.-terem

Elővétel:
Rokoko jegyiroda

RECH0V0T
okt. 2.,

SZOMBAT
Qprdon-terem

Mvétek
Lotui .1 jegyiroda

Petach-Tikva
okt. 4., 
SZŰKÖT 

KIMENETELE 
Sárét-terem 

Elővétel'.
Klein könyvüzlet, 

Mohilever 11.

Jeruzsálem
okt. 11., 

YMCA-terem 

Bevétel: 

Rausnitz

ELŐADÁSOK
KEZDETE:

HAIFÁN
8 órakor, 

MAS
VÁROSOKBAN

8.30-kor

Alkalmam volt beszélgetni M. 
Cohn írónővel, aki a könyvet le­
fordította és aki elmondotta, 
hogy a Szenes Ghánáról szóló 
könyv angol nyelvre való átül­
tetése eredetileg férjének volt az 
ötlete sok évvel ezelőtt, amikor 
egy antológiát akart kiadni.— 
Férje, az ismert iró, tragikus kö­
rülmények között 1958-ban Mike 
Tóddal, Liz Taylor volt férjé­
vel, az ismert filmessel — re- 
pülőszerencsétknség áldozata lett. 
Mrs. Cohn, aki most Genfben 
él, évekkel ezelőtt Haifán járt, 
akkor döntött úgy, hogy lefordít­
ja a művet. Szenes Ghana verse­
it Ruth Mittels fordította angol­
ra, akinek héber - angol versfor­
dításai általánosan ismertek. Az 
Írónő Szenes Ghana életrajzát 
végül is Beverly Hillsben fejez­
te be és az angol kiadó most 
— az 1971-72-es idény kezde­
tén — hozta ki a nagyközönség 
számára.

Bérezi György

MEINE MUTTER | 
DIE GENERAUN i

Irta: ELI SÁGI 
Rendező: JOÉL ZiLBERG* I

HAIFA, „Sávit”, I
szombat, 11.9. — 9.00 i 

TEL-AVIV. „Ohel-Sém”,
hétfő, 13.9. - 8.30 1 

1 JERUZSÁLEM.
„Binjáné Háumá” 

kedd 14.9. - 8.30 
¥

Jegyek: Tel Aviv, „Atid”,

ringen együttesét, amely csak az 
! idén került fel a német kosárlab- 
i da bajnokság első osztályába.

A sportújságírók véleménye 
j szerint az izráeli játékosok nem 
I vették komolyan a mérkőzést és 
I lebecsülték az ellenfelet. A né- 
i metek jól ki tudták használni 
j az izráeliek egykedvűségét és 
i ambiciózus játékot kezdemé- ! 
I nyeztek. Az ellenfél 4:0 arányú ! 
I vezetésre tett szert, az izráeliek { 
j egyenlítettek, de utána ismét fel- 
j jöttek a németek, akik 31:23 a- 
í rányu vezetéshez jutottak.

Ezek után Selach edző lecserél- 
I te Brodiet és Bárzilájt, ami után 
i az izráeli csapat mintha szárnyra 
I kapott volna. 40:39 arányú ve- 
í zetés után az izráeliek a félidőt 
j 51:45 arányban a maguk javá- 
! ra fejezték be. Utána a néme- 
I tek értek el néhány kosarat, de 
i végül az izráeli csapat 97:75 
j arányban győzött. A mérkőzé- 
j sen a keret 12 tagja közül 11 
j vett részt, csak a sérült Stark- 
I mann hiányzott.
j Az izráeli játékosok közül 
Brodie 20, Tornschein 13, Teich-I

I rech. Hágálü 5, tel. 31688,11 ner Lezsa 12, Bárziláj 11, Mer- 
„ „Union , Dizengoff 118 ás a zej jo, Inbár 8, Schwartz 6, Ke-

többi jegyirodákban

SPORTHÍREK
9 Chájim Levin, aki a ta­

valyi idényben a Betár Jeruzsá­
lem kapusa voit, majd összeku- 
lönbözött a vezetőséggel, leszer­
ződött a Mákkábi Natanjához.

% A Hápoél Haifa és a Hápoel 
Chedera befejezés előtt álló tár­
gyalásokat folytatnak játékos­
csere ügyében. Ha a tárgyalá­
sok sikerrel végződnek, ugv Sa- 
lom Schwarz a jövő idényben 
Haifa színeiben játszik, mig a 
haifaiak cserébe Benest. Dáintit 
és Jakubovszkit adjak át a H»- 
poél Chederának.

0 A romániai Arges labda­
rugó csapata a Hápoél Beér 
Sevá vendégeként ma érkezik 
az országba. Valószínűnek tart­
ják, hogy az Arges a Hápoel 
Beér Seván és Jeruzsálemen kí­
vül a Simson ellen is barátsá­
gos mérkőzést játszik, mégpe­
dig jövő szerdán, a bajnok csa­
pat Mákkábi Natanja és a ku­
pagyőztes Hákoách közötti ta­
lálkozó előmérkőzéseként. A terv 
szerint a román csapat holnap, 
szombaton a Hápoél Jeruzsá cm, 
kedden pedig a Hápoél Beér Se • á 
ellen játszik.

[■■■■■■■■■■EBeeeBweEeBBEieesi

E KIVÉTELES ;
E ALKALOM! j

UJ MAGYAR i 
KÖNYVEK, i

külföldi és magyar 1 
szerzőktől, l
eladási ár: 5

1.50 IL DARABJA, j
Zsebkönyvek ára csak J

50 ÁG0RÁ.
Minden könyv olvasás- után * 

becserélhető 50 agora ’ 
ellenében. >

„HÁSZÉFER” j
könyvtár, j

Tel-Aviv, Allenby 35, |
I. emelet

'■■■■■■■■■■■BBnaBBeaBBEBBmEll

e ÜZLETI UT? • ÜDÜLÉS? • TURISZTIKA? 
• ROKONLÁTOGATÁS?

BÁRMILYEN UTAZÁSI ÜGYÉVEL 
FORDULJON BIZALOMMAL

CITOUR
UTAZÁSI IRODÁHOZ 
T. A., BRENNER 2.

(Allenby sarok)
Telefon: 625959, 611755
Csoportos repülőutazások kedvezménves áron:

¥ USA-ba ¥ KANADÁBA ¥
¥ DÉLAMERIKÁBA ¥ AUSZTRÁLIÁBA ¥

+ ROMÁNIÁBA +
¥ EURÓPA összes fővárosaiba ¥ 

TÁRSASKIRÁNDULÁSOK 
ÉS HAJÓKIRÁNDULÁSOK ROS HASÁN ÁRA 

ÉSSZUKOTRA
ROMÁNIAI, MAGYARORSZÁGI ÉS CSEHSZLOVÁKIAI 
hozzátartozók részére utazási jegyek azonnali továbbítása

MAGYARUL BESZÉLÜNK*■■■■■■»■**■■** WM BiHe,** »*»■!■***■■»»«**-

imWWmwWWm9wmn»vmw9WMWwmw***-**i
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Tel-Áviv, 
Frischmann 37. 

Tel.: 236458 
Uj és használt 

zongorák.
Nagy 

választék.

JIKVÉ
LATRUN

T.A., Dizengoff 328

Minden étkezés ízesebb

A JIKVÉ LATRUN
boraival.

ÜNNEPI AJÁNDÉK 
MINDEN BARÁTNAK!

Intézményeknek, gyáraknak 
és a nagybani megrendelőknek 

— engedmény.

Megrendelés: tel.1 23 87 30 
BOR - LIKŐR - BRANDY

KXAAAAAAAAAAÁAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAZÁAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAfJ^AAAAAAAAÁÁ
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NDENKINEK... íümí«»'^iü* ajándék­
utalványt

5731 elül 20.
1971 szeptember 10, péntek 

5731 elül 21.
1971 szeptember 11, szombat

Jeruzsálem 5.16
Tel Aviv 5.34
Haifa 5.27
Beér Séva 5.32
Éjlát 5.31

SZOMBAT KIMENETELE:
Jeruzsálem 6.29
Tel Aviv 6.31
Haifa 6.31
Beér Séva 6.29
Éjlát 6.29

HETI SZAKASZ

KI TÄVO
Háftárá: KUMT ŐRI 

Jesájáhu 61 
PEREK 3—4

9 „DALIA" beszél magyarul. Azon- 
-idii ajánlatok:
9 HOLLAND turista, 26 182, szép. 
„uzüag, ismert családból.

e UJ! VÉGLEGSio HAJ ÉLT a V 01,1 
TAS arcról, karrói, lábról, a leg 
újabb epiiaciós eppei s a legujain 
módszerek szerint. Arckezeles. Van

» KERESKEDŐ, 47,170, egyediilál- ís; diploma. — MARKOVIIN au 
io, üzlettel, lakással Tel-Avivban. KOZMETIKA.Tel-Aviv. Sémáin ut 
- FIATALEMBER, 26 168, üzlettel, '

9 KVRTONÄZS ÜZEM Tel-Aviv-; • JÓLSZABOTT ÖLTÖNY, elegáns 
^ . kosztüm készül Ilidig O. szabosa-

oan _ évtizedek óta bevezetve —; gában xel-Aviv, Allenby 32. 1. em. 
:ele része átadó 25.000-ért. Évi brut- (Mugrábival szemben). Tel. 58572. 
tó hozam 12.000. Érdeklődni szep-

lakással, Tel-Aviv központjában, 
o Mérnök, 28 175, mérnök 38/175,! 
mérnök 48/175.
@ DIPLOMAS, szép, fiatal lány, j 
21 168, modern-vallásos, gazdag.
$ 55/164 özvegyasszony, központi j 
üzlettel, lakással Tel-Avivban.
• 60/160 özvegyasszony, egyediilál- 1 
ló, nagyon gazdag, luxuslakással.
© „DALIA” külön osztállyal ren- ! 
delkezik modern-vallásosok száma- j 
ra. I
9 „DALIA" nyitva megszakítás nél- ' 
kül 10—20, szombaton 18—20 óráig. 
6 ..DALIA" Tel-Aviv, Álchárizi u. 7. 
Siomo Hámelcch — Arlozorov sa­
rok. Telefon: 23 59 06.

ca 4. 11 emelet Telefon' 623-144
tember 12-től, vasárnaptól telefon: 
825-376, délelőtt 10 óra után.

«aEaRiiesaeaikeesBecBsygeasaieiieiieBeeESBsaasHBSuiEieBeEBEei

ERRŐL HE IS ÁLMODOZZON... I

S u

rx

62 ÉVES 
lélszlfuájf férfi,

jólelkü hölgy ismeretségét 
keresi házasság céljából. 

Azor, POB. 10.

ÜGYELETES GYÓGYSZERTÁRÁK 
TEL-AVIVBAN

Péntek: 17 — 23 óráig
Frenke:. Hámelech George 28, tel:

223721. Kasztéi, Ibn Gvirol 147, tel:
443716.

Szombat: 8.30 — 19 óráig
Avramski, Allenby 42. tel: 57526,

Béni. Dizengoff 174. tel: 222386. Já- 
n.. Jeiiuda Hálévi 67. tel: 612474. i 

19 — 23 óráig
Moskovits, Hámelech George 25,' 

tt:. 612650. Cáfon. Jehuda Hámák- 
-:abt 33. tel: 449995. Noga. Jaffa, — .
Noga mozi mellett, tel: 821896.

RAMLÁ-LUDD
Szombat: Mázor. Ludd. Merkáz 

Miszchári
BEÉR-SÉVA

Szombat: Jona
CHEDERA

periek es szombat: Negbi Herbert kerekünk sürgősen hazassag ceija- 
Szamuel 74 ' , bol. Tel. 224580.

RAM4T-G4N ® ÖTVEN KÖRÜLI, CSINOS, jóke-
Pén:rk: Allh'a* jábálöm 2, telefon: délyü nemeslelku gyermektelen fe­

leseget keres akadémikus pályán 
dolgozó hatvanas férfi. Ajánlatot 
kér (8280) Jeruzsálem) életkörülmé­
nyek részletes leírásával, 
e AKADÉMIKL’SNŐ 27 170, nagy,

9 AUSZTRÁLIAI, 38 éves, aktiv, « 
önálló, értelmiségi, házasság célja- ; ® 
ból megismerkedne levelezés útján j s 
jóérzésű, magyar urilánnyal. Kicsit j a 
vallásos előnyben. Válaszok névvel, ® 
pontos, olvasható cimmel: T. A„ u 
POB 831. „Ausztrália" jeligére.
9 FORTUNA nazassagkozvetitő i " 
iroda. dr. Beveszné. Haifa. Pevzner- ' /« 
utca 13. Telefon 62495 | £
9 TURISTÁK! Boldog és szerencsés $ 
házasságok gyorsan, teljes diszkre- * 

! cióval. Tei: 224580. £
9 VALLÁSOSOKAT minden korban

m
lr

f

# UJ ZONGORÁK, híres cegeh 
gyártmányai; alkalmi vételek is, 
300 fonttól. Vétel, eladás, csere, köl­
csönzés. Részletre is. Gottesmaim 
Tel Aviv, Allenby 38. (Mugrábinal) 
OTiimYmvmmrmYifmm«

HÁLÓSZOBA AGYAK E
fejtámlák, gumavir és para- S 
díse matracokkal, gyári árban e

ABLER E
ÁGY-GYARBAN £ 

f. A., iXáchláí Benjámin 134, > 
telefon: 82 55 36 £

Magyarul beszélünk £
XAAAJUUiAAAaAaAAAAAAAaäxaAAAAAM,

® FRIZSIDEREK ALKALMI VÉ­
TEL! Jótállás 5 évre, olcso árak,
havi 50.__ font részletfizetésre. —
„Ktrur Aviv". Tel Aviv. King 
George 29.
9 PRÍMA NADRÁGOKAT jó kivi­
telben legolcsóbban méretre készít: 
Kasztor szabóság X. A. Háráv Kuk 
u. 27.

magx arországi rokonainak és barátainak 
5 A SZÉPTEMBERI LISTÁRA FELADOTT 

MEGRENDELÉSEKET IGYEKSZÜNK MÉG
l SZŰKÖT ELŐTT
1 KIOSZTANI
« MEGRéNDELOHELYEK:
1 IFRVZSA!KM: Vajda Jolán található a „Suva” ká*cházb»n. 

félemelet, d.o. 5—6.30-ig, a Hisztadrut otcai Hisztadrut 
épületben.

* i KL-AVIV: G. Kemény, Ben jehnda 27, l. em.. d. e. S-l -.30. 
I d. u. 4-6.30 óra közt — Telefon: »5052.
■ HAIFA: Léber Dávid ékszerüzlet, Nordao 21.
I BEÉR-SÉVÁ: Frankfurter István. Háácmánl 47/51.
1 levelezést kizárólag G. KEMÉNY. Tel-Aviv, Ben Jehuda 27, 
„ címre kérünk.
« IKKA az egyetlen vám- és minden egyéb költségtől
* mentes küldési lehetőség MAGYARORSZÁGRA •

tlGYEUM!
CSEHSZLOVÁKIÁBA VALÓ KÜLDÉSRE

1 TOZEX ajándék-hónok kaphatók
ii*a*i*s*«BíBBi*e*eaBBaEBeBBEia*siiiEE*EiEiBiiBe**iiiia

>
INGYEN ÉKSZER-becslés 
V A D N A I órás-ékszerész 

Saját műhely.
Vétel -— eladás

TEL-AVIV, ALLENBY FTC A 72.

s MILVE KL1TA és Bitachon, 
értékpapírért magas árat fizetünk. 
..Bitachon”, Tel-Aviv, Lilien blum 
43. Allenbv sarok.
9 K IR Uli AVIV! Frizsider vétel 
bizalom kérdése. Forduljon hoz­
zánk. a legrégibb céghez! Magyarul 

: beszélünk. ..Kirur Aviv", T.A., King 
; George 29.

Felejthetetlen és szeretett családfőnk
r' GERS0N FRUCHTER

Torda — Herzlia — Natanja 
SIRKÖAVAT ÁSÁT

1971 szeptember 12-én — (niri'7C7 '8 ) — vasárnap délután 
4.30-kor tartjuk a natanjaj vatikimi temetőben.

Autóbusz indul Kirját Cánzból 4 órakor.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

722840
Szombat: Hámágén. Bialik 30, tele­

fon: 723674.
CHOLON — BAT-JAM

Pernek: Vita. Bát-Jam. Sd. Ácmaut 
Szombat: Briut. Cholon. Krause 46

HERZLIA
T -.te:-:: Ráchmut. Rámát Húsáron, 

S Jiszráél 79

Találja meg a párját 
HÁZASSÁG 

rovatunk útján'

Szeretett férjem,rokonunk
HERSGHKQVITS Z0LTI (Eilon)

első éves AZKARAJAT £S SÍRKŐ AVATÁSÁT
1971 szeptember 12-én, vasárnap délután 3.30 órakor tart­
juk a körzeti temetőben (Cholon—Bát-Jám).

Találkozás a temető bejáratánál.
A CSALÁD

Jt.

saját gyárral. 40 éves amerikai turis * * j *
tanő. 44 éves new-yorki orvos, tu- ” *
rista. 54 éves gazdag asszony, saját 
üzlettel. ..Jofi", T. A.. Dizengoff

1*

ORVOSI SZOLGALAT 
TEL AVIVBAN

5 -..ba". Kádmá. Nővé Magén. —1 ........
: - Mis;- hár;. Rámát Hasáron: • oZYEGY ASSZONY 1. egyedülálló.:

N XTANJX i .lomegjelenesu. 4G eves, középmagas
Hániwn I úrinőt feleségül keresek. Tel-Aviv,!

Szombat' Merkáz j PO® ‘W ™a‘
e DARLING hazasságkozvetito íro-

j da, szolid, gyors, korrekt. Tel-Aviv,
I Ben-Jehuda 9. Tel. 51907, délután 

4—8-ig. Magyarul beszélünk.
Dr. Simon Saul, __ rechov Ke- * Jó HÁZASSÁGOT csak jó iroda

ren Kájjemet 4C. rei: 231378. dr. útján köthet. — Szigorú diszkréció. 
Hár-Even Jákov. rechov Epstein 6, Akadémikusok, turisták. — Fortu-i 
telefon 443281. dr. Segal D., rechov na. Tel-Aviv. Idelson 20. (Mugrábi- 
B'.och 12, tel: 247860. nái). 10—8-ig. Magyarul beszélünk, i

UGA)UUUUUUX*AXX*JUUZ.XX*.XXXJlXgtiUUUtXgXA)UA*ÄÄA*imKZ.XAiXÄAAAAAXA)U

«» JERUZSÁLEM <c>

e KÜLFÖLDI Ú JAMRÓL VISSZA- i
ÉRKEZTEM. — Parókák méretre, ke I e A IIASMIRA rallaiat keres tér- • } 
z.munka, a legmodernebb es iegto- ; hakat törpemotorkerekpari.ii, mo- | 1 
keletesebb kivitelben készülnek. - j l0rkerekparriU, kerekpárral, — I « 
Szalon liana Goldstein. Tel-Aviv, ; éjjeliö-nck. Ajánlkozás a tel-avlvl ! i 
Dizengoff 125. félemelet. Telefon: , dóknál, Ben-Jehuda 77, 16—IS Órai» 
22 45 96. ! 1 ‘
’X*XX*XX*Sg*XSXRZXglK*Z*XXXXXXX

Konyhaszekrények
formaika bevonattal, 
különböző színekben. 

Gyári árak.
SKOL, TEL-AVIV, 
Klar Giládi utca 36. 

telefon: 829519

Családfőnk

KATZBURG MENÁCHEM (Manó) -
elsőéves

ÁZKÁRÁJÁT ÉS SIRKÓAVATÁSÁT
szeptember 12-én, vasárnap délután 4 órakor tartjuk a szán

‘ es és a 9-es autóbuszhedriai (Jeruzsálem) temetőben. A 
a bejáratnál áll meg.

A CSALÁD
aBBBgi

BRIDZS
kurzusok kezdőknek

R A M A ”

között, __

a SZALON PAULA a Sheraton 9 60(7 ENGEDMÉNY’ (Kolar) elad 
szállóban, keres haladó tanuló- izráeli bélyegeket, sorozatokat, egyes 

í i lányt, aki manikűrözni is tud, és darabokat borítékokat. Lord Byron 
í í hosszú hajhoz értő fodrásznőt. — u. 9., (a Dvora szállóval szemben). 
£ I Ajánlkozás: tel: 445620. ' « BÉLY'EG! 50 db különböző bé­

lveget adok 1,— font és válaszbé- 
FÉRFI FEHÉRNEMŰ varrónőt lveg ellenében. Reisfeld. Ramat-Éli-

e LAKASPK, HÁZAK, üzletek, tel­
kek örökáron, kulespénzért, havi­
bérbe. Blechner által. Hotel Zion, 
10—12, 4_6 22-367, reggel 7—8-ig, 
este 8—10-ig 35-689.
9 VÁSÁROLUNK ÉS ELADUNK 
porcelánkészleteket, antik bútort, 
órákat, bútort és szőnyegeket, 
toledo abroszokat. Román blúzok. 
Briinn & Berohn. Jeruzsálem, 
Slomcion Hámálká 18. Tel. 22417. 1
«BBElBBlBBBSBBBlBBBáiaBBBBB»

I Ezúton értesítem a t. közön- ”
1 séget, hogy a nagyünnepek *
■ alkalmából minden nap friss 5

"i BAROMFI, i 
ÍKACSA, LIBÁÉ

és mindenféle hal E
■ ■* (daralva is) ■
:
J korlátlan mennyiségben ;
5 (házhoz szállítva is) 1 

kapható. a

ELSŐOSZTÁLYU
VARRÓNŐT

állandó munkára felvesz
ROVELL, Jeruzsálem, 

Slomcion Hámálká 15., 
Tel. 22190.

8 Telefon 72 61 27
$ 9—1-ig 16.30—2ü.3ü-ig

AAAAAAAAAAAAAJUViAAAAAAAAlUvVJUUe
» A ZUCKERMANN FOGÁSZATI 
LABORATÓRIUM, expressz javítá­
sok fél óra alatt i.A Liug George 
5.. t«>l 61242?)

fYYYWVVYYYVYVYVVVVVYYYYVYYYYYy

OKTATÁS
í Tel: 067-20119.’YYVWYYYYYYYYYYYYYYYYYWVYYWYV

» ANGOLUL VAGY NÉMETÜL ‘’VYYYYYY^WYYYYY’VYYYYYYYYYYYYV 
minden korban könnyen, gyorc .a < Finvolrm1
megtanulhat speciális módszerem- 5 * 1 3 v v *
mel, magyarnyelvű magyarázatok­
kal. Információk Klein professzor­
nál, Tel-Aviv, telefon 762013 vagy

felveszek azonnalra, állandó munka jáhu 135/10.
ra. ötnapos munkahét. Csakis első- 9 UJ ZONGORÁK, híres cégek 
rendű munkaerő jelentkezzen. Zinx- gyártmányai; alkalmi vételek is, 
róni, Tel-Aviv, Sheinkin 29., tele- 800 fonttól. Vétel, eladás, csere, köl­
tőn: 233119. j csönzés. Részletre is. Gottesmann,

Tel-Aviv, Allenby 38. (Mugrábinal). 
9 KERESÜNK női kabát- és kosz- Tel. 55682.
tűm-vasalót. Hoffmann, Tel-Aviv, 9 HASZNÁLT FRIZSIDEREKET 
Hásomér 4. II. emelet. 1 újra cserélünk. ,,Amcor" alkalmi

’ vételek. Részletfizetésre is. Javítá- 
6 Jó FODRÄSZXÖT keres állandó sok és festés (spriee) a vevő laká- 

9. NIROSZTA a márványlap köré. i munkára, esetleg társulási lehető- sán. „Merkáz Hámekárerim". C'sle- 
Márványlap vs mosogatótál kicseré-; seggel, Szalon Lea, Natanja, Herzl nov 13. (Levinszki 74 sarok). Tel.: 
lése. Tel. 736139. Kopilevitz, 15 őrá- u. 41. 821-864.
tói.
9 TIBÉRIÁSON „AZGUT” penzió- SBgB,B-,,,,,.el.elBeeieeeeeel-eieBeeeBi»BBlBBaieBWlBBailBi
ban ros-hásánára 4 nap, szoba reg- | 
gelível 65.— IL. Szukotra napi tel- I
jes penzió 30,— IL. Rechov Hágálil.! ^^ jg A I F A. (

Felejthetetlen drága férjem, apánk, testvérünk, nagyapánk

Salamon Herman Ti
Marosújvár — Déta — Hátszeg — Even Jehuda

ÁZKÁRÁJÁT ÉS SÍRKŐ A V AT ÁSÁT
1971. szeptember 14-én, kedden délután 4 órakor tartjuk az 
even-jehudai temetőben.
Találkozás 3.30 órakor, Friedmann Siomo házánál, Even- 
Jehuda, Sikun Vátikim.

A GYÁSZOLD CSALÁD

CQRA ASSZONY
I
; e 2 SZOBA-HALLOS, 3 teraszos. I. 
' emeleti saroklakás eladó, Haifa, Jo- 

széf u. 18.

228585.

11 A I) Á G 
S. BRAUN. 

JERUZSÁLEM, ;
Háhisztádrut u. 18.'

Telefon: 22952 '

K 9 IDŐSEBB. VALLÁSOS URIEM-
■ BÉR lakást, teljes ellátást, ápolást
■ is kaphat. Cim: Báruch Szimeha, 
5 Bné-Brák, Rech. Birnbaum 35, az
■ ; 54-es autóbusz végállomásánál.

9 LAKAS, üzlethelyiseg a Közis­
mert „EXPRESS" iroda utján. 
Tel Aviv, Merkáz Báále Meláchá 
5. sz. Telefon; 615376. (10—1. 4—ti).

az ismert iósnő néhány perei: 9 sapira utca 3. SZaM (44—45 
., zx-K- ! Egged végállomásnál) alatti kala-

: pos üzem a legszebben eszközöl fér- 
1 fikalap javítást, átalakítást divatos 
I formákra. Külföldi, valamint saját 
készítményii elegáns nyúlszőrkala­
pok szép választékban kaphatók, j 9 HAIFAI nagy könyvkötő vállalat

9 GEDERA1 kertes házunkban el­
vállalunk családtagként, teljes el- j 
látással, nyugdíjas férfit. Cím: Eg-1 
ri István, Gedcra, Zuckermann u.

i alatt megjósolja a jövőt (örö- ;
I met és bánatot egyaránt) ho­
mokból, tüzből, kártyából és j 
tenyérből; asztrológia és gra- ]

I fológia — örömmel értesíti!
I a közönséget, hogy új címe: ] 

Geula u. 19., II. cm. 
TEL-AVIV

Autóbuszok a Tácháná Merká- i 
zitról: 31, 32, 33 a végállomásig,

, vagy 17, 18 a Mugrábiig. ,
i Fogad vasárnap, hétfőn, kedden, c 
iszerdán, csütörtökön 11-19 óráig. j

AAÄAAAAAÄÄAAAAÄAÄÄAAAAAAAAJiAAÄAi ,

9 BETEG MELLETT keres bentla­
kásos állást, megbízható, gyakor­
lattal rendelkező asszony. — Cím: 
Kirját-Chájim, Hákongresz u. 27.

9 ÜGYNÖKÖT keresünk gyógyszer- 
tárak látogatására, Haifán és az or­
szág északi részén. Haifa, telefon: 
241439.

Felejthetetlen nővérem, nagynéném, sógornőm

özv. R0TH MflRTONNE"
(szül. Szinberger Jolán)

Pécska — Arad — Nevé-Jerek

SIRKŐAVATÁSAT
szeptember 13-án, hétfőn délután 5 órakor tartjuk a petach- 
tikvai temetőben. Találkozás a temető bejáratának

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Nyitva 9—5-ig.

CHIROMANT GRAFOLÓGUS: 
1 prof. BEN" ALI, még rövid ideig Tel- 

10. Tel. 055-91346. Avivban. Megjövendöli Szádát ural-
9 KIADÓ egyszobás bútorozott la- mában a forradalmat és összeeskit- 
kás. Érdeklődni: Shanon, Tel-Aviv, v£st Husszein ellen. ”* *

„MARK0”
szálloda - penzió

NAHARIA.
Kóser lömehádrin. 
Vezető: FARKAS 

Szukotra még néhány hely
Telefon: 04— 92 01 34 

Remez 2

Tanácsot ad

keres munkásnőket. Ivrit nyelvtu-1 
dás és szakismeret nem feltétlenül i 

I szükséges. Jó feltételek. Haifa, tele- j 
■ fon: 65283.

1 ÜGYELETES GYÓGYSZERTÁRÁK 
HAIFÁN

I
Péntek: Rámbám, Arlozoroff 29. —. | 

telefon: S2974
Szombat: Geula .Chermon 12, tele­

fon: 64854.

Kármel hegyen:
Szombat: Máoz, Sd. Moria 107, — 
telefon: 242621.

ORVOSI SOLGÁLAT
9 NAZARET-ILITIEK! Rassco köz- ; Állandó éjszakai orvosi szolgálat 

------  —a Mágén David Adom állomásain.

■•laiiiHuimmmiiimi

• JÁRMŰ- fcb TÖRPEMOTOR.
KERÉKPÁR VIZSGALAT (vásárlási . Zu„ot ceirím 1109/36, vi. Deja-
:rV oBlf,,ttataSA häLÖtl^wfc^ven" ' rat’. III. emelet, délután 1—2 kő- „HADAR” szálloda és penzió 
sokerek beiránvitás. Kerekkiegyen- - vaev este 7—8-ig. ('fát tel 067-30068. Komfortos, bal-,
smyozas, vizsgálatok az évi KÉTSZOBÁ8 luxuslakás, bajit : “n,;s szoMk a hegyekkel szemben. 529407^ Weül óra alatt! , ^ kp

mesutáf. 3 terasszal, szépén bérén-, Kóser_ Napi 30,_ font penzió az j megjavítom. Haifa. Há- 2 darab operajegyet a 309 sz. ke-
dezve. Bát-Jámban eladó. — Tele- ünnepek utánig. (Ros-hasana kivé- szaksze^ „.f^rhan .Tel .530-202. i resztrejtveny jnegíejtoi koztil_AN-
fon: 869179. este 19—21 óra kozott. tel^Vel). Előzetes helyrendelest ke- 
9 KIADÓ havibérbe bútorozott szó rtlnk 
ba Tel-Aviv központjában, intelli­
gens úriembernek. T. A.. Nachma-

a ÁTADÓ kulespénzért egyszobás 
lakás a Kádáron. Tel. 61683, vagy

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Keresztrejtvény pályázatunk 
nyertesei:

előtt.
BNfi-BRAK: M..VLM.-nél, Háj ír­

ton u. (Ce-Oe kvis) telefon 780892
HAlFAN a jarmoengedeiy hlvata, 

mellett Telefon 721339.
JERUZSÁLEMBEN, Merklz MISI- 

ebárt. Telefon >6852. ni 60., tel. 612984, egész nap.

5 , - ' '
Más vallások megismerésére

TNÁCH ÉS äZ UJTESTAMENTUW 
minden nyelven kapható

; 2 fontért (szállítással)

Küldje el az összeget

Jeruzsálem, POB. 7089 címre, 
a könyvet azonnal továbbítják! g

............................................................... rnmnonoofl««^^

9 TANUKAT KERESEK, akik ve­
lem voltak internálva Nagykanizsán 
1942-tól. Költséget térítek. Hersko- 
vits József (azelőtt Bácskapalánka), 
Cholon, Senkár 48.
9 KERESTETÉS: Igazolás céljából 
keresem mindazon baj társakat,
akikkel együtt voltam a 110/56 sza- 

I mű munkásszázadban Szamosfal- 
I ván, Kolozsvár mellett. Innen Szat- 
: márnémetibe kerültem a 110-es szá­
mú. ú. n. VEP (vasútépítő) század­
hoz. 1944 végén a Sopron melletti 
Kopházára kerültünk, ahonnan 1945 
január első napjaiban Mauthausen- 
be szállítottak, ahol 1945. május 
hó 4-én szabadultunk. Minden költ­
séget köszönettel megtéritek. Edel­
stein Solomon, 23040 Gardner, Oak 
Park, Michigan 48237, USA.

r.evim 10, az udvarban. Tel. 530--0-., GEr,MXNN BERTA, Tel-Aviv, Rech. 
a MINDEN ÚJDONSÁG: szépiro- Achi Dákár 12/8; — Stefan Zweig: 
dalmi- detektív-regények és Szín- Fantasztikus éjszaka című regényét 
házi Élet ..László” könyvtárból, Hai- a 310. sz. keresztrejtvény megfejtői 
fq Ilerzl u. 4. Nyitva 10—6-ig, kedd, közül SZáRá WESSEL, Rechoyot,* / 1 .. a O - — Cnm/k T1 ATT ‘I I "DTr UTór\n61ir^ R’ H 7 7 T) V ílfi i San-né'n'tek b__2-ig. Sáná Tóvá. i Bét Hápoálim 5; — Hunyadi San
ä kfrfSEK melltartó varrónőt. | dór: A hajó királynője című müvet 

■ nón és* ivrit nyelvtudás szüksé- j a 311. sz. keresztrejtvény megfejtői

Dráíia jó feleségem, anyánk, nagyanyánk

GRUNWALD TOVA
szül. TF.SSLER GIZI 

Szaplonca — Szenica ■— Bné-Brák
SÍRKŐAVATÁSÁT

szeptember 14-én — t; — kedden délután 3 órakor 
tartjuk a ponyevici, Zichron-Méir temetőben.
Autóbusz indul Bné-Brák. Hágrá utca 5. szám elől.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

les11MirjámZ1Bát-Gá 1 im, Alijja u. ' közül KÜNETZ KATA. Tel-Aviv, 
35 Telefon: 524478, este 531649. Rech. Margolin 7. — nyerték.

Felejthetetlen édesanyánk, nagyanyánk, dédanyánk, test­
vérünk. sógornőnk

PERLMUTTER GITEL rí
(KRÄMER GIZA)

SIRKŐAVATÁSAT
1971 szeptember 12-én, vasárnap délután 4 órakor tartjuk a 
petách-tikvai temetőben. Találkozás a temető bejáratánál.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Drága férjem, apánk, nagyapánk

FRIED SMÁJÁ (Sándor)-T
Miskolc — Haifa

SIRKŐAVATÁSAT
1971 szeptember 14-én, kedden délután 4 órakor tartjuk a 
Kármel-parti temetőben.
Találkozás a kapunál, a katonai temető mellett.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Felejthetetlen drága férjem, apánk, testvérem, nagyapánk

GR0SZ (Benedek) BEN-CI0N CHÁJIM rí
Teuke — Natanja. Kirját Cánz

eihuvtáak első évfordulóján
ÁZKÁRÁT

tartunk szeptember 13-án — j"; — hétfőn délelőtt
11 órakor, a vátikimi temetőben. — Találkozás a Ritz taxi­
állomás előtt 3íll-kor.

GYÁSZOLÓ CSALÁDJA
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AMERIKA HIVATALOSAM KÖVETELI 
A JAPÁN YEN FELÉRTÉKELÉSÉT

Rogers külügyminiszter a japánok által életbe|
léptetett behozatali korlátozások megszűnteié- sági krízisért. Takio Fokoda kui- 
sál is kéri - Jövőre legalább 27-2S milliárd!
dolláros kölségveíési deficitie lesz az Egyesült ; amerikai nemzetgazdaság gyen-

,. i geségéből erednek és ajánlatos
AJamoknak lenne devalválni a dollárt. Hozzá

Washington (UPI, Reuter. IFP). | Conally egyébként cáfolta azo- tette még. hogy nemcsak Japán.
__ William Rogers amerikai kül-|kat a vádakat, mintha Nixon el- hanem sok más állam ragaszko-
ticx miniszter tegnap az amerikai-' nők uj gazdasági terve hátrányos dik a Nixon elnök által életbe-

,A borjú, melyet (Ben) Áron készített...
(Kivonulás Könyve 32/35)

Á Cjj

v.-ff K. i- Gv

japán tárgyalások megnyitó ülé­
sén hivatalosan azzal a követelés­
sel fordult a japán kormány mcg-

megkülönböztetésben részesítené a , léptetett behozatali vámilletékek 
szegényeket és a „big business”, megszüntetéséhez, mert ha a 10 
tehát a nagytőke érdekeit szolgál-1 százalékos behozatali vámtarifa

4 .Lf'-V

bizottaihoz, hogy értékeljék fel a ná. 
japán yent a nemzetközi pénzügyi / 
rendszer stabilitásának a helyre- hős

j hosszú ideig érvényben marad,
pénzüsvminiszter közölte,! , . - . .1 . - - . Japan es mas Amerikává! keres-Nixon-terv meevalósitása .

állítására irányuló erőfeszítés ke- révén hét milliárd dollár adóköny- 
retében. nyitéshez jutnak a polgárok.

Rogers követelte még mind-i A japán külügyminiszter fel- 
azoknak a korlátozásoknak a be- szólalásában udvariasan ugyan, 
szüntetését, amelyeket Japán már 
korábban életbe léptetett az im­
portra és a tőkebehozatalra. Az 
amerikai külügyminiszter hangoz-

kedő országok „esetleg megtorló 
akciókat foganatosíthatnak, me­
lyek a nemzetközi monitáris rend 

I szer összeomlásához vezetnek".

SE) -

Ar .0

tatta, hogy amennyiben a tokiói 1
ä HAZATÉRÉSI TÖRVÉHY MÓDOSÍTÁSÁT

KÖVETELIKkormány megteszi ezeket az intéz-1 
kedéseket, ucy hozzásegíti a wa- Gyülésezett a ..nép egységéért küzdő bizottság” Tel Avivban
shingtoni kormányzatot a Japán- j 
nal kapcsolatban mutatkozó defi­
cites amerikai külkereskedelmi! 
mérleg felszámolásához.

Az amerikai külügyminiszter ezt, 
a kijelentést annak a kétnapos: 
amerikai-japán külkereskedelmi 
konferenciának a keretében tette, 
amelyet Washingtonban nyitottak 
meg tegnap magasrangu japán kü! 
döttség részvételével. A State 
Department szóvivőjének magya­
rázata szerint Rogers külügymi­
niszter hozzátette, hogy a Nixon 
elnök által augusztus 15-én életbe 
léptetett 10 százalékos védővámot, 
csakis akkor fogják hatályon ki-, 
vül helyezni, ha az amerikai kor-: 
mányzat meggyőződik arról, hogy; 
sikerült kiegyenlíteni a krónikus j 
hiánnyal küzdő amerikai külkeres­
kedelmi mérleget.

John Conally amerikai pénz-. 
ügyminiszter tegnap a kongresszus 
pénzügyi bizottsága előtt tett elő­
adásában kijelentette, hogy az 
1972-es pénzügyi évben, amely jö­
vő júniusában ér vége. Ameriká­
nak becslése szerint 27—28 mil­
liárd dollár költségvetési deficitje 
lesz.

Az 1971-es pénzügyi év, amely 
az idén június 30-án ért véget, 
ugyancsak deficittel zárult: 23 
milliárd dollárral.

\ „nép egységéért küzdő bi­
zottság” népes gyűlést tartott a 

j napokban a tel-avivi Héjchál Há- 
tárbutban, amelynek közönsége 
nemcsak vallásosokból, hanem a 
nép minden rétegéből tevődött 
össze. A közgyűlésen számos is- 

i mert rabbi és közéleti személyi­
ség vett reszt. A gyűlést Páldi 
Jehuda, a nép egységéért küzdő 
bizottság elnöke nyitotta meg, 

j aki felolvasta azt a táviratot, me­
lyet a jelenlévők Ciolda Mcir mi­
niszterelnökhöz intéztek.

Jiszráél elnöke, J. M. Lau tel- 
avivi rabbi és Jicchák Ráfiéi, a 
Vallásos Nemzeti Párt egyik ve­
zetője követelték a „hazatérési 
törvény” módosítását.

A Golda Méir miniszterelnök­
höz intézett távirat rámutat arra, 
hogy kizárólag a háláchá utasí­
tásai szerint végrehajtott proce­
dúra akadályozza meg, hogy nem 
zsidókat zsidókként ismerjenek el. 
A távirat megszövegezői felkér­
ték a miniszterelnököt, hogy az 
ország és a nép egysége érdeké-

Drága férjem, édesapánk, nagyapánk, fivérünk

GSLäB (Grünwajd) NÁFTÁli
Miskolc — Tcl-Aviv, .Iád Élijáhu

S ! R K Ö A V A T Á S Á T
I 1971 szeptember 16-án —X"?cv. fifx 1"5 — csütörtök d. u. 
I 4.30-kor tartjuk a Cholon—bát-jámi körzeti temetőben. Ta- 
I lálkozás a temető bejáratánál.
I A C S A L Á D

A szónokok, közöttük Kálmán ' ben támogassa a bizottság mun- 
Káháne rabbi, a Poálé Ágúdat káját.

Ä Benelux áüamokban megértés mutatkozik 
Izráesnek a Közöspiaccal kapcsolatos 

kérése iránt
Hazaérkezett európai körútjáról Gideon Rafael 

külit«vi államtitkár

Felejthetetlen drágánk,

Gideon Rafael külügyi állam- államokban járt, ahol több or- 
titkár szerda éjjel az El AI szagban az utóbbi időben új kor­
gépén visszaérkezett Kurópából, mányok vették át az ügyek intc- 
ahol több országban telt látoga- zését.
tást. í — Valamennyi államban, ahol

Ráfáei államtitkár elmondotta, csak megfordultam, mindenütt a 
hogy a skandináviai és a Benelux hagyományos baráti magatartást

I tapasztaltam Izrael irányában —
^uuuax*aa*x*.uuu!.juuuuuuuuuiäaxäa*äamaävu*xjix**äaaaaaäaaaa**axä; j mont|otta a külügyi államtitkár.

5 ÁKSZJEHUDAJENŐ S' Ráfáel közö,te> h°§V az Euró-
Kolozsvár — Haifa

74-1K SZÜLETÉSN A P .1 Á R A
GÉSZSEGET, HOSSZÚ ÉLETET KIVANNAK

BARÁTAID és a VEZETŐSÉG
vrmmYrmrmYTTTr»TmmYmmm»*mmwwmwmv

> pai Közöspiac és Izráel kapcsola- 
g tainak kérdését is megvitatta az 
5 : általa felkeresett államokban, — 
* j ahol azt tapasztalta, hogy hajlan- 
8 dóság mutatkozik segítséget nvúj- 
8 j tani Izraelnek, hoev különleges 

előnyöket biztosító státust hagy-
I janak jóvá

Alkalom! Speciális árak divatos ruhák
NŐKNEK ÉS FÉRFIAKNAK RUHÁK, ÖLTÖ­
NYÖK, BLÚZOK, TUNIKÁK ÉS NADRÁGOK, 
SZVETTEREK EXPORT FELESLEGBŐL.

BÜKÉRT PAZ Ltd.,
Tel-Aviv, Lilienblum 31,
8.30—17.30 óra közt

a Közöspiaccal való 
kereskedelem terén.

— Meggyőződtem arról is. hogy 
ezekben az államokban egyre in­
kább idejét múlt és céltalan erő­
feszítésnek tekintik az úgyneve­
zett Schuman-okmányt, amelyben 
Franciaország kezdeményezésére 
közös politikai irányvonalat akar­
tak kidolgozni a közelkeleti vi­
szály megítélésére — mondotta 
Ráfáei államtitkár.

41°
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9aran? ^uta'0 
nve9 1 minden 
Xermu"k ég neW-u 
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Tel-Aviv: Derecb PetacB Ttkva 9. 1. em. Tel. 621212 • Nyitva: vasárnap trend esti tortok. 
8.20—18 óráig, bétíő. szerda, péntek 8.30 14 óráig.

.íeni/sálein1 R Hásoreg 2 (Gád ép ), 7. emelet. • Nyitva: vasárnap, kedd csütörtök 8.30—18 
óráig: hétfő, szerda péntek 8.30__14 óráig • Telefon: 527914.

Haifa: Herzl utca 24. # Nyitva: vasárnap iteddó csütörtök 10.30—19 óráig: hétfő,
szerda 16__19 óráig e Telefon: 523608

Natanja: Herzl utca IS.. 1 em.. bejárat Stampfer u. 2. £ 16—19 óráig.

Ásdod: R Kibuc Gálujot 1„ (városháza). • Nyitva: 16—16 óráig, e Telefon: 32033
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Mélv fájdalommal közöljük, hogv

UNGAR MÓRIC
Nagyvárad — Antwerpen 

bosszú szenvedés után elhunyt.
Gyászolják: felesége, leánva. ve je, 
hnga. sógorai, sógornői és testvérei­
nek gyermekei.

Felejthetetlen drága férjem, apánk

Deutsch Alexander (Sanyo -
H a i f a

elhunytának. első éve leteltével

Á Z K Á R Á T
tartunk 1971 szeptember 12-én — -ribs 5": 
délután 4 órakor a Haifa, Kármel-parti temetőben. 

Találkozás a temető főbejáratánál.

Drága férjem, apám
BRAUN EMANUEL

Nagyvárad — Kfár-Szábá

ÁZK ARÁJÁT ÉS SÍRKŐ AVATÁSÁT
szeptember 14-én. kedden délután 4 órakor tartjuk a kfár- 
szábáj temetőben.

Autóbusz indul 3.45-kor a kfár-szábái nagytemplomtól.
Felesége ESZTER, fia DÁVID

ILLÉS JÓZSEF 7-t
lenke — Nagyvárad — Párdesz-Cháná 

elhunytának slosimján
ÁZKÁRÁT ÉS SIRKÖAVATÁST

tartunk 1971 szeptember 12-én. vasárnap délután 4.30 óra­
kor a párdesz-chánái temetőben.

Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak, akik részvé­
tükkel fájdalmunkat enyhíteni igyekeztek.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Felejthetetlen férjem, apánk, nagyapánk
rabbi

MEHÁCHEM (üMAxutu ziMMEMIÄN* fo
Segesvár — Johannesburg — Haifa

ÁZKÁRÁJÁT ÉS SÍRKŐ AVATÁSÁT
1971 szeptember 12-én — fifx 2"3 — vasárnap délután 
3 órakor tartjuk a Haifa. Kármel-parti temetőben. 

Találkozás a főbejáratnál.
Külön autóbusz indul 2.30-kor a Haifa, Névé Sáánán, 

Gilboa u. 12. sz. a„ lakástól.
A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Szeretett drágánk

HARTMANN SIMON -•
Beszterce — Párizs — Haifa — Raiuot-Remcz

elsőéves
Á Z K Á R Á J A T

1971 szeptember 16-án, csütörtök délután Veá-kor tartjuk a 
Haifa. Kármel-parti temetőben. Találkozás a temető fő­
bejáratánál.

A VIGASZTALHATATLAN CSALÁD

Felejthetetlen drágánk

FARKAS DÓRI h
slosímjának leteltével

ÁZKÁRÁT ÉS SIRKÖAVATÁST
tartunk 1971 szeptember 12-én, vasárnap délután 4 órakor 
a Haifa, Kármel-parti temetőben. Külön autóbusz indul 3.30- 
kor az Armon mozitól.

Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak, akik fájdal­
munkat részvétükkel enyhíteni igyekeztek.

A gyászoló család nevében 
férje, FARKAS MAJSI

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Drága édesanyánk, nagyanyánk

Welkovics (Sári) Chájá -
Ungvár — Cholon

elhunytának első évfordulóján

ÁZKÁRÁT ÉS SIRKO.W ATAS1
tartunk 1971 szeptember 12-én. vasárnap — —-x; - -
délután 3.30 órakor a körzeti temetőben (Cholon—Bat-Lm 

Találkozás a temető bejáratánál 3.15 órakor.
A C S A í. A D

Szeretett, felejthetetlen édesapánk, testvérünk. 
ti as vápánk

MQSE ben NflTaN RESSLER -
Petách-Tikva — Nagvmiháh

elhunyténak slosimján

ÁZKÁRÁT ÉS SIRKÖAVATÁST

tartunk csütörtökön, szeptember 16-án délután 4 
kor a petách-tikvai temetőben. (88-as autóbusz 
petách-tikvai központi állomásról).

A GYÁSZOLÓ CSALÁD |

Felejthetetlen jó férjem, testvérünk, rokonns-. 
barátunk

LÁZÁR ÁRJE (Lajos) Vi
Marosújvár — Kirját-Motzkio 

ELSŐ ÉVES ÁZKÁRÁJÁT

1971 szept. 12-én, vasárnap d. u. 4.30-kor tan 
a eur-sálomi temetőben.

Külön autóbusz indul délután 4-kor, a kirját-nioi/- 
kini 52-es autóbusz végállomásától.

Gyászoló felesége: ZSEXKA 

és a család

Y'C3
Felejthetetlen férjem, fiam, apánk, testvérem,

r'T mSK H '1

ICZK0VITS (ALI)
Békéscsaba — Zürich

Huso nnpn
SÍRKŐ ÁLLÍTÁS Á T

1971 szeptember 12-én, — vasárnap délután 4 órakv:
.x,,!?rn mrr^tn 'x r'b

tartjuk a hár-hámenuchoti temetőben, Jeruzsálemben.
Külön autóbusz indul 3.45 órakor a rch. Hájesiva Gv 

saroktól. Az autóbusz megáll az Egged állomás mellet: 
Bank Discountnál.

A CSALÁD.

SAGRIN KINDS -
szül. KORNFELD HERMIX 

Borsi — Tel-'Aviv
SIRKŐAVATÁSÁT

1971 szeptember 12-én, vasárnap délután 4 orakor tan 
Találkozás a kirját-sauli temető bejáratánál.

FISCHER CVi (Jenő) ? ?
Kirját-Ono

ÁZKÁRÁJÁ T
szeptember 12-én, vasárnap délután 4 órakor tartjuk a kir­
ját-sauli temetőben.

Találkozás a temető bejáratánál.

Mély fájdalommal jelentjük, hogv szeretett férjem
BLAJER MIKSA rr

Szatmár — Akkó
nincs többé.

Szeptember 7-én eltemettük.
Gyászolják: felesége, testvére, 
gyermeke, unokái és rokonai 
Izraelben és külföldön.

Ä MIFÁL HÁPÁJISZ 
HÚZÁSA

A Mifái Hápájisz tegnap megtar- 
i tott 36/71 számú húzásán 100 ezer 
I fontot nyert a 305409 és az 585116 
* számú sorsjegy.

30 ezer fontot nyert: 202859 
10 ezer fontot nyertek: 412331 és 

623334
5 ezer fontot nvertek: 251572 

296926 426492 739092 
Ezer fontot nyertek:

021353 187556- 277921 353434 384921
398250 423644 453171 465831 499119
531662 535237 584134 596277 600688
624700 626020 790176 791411 799833

A következő számvégződésü sors­
jegyek az alábbi nyereményeket 
kapják:

500 font
05986 12382 32242 37905 39458 49814 
54704 56656 59370 67325 91180 92417

200 font
00040 00268 04730 12258 13280 13882® 

I j 17729 20133 23867 25274 32575 47757 
49181 49763 53570 55382 60383 66100 
67124 68360 72199 77615 85825 86158 
90118 91002 91559

100 font
0465 0552 1855 5113 5236 6929 7656 
9551

40 font
0020 0113 0458 0510 0531 0916 0926
1017 1239 1418 1453 1579 1748 1839
2106 2475 2476 2760 3524 3744 3884
4147 4529 4785 5045 5094 5405 6007
6185 6636 6683 6715 7057 7296 8050
8202 8494 8690 9324 9641 9843

A 3-cal végződő sorsjegyek vissza- 
I nyerték a 3 fontot.

Azok a sorsjegytulajdonosok, ak’k 
teljes sorsjegyet vettek a hozzátar­
tozó szelvénnyel (szefách.) a fenti 
összegeknél 25 százalékkal magasabb 
ayereményt kapnak.

„ARMON
Speciális gobelin- 
tükör- és kepra- 
nták. Eredeti olaj- 
festmények válasz­
téka _ a legszebb
ajándékok a lakás 

szépítésére.

„ARMON”, 
Jaffa. Éj lát u. 4”.

5
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iiiiiiÍ!E!S!l!*!53!! Békclábor eróihatainiasak
TELJES ANARCHIA FELE

A "minap azt irta rólunk a párizsi Le 
Figaro, hogy Izraelben megkezdődött 
a ..béke veszély"*. Régi megállapítás, 

nos az ország népe csak akkor mutat im­
ponáló nemzeti egységet, amikor az állam 
;.te veszélyben forog. Mihelyt azonban a 
'"’./tonviei fronton enyhül a feszültség, meg- 
ez.dődik a belső torzsalkodások korszaka. 

f ,i a nehéz időt éljük most át az élet min- 
j;n nte e n v i 1 van u I ásában. Olyan helyzet a-

arra, hogy a lavinát az ásdodi kikötőmun- szakszervezetek kollektiv szerződéseket Írtak 
kasok előli visszakozás indította el, a Hisz- alá a munkadókkal és a konfliktusok több- 
tadrutnak Ásdodban aratott pyrhuszi győzel- nyire azért törtek ki, mert az alkalmazottak 
me villanyozta fel annyira az állami szolgá- a szerződéseken túlmenő követelésekkel lép- 
itban álló dolgozók egyrészét, hogy szem- tek fel. Hiányzik az izráeli törvénytárból

be szegüljenek az állami alkalmazottak szak- 
szervezetével. Ez a teória azonban csak ké­
sei rezonálás az azóta folyó eseményekre. 
Tárgyilagosan véve is, nehezen hihető, hogy 
ilyen nagyméretű bérmegmozdulások történ-

. - amely most alakult ki még sohasem jenek csupán csak azért, mert Ásdodban jó- 
voit tapasztalható az állam 23 éves léte óta.
V ■ anarchia felé közeledünk és nincs 
. /.vés kéz. amely ezt a folyamatot megál-

egy olyan intézkedés, amely a munkaszerző­
dés megszegését ugyanolyan retorzióval bün­
teti, mint adás-vételi, vagy magánjogi szer­
ződések tiszteletbentartásának megtagadását. 
Ezt hiányolta egyik legutóbbi nyilatkozatá­
ban Gideon Ben- Jiszráel a munkaviszonyok

néhány hónappal ezelőtt a Hisztadrut győzött országos főfelügyelője is. Talán az ilyen in- 
a Kikötőhatóság felett. tézkedés meghozatala felé vezet az az ut is,

Az állami apparátusban mutatkozó nyug- amelyre most Joszéf Álmogi munkaügyi mi- 
talanságnak a főokát abban látják gaz- niszter lép.
dasági körökben, hogy az állami al- Álmogi, aki a múltban is már szerencsés 

kalmazottak szakszervezete hallatlanul bi- kézzel oldott meg nehéz munkaviszályokból
Mikor e sorokat irtuk, a kikötőkben és a 

repülőtéren gazdátlanul halmozódtak a 
..o^.ínyok. mert a vámtisztviselők sztrájk- zonytalan módon kezeli a munkaviszályokat, adódó problémákat, azt javasolja, hogy ül-

t niiatt az importőrök nem tudták azokat 
kiváltani. Közben hétfőn délután 4 órától 
kedd hajnali 4 óráig, azaz 12 órán keresz- 

epulőterek polgári személyzete is sztráj­
ké; olyannyira, hogy Jigál Álon miniszter- olykor komoly kompromisszumok utján is a munkaadók és az alkalmazottak között a

Mig a magánszektorban a gyártulajdonosok, jenek össze a munkaviszonyok szakértői és 
vagy a magánszolgáltatások irányitói a tér- az ezzel foglalkozó fórumok megbízottai or- 
melés normális menetének biztosítása érdé- szágos konferenciára és ennek során jgye­
kében a lehető leggyorsabban igyekeznek kezzenek megtalálni a módját annak, hogy

- helyettes szamara a légihaderőnek kel- 
ví repülőgépet útnak indítani, hogy eljut­
áson Stockholmba, ahol a kormány kül­
detésében jár. Időközben a fűszeresek is 
- .„Toltak, az ásdodi Rogozin gyárban pc- 
é,z már több mint három hete folyt a mun- 

..... amely ennek a fontos ipari üzem­
nek munkáját megbénította és más, a gyár 
termése el kapcsolatos termelési ágak mun­
kaiát is veszélyeztette.

V_- ..ncsak a hét folyamán az ország üze- 
./ottsagai tartottak vószgy ülése két Je-

megállapodni alkalmazottaikkal, az állami hi- normális kapcsolat helyre álljon. Az ötlet a- 
vatalok a leggyakrabban évekig elhúzzák a zért is megszívlelendő, mert a font leérté- 
tárgyalásokat, a létrejött megállapodásokat kelése után bekövetkezett változások fokoz- 
csak apránként és hosszú idő után teljesitik, ták az elégedetlenséget és a nyugtalanságot. 
Ilyenkor rendszerint az az érv, hogy a kö- Egy ilyen megbeszélésen a felek szembe- 
vetelések teljesítése esetén a különbözeteket nézhetnek egymással és a valósággal. Mér­
visszamenőlegesen nyújtják, nincs tehát szűk- legelhetik a lehetőségeket, annak a lehető­
ség a nagy sietségre. Ez az állami alkalma- ségét, hogy milyen mértékben teljesíthetők 
zott a k szakszervezetének óriási tévedése. Ha az állami alkalmazottak követelései csaknem 
a megállapodás megköthető, ha arra meg- valamennyi elsőrendű szolgáltatásban. Az a- 
van az elvi és költségvetési lehetőség, nincs narchiát meg kell fékezni, mert éneikül a 
semmi értelme a huzavonának, mert az leértékelés sem lehet eredményes és a belső 
csak fokozza az elégedetlenek türelmetlensé- fronton jelentkező „békeveszély“ katasztróíá-emben. a Dán körzetben és másutt, Szde 

varoskában utcai felvonulást rendeztek gét és ez olyan formában szokott kirobba-

Az orosz tojás receptje igen egyszerű: 
véay egy forradalom nélküli izráeli 
forradalmárt, néhány Sztálin nélküli 

sztálinistát, egy öngyülölő irodalmi profesz- 
szort és egy félcédulás elvtársnőt s küld el 
nekik a következő meghívót:

,.A szovjet békebizottság együttműködve a 
moszkvai állami bábszínházzal, ezennel meg­
hívja Önt egy jól megorganizált körutazásra 
a Szovjetunió felségterületén, attól a. szán­
déktól vezetve, hogy megjavuljon a viszony 
a nyugati közvélemény valamint a kommu­
nista rendszerek között, továbbá hogy az 
orosz zsidóság kellőképpen félre legyen ve­
zetve és az arabok is tudják magukat mi­
hez tartani. Sötét öltöny és kihajtott fehér 
gallér kötelező“.

A hat boldog zsidó tudott a sorok kö­
zött olvasni és megértette az enyhe célzá­
sokat, ám csomagolás közben sokatmondó 
hallgatásba burkolóztak, mint aki azt mond­
ja: vendéglátóink azt képzelik _ be maguk­
nak. hogy egy nyavalyás beutazási engedély­
ivel meg lehet bennünket vásárolni. Nos, 
majd ha megérkezünk Oroszországba, ak­
kor kinyitjuk a szánkat!

S valóban,alig került sor az első találko­
zásokra néhány fontosabb alacsonyrendü sze­
mélyiséggel Moszkvában és alig került ne- 
hánv mesterkélt mosoly kifejezésre Odesz- 
szában, az izráeli küldöttség tagjai máris ki­
nyitották a szájukat és harsányan hallatták 
mindazt ami összesürüsödött szívükben, lel­
kűkben az elmúlt évek folyamán:

__ Azonnali visszavonulást követelünk az
elfoglalt arab területekről!

_ Nyomban végrehajtandó a Biztonsági
Tanács határozata!

_./,-. a bizottságok, hogy tiltakozzanak a drá- 
eilen. \ cszjelek ezek. amelyek arra kell 

hogy intsék az állam vezetőit, hogy sokkal 
több condot fordítsanak a szociális problé- 

megoldására, mint eddig tették.

Viktor Sémtov egészségügyi miniszter 
nemrégiben arról panaszkodott, hogy 
eev éves működése alatt főként „tü- 
-edett oltania“. ahelyett, hogy tárcá- 
fontos problémáival törődjön. Aiigha- 
c anez áll Simon Peresz közlekedés- 

; miniszterre is. akinek hivatalba lepésé- 
-ez az ország népe igen nagy reményeket 

Az ő ellenőrzése alatt álló kikötők, a 
idi repülőtér, a postások és egyéb távköz- 

■ : technikai alkalmazottak sztrájkjai ke- 
"tettek az életet, ahelyett, hogy a beígért 

v észt cm munkákat igyekezett volna miha­
marabb keresztül vinni.

Feitt.nő a munkaviszályok felsorolásánál, 
a Rogozin- gyárat kivéve, mindezek a 

az állami szolgáltatásban törtek ki 
:s ,z állami apparátus normális működését 
e-,„ .eztetik. A luddi légikikötőben az al- 

m.izottak sztrájkját csak kettős fen vege - 
mentette meg. Simon Peresz közölte, hogy 

ai'.ts előtt állanak a rögzítő rendeletek, a- 
n-utján a törvény erejével lehet kénv- 
- í : • a dolgozókat a munka felvételére. 
Jicchák Ben- Aháron a Hisztadrut főtitkára 

. : .z asztalt verte, amikor az üzemi bi­
zottság tagjaival tárgyalt és azzal fenyege- 

: : hogy lemond, ha nem szüntetik meg 
v.mnM sztrájkot a Hisztadrut utawtásai- 
nak megfelelően.

am alkalmazottainak sztrájkja felmér­
teden károkat okoz és azoknak az állami 

'• " 'triokn.d; a gyengeségét illusztrálja, áme­
nnek az volna a kötelessége, hogy min­

den áron megtalálják az egyensúlyt a bér­
ben etetések és az állam anyagi lehetőségei 
között.

Lehetséges, hogy túloznak azok a körök, 
■ azt állítják, hogy az állami szolgálta­

in jelentkező zavarok a Hisztadrut és

ni, ahogy ez történt csaknem valamennyi kí­
nos és az állam érdekeinek rendkívüli mó­
don ártalmas sztrájk esetén.

Súlyos pszichológiai hibát követett el a 
megszállt területek katonai közigazgatása, a- 
mikor hadbíróság elé állította a Jordán hid- 
jainál szolgálatot teljesítő vámtiszteket, akik 
a többi vámalkalmazott melletti szolidaritás­
ból sztrájkot hirdettek. Lehetséges, hogy az 
Írott katonai törvény értelmében a vámtisz­
tek sorsa felől munka- konfliktus esetén a 
katonai hatóságoknak kell dönteni és kato­
nai szemmel nézve minden sztrájk szabotázs­
nak is tekinthető. Az izraeli törvény azon­
ban nem minősiti és aligha fogja valaha is 
szabotázsnak minősíteni a szimpátia sztráj­
kokat. Azzal. hogy rögtönitélő bíróság elé 
állították ezeket a vámtiszteket, mestersége­
sen idéztek elő felesleges feszültséget a meg­
szállt területek közigazgatását ellátó polgári 
alkalmazottak körében, akik az izráeli ha­
gyománynak megfelelően a Hisztadrutban 
látják szakmai képviseletüket, munkaadó­
juknak pedig az illetékes minisztériumokat, 
nem pedig a katonai kormányzóságot tekin­
tik.

Az ellenzék természetesen igyekszik a 
munkaviszályok által előállott, számára igen 
kedvező atmoszférát kihasználni és a Kne- 
szetben kezdeményez vitát a helyzetről. Ele­
gendő 30 képviselő aláírása ahhoz, hogy a 
parlament rendkívüli ülést tartson, tehát nem 
nehéz a vakációban összehívni a Kneszetet. 
Csakhogy nem ez a konstruktiv módja az ál­
datlan állapotok rendezésének. Ha a munka­
viszályokat parlamenti utón akarják szabá­
lyozni, úgy a rendes parlamenti ülés idején 
törvény megszavazáséval, vagy legalábbis tör­
vényjavaslat benyújtásával járulhatnak hozzá 
annak lehetőségéhez. A hétfőre összehívott 
rendkivüS ülés nem lesz más, mint felesleges 
szócséplés, amely semmiféle hatással nem le­
het a tényekre.

Természetesen nagyon nehéz volna ta­
nácsot adni a megfelelő és sikeres meg­
oldáshoz. Egyszer már megírtuk, hogy

lis módon kihathat a háborús és a diplo­
máciai frontra egyaránt. _ A legélesebben elitéljük az izráeli kor-

MIT IR A VILÁGSAJTÓ

Moszkva árnyéka Románia felett

r-"izugyminisztérium közötti nyílt viszály- a folyó év során kitört sztrájkok jórésze vol- 
'• "esendő. Hivatkoznak ezek a körök faképpen nem egyéb szerződés- szegésnéi. A

SZÖLICHOT
Nem tudom, ki találta ki az újév előtti 

napok-ak ezt a csodálatosan szép nevét:
diót és ki volt az, aki az első bűnbá- 

n’ mát írta. Úgy vélem, valamelyik ősün- 
Ket bizonyára elfogta a költési vágy, vagy 
ahogy ma mondanék: megszállta az ihlet, 
fojtogatta a szivét a gálut keserve és ak- 
kor rájött, hogy icy, még nem szenvedett 
neP és ezt a szenvedést csak azért mérhet­
ek : a, mert bűnös, mert vétkezett és ezt le­
kel! vezekelni, le kell sírni, az egeket ost­
romolni.

f-s igy jelent meg az első szölichot-költe- 
mény es utána a többi is, az utánzóktól. 
Becor-j'iltak a zsinagógákba a szívfacsaró í- 
mi,k és helyet biztosítottak maguknak a ros- 
Pasáná és a jom-kipur előtti napok ima- 
sonyvében, a Szölichot-ban.

Rangra emelkedtek, szentséget sugároztat­
ok magukra ennek a két ünnepnek a szent­
ségéből amelyeknek előfutárjai voltak. Pu­
hították, előkészítették a sziveket, csurgat­
ják a könnyeket, hogy mint a viz, tisz­
títsa, eltüntesse a bűnöket.

Szólichot-napok, mondogatták egymásnak 
az emberek és megborzongtak, sóhajtoztak, 
nyögdécseltek. az ég fele tekintettek.

Aztán jöttek a zeneszerzők és dalt szerzet­
ek a „pizmonokra“. Zeneszerzők, akik kot­

tát se tudtak, csak a templom, a tanház 
magányában szállta meg őket a dalok an­
gyala és súgta a fülükbe a dalt, az éne­
ket és másnap már pászitották rá valame­
lyik pizmonra és aki hallotta, elsírta ma­
gát és dünnvögte utána.

Már nem is a szöveg puhította őket, a 
szöveget a legtöbbje már nem is értette, ha­
nem a dal. Azt megértette mindenki, bele­
mászott a fülébe, belehasitott mindenkinek 
a leikébe, bántotta le a kérget a kemény 
szivekről.

A következő évben már a szomszéd falu­
ban is énekelték, harmad-évre már elterjedt 
az egész országban, sőt átcsapott a szom­
szédos ország zsinagógáiba is, majd meg 
mindenüvé, ahova a gálut elszórta őket.

Milyen kár, milyen megbocsáthatatlan 
bűn, hogy ezekről a szölichot-irókról, költők­
ről, zeneszerzőkről megfeledkeztünk, hogy 
nem említik őket a nagy költők, írók zené­
szek sorában, akik pedig olyan hősies mun­
kát végeztek és mai napig is végeznek, akik 
olyan nagyon megkönnyítették a kéthetes sí­
rással, megbánással, megtéréssel, amit ezek 
a, szölichot-imák, dalok, bennünk előidéznek 
_ a Mindenható számára a jom-kipuri meg­
bocsátást.

— Löwenkopf Kálmán

Hatalmas méretű katonai díszszemlével 
értek véget a Román Népköztársaság füg­
getlenségi ünnepségei, amelyek során meg­
tartották a hagyományos tömeggyiiléseket, 
fogadásokat és banketteket. Tulajdonkép­
pen a kialakult szokástól semmiben el nem 
térönek Ítélhetnénk az ünnepségek lefolyá­
sát, kivéve két tényt, amely élénk érdek­
lődést keltett az ünnepségen jelenlevő kül­
földiek körében. A dísztribünön, amely e- 
lött feszesen tisztelegtek az elvonuló kato­
nai egységek, tekintélyes kínai küldöttség 
foslak helyet a kisai néphadsereg politikai 
komisszárjának vezetésével és az elvonuló 
egységek között feltűnően nagy svamban 
voltak képviselve a munkásőr- csapatok, a- 
melveket a román kormány Csehszlovákia 
megszállása után, 1968-ban állított fel.

Annak ellenére, hogy Románia szakara 
fokozottabb biztonságot jelent u kínai tá­
mogatás, teüetaiezhelo, hogy Cea>,esett nin­
csen tUisagosan «ragadtatva a Mao- gallé­
rosok növekvő jelenlététől Bukarestben. Álla­
tán a román vezér az elmúlt júniusban meg- 
lepelesszerü látogatást tett Pekingien, ma 
valószínűleg szeretné kicsit kevesbít feltűnő 
módón toiytatni kínai- orientációs politikai­
ját. Lehetséges, hogy az a csak télig bit. költ 
bírálat, amely számos kelet- európai sajio- 
lermekben látott napvilágot az utóbbi be­
lek folyamán, arra figyelmezteti Romániát, 
hogy nem szabad túlzásba vinnie ezt az orien­
tációt. Erre mutat a partíötitkár- elnök ün­
nepi szónoklata is. A ,eiszabadulási ünnep­
ségek keretében újra és újra kihangsulyo- 
zásra került a Vörös Hadsereg „múlhatat­
lan dicsőségé” Romania felszabadításában es 
egyre ertnetőbb célzások hangoztak el arra 
nezve, hogy Romania nincs érdekéivé a vi­
szony lerontásában a Szovjetunióval es a 
Varsói Szövetség többi tagállamával.

Annak ellenére, hogy a roman vezetők 
szemmedátnatoan egyre inkább számításba 
veszik Moszkvát Hivatalos nyilatkozataik 
es diplomáciai lépéseik megtételekor, nem 
valószínű, hogy Romania hajlandó elvi je­
lentőségű kompromisszumokra a viszonyla­
gosan békés kapcsolat tenntartása érde­
kűben. Ceausescu, aki hangsúlyozta, hogy 
szükséges az együttműködés szorosabbra tű­
zése a Varsói Paktum tagállamai között, 
nem teledkezett meg arról sem, hogy hang­
súlyozza, Komama barati viszonyt es együtt­
működést kivan fenntartani minden szocia­
lista állammal és annak hadseregével. Hang­
súlyozta, mennyire jó a viszony Romania 
es szomszédai között, értve ezalatt a Szov­
jetunión kívül Bulgáriát, Jugoszláviát es 
Magyarorszagut. Ezzel együtt Ceausescu ki­
jelentette, hogy a szocialista laborba 14 eu­
rópai, ázsiai es amerikai ország tartozik es 
Bukarest egyformán baráti viszonyt kivan 
fenntartani mindegyikkel.

Külföldi tudósítok ügyeimét nem kerülte 
el az a tény sem, hogy Lenin szavaiból 
idézve Ceausescu kiállt az úgynevezett „nyi­
tott diplomácia“ mellett, „leljesen nyilván­
való — mondotta, — hogy a nemzetközi1 
élet bonyolult problémai és az államok kö­
zötti viszályok elkerülhetetlenné teszik a köz­
vetlen tárgyalásokat és a közvetlen megbe­
széléseket. Nem remélhetjük egyetlen prob­

léma megoldását sem, az abban érdekelt or­
szágok bevonása nélkül.” Feltételezhető, 
hogy szavainak általános jellege ellenére 
Ceausescu konkrét ügyre gondolt, neveze­
tesen arra, hogy Romániát nem hívták meg 
a legutóbbi kommunista csúcsértekezletre a 
Krim félszigeten.

A jelenlegi körülmények között a román 
vezetőség számára elengedhetetlenül fontos 
a nemzeti érzés felszitása és a kommunista 
párt az utóbbi időben főleg hazafiasságra 
hívja fel a tömegeket a kívülről fenyegető 
veszélyekkel szemben. A jelenség nem uj és 
fennáll az a veszély, hogy az ér-vek iel­
kopnak , a túlságosan gyakori htcnáUittól. 
A román tömbgek körében bizonyos fárad­
ság, sőt lanyhaság érezhető, amely elsősor­
ban a belső gazdasági nehézségekből ered 
és amelyet csak jobban kihangsúlyoz az 
ideológiai vonal melegsége.

(Le Monde)

mánykörök szovjetellenes hisztériáját!...
Ezt kiáltották a bátor izráeli szimpati­

zánsok, tekintet nélkül a következményekre. 
Mert ilyen emberek ezek, ami a szivükön az 
a szájukon, proletárőszinteséggel, kezicsóko­
lom.

Igaz ugyan, hogy felületes szemlélő számá­
ra még léteznek egyéb problémák is, melye­
ket meg lehetett volna említeni ez alkalom­
mal, mint például különböző zsidószármazá- 
su bűnözők letartóztatása Izraelbe való ki- 
vándorlási szándék vádjával, avagyon a szov­
jet sajtóban megjelenő hitlerista karikatú­
rák és az orosz zsidóság napi megalázása 
és elnyomatása, de ezekről az általános té­
mákról kiváló küldöttségünk kizárólag az 
odesszai városi muzeum portásával beszél­
gettél! négyszemközt, mig a visszavonulásról 
szóló felhívást belebömbölték e TASS szov­
jet hírügynökség 15- incses hangszórójába...

Kifizetődő volt minden rubel, melyet be­
léjük fektettek. Valósággal túlteljesítik a nor­
mát. Hazatérésük után, persze, majd kima­
gyarázzák magukat:

— Kedves barátom — mondja majd ne­
künk Nátán Jelin- Mór finom, megértő mo­
solyával — ha felvetettük volna az általad 
említett provokativ kérdéseket, akkor egy 
napot sem folytathattuk volna körutazásun­
kat... J

Na és?
Hol van az megírva, hogy kell folytatni?
Mintegy két hónappal ezelőtt ellátogatott 

a Szovjetunióba egy másik küldöttség, a- 
melynek az élén egy néger tudós állt, vala­
mely egyenlőségért küzdő amerikai szerve­
zet részéről, tetszik emlékezni? Ez a néger 
úriember a fejébe vette, hogy kivizsgálja, 
mi az igazság a zsidó lakósok elnyomatá­
sáról szóló rágalmakban és ezokból enge­
délyt kért, hogy ellátogasson Birobidzsánba, 
a példátlanul sikeres zsidó népköztársaság­
ba. Az orosz vendéglátók értésére adták, hogy 
a látogatás nem ajánlatos a szeszélyes idő­
járás miatt és ha sokat makacskodik, akkor 
megütheti a bokáját. A fekete tudós ott nyom­
ban félbeszakította a körutazást, csomagolt 
és távozott, majd Amerikában sajtókonfe­
rencián számolt be az igazságról...

Ezzel szemben hattagú küldöttségünk vi­
dáman folytatja győzelmi turnéját mindazon 
körzetekben, amelyekben momentán zsidó- 
ellenes perek folynak. Az izráeli kórus a 
tiltakozás helyett a gőgicsélést választotta. 
Ott állnak ők a Vörös-téren kezükben a tá­
rogatóval és elragadtatott cincogást csalnak, 
ki a ritka hangszerből. Elhozták a meggyö­
tört orosz zsidóságnak a megváltó üzenetet 
Jeruzsálemből: Brezsnyev elvtársnak minden­
ben igaza van...

El tudjuk képzelni, mit éreztek szivük mé­
lyén Kisinev zsidói, amikor az ünnepi dísz­
vacsorán megértő bólogatással kellett végig­
hallgatni,sk az izráeli professzor tirádáit Goi- 
da és ez imperialisták szüntelen agressziójá­
ról, amikor az egész ügyből csak az érde­
kelte volna őket. hogy miképpen lőtték le 
a zsidó fiuk a négy orcvz MIG-et a Csatorna 
fölött és miképpen akasztották fel Szudán­
ban az összes kommunistát a jó Isten se­
gedelmével..

ÉLVEZZE UTAZÁSÁT-MENJEM HAJÚVAL
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Szeptemberben, az európai és az izráeli
évszakok beosztása szerint, a ránk köszöntő 
ősz kezdeten, nekünk, zsidóknak egyidőben 
kétféle élményben van részünk. Ez az idő 
ugyanis, amikor részesévé válunk a főün­
nepek: ros-hásáná és jom-kippur borongós 
hangulatának és lélektisztiió légkörének. A- 
k ármilyen szabadelvűek legyünk, akármi­
lyen magas piedesztálról nézzünk le a ha­
gyományokra, valljuk be, hogy az őszi ko­
rareggelek friss levegője, figyelmeztető inte­
lemként csipkedi kipirult arcunkat, emlékez­
tetve hívőt és szabadgondolkodót egyaránt, 
hogy a számadás nagy napjai felé menete­
lünk. Amióta pedig kétezer éves hosszú vá­
rakozás után az államalapítás művén is 
túl vagyunk, ez az az őszi idő, amikor az 
UNO jóvoltából szembekerülünk. — hang­
súlyozandó a fogalom, hogy szembekerü­
lünk! — az egész világ népeivel és Ábra- 
hám ősünk révén unokatestvéreinkkel, a ve­
lünk perlekedő bősz arabokkal.

ha Dávid király városa az
UNO ELÉ KERÜL

A komor prológusnak számitó jeruzsále- 
mi napirendi pont szerepel ezúttal a nagy 
szócsata nyitányaként. A kis Husszein király, 
el kell ismerni, hidegre tette halálos ellen­
ségeit, a terroristákat. Leve re fésűkkel bizton- 
ságosabban ül a pusztai szimbólumként szá­
mító, győzelmi táltos nyeregében. De mert 
az arab országok egyrésze, éppen a Palesz­
tina! szabotörök lehengerelése miatt, újból 
a mérges nyilak célpontjává tette, mások 
pedig ugyancsak az említett okokból meg­
tagadták tőle. a hatnapos háború vesztesé­
geinek kárpótlásául, a lélegzetvételéhez szük­
séges pcnzüg> I segítséget, kétségbeesve kap­
kod és keresi a kiutat a kelepcéből.

Ilyenkor a minden porcikájában keresztiil- 
kasul repedezett arab egység, ideig-óráig 
tartó létrehozására, ami Husszein esetében 
ezúttal, bizonyos szempontból, létkérdés is, 
elöráncigálja a minden arab bajra biztos 
gyógyírként ható jeruzsálemi kérdéskomple- 
\umot. Mert hiába is akarnák a legszíve­
sebben egy kanál vízbe fojtani az ammani 
törpe fejedelmet a közeli szomszédok: Szíria 
és Irak, illetőleg a távoliabbak: Egyiptom 
es Libia. Ha Dávid király varosa képezi az 
UNO tárgysorozati pontját, bedugul minden 
egérut — nincs kibúvás. Együtt menetel va- 
!amennyi arab ország. A kis Husszein vi­
szont. a többi arab államfő legnagyobb bosz- 
xzuságára, megjátszhatja a primhegedüs sze­
repét.

A BIZONYTALAN. INGADOZÓ 
ÁLLÁSPONT

A jeruzsálemi UNO-tárgyalások jelentő­
ségét, ha nem is fontosságát, emelné az a 
körülmény is. hogy a szóbanforgó napirendi 
pont. ebből az alkalomból, az amerikai kül­
ügyminiszter, William Rogers előzetes hoz­
zájárulásával kerülne a nemzetközi fórum 
elé. Tudni kell. hogy eddig legalább elta­
nácsolták a Jordániákat a kényes jeruzsále­
mi témakör felvetésétől. Amint gondoskod- 
rak megfelelő hangos szóval, hogy Jeruzsá­
lemben és az egész arab világban tudo­
mást szerezzenek a jordániakkal szemben al­
kalmazott eltanácsolási manőverezésükről,— 
ugyanúgy megtettek mindent Washingtonban, 
hogy a Közelkelet és az UNO valamennyi 
kuloárjában idejében értesüljenek a State De­
partement uj vonaláról.

Arról, hogy újabban bizonytalan, ingado­
zó álláspontra helyezkedtek. Ez viszont azt 
jelenti, hogy elálltak az ellenvetéstől és egy­
általán: bátorítják Jeruzsálem tárgyalásának 
kezdeményezését. Persze, mindaddig, amig 
újból megváltoztatják immár kijegecesedett 
nézetüket. Mint ahogy történt is már a 
múlt héten és emiatt Husszein kénytelen volt 
ideiglenesen elájiani a jeruzsálemi panasz 
benyújtásának szándékától.

t ZENET IZRAEL CÍMÉRE
De, mondhatnánk, ez csak játék a kastély­

ban. Előbb-utóbb az UNO Biztonsági Ta­
nácsának az asztalára és lehet, hogy az 
! gyesült Nemzetek Szövetsége közgyűlése elé 

érül az ügy. Mert hiszen Amerikának át­
látszó céljai vannak, amelyeknek éppen most 
különös nyomatékot akar adni. Az arabok­
nak és az oroszoknak is a tudomására a- 
karja hozni, hogy átfogó közelkeleti tárgy­
sorozati pont nem kerülhet az UNO elé. 
na Washington nem pártfogolja. Illetőleg jó 
.vilátásokkal csak akkor startolhat komoly 
jelentőségű ügy, ha előbb megkapja Ameri­
ka áldását.

De lássuk be, hogy ez az amerikai poli­
tikai kártyakeverés, voltaképpen, Izráel cí­
mére adresszált üzenet is. Mert hiszen át­
látszó: Washington, többek között, ezt az utat 
is választotta, hogy Joseph Sisco legutóbbi 
izraeli látogatásának kudarcáért, a részleges 
megoldás ügyében, nyilvánosan fejezze ki 
rosszallását. Egyidejűleg meg is intse a 
makacskodó izráelieket. Vegyék tudomásul, 
Amerikának ezer lehetősége van, hogy meg­
büntesse az ellenszegülőket.

DÁJÁN BESZÉDÉNEK
AMERIKAI KIÉRTÉKELÉSE

Ezenkívül, úgy látszik, hogy a mostani 
washingtoni magatartásban kifejezésre jut 
Mose Dáján nagy port felvert beszédével 
kapcsolatos elutasító álláspontja is. Roger- 
sék nagyon ingerlékenyen reagáltak a had­
ügyminiszter ominózus beszédére. Felháborod­
tak azon a kitételen, amelyben arra a kö­
vetkeztetésre jutott, hogy a birtokolt terüle­
tek arabságának kérdésében Izráelnek ál­
landó jellegű kormányzási vonalvezetést kell 
alkalmaznia.

Ha a nagyhatalmak magukra hagynák 
a Közelkelet népeit...

Már a sokezer év előtti Rómában is tudták, hogy kevés bölcsességgel kormányozzák a világot
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Hozzá kell látnia a függő kérdések meg­
oldásához. Semmi érteimét nem látja an­
nak, hogy nyitva hagyjanak opciókat, az 
— ezidő szerint — senki által meg nem ál­
lapítható időkig. Ezt pedig azért teszik, mert 
az a helytelen feltevés alakult ki, hogy a 
legfájóbb, vérző sebeket, amelyek különben 
is a zsidók és az arabok békés együttélé­
sének útjában állanak, csak a végleges meg­
egyezés, a béke napjaiban lehet és szabad 
orvosolni.

Mindenesetre említésre méltó, hogy Dáján 
legújabb politikai doktrínája, az amerikai­
kon és, nyilván, a hazai kommunista frak­
ciókon, valamint a Mááráchhoz, tehát a 
kormány-koalícióhoz is tartozó Mápámon 
kívül, voltaképpen semmilyen ellenhatást 
nem váltott ki az arab országokban. De 
főleg nem Jordániában és a leginkább é- 
rintett területek arab lakossága körében.

AZ ARAB ORSZÁGOK BAJAI
Persze, ennek többféle magyarázata van. 

Ami az arab országokat illeti, valamennyit 
a hazai jellegű problémák: széthúzás, acsar- 
kodás, lázadás, forradalom és ellen-forra­
dalom mérgezett atmoszférája köti le. Az i- 
ráki államelnök ellen merényletet követtek el 
és szanatóriumban gyógykezelik. Szíriában az 
állandóan megismétlődő lázadások atmosz­
férája bénítja meg az állami apparátust. 
Az egyiptomi Anuár Szádat egyebet sem 
tesz, minthogy éjjeleit is nappalokká téve, 
áll a vártán, hogy idejében ártalmatlanná 
tehesse az ellene szőtt ármánykodásokat. A 
líbiai akarnok-diktátor sem irigylésreméltó 
figura. Nem tudhatja, hogy a hozzá legkö­
zelebb álló hívei, mikor rövidítik meg fej- 
nyi magassággal. Szudánt is felverte a for­
radalom és az ellen-forradalom véres birok- 
rakelése. Folytathatnánk Marokkóval és a 
többivel is.

AZ ÉSZ ÉS AZ ÉRZELEM HARCA
De hogy ne hagyjuk ki Jordániát sem 

az arab államok tömbjéből, elmondhatnánk, 
hogy az ammani királyi palotában mosta­
nában az érzelmi és a logikus ésszerű ele­
mek vívnak egymással ádáz küzdelmet. Az 
érzelmi fellángolások készek volnának 
„Nagy-Jordánia“ visszaállítása érdekében 
sarkaiból kiforgatni a világot. Ebbe a min­
denre kész emocionális párviadalba beletar­
tozik a jelenlegi jeruzsálemi komplexum is. 
Ennek természetszerűen politikai rendelte­
tése is van. Az ellenséges arab országok ál­
tal Jordánia nyaka körül kovácsolt páncél- 
gyűrű zárjához szeretnék megkaparintani a 
varázskulcsot, hogy szabadulhassanak a fojto­
gató szorítástól.

A racionális, az ésszerű felismerés ezzel 
szemben azt diktálja, hogy a beduin több­
ségű Jordánia elégedjék meg a jelenlegi ha­
tárokkal. Ne akarja vissza az iránta gyil­
kos gyűlölettel viseltető területek lakosságát. 
Mert ennek nem lenne jó vége. Különösen 
a több mint négy éve tartó különválás után. 
Amikor az „ellenséges“ izráeli katonai meg­
szállás ideje alatt, a különben sem nagyon 
lojális palesztinaiak. magukba szívták az ön- 
kormányzás és a demokrácia bóditó mérgét. 
Nehezen tételezhető fel, bogy a Jordán nyu­
gati övezete hajlandó volna alávetni magát, 
mint a- hatnapos háború előtt, a keleti be­
duin-övezet szupremációjának. Viszont Húsz* 
szein és beduin hiveí sem mehetnének be­
le abba, hogy Jordániában elismerjék a pa­
lesztinaiak felsőbbségét és ezzel mintegy sa­
ját kezükkel írják alá halálos ítéletüket.

AZ ELLENSÉG ÉS AZ ELLENFÉL 
FOGALMA

Maradna utoljára, de nem utolsónak a 
területek arabsága beállítottságának és eb­
ből eredő állásfoglalásának taglalása. Már 
amennyiben ez a rendelkezésre álló eszkö­
zök igénybevételével egyáltalán lehetséges. 
Nem kétséges, hogy az elmúlt négy év és 
három hónap leforgása alatt nagy lelki és 
fizikai átalakuláson esett át a területek a- 
rab lakossága. Izráelen keresztül közelebb ju­
tottak a nyugati szellemhez és ezenkívül 
megismerték a zsidó államban egy olyan fak­
tort, amelyet ezer és egy arab okból lehet 
nem szeretni és lehet gyűlölni is, de kva­
litásait el kell ismerni és tisztelni kell ben­
ne a kifogástalanul korrekt ellenséget. Még 
pontosabban követve az arab gondolatmene­
tet: a zsidók ellenségként szállták ugyan 
meg földjüket, de az elmúlt idők folyamán 
értették a módját annak, hogy a legintran- 
zigensebb arab hazafi szemében is átváltoz­
zanak, a szolidabb, az emberségesebb foga­
lomkörnek megfelelő — ellenféllé.

A SZABAD HIDAK ÉS A GAZDASÁGI 
BEILLESZKEDÉS

Már pedig az ellenfél szónak a meghatá­
rozásától az ut nem is olyan hosszú és 
és nem is olyan komplikált a jobb érte­
lemben vett kibontakozásig. Mondjuk: a 
normális jószomszédi viszony kialakulásáig. 
Hiszen nem kétséges, hogy sok jel és kéz­
zelfogható bizonyíték is szól amellett, hogy

Irta FRIED MIKSA

uj állapot teremtődött Izrael népe és a Pa­
lesztinái arabság kapcsolataiban. Kezdődött 
a szabad-hidak elvével, amely nyitva hagy­
ta a területek arabsága számára az arab 
országokat. Kereskedhettek velük és aka­
dálytalanul őrizhették meg a muzulmán val­
lást és kuUurjelleget, helyi vonatkozásban 
és az arab országok fogalmai szerint is.

Következett ezután az arab munkásság be­
illeszkedése az izráeli gazdasági szektorba. 
Hivatalosan 30-35 ezer, félhivatalosan 40- 
45 ezer arab munkásnak a nap-nap utáni 
foglalkoztatásáról tudnak a különböző izrá­
eli szakmákban. Ezzel szemben, azok a szak­
körök, amelyek kivülesnek a hivatalos és a 
félhivatalos keretekből, 50 ezernél is jóval 
többre becsülik számukat. Ezek a számok vi­
szont, amelyek a biztos kenyérkeresettel ál­
lanak összefüggésben, féltve őrzött kincsek 
és szorosra fűzik a két nép érdekkapcsola­
tait.

A SZABAD BE-ÉS KIJÁRÁS ÉS AZ 
ÁTTELEPÍTÉS

A jól átgondolt katonai rendelkezés, a- 
mely a területek lakossága és a külföldi

arab látogatók számára is biztosította, a 
zöld vonalak által határolt Izraelbe a sza­
bad be- és kimenetelt, nem vitás többé, ha­
talmas forradalmat idézett elő az arab gon­
dolkodásban és a két nép közötti viszony elő­
nyös kialakításában. Ma már a szóbanforgó 
rendelkezés híveivel együtt, egykori ellenzői 
is megnyugodva mondhatják: Ez a bátor és 
liberális intézkedés kiállotta a ttizpróbát és 
megérte a rizikót. Kifizetődő politikai, gaz­
dasági és társadalmi tranzakciónak bizonyult.

A gázai sávban a páriák legalsó fokán 
élő menekültek, röviddel ezelőtt kezdemé­
nyezett, áttelepítési akciójának ma fel sem 
tudjuk még fogni óriási jelentőségét. Akár 
emberbaráti, akár társadalmi és politikai 
szempontból — egyaránt. Lehet, hogy a 
CÁHÁL-nak ez a nagyszabású próbálkozá­
sa uj és jobb korszaknak a nyitányát je­
lenti. Hiszen valósággal az utolsó percek­
ben látott hozzá a Közelkelet eme legve­
szélyesebb tűzfészkének a lokalizálásához. - 
Miért ne hinnék, hogy az itt foganatosított 
oltási kísérleteket teljes siker koronázza?

ALI DZSÁBRI LÁTOGATÁSÁNAK 
JELENTŐSÉGE

Talán nem is véletlen, hogy ebben a ki­
alakult légkörben történhetett, hogy Ali 
Dzsábri, Chevron polgármestere felkereke­
dett tel-avivi hivatalos látogatásra. Piros

szőnyeget terítettek elébe és nagy előkelő- 
ségeknek kijáró pompával fogadták, amikor 
meglátogatta az ország legnagyobb z-Mó va­
rosának polgármesterét — kollégáját 
megértés és a béke szellemében fogadt 
Tel Avivban Ali Dzsábrit cs 3 ugyanét!-".; 
a szellemtől áthatva hívta meg Jehosua k 
binovicsot Chevronba.

Nyilván, nagy időket élünk, aminek !. 
ján éppen ominózus beszédében adott 
pregnánsabban kifejezést. Hiszen c r 
alkalomból fokozottabb felelősséget t . 
donitott az izráeli kormánynak a területví 
lakosságával és a fájó arab menekült-1. - 
déssel kapcsolatban.

AMIT MÁR RÓMÁBAN IS TUDTAK

Hogy Jordániának lehetnek és van 
aspirációi Jeruzsálemre és ezt a kérdést 
UNO elé akarja vinni, a maga so:- 
problémájának a vélt megoldása rémen 
ben — érthető. Még akkor is, ha 
szempontunkból ab ovo elvetjük minden 
velősét. Még az oroszokat is megértené 
ha odaállnának a Jordánia boszorkán- 
alatt ropogó tűz szitásához. Nem Hes 
az arab államokról. De hogy mi ken- ■ 
valója van Amerikának ebben a tözszn 
ban, nehezen érthető és fel sem fogh - 
Még akkor sem lehet megérteni, ha 
ként rank akarja huzni a vizeslepedőt, 
ragszik Sisco és Dáján miatt és cg) • 
a pártatlan egyensúlyozó politika elvén . 
arabok oldalára is áll.

Igaz, sokezer évvel ezelőtt már a r. 
világhatalmu Rómában is hirdették: — i* - 
va sapientia regitur mundus.. . Azaz: — 
Kevés bölcsesség kormányozza a világot

Ehhez még hozzáfűzhetnénk: ha a n. _v- 
hatalmak csak kis időre is magunkra bar ­
nának, meglepődnének, milyen hamar nv;- 
értetnénk egymást a Palesztina!.-kk., c< 
tanuk a többi arab országgal. Bár csak pró­
bára tennének bennünket, — az itt élő né­
pekét.

NÉMETORSZÁG 1971 (IV.)

DACHAU - A „STERILIZÁLT” KONCENTRÁCIÓS TÁBOR
Amikor a kezdő újságíró, a volontőr ér­

dekes témáról, vagy hírről laposan, unalmas 
formában ir, a szerkesztő rendszerint undor­
ral adja vissza a kéziratot és jellegzetes új­
ságírói zsargonban körülbelül ezt mondja:

— Fiatalember, maga ..kiherélte“ ezt a 
sztorit...

Önkéntelenül is ez az angol újságírói zsar­
gonból átvett kifejezés jutott eszünkbe, ami­
kor németországi látogatásunk utolsó órái­
ban a Münchentől alig húszegynéhány ki­
lométerre fekvő Dacban koncentrációs tá­
borban jártunk. Küldöttségünk tagjainak ja­
varésze maga is a nácikorszak szenvedő ala­
nya volt, ennek ellenére, valahogy nem tud-

Irta: BEN-SAUL (KARDOS)JOSZÉF

tátják be. Naponta kétszer 35 perces feke­
te - fehér filmet vetítenek Dachauról.

Végignéztük a filmet, amely természete­
sen semmi újdonsággal nem szolgált szá­
munkra. Inkább a közönséget néztük a vetí­
tés előtt. Mintegy kétharmad turista, a töb­
bi német. Zsidók csak elenyésző számban. 
Az emberek túlnyomó többsége meglehető­
sen unott, szenvtelen arccal sétálgat a mú­
zeumban, illetve ül a „moziterem“ nézőterén. 
Sokan ásitoznak. Utána körüljárják Német­

EMLÉKMÜ A DACHAUI TÁBORBAN

hink meghatódni, amikor végigjártuk a jel­
legzetes német módon tisztára súrolt, rende­
zett és fehérre meszelt tábort, amelyet rész­
ben múzeummá alakítottak át. Szavakkal kis­
sé nehéz megmagyarázni, hogy tulajdonképpen 
mi hiányzik az atmoszférából, miért nem éb­
reszti fel a mai Dacban ugyanazokat az ér­
zelmeket, amelyek az embert például, a je­
ruzsálemi .Iád Vásémbeu teljesen hatalmuk­
ba kerítik.

Az egykori koncentrációs tábor bejáratá­
nál egy külön építményben jellegzetes né­
met pedantériával múzeumot rendeztek be, 
amelyben hatalmasra felnagyított fénykép- 
felvételek mutatják be a nácizmus történe­
tét. Unott arcú, egyenruhás teremőrök fel­
ügyelnek a rendre és arra, hogy a látoga­
tók, akik kívánságuknak megfelelően választ­
hatnak a soknyelvű tájékoztató brosúrák kö­
zül, ne feledkezzenek meg a 30 pfennig be­
dobásáról, az ezt a célt szolgáló perselybe.

A muzeum-részben a járatlan vendég töb­
bek között megtudhatja, hogy a nácizmus 
nem a harmincas, sőt nem is a huszas é- 
vekben, Hitler karrierjének kezdetével ha­
talmasodott el Németországban. A század- 
forduló táján készített, jellegzetesen Stürmer- 
stilusu képes levelezőlapok arról tanúskod­
nak, hogy a német nép körében már három 
generációval ezelőtt gyökeret vert az antisze­
mitizmus. A mai Németország hatóságai 
nem is igyekeznek takarni ezt a tényt. Más 
felnagyított képek, akták fénykép-másolatai, 
illetve diagrammák a dachaui tábor életét 
és általában véve a nácizmus történetét mu-

ország első koncentrációs táborának többi 
részét, de sokról közülük szinte leri, hogy 
valamiféle kötelességből és nem érdeklődés­
ből. vagy lelki kényszerből teszik ezt.

Dachau volt Németország sorrendben első 
koncentrációs tábora, amelyet alig néhány 
héttel Hitler uralomra jutása után, 1933 már­
cius 22-ikén adtak át rendeltetésének. Az 
egykori lőszergyár területén lévő táborban 
nem kizárólag zsidókat, hanem a rendszer 
politikai ellenfeleit, „nemkívánatos elemeket“, 
sőt számos papot zártak a táborba. Alig 
négy év után rájöttek azonban, hogy az öt­
ezer személyre tervezett tábor túlságosan ki­
csi és egy év leforgása alatt jelentősen meg­
nagyobbították a tábort, amelyen a náci­
rezsim 12 esztendeje alatt, 206 ezer regiszt­
rált fogoly ment keresztül, ez a szám azon­
ban nem hiteles, mert igen nagyszámú be­
jegyzetten fogoly is szenvedett Dachauban.

Dachauban nem volt a szó szoros értelmé­
ben vett haláltábor, a nácik elrendelték u- 
gyan a krematórium felépítését, a foglyok 
azonban ügyesen szabotálták ezt a munkát 
és sikerült nem befejezniük a krematóriumot 
a felszabadulásig, amelyre 10 nappal a má­
sodik világháború vége előtt került sor.

Ennek ellenére, Dachauban legalább 7500 
fogoly lelte halálát, közöttük zsidók, cigá­
nyok, törökök, szerbek — sőt még német 
papok is. Dachauban ugyanolyan szigorú, 
embertelen volt a bánásmód, mint bármely 
■más német táborban, A villanyárammal te­

litett szögesdrót — rekonstruált állapotban_
ma is ott látható és ha bármelv fogoly 
nyolc méterre megközelítette azt, az SS-ke- 
retlcgény az őrtoronyban minden figyelmez­
tetés nélkül lőtte le.

Amikor a nácik látták, hogy a zuhanvo 
zőnak álcázott gázkamra semmiképpen sem 
készül el. a halálraítélt dachaui foglvA •. 
a Linz közelében fekvő Hartheim kastélyba, 
vagy más táborokba transzponálták. A s: t- 
tisztikai adatok szerint 1942 januárja 
1944 novembere közölt Hartheimben 3! 
dachaui fogoly lelte halálát.

A muzeum megtekintése után bejártuk a 
mintegy négy négyzetkilométernyi térin - 
koncentrációs tábort. Érezhető, hogy n' 
dent restauráltak. A hálóhelyül szolgáló, 
többemeletes priccsek vadonatúj, patyolat 
tiszta deszkából készültek és tisztára pucc - 
ták a krematórium-kályhát, valamint 
„elszabotált“ gázkamrát is. A barakkok 
részét lerombolták, helyükbe kavicsos, 
pen rendezett, üres parcellák kerültek

Az egykori dachaui koncentrációs t. - ■ 
legtávolabbi sarkában zsinagógát épitc-. 
azzal a céllal, hogy a tábor zsidó ’á" 
gatói ott emlék-imát mondhassanak n 
cí-korszak dachaui és más áldozatainak 
gyeletére. Hétköznap délután 2 és 5 óra - 
zött, látogatási időben jártunk Dachauban 
zsinagóga azonban ennek ellenére zárva ve 
Tgy tehát az izraeli újságíró küldöttség : 
jai és néhány arra vetődött amerikai ?v 
turista, a templom bejárata előtt, zsebken. 
vei a fején mondotta el az emlékimát. jp:- 
lyen az egyik izráeli vallásos lap műnk 
sa töltötte be az előimádkozó szerepét. K ■ 
ben a templom körül és a tábor más 
szeiben mini-shortba öltözött lányok forgo1 
tak, kacarásztak.

A zsidó templommal szinte eeyide u 
1964-ben karmelita kolostort építettek 
egykori koncentrációs tábor területén. Az 
gyik barakk tövében, a lenyugvó nap m 
raiban, térdre borulva egy apáca imádk 
zott. Miniszoknyás és forrónadrágos lányos, 
figyelték közömbösen.
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3 FOGAMZÁSGÁTLÓ SZER 
3 FÉRFIAK SZAMARA?

Ké-

az

Angol kutatók, férfiak számá­
ra szolgáló fogamzásgátló piru 
la előállításán dolgoznak, 
szitményük két hormon kombi 
nációjából áll: az egyik a hi 
pofizisre hat és elnyomja 
ondósejttermelést, a másik meg­
akadályozza, hogy a libido csők 
kenjen. Állatokon már kipróbál­
ták, és úgy gondolják, hogy egy 
éven belül áttérhetnek a klini­
kai kísérletekre. (Süddeutsche 
Zeitung).
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PÉNZ ES IDŐ KÉRDÉSE i

Törzsi problémáink a külföld szemében
met. Az áskenázok alapították az országot Úgy tűnik, hogy ez a szerencsétlen pszi- 
és ezáltal hagyományos előjogokban része- citológiai és társadalmi feszültség enyhülé­
sül nek és végül egész Izráeiben egyforma ben van. Legjobban a vegyesházassagok té­

nye bizonyltja ezt. 1955-ben a házasságok 
12 százaléka volt „vegyes“, 1969-ben ez az 
arányszám 17.5 százalékra emelkedett.
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V tekintélyes Washington Post nemrégiben cikket szentelt az izraeli Fekete Párducok és nagy általánosságban 

a törzsi különbségek problémájának. Az alábbiakban kivonatosan közöljük a rendkívül érdekfeszítő cikket, amely 
eg\ben \alaszt ad arra is. hogyan látják ezt a kérdést külföldön.
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Izrael legsúlyosabb és legveszélyesebb 
belpolitikai problémája, amelyre az 
iiietekesek már évek óta eredményte- 

-nii! keresik a választ, a keleti származá­
sa zsidók beolvadása a lényegileg nyugati 
rel'egű izráeli társadalomba.

[/■jel államat Oroszországból, Lengyelor- 
szásbi ■■!. Nyugat-Európából és Amerikából 
származó askenáz zsidók alapították és ez a 
..„v meghatározza az állam alapvető tár­
sadalmi kópét is.

Vallási szempontból és a nemzeti hova­
tartozás kérdésében, a keleti törzsek fiai 
nem kevésbé hagyományhüek. mint áskenáz 
testvéreik, azonban a nap-napi életet és ci- 
vüizáe ■ tekintetbe véve. enyhén fejezzük ki 
magunkat, ha azt mondjuk, hogy fejlődési 

ab jelleget visel önmagán. Ami ért­
hető is. hiszen a keleti zsidók legnagyobb 
■ s : úgynevezett ..fejlődő“ arab világból
származik.

\ probléma nem az. hogy’ a szefárd zsi­
dó,. e-ienzik az állam célkitűzéseit, vagy a 
modern Izrael életformáját és azt a tényt, 
hoz1, ez az ország nyugati sziget az arab 
Karc!', icten. \ probléma ennél sokkal mé- 
]vebb. \ kérdés egy szakértője „ambició- 
robb. határozta meg a problémát.
Azok. akik részesei az ambíció-robbanásnak, 
azonosítják magukat az általános célkitűzé­
sekké!. különös tekintettel a materiális jelle­
gűekre. de ezzel együtt, nehézzé válik szá­
mukra a kitűzött célok elérése megfelelő kép­
zettség és általános jellegű orientáció hiá­
ban.

Az utolsó nyolc hónap folyamán az izrá- 
e „Fekete Párducok“ sikeresen dramatizál­
ta x a kérdést, kezdetben a Fekete Párdu­
cok a társadalom perifériáin élő fiatalkorú 
bűnözök csoportjaiból állottak és lényegileg 
többségében ilyen a mozgalom emberi össze­
gre e ma is. A Fekete Párducok beismerik 
azt a tényt, hogy legtöbbjüknek büntető-tör­
vény könyvi múltja van. A körülbelül 200-as 
létszámú csoport jóformán minden tagja af­
ro-ázsiai származású. Néhányan közülük vi­
tathatatlanul nagyon intelligensek, de egyi­
kek sem fogadott el sem felajánlott mun­
kaalkalmat, sem a szociális szervek rehabili­
tációs munkájában való részvételt. A Párdu­
cok ma egyvalamit akarnak: a reflektorok

Bármennyire is elítélik a Párducokat, mint 
egyéneket, vagy mint politikai erőt. vitatha­
tatlan. hogy hátrányos megkülönböztetésről és 
a csonyabbrendü társadalmi helyzetről szó­
ló panaszaik megalapozottak.

A Párducok sokkirozták Tzráelt, amikor 
felfedték, hogy a helyileg szabadalma­
zott „törzsek egybeolvasztása" csúnya 

v a kot hagy az olvasztókemencében. A dol­
guk állása jelenleg az, hogy a mindennapi 
élet hat jellemző és fő területén — bér és 
jóét, nevelés, lakáskörülmények, szolgálta­
tások, pártpolitika és társadalmi státusz — 
az áskenázok általában a csúcson vannak, 
a keleti származásúak pedig a mélyben.

Az afro-ázsiai származású lakosok átlagos 
keresete mindössze 44 százalék a „nyugatiak” 
átlagkeresetéhez viszonyítva. A keleti szár­
mazásúak töltik be a szakképzettséget nem 
követelő munkahelyek legnagyobb részét. A 
K: ::l származásúak megfelelő képzettség nél- 
k.a érkeztek és nem rendelkeztek olyan ne­
messel, ami alkalmassá tenné beolvadásu- 
kat e:. nyugati társadalomba (kivételt fő- 
eg az t?-ki zsidóság egy része képez). A ke- 

••••d.i.ág urna rétegei, amelyek szátmnzá- 
si or / • _ kban magasabb fokú oktatásra, - 

ry fontos szakmai státuszra tettek szert,
' 'bs-,«:ben a nyugati országokba emigrál­
lak Izráel helvett.

Gyér eredménnyel zárultak Izráel lelkes 
próbálkozásai pozitív megkülönbözte­
tés“ létrehozására a közoktatás terü­

letén: kiderült, hogy önmagukra hagyva, az 
iskolák képtelenek megoldani a problémát, 
miután az otthoni környezet hatása túlnyo­
mó fontossággal bir. Analfabéta családok­
ból származó gyerekek (mint például az iz- 
ráeli-szir határ mentén lévő tuniszi olék ál­
tal lakott mosáv felnőtt lakosságának 90 
százaléka, akiknek szókincse igen gyér és 
akik egyáltalában nem rendelkeznek könyvek­
kel), hátránnyal startolnak, még mielőtt is­
kolaköteles korba kerülnének.

Az izráeliek energikusan tevékenykednek a 
családnevelés területén. Mintegy 500 kato­
nalány - tanítónő fordítja szolgálatának egész 
idejét felnőttek nevelésére az uj olék által 
lakott mosávokon. A katonalányok megtanít­
ják az anyákat a modern háztartás alapve­
tő elemeire, beleértve a gyermeknevelést és 
a családi költségvetés kezelését.

Ezeken a településeken bevezettek a hosz- 
szu tanítási napként ismert különleges okta­
tási rendszert és a keleti származásnak gyer­
mekei számára a nyári vakáció idején is 
folyik a tanítás. Különleges tanfolyamokat 
rendeznek és kibővítik az óvodák kereteit. 
De számos izráeli pedagógus lassanként ar­
ra a következtetésre jut, hogy csak akkor 
lehet döntő eredményeket elérni, ha a ta­
nítók és a tanulók közötti számarány egy 
az egyhez.

Több okból kifolyólag a keleti származá­
sú olék rosszabb lakásokhoz jutottak, mint 
a nyugatiak. A keleti olék túlnyomó több­
ségét mezőgazdasági településekre irányítot­
ták. mig a modern képzettséggel rendelke­
ző nyugati származásúak a városokban he­
lyezkedtek el, ahol természetszerűleg jobbak 
a lakáskörülmények. Talán még ennél is dön­
tőbb jellegű az a tény, hogy a keletiek ter­
mékenyebbek az áskenazoknál és a csalá­
dok nagyobbak. (Az izráeli családok 8 szá­
zalékában található a 18 éven aluli gyer­
mekek 40 százaléka és a sokgyermekes csa­
ládok 92 százaléka afro-ázsiai származású.) 
A lakás-kiutalás területén uralkodó egyen­
lőtlenség további oka, hogy Izraelnek sür­
gős szüksége van magas technikai képzett­
ségű nyugati olékra, és e megfontolás po­
litikai kihatásai teljesen nyilvánvalóak. Iz- 
ráelnek annyira szüksége van ezekre az o- 
lékra. hogy határozat született, amelynek ér­
telmében számukra tartják fenn a legjobb 
kivitelezésű, uj lakóházakat és ezek sem 
állnak azon a színvonalon, amelyet a nyu­
gati olék származási országukban elhagy­
tak. Mindenesetre a keleti származásunkra 
nézve semmi haszon nem származik ebből 
az elrendezésből.

A városi központoktól távollevő uj mo­
sávokon élő keleti zsidók áskenáz test­
véreiknél kisebb mértékben részesül­

nek a különböző közszolgáltatásokból és te­
kintettel tudatlanságukra, kevésbé ismerik 
jogaikat, amikor a szociális juttatások biz­
tosításáról lenne szó. Az egyenlőség prob­
lémája megoldható pénzzel, nagyon sok pénz­
zel. azonban csak pénzzel nem lehet fel­
számolni két további problémát:

A keleti származásúak nincsenek megfelelő­
en képviselve Izráel politikai életében és ez 
a szabály egyaránt érvényes nemcsak a Kne- 
szet és a kormány szempontjából, hanem 
az adminisztratív és igazságszolgáltatási gé­
pezetben is. Nem túlzás, ha azt állítjuk, 
hogy az áskenázok „igazgatják az orszá­
got“, kivéve talán a városi és községi ta­
nácsokat.
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Haifa környéki hadiüzem
LAKATOS, HEGESZTŐ, GÉPÉSZ, FÉMMUNKÁS

ÖN
azzal a gondolattal foglalkozik, hogy munkahelyet változtat.’

Állandó állást és előmeneteli lehetőséget keres*

Gondol a jövőre, a szociális jogokra.’

FORDULJON HOZZÁNK
• Az üzem képviselője kihallgatáson fogadja kedden és 

csütörtökön 16.30 - 18.30 óra közt, a haifai várospa­

rancsnok irodájában,

J. L. Perec-u. 10.
írásbeli érdeklődés: Doár Cvái 2639.
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Nemcsak a kormányban, hanem a köz­
hivatalok és az ipar legnagyobb ré­
szében is áskenázok ülnek a vezető 

pozíciókban. Az okok nyilvánvalóak: a fel­
nőtt áskenáz származásnak jobb képzett­
séggel rendelkeznek, közülük aránytalanul 
többen végeznek középiskolát, vagy egyete-

intenzi vitással érvényesül a jóformán tudat 
alatti hajlam, hogy „a mieinkkel“ vegyük 
körül magunkat. Egy áskenázi igazgató ás- 
kenázokkal tölti meg hivatalát önkénytelenül, 
tudatos megkülönböztetés nélkül, egyszerű­
en azért, mert ez a legkényelmesebb és a 
legkézenfekvőbb.

Végül rendkívül fontos a nem kézzelfog­
ható státusz-kérdés. Azok a zsidó bevándor­
lók. akik a 19. században érkeztek Ameri­
kából. Németországból, felülről lefelé néz- mott emberek saját magukért, jogaikért és 
tek azokra a lengyel és orosz származású- ambíciójukért folytatnak küzdelmet, 
akta, akik utánuk érkeztek és akik nevet­
ségesnek tűntek a szemükben fekete kabát- Az a tény, hogy ezek a kérdések su 
jukkái, széleskarimáju kalapjukkal, tömött fejtörést jelentenek minden gondolkodó em- 
szakállukkal és vallásosságukkal. Igv érez- bér számára Izráeiben és hogy a többség su- 
nek az áskenáz izráeliek, talán öntudatlanul lyos aggodalommal gondol a várható va- 
és a keleti származásúak nagyonis tisztában laszra, talán annak a jele, hogy mégis ki­
vannak ezzel. kerül időben helyrehozniok a mulasztásokat.

A nevelés, a jólét és a lakáskörül mén vek 
problémáját a pénz oldhatja meg. A megkü­
lönböztetés és az egyenlőtlenség problémájá­
ra a múló idő ad választ. A kérdés csak 
az, mennyi idő szükséges, helyesebben, hocy 
elég gyors-e a fejlődés ahhoz, hogy mege­
lőzze a várható robbanást, amelyben elnyo-
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NYÁRI ZSIDÓ EGYETEM ANGEIAB
Reading városában, Londontól alig hat­

van kilométerre, több mint Kétszáz fiatal és 
öreg, férfi és nő gyűlt össze, hogy három 
héten keresztül izráeli hangulatban, tanulva 
és szói akozva töltse el nyári szabadságát.

Reading csak az utóbbi években vált hí­
ressé egyeteme miatt, amely rövid idő 
alatt elérte a régi és patinás főiskolák, Ox­
ford és Cambridge nívóját. Modern épüle­
ten a városon kívül egy óriási parkban é- 
p.iiették fel és azokat évszázados fák, zöld 
pázsitok és romantikus tavak veszik körül. 
Ebben az idillikus és csendes környezetben 
ebben az évben a huszadik nyári európai 
héber szeminárium résztvevőit látták vendé­
gül.

Az európai egyetemeken régóta meghono­
sodott szokás nyári tanfolyamok rendezése, 
ahol az országok nyelvét, irodalmát és tör­
ténelmét tanítják a világ minden részéből 
odasereglett érdeklődőknek. Ennek az intéz­
ménynek példájára született 1946-ban a Má- 
ramarosszigetrőil származó és Angliában lete­
lepedett Levi Gaertner fejében az európai 
héber szemináriumok ötlete. Egyénisége rend­
kívülien predesztinálta őt a szemináriumok 
organizálására és vezetésére, mert egyesíti 
magában a zsidó tudományok mély ismere­
tét széles világi műveltséggel. Gyerekkorá­
ban chéderbe járt és a jesivában tanítványa 
volt Szatmáron Ráv Eliézer Grünvvaldnak, s 
Felsővisón pedig a nagytekintélyű Ráv Me- 
náchem Mendel Hágernek.

A Talmud és kommentárjainak ismereté­
vel került Németországba, mint sok sok fi­
atal tanulni vágyó zsidó ifjú abban az i- 
dőben. A berlini egyetemen és a zsidó tu­
dományokkal foglalkozó Hochschulen nyer­
te el diplomáit. Az 1937-38-as esztendőkben 
a jeruzsálemi Héber Egyetemen bukkant fel. 
Itt vált a héber irodalom és a héber nyelv 
szerelmesévé.

A zsidó tudományokkal átitatva érkezik 
Londonba, ahol a zsidó és cionista élet 
központi figurája lesz. Mint a cionista fö­
deráció kulturosztályának titkára és ké­
sőbb a Szochnut nevelési osztályának ang­
liai megbízottja, csodákat teremtett a nyá­
ri szemináriumokkal, amelyeken az évek fo­
lyamán ezrek tanultak, lettek jobb zsidók­
ká és találták meg útjukat Izrael felé.

*
A nyári egyetemek programjának összeál­

lítása sok körültekintést és hozzáértést igé­
nyel. Reggeltől estig színes és változatos 
műsor áll a szeminárium tagjai rendelke­
zésére. Pillantást vetve az idei program-

irta: Dr. ENGEL ZEÉV

ra, egy jólszervezett iskola képe tárul elénk. 
Öt osztályban tanulnak azok, akik a héber 
nyelv elemi ismeretével akarnak megbirkóz­
ni. Sokan vannak, akik ez alkalommal ke-
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Eredeti módszert eszelt ki tu- 5
dósok felültetésére Braziljában I
egy ismeretlen tréfacsináló. A g
svéd nagykövetség hamisított fej *
lécével ellátott levélpapíron azt g
közölte Pernambuco szövetségi ál j
lám több ismert tudósával, hogy 3
a Svéd Tudományos Akadémia I
őket jelölte a Nobei-dijra. A szén I
zációs hir szalagcimmel került a |
helyi lapok első oldalára, s még |
a televízió állomások is megin- “
terjuvokták a boldog várományo- g
sokat. A csoda azonban Brazi- 5
liában is csak három napig tar- *
rótt, mert kiderült, hogy túl so- 1
kan vannak a jelöltek és a ha- *
misitott fejlécbe is szóhiba csu- ®
szott. g
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Lévi Gaertner

rülnek először közelebb a zsidóság alapisme­
reteihez. A héberül tudok részére egyetemi 
tanárok tartanak előadásokat. A tanítók és 
tanárok külön csoportban vitatják az euró­
pai zsidó iskolák pedagógiai és organizáci­
ós kérdéseit és keresnek uj utakat és mód­
szereket. amelyek segítségével a tanuló if­
júság érdeklődését mégjobban felkelthetik. - 
Esténként angol, francia és olasz nyelven 
hangzanak el előadások aktuális problémák­
ról, amelyek általában kapcsolatban vannak 
Izrael államának létével. Az est izráeli éne­
kekkel és tánccal fejeződik be, hozzáértő 
zenetanár közreműködésével.

A szemináriumot ezidén is N. Rottenstreich 
professzor, a jeruzsálemi egyetem volt dékán­
ja és a filozófiai fakultás vezetője tisztelte 
meg. Előadás-sorozatban analizálta a zsidó 
nép jelenlegi helyzetet az egész világon. Rá­
mutatott a veszélyekre, amelyek a zsidó né­
pet fenyegetik a szabad Amerikában és a 
kommunista Oroszországban egyaránt.

A tei-avivi egyetem történelmi előadója a 
Talmud korszakának idejét hozta közelebb 
a hallgatósághoz. Mások irodalmi témákat 
választottak. Különösen Agnon és Chájim 
Grade, jiddis írók művei keltettek érdeklő­
dést. A jeruzsálemi bibliai társaság vezető­
je az Upsalában megtartott Tnach-tudomá- 
nyi kongresszusról jött és avatta be hallga­
tóit a bibliai kutatás legújabb eredményei­
be.

Tisa beáv napján dr. Jakobovitz. Anglia 
főrabbija vett részt a böjtöt befejező imá­
ban. Felhasználta az alkalmat és a böjt­
nap jelentőségét analizálta a mai generáció 
részére, amely megérte Jeruzsálem városá­
nak és a Nyugati falnak teljes felszabadí­
tását. Konklúziójában ő is eljutott ahhoz 
a gondolathoz, hogy meg kell őrizni a böjt­
nap tradicionális jellegét, de ugyanakkor 
a gyásznapnak kifejezést kell adnia a zsidó 
történelem összes katasztrófájának. Igv korunk 
legnagyobb gyászának, amely a második vi­
lágháború alatt érte a zsidó népet.

Az angol zsidóság szellemi vezetőjének 
látogatása önmagában rámutat az értékre, 
amelyet a szeminárium képvisel. Még job­
ban átérezhetjük annak fontosságát, ha a 
hires tudósok és tanárok seregére gondo­
lunk, akik évről-évre részt vettek annak mun

kájában. A legkiválóbbakat kívánom meg­
említeni. Urbach, Tisbi, Szedán, Simon és 
Rabin, a jeruzsálemi egyetemről, akik világ- 
viszonylatban kimagasló egyéniségek, ven­
dég előadókként működtek közre a szeminá­
rium sikerének előmozditásában. A két hi­
res izráeli költő és iró, Szmilánszki és Sá- 
mir. több alkalommal csatlakoztak az elő­
adói karhoz. A londoni élet kiválóságai —: 
Cecil és Leon Roth, Méir Gaertner profesz- 
szorok szívesen álltak a szeminárium ren­
dezőinek rendelkezésére. Azonkívül sok-sok 
tehetséges tudós és tanár, akik szivükbe zár­
ták az európai zsidó szeminárium gondola­
tát és előmozdították annak sikerét.

¥
E nyári rendezvénynek társadalmi és val­

lási értéke nem marad mögötte a kulturális 
eredménynek. Európa különböző országaiból. 
Franciaországból, Belgiumból, Németország­
ból, Svájcbl, Hollandiából. Olaszországba’ 
itt találkoznak a zsidó családok, akiknek 
az iskolában adódik az egyetlen lehetőség, 
hogy zsidó környezetben töltsenek el ket-há­
rom hetet. A szombati istentiszteletek cs ün­
nepélyes étkezesek, amelyeknek keretében a 
szombati „zemirot“-ok a régi tradíció sze­
rint hangzanak el, elkísérik őket a hétköz­
nap szürke napjaiban is. Gyerekeik reszt 
vehetnek finoman megrendezett kabalat sa- 
bat ceremóniákon. A közös kirándulásokon 
barátságok szövődnek a fiatalok között. Tör­
ténelmi nevezetességű városok, mint Oxford 
és Windsor, uj ismeretekkel gazdagítják a 
kirándulókat.

Nagy büszkeséggel mutattak meg eev régi 
templomot, amely az amszterdami nagy sze­
fárd templom stílusában épült. Tisztelettel 
mutatták meg Moshe Montefiori helvét, a- 
hová máig nem ülhet senki és akinek ülé­
se alatt egy kis „sámli“ van beépítve, ahová 
lábait tehette, mert a nagy történelmi figu­
ra kisnövésfí volt.

¥
Az európai szeminárium a hatnapos há­

ború óta Európa-Izráeli szeminárium lett. 
Minden második esztendőben Izraelben ren­
dezik meg. Tavaly például, az egyesített Je­
ruzsálemben volt. Izraelben a zsidó múlt ré­
gi városait látogathatták meg, ahol minden 
kő és minden rög egy történelmi esemén t 
rejt magában.

Az ünnepélyesen megrendezett bucsu-est 
után, amelynek során felnőttek gyerekeknek 
álcázva kigunyolták az íztelen angol kosz­
tol és az asszonyok vásárlási lázát Marks 
és Spencer üzletében, — beszélgettem 1 évi 
Gaertnerrel. Jó hangulatban idéztük fel a 
régi szemináriumi emlékeket. Megalapítottuk, 
hogy az utóbbi években a szeminárium 
hallgatóinak összetétele erősen megváltozott. 
Hiányoznak a fiatalok, az egyetemi hallga­
tók, akik a múltban a többséget képviselték. 
Talán Izráeiben töltik vakációjukat...

Huszadik szeminárium! Mennyi munkát és 
odaadást kivánt! — jegyeztem meg.

Huszadik szeminárium, — európai viszony­
latban — javított ki Lévi Gaertner. Ez a 
75-ik, amit organizáltam pályafutásom alatt.

Körülöttünk az emberek kis csoportokat a- 
lakitva beszélgettek. A fiatalok a Hágádé­
ból vett énekek parodizálásával csúfolták ki 
az összes furcsaságot, ami egy közösség egvütt 
élésekor megszületik és ami bőven adódik 
az angol és a kontinens különböző mentali­
tásának találkozásakor. A sérthetetlen angol 
szokással, a „cup of tea“ felszolgálásával 
ért véget a késő órákba nyúló este és az­
zal a gondolattal bucsuzkodtunk, hogy a lö­
vő esztendőben Izráeiben fogunk találkozni.
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AZ ÉLETHEZ VALÓ JOG Lovagias ügy - lovagok nélkül
— Kabos Gyula emlékezetére

Amerika katasztrofális egészségügyi helyzete
A világ egyetlen országában sem költenek 

annyit az egészségre, vagy jobbanmondva a 
betegségre, mint az Egyesült Államokban; 
1950-ben 12 milliárd dollárt, 1970-ben már 
70 milliárdot. idén már eddig 80 müliárdot 
es előzetes becslések szerint 1975-ben már 
120 milliárd dollárt fognak orvosi kezelés­
re kiadni.

Az orvosi illetékek megduplázódtak az ál­
talános megélhetési költségekhez viszonyítva, 
mig a kórházi költségek a hatszorosára e- 
melkedtek. Hat évvel ezelőtt egy kórházi 
ágy átlag napi 38 dollárba került, tavaly 
75-be, az idén már száz dollárba került, — 
1975-re kétszázra számítanak és a statiszti­
ka szerint, 1980-ra egy kórházi ágy napi 
280 dollárba fog kerülni!

EGY KULTURÁLLAM, AHOL
NINCS ÁLLAMI BETEGBIZTOSÍTÁS
Az ember joggal feltételezhetné, hogy egy 

ország, amelynek tudományos intézetei a 
legköltségesebb kutatásokat végzik az isme­
retlen kórokozók felfedezésére, amelynek 
lakossága horribilis összegeket költ orvosra, 
illetve gyógyszerekre és amelynek életszínvo­
nala a legmagasabb a világon, az egészség- 
ügyi szempontból is vezető szerepet játszik.

De vessünk egy pillantást Amerika halá­
lozási statisztikájára. Ami a legalacsonyabb 
halálozási arányt illeti, már 1950-ben sem 
állt az Egyesült Államok az első helyen e- 
zen a téren, (az ötödiket foglalta el) 1961- 
ben már a 11-ik, 1967-ben a 17-ik és jelen­
leg a szégyenteljes 22-ik helyre csúszott le. 
Vajon, mi ennek az oka? Talán túl sokat 
esznek az amerikaiak? Vagy talán olyan o- 
kokból kifolyólag halnak meg korábban, a- 
melvek az egészség- illetve betegápolással 
vannak összefüggésben ? Ennek megválaszolá­
sára ismét szükség van néhány számadatra.

Az óriási költségvetések és az orvostudo­
mány kétségtelen haladása ellenére, a kór­
házi ágyak száma a lakosság számához vi­
szonyítva 1934 óta változatlan maradt, az­
az 9.1 ágy jut 1000 lakosra. Léteznek ma 
úgynevezett „fejletlen országok“, amelyek­
ben a kórházi ágyak száma jóval több. LT- 
gyanakkor az orvosok száma a lakosság 
számához viszonyítva egyenletesen csökkent. 
50 évvel ezelőtt 568 személyre jutott egy or­
vos. 1966-ban már csak 709 és ez a vissza­
fejlődés tovább tart. Ehhez még hozzájön 
az orvosok egyenlőtlen elosztása. A jómódú 
elővárosokban ma is 500 lakosra jut egy 
orvos. Viszont a nagyvárosok központjaiban 
ahol a lakosság a nyomortanyák fertőiben 
zsúfolódik össze, 2000 személyre jut egv or­
vos, — annak ellenére, hogy a szegénység 
es betegség tudvalevőleg „kéz a kézben“ 
jár. A kisvárosokban és a vidéken a hely­
zet, ha lehet, még rosszabb. Ezek után nem 
számit meglepetésnek az egészségügyi minisz­
térium egy éves kutatásának eredménye, mi­
szerint az összlakosságot figyelembe véve a 
komoly betegségek ötven százaléka minden­
nemű orvosi kezelés nélkül marad.

Bár a lakosság minden rétege joggal pa­
naszkodhat az elégtelen orvosi ellátásra és 
az állami betegbiztosítás hiányára, ha a 
fenti számadatokat még tovább felbonta­
nánk, kiderülne, hogy a szegénysorsu lakos­
ság egészségügyi helyzete valósággal meg­
döbbentő a középosztályhoz viszonyítva. — 
Megállapíthatnánk, hogy a nyomornegyedek 
lakosságánák jelentősen rövidebb az átlagos 
életkora, a gyermekhalálozás náluk kétsze­
res és a szülésnél elpusztuló csecsemők szá­
ma náluk négyszer annyi, mint a lakosság 
többi részénél. De nincs értelme, hogy to­
vábbi statisztikákkal untassam az olvasót, 
mert itt többről van szó, mint száraz szám­
adatokról — az emberi életről van szó.

AZ ORVOSI HIVATÁS 
KOMMERCIALIZALÁSA

Izraelben természetes, hogy minden lakos 
tagja a Kupát Cholimnak, a feudális Ma­
gyarországon is volt O.T.I., mint ahogyan 
magától értetődő, hogy minden kulturállam- 
ban van állami betegsegélyző, illetve beteg­
biztosítás. Amerikában is történtek próbálko­
zások ebben az irányban. Truman elnök 
már 22 évvel ezelőtt be akarta vezetni az 
általános betegbiztosítást. De az Orvosi Ka­
marának és jól megszervezett „lobby“-jának 
mindig sikerült azt elgáncsolnia olyan ér­
vekkel, mint „a magángazdálkodásba való 
durva beavatkozás“ és „az orvosi hivatás 
szocializálása“. Odáig ment az Orvosi Ka­
mara sokmillió dolláros propaganda hadjá­
ratával, hogy elfogadtathatta: „egy jó ame­
rikainak kell, hogy annyi megtakarított pén­
ze legyen, hogy az orvosi, kórházi és te­
metkezési költségekről saját maga, az állam 
segítsége nélkül gondoskodhasson“ és „a 
betegbiztosítás kommunista találmány, a- 
meiy nem méltó egy önérzetes hazafihoz“. 
Az érdekesség, hogy a lakosság jelentős ré­
tegének — nem csak a konzervatívoknak, 
hanem a primitívebb dolgozó osztálynak is 
— sikerült beadni ezeket a maszlagokat.

A mai árak mellett viszont a lakosság túl­
nyomó többsége meggyőződött arról, hogy 
egy komolyabb betegség esetén gyakran egy 
egész életen keresztül kuporgatott bankbetét­
je rámehet a költségekre és az általános be­
tegbiztosítás az elemi polgári jogokhoz tar­
tozik. Azonban az Orvosi Kamara bizonyos 
reakciós körökkel karöltve, nem adja meg

magát egykönnyen. Amióta belátták, hogy magánszemélyek illetékéből adódó összeg fe- 
az idő kerekét megállítani nem lehet, azóta lét felemésztené az adminisztráció, 
propaganda hadjáratuk arra irányul, hogy „HEJ RÁÉRÜNK ARRA MÉG

Ahogyan az már Amerikában lenni szokott 
— liberális, vagy konzervatív — választó­
kerületek szerint, nem kevesebb, mint 12 
szenátor javaslata fekszik jelenleg a kong­
resszus előtt. Ezek közül európai értelemben 
egyedül Edward Kennedy javaslata lenne el­
fogadható. Az ugyanis az egész lakosságra 
kivétel nélkül, vonatkozna és csaknem min-

ha már betegbiztosítást akarnak, az sem­
miképpen sem lehet állami, hanem a ma­
gánszektor kezelésében kell hogy legyen.

ELÉGTELEN TERVEK
Vannak ugyan Amerikában is magánbiz­

tosító intézetek, amelyek haszonra dolgoz­
nak. ezek azonban nagyon költségesek, a 
tagság feltételekhez van kötve és a lakosság 
legszélesebb rétegeit — főleg azokat, akik- den költséget az állam fedezne. Hogy ez 
nek a legnagyobb szükségük lenne rá — milyen messze van a megvalósulástól, arra 
nem éri el. A Nixon kormány is belátta, jellemző Elliot R. Richardson egészségügyi 
hogy tennie kell valamit ezen a téren. Be miniszter nyilatkozata: „Nem tartjuk szüksé- 
is nyújtott egy javaslatot a szenátusnak, de gesnek, hogy jelenleg egy általános, az ál- 
az meghagyná a biztosítást a magántársa- lám által támogatott betegbiztosítást beve- 
ságok kezelésében, az orvosi, illetve kórhá- zessünk“. A jelenlegi helyzetben egy minisz- 
zi költségeknek csak egy töredékét fedezné, tér hogyan nyilatkozhat Így, az teljesen ért- 
miközben a társaságok többmillió dolláros ál- hetetlen.
lami szubvenciót kapnának. Más szóval, a Az általános társadalombiztosítás bevezeté- 
Nixon-javaslat értelmében az ország egész- se természetesen még közel sem lenne min- 
ségügyi helyzetének megjavításához az adó- den. Szükség lenne ezen kívül uj kórházak 
fizetőnek kellene a magántársaságok nyere- építésére, illetve a régiek korszerűsítésére, 
ségét biztosítania. A magántársaságok képvi- több orvos kiképzésére és az orvosi szeméiy- 
selői beismerték a kongresszus albizottsága 
előtt, hogy az állami segélyből, illetve a
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Ahogy nézett, ahogy beszélt és 
mozgott legmarkánsabb szerepeiben, 
volt a megtestesült bocsánatkérés.

ahogy
maga

Némán

találkozott.
Komikus ijedezései eltakarták a nagy fé­

lelmet, amelyben java alakításainak figurái 
éltek. Budai Goldberger még a Várban kár­
tyázott, és Sándor Pál rendületlenül a Szó­
zat hangjainál akart kivonulni az országból, 
amikor az ő játékának invenciós jelzései­
ben már feltűntek az uj gettó körvonalai.
_ A kapuzárást szerencsésen elbliccelte, —
1939-ben sikerült Amerikába kijutnia.

Ott, New Yorkban hunyt el harminc éve 
1941 október 6-án. Váratlanul és tragikus 
hirtelenséggel, amint olyan könnyedén oda 
szokták vetni. Hogy az otthoni szó és le­
vegő hiánya ölte meg időnek előtte, vagy 
szorongásainak valóraválása állította meg a 
szivet, ki tudná megmondani? Mi egy át­
kozott korszak felejthetetlen művésze előtt 
tisztelgünk ezekkel a sorokkal az emlékének.

Klasszikus pályatársa, Chaplin az egyete­
mes kisember üldözöttségét képviselte. Ha a 
bajok esőstől jöttek és végleg nem tudott 
kikecmeregni belőlük, szomorkás bajuszával 
ránkcsodálkozott, majd elkacsázott a vég-

is pardont suttogott ffinek-fának, s egész lé- telenbe. Kabos Gyula kispolgári hősei nem 
nvén kifejeződött, amit még önmagának sem csodálkoztak, de nem is iszkolhattak el, egy-„ _____ nyén kifejeződött,

zet racionálisabb elosztására, az európaihoz vallott be soha: „Szeretném azt látni, akitől szerűen azért, meit nem volt^hová-^A u 
(Folytatása a 14-ik oldalon) én nem ijedek meg“. Ilyennel azonban nem

Rezignáció és tespedés a Szovjetunióban
— Egy szemtanú megrázó beszámolója a szovjet intellektuelek elnyomásáról és megalázásáról —

Irta : GORDON HEATHGordon Heath az álneve egy nyugati 
szociológusnak, aki három évig Moszk­
vában tanult. Azért használja az álnevet, 
hogy megóvja a következményektől a vei letette a jelenlegi szovjet diktatúra alap­
vasfüggöny mögött élő informátorait. jait. Elképesztő módon lehangoló benyomást

Moszkvában 1970 március elején rendkí- tett, hogy Lenin neve és képe 1970-ben szün- 
vüli sajtókonferenciát tartottak. Szovjet és teienül az oroszok szeme és füle előtt lebe- 
külföldi újságírók találkoztak 51 prominens gett. Egy építész-barátom, aki zenés gyári 
szovjet zsidóval, akik az arabokat fenntar- ünnepséget tervezett, utasítást kapott, hogy 
tás nélkül támogató moszkvai politikai nyi- a zenét Lenin életét és művét kifejező mó- 
latkozatot aláírták. Mialatt a fényképezőgé- dón állítsa össze. Egy Írónak, aki kéziratot 
pék berregtek, az egyik szóvivő felolvasta: nyújtott be, azt mondták, hogy majd ká­

téién nem nyelte el őket — legalább akkor 
még nem —, csak ők nyeltek végtelenül so­
kat. S már gyülekeztek felettük a sötét, vég­
zetes erők, előrevetítve a kispolgárság rém­
uralmának korát, amikor a jobb fajták a 
szent virtus nevében használhatták késeiket 
a másfajták ellen.

A mozik jótékony sötétjében azonban még 
egyelőre egymás mellett ültek a jövendő 
gyilkosok és áldozataik, s nagyokat kacag­
tak a vesztőhely felé lépegető Kabos Gyu­
la sutaságán.

Mi adott erőt ezeknek az alapjában fa­
nyar és illuziótlan Lipót- és Erzsébetváros-i 
figuráknak, hogy ne adják fel a meddő és 

azt, hogy ennek a lehetősége nincs sokkal kilátástalan harcot? A harmincas évek nagy- 
közelebb most, mint volt egy évvel ezelőtt. szerd publicistájának, Bálint Györgynek volt 
Mindenesetre mi azt mondogatjuk, hogy egy válasza erre. Szerinte a kispolgárt az 
most nem lőnek agyon senkit. Ez az álta- különbözteti meg a proletártól, hogy még 
lános összehasonlítási mód. Sajnos, ez na- van vesztenivalója. Ez nem sok ugyan, de 
gyón rossz jel.“ e|ég ahhoz, hogy ne engedje feltétel nélkül

Egy orvos a következőket mondotta ne- kapitulálni, vagy a másik oldalon dacos bá-

„A KGB most nem lő agyon senkit“, — 
mondta egy fiatalasszony, akinek férje most 
munkanélküli. (Memorandumot irt alá, a- 
meiy tiltakozott a Dániel Szinyavszki per 
tárgyalása ellen.) „Ne gondolja azonban

„Mint szovjet patrióták, elitéljük az izrá- sőbb közük az Írást, mert a Lenin-évre az kein: ..Annyira lehangoló, hogy milyen gye- torsággal a végsőkig küzdeni. „Ha valaki
éli uralkodó körök nevetséges nagyképűségét, anyag nem megfelelő, 
hogy minden zsidó nevében beszéljenek. A A boszorkányégetők szenvedélyével fogtak 
cionizmus mögött imperialista rablóérdekek hozzá a hatóságok a marxista-leninista vo-
huzódnak meg, amelyek idegenek a neptö- 
megek szemében.“

Csak két nappal azelőtt együtt ebédeltem 
a nyilatkozat egyik aláírójával. Borisz — 
(ahogyan e cikk keretében nevezem) tudós­
ember, akinek neve nagy teljesítményei ré­
vén az egész országban ismert. A toalettben, 
ahová azért vezetett, hogy elrejtőzzön egy 
„kolléga“ elől, aki Borisz tudományos inté­
zetét ellenőrző minisztériumban dolgozik, fel­
háborodva mondta el nekem, hogy kényte­
len rövidesen résztvenni egy sajtókonferenci­
án, és Izráelt megbélyegezni. Az egész aljas 
hazugság, — mondta. A valóságban büszke 
Izráeire. Hozzátartozói vannak ott.

nal helyreállításához a különböző művésze­
ti ágakban. „Liberális“ hangok és szervez­
kedések süllyesztőbe kerültek. így rendsza­
bályozták meg a híres moszkvai Taganka 
színházat és „tisztították meg“ repertoárját. 
Jurij Ljubimov „Figyeljetek arcotokra“ cí­
mű darabjának premierje után tíz nappal a 
párt egyik megbízottja jelent meg Ljubimov-

rekes dolgoknak tudunk örülni. Amikor tudja’ hogy nem vehet a lányának télika- 
Svájcból közvetítették a jéghoki versenyeket, b^tot, akkor az asztalra csaphat, viszont, 
láttuk, hogy az orosz válogatottat kifütyül- ha megvan a reménye, akkor meg azt is 
ték, az amerikait pedig lelkesedéssel fogad- el kell tűrnie, hogy a főnök jampec unoka- 
ták. Megalázódnak is ereztük magunkat, de öccse felképelje az irodában, ahol harminc 
mégis ez egyike a kevés dolgoknak, ami éve fokozik“. Ezért nem lett az öregedő
bennünket a szabadságra emlékeztet“.

Aki Nyugaton él, azt a benyomást nyerhe­
ti, hogy Oroszországban a dolgok a válto­
zás felé haladnak. Barátaim azonban igye­
keztek felvilágosítani, nehogy' valaki is azt

nál, aki ennek a színháznak az igazgatója higvje. hogy az ő nyomorúságukból láza­
dás származhat. Sok orosz intellektuel hang­
súlyozta, hogy csalódásukkal a tömegek nem 
azonosítják magukat. Az oroszok nagy több­
sége még ha elégedetlen is életével, annyi­
ra igénytelen, hogy belenyugszik a jelenle­
gi diktatúrába. Az orosz nép a cári és 
kommunista elnyomás hosszú évszázadai ti­
tán, politikailag éppen olyan éretlen, mint 
az európaiak voltak a középkorban. „A szov-

is. Darabja a szólásszabadság jogát köve­
telte. A pártmegbizott közölte vele, hogy a 
darabot le keli venni a műsorról.

Az orosz életnek műveletlen firkászok ál­
tal való politizálódása, akik mint korlátlan 
zsarnokok uralkodnak, olyan mértékű, amit 

„Előbb vonakodtam a nyilatkozatot aláír- az intellektuelek már őrültségnek neveznek,
ni, csakhogy berendeltek a minisztériumba. „Kultúrmérnökeink szellemileg sterilizálnak
Maga már nem gyermek, mondták, tudja, bennünket“ — mondotta egy gyermek-mese-
hogy mi történhet. Ez nem volt blöff. Már iró. „Ha jelenlegi szovjet rendszerünk 150 íet uralomban az a legrosszabb — mondot-
ezt megelőzőleg ideiglenesen elvették tőlem évvel ezelőtt fennállt volna, úgy nagy orosz ta nekem egy festőművész —, hogy a la­
ti laboratóriumot, mint sokatmondó célzást. íróink soha egyetlen művüket nem közölhet- kosság 90 százaléka egyáltalában nincs tisz- 
Munkám, amely értelmet ad egész életem- ték volna.“ tában azzal, hogy itt valami hamis. Azt hi-
nek, oda lett volna.“ Egy ismerősöm, a néhai John Steinbecket szik, hogy ilyen az élet, másként nem is

Csodálkoztam Borisz vallomásán. Naivan hozta fel példának, amikor a hatóságoknak tudják elképzelni.“
azt hittem, hogv nemzetközi hírneve megvé- a művészethez való hozzáállását jellemezni ¥
di a kormány presszójától. Elmondta nekem, akarta. Steinbeck Amerika társadalmi prob- Amikor akartam győzni barátaimat,
hogy telefonját ellenőrzik es hogy engedély Imáiról irt minden szavat lefordította* es ho2v a d k csak ■ ^ fordu]nak
nélkül nem tehetek nala látogatást. A mi hozzáférhető ve tettek. Attól, kezdve azonban, szomQru $őt olykor dühösen mondották,
országunkban senki sem serthetetlen , — hogy felszólalt a vietnami háború erdeke-
mondta Borisz. Brezsnyev fél Koszigintól, - ben, hirtelen rájöttek, hogy Steinbeck sosem
Koszigin fél Brezsnyevtől és mind a kettő volt iró. hanem mindig a Wallstreet ügy-
Podgornijtól. Senki, férfi, vagy nő, nem nöke volt.“
lélegezhet szabadon a szovjet uralom alatt. ¥
Gyűlölöm ezt az országot, a kormányt, a Oroszország, legalábbis igy mondják az 
rendszert, a lealjasitást, amelyben élünk. Ne intellektuelek, csaknem reménytelenül és o-
essen tévedésbe, valamennyien gyűlöljük;, — lyan mértékben züllött le, bogy a kormány­
minden gondolkodó ember, akinek szemében köröktől kezdve a társadalom minden réte-

hogy ez ostobaság. Az alapelemek, amelyek 
életüket meghatározzák, — a megalkuvás, - 
az autokrácia, a brutális hatóságnak való 
engedelmesség, változatlan maradt. Ez a 
magyarázata annak is, hogy Oroszország a 
nyugati élet néhány külsőségét, mint a tech­
nikai újításokat és az elektromosságot át­
vette, de elutasította magátol a nyugati kul-

főkönyvelők egyetlen afférjából sem igazi lo­
vagias ügy, hanem csak pesti mese — hab­
bal és tündérekkel.

Az örvény szélén táncoló cinikus és kiáb­
rándult Budapest — és nyomában az egész 
Pest-ország — megindító módon hitt ugyan­
is a tündérmesében: még saját cinizmusát 
sem vette olyan komolyan, mint a duplák 
gőzéből előgomolygó jótékony dzsineket.

Ezért Kabos Gyula nagy szerepeiben, az 
Jllatszertár Hammerschmidtjétől a Lovagl­
ás ügy Virág Andorjáig, a tragikus végki- 
fejlődés mindig elakad és a mese feloldódik 
egy érzelmes, mindent jóra fordító megoldás­
ban. Az intrikusokról is kiderül, hogy alap­
jában véve jó és értelmes emberek, akik ké­
szek arra, hogy a félreértéseket tisztázzák, 
s az elkövetett komiszságokat akár egy há­
zasság révén jóvátegyék.

Az effajta megoldásban nem szabad csu­
pán az olcsó happy-end-szemléletet keresni. 
Itt különleges magyarországi mentalitással 
állunk szemben, amelyet nem termelhetett 
volna ki, sem a csehszlovák demokrácia 
sem a rónán provincializmus, sem a patri­
archális jugoszláv környezet. Ennek a szto­
ri-bonyolításnak az állandósult félfasizmu- 
volt a szülőanyja, a fejek fölött függő báré 
a bölcsője és a permanens csodavárás a 
tápláló teje.

Tudjuk, a tündérmese végül nem funkció 
ilt. Kabos halála időben is egybeesett ke­

vésbé szerencsés sorstársainak fizikai felszá­

ll UJ KELET 1971. IX. 10

,,,, , ,.   ... , 1 túra döntő értékeit, amelyek az egyénre is -ált iz-ihn« halála időben is eevbeesett ke­nem minden mindegy. Ebből azonban ne geig, mindenki hazudik. „Mi vagyunk a vi- tekintettel vannak. na t- Kdbos hal ,a ldoöen s -
következtessen semmire. Nem lesz változás, lág legerkölcstelenebb országa“, mondta ne- 
Nem történhet változás“. A sajtófogadáson kém egy medikus. „Minden hazugság, amely „Az egyetlen dolog, amelyre a kommunis- molásával.
Borisz elkerülte, hogy rámtekintsen. a párt céljait szolgálja, igazságnak számit, ta uralom bennünket előkészített, az az, Az ut^na következő és mindmáig terjedő

Több szempontból Borisz esete tipikus, Az emberek érzik ezt, és ilyen értelemben hogy tudomásul vegyük a kommunista ural- korszak edj„ újratermelte a kispolgárt Var- 
csaknem valamennyi szovjet intellektuel re is viselkednek. Morális érzékünk megrokkant, mat“, — mondotta egy fizikus. „Vagy ta- sóban Prágában és Budapesten egyaránt
jellemző, akit ismerek. A mély kétségbeesés eltűnt.“ lan a fasiszta uralmat, nevezze úgy, ahogy ^ sz’ü]etésénél fogva „talaj gyökeresebb“ u-
állapotában élnek és ezt ki is fejezik meg- Csehszlovákia megszállása csak fokozta akarja. Csodának tartanain, ha ez rosszabb mint sz£mos elődje volt, de nem ke-
bizható barátok előtt, ott, ahol mentesnek az oroszok kétségbeesését. Még demorali- volna, mint a jelenlegi. Egyesek még azt 
érzik magukat a hangfelvevőktől, és spiclik- zálóbb hatást tett a módszer, ahogyan az is remélik, hogy háború tör ki Kínával, — 
tői. Ahogyan néhányan ezt kifejezik: „né- inváziót a kapcsolatok normalizálásának a- csak azért, hogy ezáltal talán valami meg- 
mán gyűlölnek“. A sztálinizmus visszatérése öt karták beállítani. Tizennyolc hónap alatt változhat. Az általános zűrzavarban, ami 
évvel ezelőtt kezdődött. A jelt Jurij Dániel Csehszlovákia nemzetgazdasága tönkrement,- ezt követné, néhányan olyan helyzetbe kerül­
és Andréj Szinyavszki kirakatpere adta meg, a Nyugattal való kapcsolatai megszűntek, hetnénk, hogy átszivárgunk a határokon és 
amelyet külföldön megjelent írásaikban a Szov- intellektueljeit megtizedelték. „Ha a mi po- Európában újra kezdhetjük életünket“, 
jetunió ellen elkövetett rágalmazás elmén litikusaink igy igáztak le egy másik orszá- Az elkeseredés, amely az orosz intellektu- 
folytattak le ellenük. A szovjet intellektue- got, — vélte egy rajzoló barátom, — ahol eleket ma jellemzi, olyan méretű, hogy né- 
lek szemében most egészen világos, hogy a nép többsége támogatta Dubcsek liberális hány barátom fizikailag is szenved tőle. — 
rendőrállamban élnek. Egy fiatal történész politikáját, milyen reményeink lehetnek ne- Apátiába estek és még annyi energiát sem 
mondta nekem: „Senki "sem kísérli meg, künk itt?“ tudnak kihozni magukból, hogy az iroda-
hogy tegyen valamit. Ez teljesen remény- Időközben az elnyomás és a büntető had- lomba, a szerelembe, a barátságba menekül­
tben1^ járat a Szovjetunióban hónapról-hónapra fo- jenek. Sokat ismének, akik egész délelőtt az

^ kozódott. Letartóztatások, tárgyalások, ház- ágyban maradnak, sokan^ alkoholistákká vál-
A legutóbbi időben jelentkező kétségbesett kutatások és kihallgatások napirenden van- tak. „Ez mondta nekem egy történész 

hangulatot főként Lenin századik születés- nak. Olyan emberek, akik a sztálinizmus és rámutatott a vodkás-üvegre , ez az e- 
napjára való nagyszabású előkészületek te- visszaállítása ellen tiltakoztak, elvesztették gyetlen megbízható kiút. Ez, valamint, ha 
remtették meg. Az ezirányu erőfeszítések o- állásukat, Írókat és színészeket feketelistára valahol elássa magat az országban. Muszáj 
lyan óriási méretűek voltak, hogy a szovjet tettek, vidékre száműzték őket. Ennek az elbújni, friss levegőt szívni, . megkísérelni, 
intellektuelek, akik Lenint mindig tisztelték, volt a következménye, hogy a másként gon- hogy tiszta legyen es hogy felejtsen. A hely- 
most eltávolodtak tőle. Most politikai fa- dolkodó emberek hangja elnémult, csak az zetet egyetlen mondat jellemzi: testben és 
natikusnak tekintik, aki mindenekelőtt hata- merészel politikai kérdéseket feltenni. aki lélekben rabszolgákká váltunk, 
lomra tört, és az ellenzék megsemmisítésé- hajlandó mártiriumot vállalni. (Reader s Digest)

vesebb szorongást hordoz a szivében.
Viszont hiányzik a humor és gyakran a 

szeretetreméltóság is belőle, és hiányzik a 
Kabos Gyulája, aki megőrizné az utókor­
nak.
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HETVEN ÉVES 
A KEREN F ÁJJEMET

Az ötödik cionista kongresszus, amely 1901 
decemberében ülésezett Bázelben, december 
2s.-an elhatározta a Keren Kajjemet meg­
alapítását Cvi Hermann Sapira professzor, 
koneresszusi delegátus javaslata szerint. A 
natúrodat értelmében a Keren Kajjemetre há­
ld az erec-jiszráelí földek megvásárlásának 

;'e!adata t világ zsidóságának segítségével.
a föld Izrael népének örökös birtokává 

váljon.
Az évek folyamán a Keren Kajjemet nagv- 

i::eriedésű területeket vásárolt a korábbi 
: öuonosoktol és ezek a területek szolgál- 

; k a későbbi államhatárok kialakításának 
,.p:a De a földterületek legnagyobb ré- 

■e mocsár volt. vagy homokos, köves, si- 
terillet. Tehát mielőtt bármilyen hasz­

not hajthattak, széleskörű fejlesztési munka­
iatokat kellett végrehajtani.

FÖLDTERÜLETEK KIFEJLESZTÉSE
Mi. ö:t egyáltalán szoba kerülhetne egy

uj s felállításának gondolata, alkal­
massá ..ÚJ tenni az erre kijelölt földterüle­
tet. A hegyvidéken a föld kőtelenitése az el­
ső lépés és ez sokszor hatalmas sziklatöm­
bök eltávolítását követeli meg. Számos he­
lyen a kötelenitési munkálatok elvégzése ti­
tán két méterrel alacsonyabb a föld felszí­
ne. mint korábban volt.

Sivatagi területeken az első lépés a ho­
mokbuckák elsimítása. Az utóbbi években a 
Keren Kajjemet uj módszereket vezetett be 
a föld minőségének és termékenységének fel­
javítására, elsősorban az Árává területén. - 
A föld minőségének javítását elsősorban két 
módon érik el: átmossák a föld felszínét, 
hogy csökkentsék a talaj sótartalmát és más 
vidékekről hozott termékeny földréteget bo­
rítanak a terméketlen talaj fölé.

A földterületek lakhatóvá és megművelhe- 
tővé tételének egyik fontos állomása vízle­
vezetők építése, amelyek biztosítják a meg­
felelő százalékarányul nedvesség-tartalmat, de
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füleiének 90 százaléka közvagyon, amelyet 
hosszúlejáratú bérbe adnak sikunok, kibu- 
cok, falvak és közintézmények létesítésére.

Miután a mezőgazdasági célokat szolgá­
ló földterületeken intenzív földművelés folyik, 
a terület, viszonylagosan kis mérete ellené­
re is, magas életszínvonalat biztosit műve­
lőinek. Ezzel együtt a Keren kajjemet egy: 
ke a legszélesebb köröket felölelő cionista te­
vékenységnek: jóformán nincs olyan zsidó kö­
zösség a világon, amelynek tagjai ne gyűj­
tenék filléreiket a Keren Kajjemet célkitűzé­
sének megvalósítására.

A 70 éves jubileum alkalmából a Keren 
Kajjemet emlékérmet adott ki, amelyet Ná- 
tán Krapp jeruzsálemi grafikusművész ter­
vezett és amelyet egy neves francia érem- 
öntöde vitelezett ki.

Az emlékérmen látható dombormű realisz­
tikusan ábrázolja a Keren Kajjemet egyik, 
legfontosabb tevékenységét: az útépítést. Az 
érem egyik oldalán hatalmas bulldozer lát­
ható, amint sziklákat emel a magasba. Az 
érem hátoldalán a Keren Kajjemet erdősíté­
si munkálatainak állított emléket a rajzoló.

UTAT VÁGNÁK A G1LBOA HEGYSÉGBEN

ugyanakkor elejét veszik annak, hogy esők 
és áradások idején elöntse a földterületeket 
a viz. A vizlevezetési munkálatok első fá­
zisában kimélyitik és kiegyenesítik a pata­
kok medrét, vízgyűjtő csatornákat ásnak a 
vizfeleslegek levezetésére, majd gátak és a 
folyópartok felemelésével elejét veszik az 
áradásoknak. A Keren Kajjemet földfejtesz- 
tési munkálatainak köszönhetően megművel- 
hetővé vált egymillió dunám föld. amelyen 
eddig 708 városi és falusi telepítést létesí­
tettek.

A Keren Kajjemet sokat foglalkozik utak- 
épitésével is. Az állam kikiáltása után, a 
Keren Kajjemet dolgozói összesen 2200 kilo­
méter hosszúságú utat építettek, elsősorban 
a hegyvidéki és a határmenti környékeken, 
hogy lehetővé váljék újabb települések léte­
sítése.

ERDŐSÍTÉS
A mezőgazdasági megművelésre nem al­

kalmas földterületeken, a Keren Kajjemet er­

dősítési munkálatokat végez. Az elmúlt 50 
év folyamán körülbelül 100 millió facseme­
tét ültettek el 400 ezer dunámnvi területen. 
Az erdősítés nemcsak a tájat teszi szebbé, 
hanem egyben megakadályozza, hogy a sze­
lek és az esőzések lemossák a talaj felszí­
nén lévő termékeny földréteget. Ezenkívül ter­
mészetesen az erdősítés hozzájárul a faipar 
különböző ágazatainak kifejlődéséhez is.

A puszta területek beültetésén kívül a Ke­
ren Kajjemet 380 ezer dunám természetes 
liget és erdő ujraültetésével is foglalkozik, 
miután ezek a területek többnyire kopárrá 
váltak hosszú nemzedékeken keresztül meg­
nyilvánuló hanyagság miatt.

JUBILEUMI EMLÉKÉREM
A Keren Kajjemet tulajdonképpen a szó 

legigazibb értelmében vett agrár-reformot 
hajtott végre, amikor a zsidó nép számára 
megvásárolta Erec Jiszráel földjeit. A földha­
tóság létesítéséről intézkedő törvény értelmé­
ben az állam (a hatnapos háború előtti) te-

ízráel népe a leértékelés után :

lllfc
» EN CSODA

JlÁvlÁÁi- AAAAAA UAA.A AAAAAAAAAAAAAAAA.AAAAAA

NAPIG TART!«
UiUmjUUM^AJUUUmAIUUJUUXMJUJUUUUUUUU

£

A hentes : ..Olyan vevők, akik korábban soha nem alkudtak, most figy elik azt, hogy becsapom-e őket” — 

Egv kávéházas : „Nem lehet megoldani gyakorlati lag az árellenőrzést” — Egy utcai cipőpucoló: „Na- 

gyón gyengén megy az üzlet..."’
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A HENTES:
(A Kármel-sukon van az üzlete, 1934 
óta a husszakmában dolgozik. Melléke­
sen egy kis gyara is van, kolbászt ter­
mel.)

— Már fél éve kúsznak egyre feljebb az
— A legutóbbi időben kilónként 2 font- 
ment fel a hús fogyasztói ára.

— Mi a helyzet az önök hasznával?
— A nagykereskedő és a kiskereskedő 

haszon kulcsa nem változott.
— Hogyan fogadják a vevők az uj hely­

zetet?
— Pszichológiai változás történt. Olyan­

ve .ők, akik azelőtt soha nem alkudtak, 
ír ■ azt figyelik, hogyan számolok, nem
csapom-e be őket.

— Ami az eladott mennyiséget illeti?
— Ebben a tekintetben is változás mu- 

''-Mozik. Az emberek kevesebb húst vesznek. 
Az el-o napokban katasztrofális volt a zu- 
i .más Negyven százalékos.

— Fagy asztott húst árul?
— Nem árulok. Rájöttem, hogy első osz- 

. hentesboitban nem szabad fagyasztott 
-■ árulni. Ezelőtt hat évvel árultam és 

n :n v)k vevőmet elvesztettem.
— Miért?
- Bejön a vevő, lát egy szép darab friss 

ciyet abban a pillanatban vettem 
■ jégszekrényből. Eladom neki annyiért, 
ar,ennyibe a friss hús kerül. Utána a ve- 
'' gyanakodni kezd: hátha fagyasztott bust 

adott el nekem a mészáros? ...
— Tehát?
— Ne gyanakodjon! Nálam csak friss

áru kapható.

Irta: RÁFÁÉL RÁSAN

— Hogyan latja a huskereskedelem álta­
lános jövőjét?

— Világszerte hush ián y van. Nálunk többh 
vágómarhát lehetne tenyészteni. Vélemé­
nyem szerint ez a megoldás.

— Hogyan képzeli?
— Például a Golán-fennsik kiválóan al­

kalmas marhatenyésztésre.
— Gondolja, hogy ünnepek előtt tovább 

drágul a hús?
— Nem lehetetlen. A nagykereskedők sze­

rint erre valószínűleg sor kerül.

PROFESSZOR-FELESÉGEK:
(Köztudomású, hogy a jeruzsálemi és a 
tel-avivi egyetem közgazdász-professzorai 
azt tanácsolták a kormánynak, hogy sok­
kal nagyobb arányú legyen a leértéke­
lés. Felhívtam telefonon két professzor 
feleségét.

Először Michaeli professzor feleségét 
kérdeztem meg, hogy mi a véleménye 
a leértékelésről. Ezt felelte:)

_ Nem foglalkozom közgazdasági problé­
mákkal és különben is jobbnak látom, ha 
nem foglalok állást.

(Felhívtam telefonon Bárkái professzor 
feleségét, aki ezt mondta:)

_ Nem hiszem, hogy a mi életszínvona­
lunk jelentős mértékben csökkenne. Külön­
ben pedig megjegyzem, hogy az én férjem 
nem a Barkai-család szempontjait nézi, a- 
mikor gazdasági kérdésekben tanácsot ad a 
kormánynak. Nem kell megijedni, lehet,

hogy' az árak kicsit felmennek, de azért 
nem halunk éhen ...

A CUKRÁSZ:
< A,.Herli“ nevű tel-avivi kávéház cs 
cukrászda tulajdonosával beszélgettem.) 

— Milyen változásokat észlel?
— Egyelőre nincsenek változások. A ven­

dégek a régi árakat fizetik a kávéért, teá­
ért. ahogy én is a régi áron szereztem be 
az árut.

— Csökkent a forgalom?
— Az első napokban, közvetlenül a leér-, 

tékelés után, igen. Azután helyreállt az 
egyensúly.

— Mi a helyzet a cukrászdában?
— Ott nagy baj van. Minden nyersa­

nyag ára felment. Ami a cukrászda eladási 
árait illeti — a Dov Joszéf-korszak óta nem 
volt a mi területünkön árellenőrzés. Vélemé­
nyem szerint, nagyon nehéz megoldani a cuk­
rászdák árellenőrzését. Nem is érdemes.— 
Mi, cukrászda-tulajdonosok kemény ver­
senyben vagyunk. Kalkulációnk reális. O- 
lyan árut adunk, hogy vonzó legyen a kö­
zönség számára, minőség és az ár szempont­
jából. Ha a munkaerő nem drágul meg, 
komoly árdrágulásra nem kell a publikum­
nak, cukrászdái törzsközönségünknek felké­
szülnie.

A CIPŐTISZTÍTÓ:
(Egy cipőtisztítóval beszélgettem. Őrhe­
lye ott van a tel-avivi Rothschild és 
Allenby utcák sarkán.)

— Emelte az árakat?
_ Nem emeltem. Vigyázok a stabilitás­

ra!
_ Mibe kerül manapság a cipőtisztítás?
— Fix árak nincsenek. A szívtől függ.
— Hogy-hogy?
— Kipucolom a kliens cipőjét. Kérdi, mi­

vel tartozik. Mondom, hogy 80 grus. — 
Ilyen sok? — kérdi elszörnyülködve. Más 
meg ad egy egész fontot és nem kéri a 
visszájáról, már megy is tovább. Mondom,
ez a szívtől függ ...

_Mióta ül itt, ezen a sarkon?
__Huszonnégy éve. Reggeltől estig.
— Családja van?
__ Hatan vagyunk. Egyszobás lakásunk

van Chulonban.
__ Mit mond az asszony a leértékelésről?

; — Jobb őt nem hallgatni. Azt mondja,
I hogy fél bemenni a fűszereshez, olyanok

dZTehát kitart a korábbi árak mellett ?
_ Egyelőre. Az ünnepekig minden eset­

re. Sajnos, gyenge az üzlet...

A FŰSZERES:
(Egy jólmenő, tel-avjv füszerkereskedés 
tulajdonosával beszélgettem.)
_ a leértékelésig a legtöbb árut hitelbe
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adta a nagykereskedő. Egy-két hónapos elő- 
re-dátumozott csekket kapott érte. Ma kész­
pénzt követelnek. Egy napon hitelt sem kap­
hat az ember.

— Milyen az áruellátás?
— Bizonyos árukból hiány van A leérté­

kelés óta. Azelőtt bőségesen kaptunk min­
dent, csak rendelni kellett. Ma egyes áruk­
kal úgy látszik, spekulálnak.

— Hogy an állunk az árakkal?
— Mindenek előtt a külföldi cikkek ára 

ment fel. A különböző konzerveké, halaké, stb. 
Húsz százalékkal.

— Hogyan viselkednek a vevők?
— Mintha megbolondultak volna. A na­

pokban bejött például egy asszony — bár 
magának és nekem együtt annyi pénzünk 
lenne, mint neki! —, és képzelje, árellenőr­
zést hajtott végre, mert arra hivatkozott, 
hogy az újságok szerint a közönség ébersé­
gén sok minden múlik. Hát ide jutottunk!

A KOLDUS
(Következő beszélgető-partnerem egy 

tel-avivi koldus volt.)
— Mivel foglalkozott, mielőtt koldus lett?
— Kioszkom volt Rison Lecionban. Nem

ment.
— Most megy ?
— Nem panaszkodom. Úgyis azt mond­

ják, hogy milliomos vagyok. Ez npm igaz. 
Csak azért mondják, mert televízióm van. 
De a tévét nem lehet megenni.

— Család?
— Két gyerek, öt unoka.
— Miért nem segítik a gyermekei?
— Nem jut nekik ilyen fényűzésre, dol­

goznak szegények.
— Mit?
— Hordárok.
— Hová való a család?
— Törökországiak vagyunk.
— Hány órát koldul naponta?

— Reggel nyolctól délután négyig. Ép­
pen elég. Van itt a környéken mégegy kol­
dus. Nagyon rendes ember. Maga, mint új­
ságíró nem tudna elintézni neki egy kis se­
gítséget?

— Megpróbáljuk. Mondja, hogyan hatott 
ki a leértékelés a maga jövedelmére?

— Mi az, hogy leértékelés?
— Azt jelenti, hogy a font kevesebbet ér,
— Nem tűnt fel nekem.
— Ha valaki egy agorat akar adni ma­

gának, azt Is elfogadja?
— Dehogy fogadom el! A minimum ná­

lam 5 agora.
— Mi az a hangszer, amelyen muzsikál?
— Ott a neve. Keleti tipusu balalajka.
— Miért muzsikál?
— Szégyen lenne pénzt kérni az emberek­

től semmiért. Hát legalább muzsikálok ne­
kik.

— Milyen dalokat játszik?
— Görög, török és spanyol dalokat. Újab­

ban jiddis énekeket is műsorra tűzök. Meg 
énekelek is. Akár a Jehorám Gáon.

— Mi történt a lábával?
— A háborúban hagytam. Franciaország­

ban.
— A lakás a mag^é, ahol a családdal 

lakik?
— Ha az enyém volna! Egy özvegy asz- 

szonyé. Jövőre lejár a bérleti szerződés, az­
tán mehetünk. Szeretnék addig valami állás­
hoz jutni.

— Például?
— Ha liftesnek felvennének a városházá­

ra. Gombokat nyomogatni én is tudnék ...

TEMPLOMI TITKÁR:
(Telefonáltam a tel-avivi Nagytemplom 
titkárságára. Egy Silo nevű titkárral be­
széltem.)

— Halló! Igaz, hogy felemelték az ünne­
pekre a helyjegyek árát?

— Rémhír! Egy szó nem igaz belőle!
— Mibe kerülnek a helyek?
— Férfiaknak 100-120 font. az asszonyok­

nak 30-75 font.
— Elkeltek a helyek?
— Majdnem mind. Még van 28 helyünk. 

Megjegyzem, hogy rabbik, katonák, rendő­
rök csak félárat fizetnek. Boldog újévet kí­
vánok!

¥

Vagyis a körinterju tanulsága, hogy az 
emberek már megszokták a leértékelés által 
kialakult helyzetet. Most is bebizonyosodott 
a nagy igazság, hogy minden csoda három 
napig tart csupán.

HADIÜZEM HAIFA KÖRNYÉKÉN!

Gépész, .lakatos,, hegesztő,, tém-munkás
ÖN
állandó munkahelyet, 
biztonságot, teljes szociális feltételeket 
fizetéses szakmai továbbképzést 
keres ?

FORDULJON HOZZÁNK
Az üzem képviselője személyes megbeszélésre fogadja 
kedden és csütörtökön 16.3Ö-tól — 18.30-ig, 
a városparancsnok irodájában, Haifa, Rech. J. L. Perec 10.
• LEVÉLCÍM: DOAR CVÁ1 2639.
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gedélyezett számomra írás céljából. Ezenki- A kritikusok véleménye szempontjából ér­
vül különleges kávékiutalást is kaptam. Vol- dekes módon azok a darabok aratták le a 
tak persze, akik ellenezték a kivételezés legtöbb dicséretet, amelyeket magam rendez- 
ilyen nagy fokát, de az igazi szenvedések tem. 
útját a gazdasszonyok járatták meg velem.
Aki irodalom és irókedvelő volt, 10 deka 
kávét adott és egy kis ráadást. De ha fölös­
leges időpazarlásnak tartotta az irodalmat, 
két órát álhattam sorba a porcióért. íme, 
a Via Dolorosa irói — kibuci kiadásban.

Külön probléma, hogy a kibucban min­
denki megmagyarázza, milyen elbeszélést ír­
tál tulajdonképpen és jótanáccsal szolgál. 
Természetesnek veszik, hogy én ne adjak J ob aratja, 
tanácsot a traktoristának, hiszen nem ér­
tek a traktorhoz, viszont azt magától érte­
tődőnek találták, hogy a traktorista jótaná­
csokkal szolgál az irodalom terén. Akkor is, 
ha nem ért hozzá. És az ember nem tehet 
mást, minthogy jó képet vágjon a dologhoz.

Mi fontos az iró számára? Ahogy bölcse­
ink mondták: szép asszony, szép otthon, 
szép tárgyak, minden, ami szélesíti az em­
ber látókörét. Fontos számomra megfigyelni 
a tejesembert, amikor jó reggelt kivan és 
fontos látni a kedves ifjúságot, a katoná­
kat. Mit lehet tenni, én már ilyen szenti­
mentális vagyok. Minden ember számára 
fontos, hogy legyenek barátai, legalább egy 

aki bölcs dolgokat mond. Lám-

Néhány nappal ezelőtt láttam a „Cha- 
szamba” filmváltozatának első vágását. Vé­
leményem szerint. Jóéi Silberg rendező na­
gyon rendes munkát végzett. A srácok an­
gyaliak, beleértve a pozitív Chaszamba-cso- 
port tagjait és a íeketekendős huligán-ban­
dát egyaránt. Kedves, jóképű ifjúság, rövi­
den szólva, kellemes érzés. Nagyol jól szó­
rakoztam és remélem, hogy sikerült tárgyi­
lagos maradnom, bár minden okom meg 
van arra, süt jogom is, hogy szubjektív le­
gyek.

A próbavetítésen résztvevő gyerekek na­
gyon jól szórakoztak és azt hiszem, hogy 
egyáltalán nem változott meg a gyerekek 
viszonya Chaszamba sorozatomhoz az évek 
folyamán. Pénteken például, egy gyerek te­
lefonált, bemutatkozott, hogy ő lián és azt 
akarta tudni, hogy a Chaszamba vajon ,.í- 
gazábói" létezik-e és ha igen, hol lehetne 
jelentkezni...

Mind a mai napig kapok leveleket gye­
rekektől. Az érdeklődés nem csökken. Hp- 
pen ellenkezőleg. Lira és újra nyomiák a 
sorozat olyan részeit, amelyek kifogytak a 
piacról, és e hónapban jelenik meg a szé­
ria 19-ik kötete.

Persze, hogy kaland-történetről van szó, 
de azt hiszem, nevelői irányzattal, saját ta­
pasztalataim alapján irtani a könyvet, arra 
építve történeteimet, ami Nővé Sárét negyed­
ben történik. A Chaszamba csoport tagjai 
háborút szerveznek az ellencsapat garázdál­
kodása ellen és országos méretekben meg­
szervezik az ifjúságot ,.jó állampolgári“ cso­
portokba. Ezek a csoportok feladatuknak 
ártják, hogy reagáljanak kártékony jelensé­

gekre, például megakadályozzák a huliga­
nizmust a mozikban. Abból indulnak ki, 
hogy amikor egy kamasz, aki a mozi ko­
ronázatlan királyának tartja magát, hirtelen 
szembekerül szervezett gyerekek egy tucat 
csoportjával, rögtön megváltozik a helyzet. 
Remélem, hogy a könyv jó hatást gyakorol.

Gyermekkoromban hivatásos könyvmoly 
voltam. Azokban a napokban jelentek meg 
először héberül a „Grand kapitány nyerme- 
kei“-től kezdve a „Bűn és bünhődésig“ a 
könyvek tucatjai és százai. Külsőleg is cso­
dálatosan szép kiadások voltak. Ma már 
nem nyomják így a könyveket. Ma már 
mindenféle szemét van a piacon. Akkor 
még keresve sem találhattunk volna jobb 
könyveket, mert a klasszikusok legjavát for­
dították le.

Ejn Gánim volt az első modern értelem­
ben vett szövetkezeti falu Palesztinában. Ott 
születtem. A Somér Hácáir mozgalomhoz tar­
toztam, és első elbeszélésemet az Ál Hámis- 
már jelenttette meg 1944-ben. Ezt követte a 
második, majd a harmadik és végül a Szif- 
riát Poálim felkért egy elbeszélés-kötet meg­
írására. A kötet „Szürkén, mint a zsák“

Jóbarátom és kollégám, Mose Sámir, Mis- 
már Háemek tagja volt akkoriban. Első há­
rom elbeszélése kapcsán, estétől hajnalig ü- 
lésezett a kibuc. Egyszerűen ráültek a tol­
lára. Ez akkor is meggyilkolhat egy irót, 
ha vasból van. Az ember nem mindig 
értelmezhet a marxi—lenini—engelsi vonalnak 
megfelelően és aki kibucban ír, készüljön 
fel rá, hogy néhányszáz irodalom-kritikus 
körében él.

A „Szürkén, mint a zsák” után következett 
a ..Ki mondta, hogy fekete“ és az első 
színdarab. Azután, na igen, 30 könyvet Ír­
tam. Amikor a bölcs prédikátor a túlságo­
san sok könyv összeírásának veszélyeire fi­
gyelmeztette tanítványait, én úgy látszik 
nem tartózkodtam a környéken. A krízis,— 
úgy értem kibuci életem krízise — a „Fér­
fi útja“ idején következett be. Egy fejezet 
napvilágot látott és a kibuctagok tiltakoz­
tak a regény kiadása ellen. Szegények nem 
tudták, bogy összesen ezt az egy fejezetet 
írtam meg. Viszont számomra elvi jelentősé­
gű volt a kérdés: irhatom-e azt, amit aka­
rok, vagy nem. Megírtam az egész regényt, 
a kibuc szere tététől áthatva irtani meg a 
könyvet, de nem hazudtam. Az igazságot Ír­
tam, a valóságot, ahogyan láttam, a ténye­
ket. amelyek megcáfolhatatlanok.

A kibucban tiltakoztak, azzal érvelve, 
hogy mindaddig, amíg a kibuci életforma 
csak kevesek útja, nem szabad kiteregetni 
a kibuci élet szennyesét. Én másképpen vé­
lekedtem és miután a kibucban képtelenek 
voltak megemészteni véleményemet, csak ket­
tő között választhattam: vagy kiadatlanul ha­
gyom a könyvet, vagy megyek. Az utóbbi 
mellett döntöttem.

Először mosávba mentem, mert a fizikai 
munka és az irás szintézisét kerestem. Szép 
sikereket értem el a karfiol termesztésében 
és erre büszkébb voltam, mint könyveimre. 
A színházi próbákat Te! Avivban tartották 
és Tel Avivban voltak a kiadók is. Így 
végül Tel Avivba költöztem.

Az iró élete sehol sem könnyű és különö­
sen nem egy ilyen kis országban. Jzráelben 
jóformán alig van iró, aki megél az Írás­
ból. Mose Sámir a Szochnut londoni kiren­
deltségén dolgozott. Meged, Bartov és 
mások, a külügyminisztérium alkalmazásá­
ban állnak, vagy újságíróként keresik ke­
nyerüket. Tehetséges fiatalemberek pazarol­
ják erejüket, mert élelmet kell hozni kicsi­
nyeiknek a dzsungelból. Ha tényleg a szel­
lem népe vagyunk és tényleg fontos szá­
munkra, hogy legyen irodalom, meg kell 
találni a megoldást erre a problémára is.

Amit Mose Sámir csinált Londonban, azt 
nyugodtan elvégezhette volna tíz jó hivatal­
nok. De a tiz jó hivatalnok egyetlen jó re­
gényt sem tud megírni. És ha az irók 
tényleg a nemzet kincseinek számítanak, vi­
gyázni kell rájuk. Mindenki tudja, milyen 
pazarlás gyémánttal szántani. És ha lehet 
szubszidiumot biztositani a paradicsomnak, 
miért nem lehet szubszidiumot biztositani az

pással keresem ezt a barátot. A kibucban 
500 barátom volt, akik megakadályozták, 
hogy kinyomtassam könyveimet. Otthagy­
tam az 500 barátot, kiadtam a könyvet,— 
megkaptam az Usziskin-dijat és lélekben ki- 
bucnyik maradtam mind a mai napig. Csak 
azt akarom, hogy azt Írhassak, amit aka­
rok.

letésének 175. évfordulójáról. A kiadok uj 
Heine-köteteket rendeznek sajtó ala, néhány 
monográfia megjelenését is jelzik, s a köz­
ponti Heine-iinnepség Düsseldorfban lesz, a- 
hol a szülőházát — Bolkerstrasse —
emlékmúzeummá akarják nyilvánítani. n 
nek pillanatnyilag csak egyetlen akadalya 
van. A ház a Weidenhaupt cukrász és pek- 
dinasztia tulajdonában van. s hallani seni 
akarnak annak eladásáról. A Heine-emlékbi- 
zottság persze azt reméli, hogy végül még­
is megállapodásra jutnak a családdal és 

1972-ben semmi akadálya nem lesz a mú­
zeum megnyitásának.

¥
„Az öt hegedűművész“ címmel uj színmű­

vet irt Agatha Christie. Az ősbemutatója a 
darabnak Cambridgeben volt^ de az ^ őszi 
szezonban egy londoni színház is műsorra 
tűzi. Ennélfogva egyidőben két Agatha 
Christie-darab is szerepel majd a londoni 
színházak műsorrendjében, ugyanis ^ az . „E- 
gérfogó“ című bűnügyi darabja már kilenc 
éve egyfolytában fut. Ez a legnagyobb kö­
zönségsiker az angol szinháztörténelemben. Az 
uj Aaatha Christie-darab egyébként bűnü- 
evi komédia.

¥
Joszi Gámzu, a tehetséges, fiatal heber 

költő, uj kötetét ..A szomjas országok“ cím­
mel adta ki a Szifrát Hápoálim-kiadó. — 
Marcel .láncú illusztrálta a kötetet.

¥

„Regeeli áradás“ címmel irt könyvet Mao 
Ce-tmig életének legfontosabb 49 esztende­
iről — 1900-tól 1949-ig, a népi Kina ki­
kiáltásáig — Han Szuin Írónő, akinek köny­
ve egv olaszországi kiadónál jelenik meg. 
Az írónő Pekingben született, kínai apa és 
belga anya lánya, Európában él, de gyak­
ran' utazik Kínába, ahol huzamosabb időt 
tölt és önmagáról azt irja, hogy a Kelet és 
a Nyugat ellentétei között morzsolódva telt 
el az élete, s önmagában érzékeli a két vi­
lág harcát. Mao elnökről az elragadtatás 
hangján ir. „Olyan o, mint az ocean. Be­
láthatatlan“. Ez a látásmód határozza meg 
természetesen az objektivitásra nem is törek­
vő könyvet.

Jelenleg egy filmvigjáték forgatókönyvéről 
tárgyalok. Egy regény gondolata is motosz­
kál bennem, egy musical is és néhány film.
És novemberben mutatják be a filmet, a- 
melyhez én irtam a forgatókönyvet: „Támár,
Ér asszonya“.

Munkaidőm nincs. Néha észrevétlenül e- 
gész éjjel fennmaradok és dolgozom. Iga­
vonó barom vagyok, de csak akkor irok, 
ha mondani is akarok valamit. Ha nem, in­
kább sakkozom. Egy darabomat 17 éven át 
irtam, egy másikat meg két bét alatt. Ke­
veset javítok, de rengeteget gondolkodom, 
mielőtt írni kezdek. Néha előfordul, hogy 
nem tudom a történet végét és hőseim ve­
zetik a kezemet. Gyakran sokkal okosab­
bak nálam.

Végeredményben, ha az embert megszáll­
ja az ihlet, minden könnyű, az is, ami ne­
héz. Viszont, amikor elrejtőzik a múzsa, ki- 
vihetetlenül nehéz feladattá válik az is, ha 
levelet kell írni az afulai nénikének.

B. N. ¥
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PÁRIZSI IRODALMI LEVÉL

»0, JERUZSÁLEM«
(Dominique Lapierre és Larry Collins regénye, Laffont kiadó)

A nyári vakáció legkeresettebb és legnép- könyvből. A filmre kívánkozó dokumentumre- 
szerűbb könyvei között szerepel Dominique gény bizonyára újabb és újabb Izráel-ba- 
Lapierre francia és Larry Collins angol iró rátot gyűjt s reméljük, hogy a két szerző

&

I

Dominique

Lapierre

Larr\

Collins.

a két

szerző

újabb kiváló művekkel ajándékoz majd meg 
bennünket.

Forral Eszter

címmel 1946 junius 28-án jelent meg. Egy Írónak, aki 2-3 évet fektet egy regénybe.
A kérdés az, milyen fontos számukra az 
irodalom. A magam részéről nem tudom 
könyvek nélkül elképzelni az életet.

nappal később volt a Fekete Szombat és 
a könyv megjelenésének bankettjét a latruni 
mtemáló-táborban tartottam meg.

Tulajdonképpen már 9 éves koromban el­
határoztam, hogy iró leszek. Bét Alfa ki­
buc gyermekintézetében nevelkedtem és egy­
szer elküldték, hogy tereljem a 120 juhból 
álló nyájat a Gilboá legelőire. Éppen eliési melyet egyébként angolra, spanyolra és fran-

A felnőttek számára irt könyveim közül leg­
kedvesebb számomra a „Judás Is-Krájot”, a-

idő volt és a nap folyamán mintegy 20 
bárány született. Szóval, leszállt az éjszaka 
és miután nem tértem vissza, keresésemre 
indultak. A/t hiszem, jobban izgatta őket 
a nyáj, mint az én sorsom . .

Másnap szabad fogalmazást kellett ír­
nunk az iskolában és az előző éjszaka tör-

ciára is lefordítottak és nagyon jó kritiká­
kat kapott. Viszonylagosan nyugalmas kö­
rülmények között irtam, amikor épitőmunkás 
voltam New Yorkban. Pontosan meg vol­
tak ugyanazok a feltételek, mint a kibuc­
ban és rájöttem, hogy a testi munka, fel­
gyülemlő szellemi feszültséget eredményez. -

közös műve, amelynek címe: „O, Jerusalem“.

A két szerző, újságírói és irói képességét 
már előbbi két műben is megcsodálhattuk, 
és most sem vallott kudarcot társulásuk.

1964-ben szintén közösen Írtak egy felejt­
hetetlen érdekes regényt „Paris brule-t-il“- 
(Ég-e Párizs? ) cimmel. A regényt filmen 
is megcsodálhattuk, és igen nagy sikert a- 
ratott. Másik közös művük, a „Tu porteras 
mon deuil“

Dominique Lapierre és Larry Collins leg­
újabb dokumentumregénye, az „Ó Jerusalem“ 
igen nehéz és ugyanakkor érdekfeszitő ol­
vasmány. Jeruzsálem történetét mondja el a kik közül bizony sok a „nagyvágó“, akik-

szágban „Özvegy Coudercné“ címmel, a v 
lág egyik legnépszerűbb krimi-irójának 
szólván minden Írása alapján film. ilietvc 
tévé-játék készült, ezt a filmtörténetet azon­
ban kifejezetten a rendező, Granier-Deferre 
kérésére irta.

¥
A Bár-lián egyetem kiadásában megjelent 

egy tudományos emlékkönyv Sínnél Bialo-.. 
loczki, egy néhai, jelentős fal műd irta mun­
káiból. A bevezető tanulmányt Kurzweil pr 
fesszor irta.

¥
Joszéf Kárler válogatott verseit kiadta 

tel-avivi Perec-intézet, a jiddis nyelvű iro­
dalom és költészet értékeinek gondozói«, 
költő nemrég alijjázott a Szovjetunióból, 
most megjelent kötetében az 1949-1970 kö­
zött írott versei jelentek meg. Az előszó! 
Dov Szádán professzor, a jiddis irodaion: 
egyik legszámottevőbb elemzője irta.

¥
Az UNESCO — az UNO kulturális 

lágszervezete — felmérése szerint, 1970-ben 
ötszázezer uj könyv jelent meg a világon, 
összesen nyolcmilliárd példányban. A nem­
zetközi könyvtermés .1950 és 1970 közölt meg­
kétszereződött, a világon megjelenő könyvek 
példányszáma pedig megháromszorozódott

¥

A francia kritikusok szerint, az évad n 
eseménye volt Dosztojevszkij Bűn és btír 
hödésének tévé-változata, amelyet a páriz.*. 
televízió stúdiójában forgattak. Raszkoln i- 
kovot uj felfogásban, nem neurotikus í a- 
talemberként, hanem megfontoltan gondol­
kodó lázadóként ábrázolta a színész, Fran­
cois VJarthourct.

¥
A héber forditáskultura nagy vállalkozá­

sa a teljes Kafka-sorozat. amely a Scho- 
cken-kiadó gondozásában jelenik meg. Most 
adták ki az iró hátrahagyott műveinek ke­
véssé ismert darabjait, — novellákat, em­
lékező jellegű karcolatokat — tartalmazó kö­
tetét „Tiur sei máávák“ — A harc ábrázo­
lása — cimmel. A Kafka-irásokat Simon 
Sandbenk fordította a német eredetiből hé­
berré.

¥
A hadsereg kiadójának népszerű sorozata, 

a „Tarisznyakönyvtár“, amely a világiroda­
lom és a héber irók legújabb lektűrjeit ad­
ja a katonák kezébe. Most jelent meg a 
sorozatban egy Csehov-kisregény, „Parasz­
tok“ cimmel.

¥
Lion Feuchtwanger özvegye, a nagy i'ó 

könyvei után járó honoráriumokból dijat 
alapított fiatal irók serkentésére, megjutal- 
mazására. A kelet-berlini művészeti akadémiá­
ra bízta a dij rendszeres odaítélését. Az öz­
vegy, Maria Feuchtwanger Amerikában é 
most azonban személyesen látogatott el Ke- 
iet-Németországba.

¥
Mordecháj N'áor. a hadsereg rádiósán« 

helyettes parancsnoka, izgalmas könyvet írt 
az ifjúságnak „Háchevre hátovim, o há- 
kráv böszdérát hácábárim“ — A klassz tár­
saság, vagy harc a szábrek fasorában — 
cimmel. A „Mááráchot“ — a hadsereg kia­
dójánál jelent meg.

¥
Hatmillió frank deficit mutatkozik a pá­

rizsi híres Chatelet színház mérlegében. Be­
zárt a műintézet, de a szinház művészeti és 
technikai személyzete elhatározta, hogy az 
uj szez.onban folytatják a munkát — házi­
kezelésben. Megállapodást kötöttek a hitele­
zőkkel, hogy a jegyeladásból származó brv:- 
to-bevétel 10 százalékát kifizetik nekik, te­
hát mindkét fél menti, ami menthető.

¥
ötven évvel ezelőtt alakult meg a PFV 

az írók Világszervezete, s a jubileumi kon,: 
resszust ebben .a hónapban tartják az ir 
fővárosban, Dublinban. „Milyen változási 
történtek fél évszázad alatt az irók bei;.ré­
tében és mi a feladata az Írónak változó 
világunkban?“ — ez a témája a dub ir.i 
kongresszusnak. (Összeállította: b. p.-

AZ ÉLETHEZ VALÖ JOG
(Folytatás a 12-ik oldalról) zonyára más érzelmekkel jelennek meg

és izráelihez hasonlóan a klinikai rendelések nyilvános rendeléseken.
bevezetésére, rendszeres felülvizsgálat lehető- Vagy vegyük példának a brit és skan, 
ségére mindenki számára, hogy a veszélyes náv betegbiztosítási rendszert, ahol szinten 
es költséges betegségeket megelőzzék. Műté- találhatók jogos bírálatokra okot adó hiba 
lekről orvosi bizottságoknak kellene dönte- de egyet elértek: népegészségügyi szempont-
nie, nem pedig egyénileg a sebészeknek, a-

kezdettől napjainkig. A Bibliából vett idé­
zettel kezdődik a 700 oldalas könyv, és e 
csodálatos sorok szellemétől áthatott a re­
gény minden fejezete.

tcnctének leírásáért dicséretet kaptam. Em- Szerintem, ez a legkomolyabb és legmélyebb 
ekszem, ekkor gondoltam arra, hogy iró le- minden írásom közül, 
szék. Azután egy pajtásommal együtt megír­
tuk első „profi“ elbeszélésünket, természete­
sen mindannyiunk példaképe, Jebuda Burla 
irásmüvészetének hatása alatt.

„Ha elfelejtkezem rólad, Ó, Jeruzsálem, fe­
lejtkezzék el rólam az én jobbkezem. Nyel­
vem ragadjon az Ínyemhez, ha meg nem 

A színdarabok szempontjából különbséget emlékezem rólad, ha nem Jeruzsálemet te-

Az elbeszélés-kötet megjelenése után ab­
ban a megtiszteltetésben részesültem, bogy 
a kibuci taggyűlés heti egy szabadnapot en-

kell tenni a kasszasikerek és a kritikai si­
kerek között. Ma már kevesen gondolnak 
arra, hogy „A Negev homokján“ megmentet­
te 1949-ben a Habima színházat a pénzü­
gyi összeomlástól. A „Kaszablan“-t 606 al­
kalommal játszották (nem a zenés változa­
tát) és az „Eldorado“ színházban és fil-

kintem az én vigasságom fejének“ 
tárok könyve)

(Zsol-

A térképekkel, eredeti felvételekkel, doku-

nek ilyenkor a műtétért járó búsás honorá­
riumok járnak az eszükben. Egy ilyen, — 
mindent felölelő — program természetesen 
rengeteg pénzt emésztene fel, de miután 
Amerika lakossága már úgyis több mint 80 
milliárd dollárt költ évente egészségügyre, a 
kérdés az, hogy miként lehetne ezt az óri­
ási összeget a legcélszerűbben és a legracio- 
nálisabban felhasználni.

Kétségtelen, hogy egy ilyen hatalmas or­
ganizáció megszervezése és kiépítése nehéz­
kes és bürokratikus. Tudjuk, hogy sok a

ból országaik a világ élvonalába kerültek. 
És még utoljára egy számadat: ha az Egye­
sült Államokban 1970-ben a csecsemőhalan­
dóság egyenlő lett volna a norvéggal, ak- 
kor egy év alatt 70.000-el kevesebb ame­
rikai gyermek halt volna meg!

Egy republikánus kormánynál, amelynek 
„hazafias kötelessége“ a magántulajdon meg­
védése, nem nagyon várhatunk jelentős ered­
ményeket ebben a kérdésben. Ha meg is 
szavaznak majd valami törvényt, az biztosan 
annyira fel lesz vizezve, hogy abból az össz­
lakosságnak, illetve, akiknek arra legna­
gyobb szükségük lenne, édes-kevés jut maid. 
így tovább kell vámunk és a világ leggaz-
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panasz a Kupát Cholim ellen is, de azok,
mentumokkal ellátott regény megérdemelte a akik Jzráelben bírálják ezt az intézményt, dagabb országában, abban az országban, a- 
bestseller-sikert, könyvpiacon büszkén tró- gondoljanak csak arra, hogy mi lenne, ha hol korlátlan polgári szabadság uralkodik, 
nol ez a vaskos mű, és a francia olvasó- nem létezne állami betegségéiyző, képzeljék a polgárnak mindenhez van joga, csak az 

men egyaránt sikert aratott. Ez volt egyéb- közönség már megjelenése előtti napokban a csak magukat a mi helyzetünkben, akik iri- élethez nem!
ként Gila Almagor és Topol első filmje. „France soir“-ban részleteket olvashatott a gyeljük őket Kupát Cholimjukért. Akkor bi- ASKENÁZI ERVIN t
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KÜLŐHVÉLEMIHY

Körnt Magyarországon sikert és jószerencsét!
Részlet egy történelmi tanulmányból — Irta: KÁRMEL JOCHÁNÁN

IRV1N

Vem mondhatnám, hogy az az állás, a- 
melyet mint a Keren Kájjemet Lejiszráel 
nagyromániai igazgatója Bukarestben töltöt­
tem be, sok szabad időt hagyott lustálko­
dásra. Nehéz, felelősségteljes munka nehe­
ze,icn a váltamra, bárha az igazság megkö­
veteli. hogy megmondjam: a román zsidó­
ság szivében sok helyet szorított az erec- 
i:szráeli harcunknak. Körünkben Cion na­
gyon is népszerű volt. A bukaresti Strada 
Mosiioron fekvő zsinagógában, a Bét Há- 
uüdras vechiuban, Guttmann Cvi rabbi, aki 
persze már régóta Tel Avivban működik, — 
ezt ugv fejezte ki: „A zsidó nép egyetlen vi­
gasza: Erec Jiszráel“.

Mar három év óta székeltem Bukarestben, 
aho .t hányatott életem során Bécsből köl­
töztem át, amikor 1935 decemberében a Ke- 

Kájjemet jeruzsálemi központja felkért, 
h, g két hónapra tegyem át működésem 
6 -.helyét Magyarországra. Nem pénzgyűj­
tés volt a feladatom, hanem az, hogy a 

ió községek egy részét látogassam meg és 
mindenütt nyilvános előadás keretében vi­
lágítsam meg a zsidó nép helyzetét a szét- 
v íratásban és ezzel kapcsolatban Írjam kö- 

, Keren Kájjemet feladatát a zsidó nem- 
zen otthon felépítése körül.

Mindkét kérdés megoldása égetővé vált,
- .zen Hitler már a német birodalom fűh- 
j ■ székéből az európai zsidóság létét fe­

dezette. A német zsidók most már többé- 
kevésbé jelentékeny számban vándoroltak 
ki Erecbe.

-\z első világháború után a magyar zsi- 
dvs.ig sorsa rosszra fordult. Az „ébredő ma­

ró-; 1 megkezdték a zsidók elleni terror- 
■. xdt: egyik zsidó-hajsza alig ért véget, 

kezdődött a másik. Ide tartozott a numerus 
c .„sus is, amelyet a zsidó főiskolai diákok 
tekintetében a parlament törvénybe hozott és 
nem utolsó sorban Kun Béla és zsidó tár­
sainak kommunista volta, amit az egész ma- 
g ar zsidóság rovására Írtak.

De mindez nem tudta megingatni a ma­
ii -r zsidóság nagyobb részének „magyar” 
öntudatát. Röviddel Budapestre érkezésem 
» Sándor Pál zsidó országgyűlési képvi- 
sc aki a szélső asszimilációt hirdette, — 
p; -menti beszédében azt mondotta:

Ha kiűznek bennünket az országból, ak- 
d kivándorlás során hazánk határán el 
■. énekelni a magyar himnuszt“. Ami­

magyar cionista igen okosan megje- 
. „Hogy mit fogunk a határon éne-
-. . az tisztára dalárdái kérdés. Sokkal
n tosabb volna megtanácskozni, hogy ho­
va menjünk“.

A Jeruzsálemből kapott megbízatás na- 
z on megtisztelő volt és szívesen vállaltam, 

személyi helyzetem kissé fura volt. Én
;k, már 1910-ben, azaz akkor már 

.vvel azelőtt végleg -jm Magyar-
zugot. Igv hát ott awn voltam teljesen 
-onos. De Bukarestből gyakran rándultam 
Erdélybe, amely hatáskörömhöz tartozott, 

akkor már a zsidó nemzeti érzés és
- mis nagy szerepet játszott. Boldog 

/-■ui Jámbor Terence szokta volt mon­
oi a csonka-magyarországi zsidókról 

..Nem beszélünk már egy nyelvet, 
mák meg egymást. Egészen más zsi-

;!■ -dg él Erdélyben, mint Csonka-Magy ar-
országon“.

• h ^esztendeje már Budapesten talált.
■ :on Ede, a Keren Kájjemet magyaror- 

icazgatója, aki nemrég hunyt el Jeru- 
— nagyon ügyesen előkészítette 

havi munkatervet amely 16-17 község 
glátogatását tűzte ki célul. Személyesen el- 

r mérni mindenüvé. Programszerűen 
ten vasárnap reggel útra keltünk és 

n este megint a fővárosban voltunk. 
Ezt be is tartottuk.

X 'tos volt előttünk, hogy a nyilvános 
. f.ecest Budapesten kell megkezdenünk 

elhatároztuk, hogy mindenekelőtt a 
Izraelita Hitközség elnökénél, Stern Sa­

mu kormányfőtanácsosnál teszem tisztele­
temet.

Nem egyedül jelentem meg nála, hanem 
Either Ignác műegyetemi tanárnak, a Keren 
k i emel magyarországi elnökének kiséreté- 
bec, A professzor rendkívül derék cionista 
volt, akinek — ha szükség volt rá —min- 
<: e meg volt a mersze, hogy sikra szálljon 

Keren Kájjemet érdekében, amihez Ma­
gi-.rországon, mi tűrés-tagadás, bátorság kel­
lett.

S erp Samu a Dunántúlról került Buda- 
pvr re, miután Nyugat-Magyarországon a 
haX'mii- és sajtkivitel terén nagy pénzbeli 
eredményeket ért el. Ellenfelei gúnyosan
,,sa]tos“-nak hívták.

Az anyagiakkal azonban nem érte be — ő
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más babérokra is vágyott. így került ez a 
vagyonos ember a nagy pesti hitközség élé­
re, bárha csak nagykőn kevéssé ismerte a 
zsidóságot, de annál jobban gyűlölte a cio­
nizmust, és váltig azon törte a fejét, hogyan 
lehetne ezt az idegen palántát a magyar 
földből kipusztitani.

Abban az időben a magyar kormány tör­
vénybe hozta a kormány-főtanácsosi cimet 
és mindjárt áruba is bocsátotta. Azt mond­
ták, hogy átlag 5.000 pengő volt az ára. 
Főleg a zsidók vásárolták és az üzlet any- 
nyira virágzásnak indult, hogy majdnem min­
den chevre-gábe az uj cim révén „méltósá- 
gos ur“ lett. Stern Samu is nagyon büszke 
volt uj cimére.

Az uj méltóságos ur a cionizmus elleni 
harcát a Keren Kájjemettel kezdte. Kijárta 
a belügyminisztériumban a Keren Kájjemet 
perselyek letiltását. Egyben azonban, mint­
ha csak pótolni akarta volna a hiányzó 
perselybevételeket, saját maga kezdett egy 
Erec Jiszráellel összefüggő gyűjtést, amelyet 
úgy hívtak, hogy: „Adomány a Szentföldön 
nyomorgó magyar izraeliták felsegitésére“. 
Minden fáradozása ellenére azonban az uj 
alap csak nem akart népszerű lenni és a 
„könyöradományok“ vajmi gyéren folytak be. 
De a méltóságos ur nem csüggedt el és 
folytatta rendületlenül anticionista tevékeny­
ségét és vérmes reményeket fűzött az anti­
szemita magyar politika megváltozásához.

Mikor beléptem hozzá, a „sajtos“ igy üd­
vözölt: „Doktor ur. Ön nagyon alkalmatlan 
időben érkezett“.

Erre rögtön visszavágtam: „Méltóságos u- 
ram, úgy hallottam, hogy a hitközségnél „al­
kalmatlannak“ neveznek minden olyan idő­
pontot, amelyben Erec Jiszráél, avagy a ci­
onizmus ügyében fordulnak ide“.

A méltóságos ur furán nézett rám, de azu­
tán nagyot nyelt és másra akarta terelni a 
beszédet. Én azonban egészen nyíltan a sze­
mére hánytam, hogy letiltotta a Keren Káj- 
jemet-perselymunkáját és hogy acsarkodik 
mindennemű cionista tevékenység ellen.

„Úgy látszik — fűztem hozzá — hogy 
Méltóságod ebbeli törekvését össze akarja e- 
gyeztetni azzal a zsidóellenes légkörrel, amely 
a magyar kormánykörökben nagyon is vilá­
gosan észlelhető“.

Zavartan rámnézett és azt felelte: Hogy 
mondhat ilyet? Hiszen éppen ezekben a kö­
rökben az antiszemitizmusnak se hire, se 
hamva. Ott antiszemitizmus nem észlelhető“.

„Nem észlelhető?” — vágtam közbe. „Hi­
szen világszerte a zsidó sajtóban arról ír­
nak, hogy a magyar kormány már zsidó- 
törvényeket készít elő!“

Stern el sápadt és titokzatosan bevallotta: 
„A napokban felkerestem a kormánypárt 
helyiségében Gömbös miniszterelnököt. Ö na­
gyon szívélyesen megveregette a váltamat 
és azt mondotta:

„Urambátyám, ne aggódj, nincs semmi baj. 
Ha az idők folyamán mégis kényszerülve 
lennénk valami keveset súlyosbítani a zsi­
dók helyzetén, akkor előzőleg értesíteni fog­
lak“.

Stern Öméltósága nagyon meg volt eléged­
ve ezzel a nyilatkozatta!.

(Befejezése következik)
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LAMPEL-LAPID TAMÁS:

HAJSZA
A PÁRDUCVEZÉREK UTÁN

Rendőrségünk fennállása óta még nem 
szervezett élő emberek kézrekeritése érdeké­
ben olyan nagyszabású hajszát, mint ami­
kor eltűnt a jeruzsálemi tüntetés után Mar­
ciano és Bitón, a két párducvezér.

A főbb utakon torlaszokat létesitett a ren­
dőrség, miközben a két illegalitásba vonult 
párducvezér Kneszet-tagokból álló küldöttsé­
get fogadott egv titkos rejtekhelyen, a tel- 
avivi Dizengoff-tér gyepszőnyegén. Szívélyes 
beszélgetés közben adta tudomására a kül­
döttségnek Marciano és Bitón, hogy milyen 
feltételekkel hajlandók megadni magukat a 
rendőrségnek.

Miközben a rendőrség több helyen csap­
dát állított fel a kézrekeritésükre, a két pár­
ducvezér háromezer főnyi ifjú előtt megje­
lent és beszédet mondott a Málchéj Jiszrá­
el téren, a tel-avivi városháza népművelési 
célokat szolgáló színpadán.

Felgyújtottak — ahogy ez már szokásuk 
— néhány képet, majd arra buzdították a 
tömeget, hogy józanságának birtokában, tér­
jen haza, de olyan nagy volt a tömeg, hogy 
közlekedési dugó keletkezett.

A rendőrség nehezen tudott rendet terem­
teni, annál is kevésbé, mert a legtöbb ren­
dőr a Marciano és Bitón utáni hajszában 
vett részt, ezért a két párduc vezér türelme­
sen várt, amig a tömeg feloszlott. Végül 
szabad lett az ut, könnyűszerrel elérték kis 
kocsijukat és távoztak a helyszínről.

A kocsin egyébként egy jókora transzpa­
rens volt, rajta a mozgalom bizalomgerjesz­
tő jelvényével — vicsorító párduc! — és a 
következő szöveggel: „A FÖLD ALATT TE­
VÉKENYKEDŐ PÁRDUCOK".

Sáár Kágáj-nál a párducvezérek kocsija 
szabálytalanságot követett el. Megelőztek a 
tilosban egy állami kocsit, amelyben maga 
a rendőrminiszter utazott. Egy motoros ren­
dőr utánuk vetette magát, megállította a 
kocsit és közölte Marciánéval és Bitonnal:

__ Ha ez újra előfordul, kénytelen lesz
elvenni tőlük két pontot.

Jeruzsálembe érve a két párducvezér saj­
tóértekezletet hivott össze, ahol néhány kül­
földi lap, hírügynökség, rádió- és tévé-állo­
más tudósítója is jelen volt. Sokan jöttek, 
tehát a bejáratnál rendőr tartotta fenn a 
rendet. Ahogy ez már ilyenkor szokásos, 
az újságírók papírjait ellenőrizte.

A rendőrparancsnok éppen útban volt a 
kocsiján, s az ülésére szerelt kis hordozha­
tó tévé képernyőjén figyelte az ujságiróér- 
tekezlet lefolyását. Chácorba utazott a ren- 
dörparancsnok, mert azt az információt kap­
ta, hogy ott rejtőznek a párducvezérek, ar­
cheológiái leletnek álcázva magukat. Éles és 
szinte példa nélkül álló logikai folyamat ut­
ján megállapította a rendőrparancsnok, hogy

a két párducvezér nem lehet Chácorban, a- 
mikor sajtóértekezleten nyilatkoznak, mert 
hiszen a párducok csak az állam törvényeit 
függesztik fel, a fizikai törvényt nem. Azt a 
fizikai törvényt, amely szerint: egy test két 
helyen egyidőben egyszerre nem lehet. Sem 
egy test, sem két test, mármint Marciáno és 
Bitón teste.

Megfordult tehát a rendőrparancsnok és 
ment. vissza, Jeruzsálembe. Csak későn ér­
kezett, addigra már vége volt a sajtóérte­
kezletnek.

Valaki közölte a rendőrparancsnokkal, hogy 
Marciáno és Bitón egy jeruzsálemi étterem­
be mentek vacsorázni a sajtóértekezlet után, 
de mivel nem közölték, hogy melyik étterem­
be, a rendőrség képtelen volt nyomukra 
bukkanni.

Parancsot kaptak az állomásokon mű­
ködő szervek a fokozott éberségre, mert a 
rendőrség újabb információja szerint, nor­
vég műkorcsolyázóknak öltöztek be a pár­
duc-vezérek és sportkosztümben próbálják 
agyafúrt módon elhagyni az országot. A 
rendőrség szóvivője kijelentette:

— Ezekben a napokban igen sok norvég 
műkorcsolyázó hagyja el az országot, a nagy 
feladat tehát, hogy a valódiak közül kiszűr­
jük az ál-norvégokat, vagyis a két párduc- 
vezért.

Közben a jeruzsálemi idegenvezetők el­
határozták, hogy Marciánot és Bitont beik­
tatják az idegenforgalmi látványosságok kö­
zé, s az amerikai turisták százai tekintették 
meg nap-mint nap Marciánot és Bitont, a 
két fekete párducot, akik zsidók és fehérek.

A rádió munkatársa interjút készített a 
két párducvezérrel, akik kijelentették:

_ Unjuk a rendőrség tehetetlenségét, ezért
elhatároztuk, hogy önként jelentkezünk, más 
lehetőség nem mutatkozik a kézrekeritésünk- 
re. Nem támasztunk előzetes feltételeket ...

Közölték a rádió utján a rendőrséggel, 
hol találhatók a délelőtti órákban 8-tól 1- 
ie és délután 2-től 5-ig. Pénteken csak dé­
li 1 óráig. A rendőrség nem találta meg 
a címeket, mert az uj postai körzetszámok 
megjelölését elmulasztották a párducvezérek. 

A rendőrség szóvivője kijelentette:

_ Bizonyos híresztelésekkel ellentétben,
hangsúlyozni kell, miszerint nem igaz, hogy 
a párducvezérek a nyomunkban vannak!

Marciáno és Bitón látta, hogy úgyis min­
den hiába, a rendőrség nem fogja el őket, 
ezért egy járőrszolgálatot teljesítő rendőr­
kocsi kerekei alá feküdtek. Végül letartóztat­
ták őket. Az a vád ellenük, hogy maga­
tartásukkal zavarták azt a nyomozómunkát, 
amely elfogatásuk érdekében folyt, — fá­
radtságot nem kiméivé.

Egyelőre még nem lehet tudni, hogy Ni­
xon elnök gazdasági intézkedései elérik-e a 
céljukat. A gazdasági életben az idő önma­
gában véve is fontos tényező, és nyilván még 
jónéhány hétre, sőt talán hónapra lesz szük­
ség, amig kiderül, hogy mennyire volt haté­
kony az elnök gyógyszere, a beteg amerikai 
gazdasági életre.

Különösen nehéz ilyen rövid idő alatt képet 
alkotni gazdasági lépések sikeréről, vagy si­
kertelenségéről, ha figyelembe vesszük, hogy 
Nixon intézkedéseinek egy egészen kompli­
kált és szokatlan helyzeten kell segítenie.

Az amerikai gazdasági élet két olyan be­
tegségben szenved, amelyek a tapasztalatok 
szerint általában kizárják egymást. Ameriká­
ban ma egyrészt gazdasági stagnáeió van, 
jelentékeny munkanélküliséggel, másrészt u- 
gyanakkor infláció, vagyis a dollár értéke 
csökken és az árak emelkednek.

Ez a két jelenség egyszerre annyira megle­
pő, hogy nem hiszem, valaha is ilyen for­
mában volt rá példa. Infláció ugyanis álta­
lában tuizott gazdasági tevékenységnél és 
nem síagnációnál jelentkezik, stagnáeió és 
munkanélküliség viszont rendszerint az árak 
csökkenésére vezet a csekély kereslet miatt. 
Amerika azonban — annak ellenére, vagy tá­
lán éppen azért, mivel változatlanul és vitán 
fcliil a világ legnagyobb gazdasági hatalma, 
— olyan nagymértékű kötélesettségeket vál­
lalt magára otthon és szerte a világon, hogy 
egyszerre esett ebbe a két ellentétes beteg­
ségbe.

Nem vitás, hogy az amerikaiak ez alka­
lommal elhatározták, hogy radikális kúrának 
vetik alá magukat, és elsősorban csak a sa­
ját érdekeiket fogják figyelembe venni. Ni­
xon elnök egyáltalában nem csinált titkot eb­
ből. Emlékezzünk csak, mit mondott: ,,Egv 
dollár továbbra is egy dollárt ér, és azok 
az amerikaiak, akik amerikai árut vásárol­
nak, egyáltalán nem fognak károsodni. En­
nél világosabban már aligha lehetett volna 
beszélni.

Persze, Nixonnak ezek az intézkedései va­
lakinek a számlájára történtek, és ez a va­
laki csaknem az egész világ — Amerikán 
kívül. Külföldről mind nehezebb lesz árut 
exportálni az Egyesült Államokba. Minket, 
izraelieket sem érintett éppen előnyösen Ni­
xon uj gazdaságpolitikája, amire a legfénye­
sebb bizonyíték, hogy kormányunk néhány 
nappal Nixon intézkedései után. kénytelen volt 
leértékelni az izraeli fontot.

Annak ellenére azonban, hogy Nixon elnök 
intézkedései a husiinkba vágnak, mégis min­
den okunk meg van arra, hogy megértéssel 
fogadjuk őket, sőt hogy sikert és jószeren­
csét kívánjunk az amerikai kormányzatnak 
az uj gazdasági politikájához.

Mindezt nem csak azért, men az összes 
időnként felmerülő, és nem egyszer súlyos 
nézeteltérések ellenére Izráel legbiztosabb ba­
rátja Amerika, hanem azért is, mert nekünk, 
izraelieknek, legalább olyan fontos érdekünk, 
mint az amerikaiaknak, hogy az ottani gaz­
dasági élet ne legy en válságos.

Ennek jellemzésére megemlítem, hogy Sa- 
lom Rosenfeldnek, az egyik legismertebb iz­
raeli publicistának hosszú évek óta van egy 
„Nálunk” című rovata a Máárivhan. Rosen

féld szatirikus módon, legtöbbször egy mon­
datos tömörséggel igyekszik jellemezni azokat 
a helyzeteket, amelyek nálunk felmerülnek.

Ebben a rovatban irta a múltkoriban Sa­
lem Rosenfeld: „Amennyiben mindazok a 
sztrájkok, szankciók és munkaviszályok, ame­
lyek nálunk az utóbbi időben előfordulnak, 
Amerikában történnének, akkor az izraeli gaz­
dasági élet már réges-régen válságba jutott 
volna“.

Erre szokták mondani, hogy telitalálat, alig­
ha lehetne tömörebben és lakonikusabban ki­
fejezni azt a függést, amely az izraeli gaz­
dasági élet és az amerikai között mutatkozik.

Ezért mondottam, hogy annak ellenére, 
hogy bennünket is nyilvánvaló kár ért, 
mégis számunkra végső fokon az a jó, ha 
az amerikai elnök, tőle kissé szokatlan ke­
ménységgel. igyekszik rendet csinálni országá­
nak gazdasági életében.

Igaz. ezentúl nehezebb lesz izráeli árut ki­
vinni Amerikába, és jónéhány tízmillió dollá­
ros veszteséggel számolhatunk emiatt gazda­
sági életünkben. Nem akarom a bajt kicsi­
nyíteni, végső fokon még többről van szó, 
mint erről a néhány tízmillió dollárról. Hi­
szen minden ország célja a gazdasági füg­
getlenség elérése. Izrael külkereskedelmi mér­
lege ilyen téren katasztrofálisan rossz, sok­
kal, de sokkal több árut importálunk, mint 
amennyit exportálunk. Nálunk tehát minden 
olyan lépés, amely még további nehézségeket 
gördít exportunk elé. számunkra nagyon nagy 
baj. Azonkívül mégjobhan eltávolít minket a 
gazdasági függetlenség amúgy is csaknem el­
érhetetlen végcéljától.

Ezen a nehézségen — és még a hozzá ha­
sonlókon. — igyekeztek a font leértékelésé­
vel segíteni. Ez természetesen súlyosan érint 
mindnyájunkat, elsősorban azokat, akik fix- 
fizetésböl élnek és nincs akire az áremelke­
dést „áthárítsuk“.

Nixon uj gazdasági politikája tehát szá­
munkra — mit titkoljuk — sok és nagy 
bajt okoz. de ha az elnök nem teszi meg e- 
zeket az intézkedéseket, és az amerikai gaz­
dasági élet válsága ennek következtében elmé­
lyült volna, még százszor rosszabb lenne.

Hogy csak egy nagyon fontos és jellemző 
példát említsek: az amerikai zsidóság, ado­
mányok. segélyek, kölcsönök és befektetések 
formájában dollárok milliárdjaival segítette 
elő az izráeli gazdasági élet felépítését. E dol­
lárok nélkül gazdasági életünk talán még a 
mai napig is a busz év előtti, nagyon is 
primitiv stádiumban volna. Nem túlzók, ha 
azt állítom, hogy ezeknek a dollármillióknak 
a kiesése csaknem megbénítaná gazdasági e- 
letünket. És ehhez járulnak még azok a ha­
talmas összegek is. amelyeket segélyek és köl­
csönök formájában az amerikai kormánytól 
kaptunk.

Ha az amerikai gazdasági élet komoly vál­
ságba jutna, akkor az a veszély fenyegetne 
minket, hogy ez a dollár-folyam csaknem 
teljesen elapadna, a potenciális adományo­
zóknak és befektetőknek a nálunk fellépő 
nehézségek miatt ugyanis — minden jóakarat 
mellett — egyszerűen nem volna honnan ven­
ni a pénzt. Nem kívánom, hogy tapasztalat­
ból megtudjuk, milyen következményekkel jár­
ná ez a részünkre.

lAß MAM AH *******

BORÍTSUNK FÁTYOLT A MÚLTRA...

Indul az izráeli labdarugó bajnokság
Elképzelhetetlen a nemzetközi jó szereplés magas színvonalú bajnokság nélkül

Irta: MOSE HÁRÉL
Szeptember 18-án kezdődik az 1971-72 évi lab- 
rugó bajnokság Izráeiben. Szerte a világon már 
folynak a harcok a bajnoki pontokért. Mi el­
késtünk egy kicsit, mert az elmúlt évi botrá­
nyok, bundázások, mérkőzések vásárlása és el­
adása erősen hátráltatta az előkészületeket. E- 
lőre kell néznünk a jövőbe és megjavítani azt 
amit elrontottunk.

*
A tavalyi idényben lezajlott sportbotrányok, 

vesztegetések bundázások kivizsgálása folyik, - 
várjuk az eredményeket. Mielőtt sportszempont 
ból fátyolt borítanánk a múltra el kell monda­
nunk az uj évad indítása előtt, hogy sokkal töb­
bet vártunk a tavalyi évtől. Labdarugósportunk 
Mexikóban kivívta a nemzetkövi sportvilág be­
csületét és mertük hinni, hogy ez a siker belát­
hatatlan fejlődés útját nyitja meg. Ehelyett visz 
szaestünk. Egyetlen értékes eredményt értünk 
el, az európai viszonylatban komoly értéket 
jelentő svéd válogatottat legyőztük. Ez újra 
Izráel felé fordította a nemzetközi labdarugó­
sport reflektor fényét, amely nagyon hamar el­
homályosult.

Nem kell különösebb sporttudomány annak 
megállapítására: elképzelhetetlen eredményes 
nemzetközi szereplés akár a klubcsapatok akár 
pedig a válogatott szempontjából jószinvonaiu 
bajnoki mérkőzések nélkül, amelyek eredménye 
a zöld gyepen és nem pedig a zöld asztalnál 
vagy espressók dugott sarkaiban dől el.

Az izráeli labdarúgás nagy feladatok meg­
oldása előtt áll. Nyakunkon a Bajnokcsapatok 
Ázsia Kupája, a müncheni olimpia rangooni 
selejtező tornája és az uj csapat kialakítása 
a müncheni X. VB selejtező küzdelmeire. Lab­
darugó csapatunk ott volt mind a mexikói o- 
limpián mind pedig a világbajnokságon, tehát 
joggal követelhetjük, hogy megszerezze a mün­
cheni repülőjegyet.

Az izráeliek imádják a labdarúgást. Ha mér­

leget akarunk vonni a lakosság számaránya, a 
rendelkezésünkre álló pályák és a külföldi pá­
lyák befogadó képessége között akkor nyu­
godtan megállapíthatjuk, hogy a kis Izráeiben 
mostoha körülmények között is sokkal nagyobb 
— aránylag — a nézőszám mint sok nagy 
sportmulttal rendelkező európai országban. Ezt 
a közönséget tehát ki kell elégíteni. Színvona­
las küzdelmekkel, becsületes és jó labdarúgás­
sal. S ezt csak úgy érhetjük el, ha csapataink 
alaposan és jól készülnek, nem hanyagolják el 
az edzéseket és megszerzik a maximális erőn­
létet.
Sokszor és most is de nem utolsó sorban han­

goztatjuk, hogy az izráeli labdarúgás fejlődésé­
nek egyik legfontosabb pontja: a nemzetközi 
kapcsolatok kiépítése. Nem gondolunk itt nyak­
ló nélküli teljesen értéktelen barátságos mérkő­
zésekre, hanem futballszövetségünk vezetőinek 
a legélesebb harcot kell meginditaniok, hogy 
csapataink bejussanak az európai kupa mérkő­
zéseire. Ez hatalmas lendületet adna az izráeli 
bajnokságnak is. Volna tét, amiért érdemes har­
colni. Mexikó után az izráeli labdarúgás szám- 
bajöhetővé vált Európában, de sajnos illetékes 
vezetőink nem használták kiezt a lehetőséget. 
Nemugy mint a kosárlabdázók, röplabdázók 
és más sportágak képviselői. Miért csak a lab­
darúgás, amely a legnagyobb tömegeket moz­
gatja meg, legyen a mostohagyerek?

*
Az ember hajlamos elfelejteni a rosszat, ép- 

penugy mi is borítsunk fátyolt a múltra és üd­
vözöljük szeretettel a bajnoki évad hajnalán a 
küzdelembe induló csapatokat. Előlegezzünk bi­
zalmat és merjük remélni, hogy az uj bajnok­
ságban sokkal több örömünk lesz mint tavaly 
volt. Érdekes, színvonalas, fair és becsületes ió 
küzdelmeket várunk az izráeli sportbarátok 
százezreivel eevütt.
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Irodalom és újságírás
Sokszor tapasztalhatjuk, hogy művelt em­

berek is fogalomzavarba esnek, ha különb­
séget kell tenniök iró és újságíró között. Nem 
tudják pontosan, ki az iró és ki az újság­
író, mi az irodalom és mi az újságírás. 
Nemrégiben egyik újságcikk nyomán, hason­
ló fogalomzavarba esett, ismeretlen olvasóm-

Irta: FARAGÓ MIKLÓS
Végső összefoglalásul megállapíthatjuk, 

hogy Magyarországon műveltnek számíthat 
bárki, anélkül, hogy helyesen beszélne, vagy 
helyesen fogalmazna.

Tel-avivi képek

A B
nak tehát újságírók, akik a maguk helyén Elképzelhető ilyen csodabogár a franciák öles betűk és hatalmas képek hirdetik mar 
művészek, de mégsem irók, művészei az uj- között? A müveit francia hibátlanul használ- hetek óta a Mugrábi mozi bejáratánál a

tói levelet kaptam. Válaszom nagyjában ez ságirásnak, de nem irómfívészek. Egész név- ja a nyelvet, akár beszél, akár ir. A fran- pjschke, a tartalékos című filmet.
volt: szól-sort tudnék belőlük felsorolni, csupa nagy cia nyelv olyan, mint egy jól-hangolt zon- Jóval kisebb, vagy egészen pontosan 

újságírók, akik azért lettek nagyok, mert gora: minden billentyűje tisztán adja a rá- V3i semmiféle reklámot nem kapott az a
Azt a kívánságát, hogy „levelemhez csa- művészei voltak az újságírásnak. íme, (az bízott hangot. Minden művelt francia hibát- vándorbűvész, aki az egyik nap koradéiutan-

toijak néhánv condolatoV. irodalmi érték élők kizárásával) válogatás nélkül néhány: lanul játszik ezen a zongorán, máskülönben j3n £ppen 0tt verte fel a sátrát. Persze, ezt
megjelöléssel“, sajnálatomra nem teljesithe- Marton Ernő, Jámbor Ferenc, Adorján An- nem tekintik műveltnek. A magyar nyelv a sátorverést sem kell szószerint érteni. A ^ .
tem azon egyszerű oknál fogva mert én dór, Feleky Géza, Kéri Pál, Rákosi Jenő. azonban nem zongora, hanem — hogy to- vándorbűvész sport-szatyorral és egy tömött be temette feiet. m.-M ■ .

" vyuwu UMiai Invu vu . „ „ ,, . . , ■ .. I „ . - Mi—^ _tX T„e-»l-4L- k ihnntak'OZOtt A tom kozobo S H”

Bűvészünk egy vízzel telt por 
emelt szájához, félig kiitta tartalmát 
ben — mintha senki rajta kívül nem erre 
jelen — az ég felé nézett és imát mor­
molt. Egy lapos üveg is előkerült, bízón - 
ra szesz volt benne, húzott egy-két ko-: : 
s egyre sűrűbben pislogott az égre. ! 
közé vette a penget, másik kezével törülköző-

nem vagyok' iró, hanem újságíró és soha, Tábori Kornél. Tóth Béla, Zsolt Béla, Zu- vábbra is zenei képet használjunk 
legtitkosabb gondolatomban sem képzeltem ^oly (Bányai Elemér), vagy a külföldiek kö- 
magam Írónak, önt alighanem meglepi, ha Luigi Barsini, a mainak valószínűleg
most azt olvassa, hogy az újságírásnak ke­
vés köze van az irodalomhoz. Csak a hang­
szerük, a nyelv azonos és szerszámuk, a toll, 
vagy az Írógép.

Egyetlen lényeges különbségre hívom fel 
a figyelmét. Az újságíró azt Írja meg, ami
történik, amit ball, 'agy amit Iát, annál pon­
tosabban és hi> ebben, minél kevésbé engedi 
szóhozjutni képzelőerejét. Vagy hozzászól va­
lamiben aktuális eseményhez, állást foglal 
(publicisztika), kellő tájékozottsággal és mű­
veltséggel. elsősorban egészséges itélőképcs

hege­
dű, aminél már az is jelentékeny teljesít­
mény, ha soha nem ad hamis hangot.

A magyar nyelv, amit használunk, minden­
kinek egyéniségéhez tartozik, mig a francia 
tökéletesen kiművelt nyelv lévén, ott minden 
betűnek és minden árnyalatnak megvan a

kosárral érkezett a világot jelentő deszkák­
ra illetve a járdarészhez, s lassú mozdula­
tokkal kezdett kipakolni. A csomagból elő­
került egy összehajtható asztal, kalapok — 
(szintén összehajtva), poharak, üvegek és ké­
sőbb egy varázsbot is.

Miközben a férfi a csomagjai körül fogla-

apja, bár az ifjú sem esett messze a fajá­
tól és Egon Erwin Kisch, hogy csak a leg­
nagyobbakat említsük.

(A névsortól eltekintve, körülbelül ezeket
írtam az olvasónak, ezekkel a szavakkal fe- helye. A francia nyelv befejezett épület, a
jeztem be: „Ugy-e kérem, ezekután nem legkisebb repedés sem födözhető fel rajta, hogy valami történni fog. A bűvész nem rej-
fog tévedésből írónak nézni.“) Nekik nincs miről vitatkozniuk, mert min­

dent eldöntötték az elődök és a franciák, a 
Mindez érvényes bármely nyelvű iroda- müveitek ezt a döntvénytárt beszélik és ir­

tomra és újságírásra, az angolra Ugyanúgy, ják. 
mint a kínaira. Ha azonban egyedül a ma­
gyar irodalom és újságírás viszonyát vizsgál- A magyar nyelv nem olyan szerencsés, mint

kibontakozott a törülközőből s bevette 
céldarabot. Egy ideig forgatta a sz. 
majd a fel-fel buggyanó nevetésekre v;V 
va, kinyitotta a száját, s láthatóvá tér 
nyelvéhez tapadt zsilettet. A nagy. az i 
lélektani pillanat csak ezután követi:: 
Körüljáratta szemét a 10-15 főnyi közör

latoskodott. lassan összegyűltek a kiváncsisko- mintha búcsúzna tőlük. A lefolyó izzi 
dók. Nem hivta őket senki, de megérezték, cseppen könnyekké változtak az

emberekben meghűlt a vér, s mos?”
tegetett semmit az emberek elől, de nem legzetvisszafojtva figyelték az eseme

seggel. Ez a képesség: az események gvors juk, sok különleges, kizárólag a magyar nveí- a francia. Ez az épület meg vakolatlan, tv
es hibátlan lemérése. az emberséges és tár­
gyilagos kritika, az újságírás minden terüle­
ten. minden más szempontnál lényegesebb, 
még a stílusnál is. Ismertem újságírókat, 
irni nem tudtak, mégis nagy fizetést kap­
tak, tehát megbecsült újságírók voltak. 
Hogy mutatóba egyet a sok közül meg is 
említsek: Tarján Vilmos kiváló rendőri ri­
porter volt Az Estnél, cikkeit azonban Ke 
mény Simon, Mikes Lajos, vagy 
László átírta.

vü írást jellemző sajátosságokra bukkanunk, hát egy művelt magyar ifjú viszonylag jól 
A különlegességek titka a magyar nyelv- és tisztán fogalmaz — ami minden franci-
nek még mindig nem teljesen kész épülete. 
Azonkívül a magyar nyelvre is érvényes a 
számban kicsi népek Íróinak és újságírói­
nak szociális helvzete.

ára kötelező — könnyen azt képzelheti, hogy 
Írói tehet:

is hivta fel tolakodóan magára a figyelmet. 
Látszott mozdulatain, hogy tökéletesen tisz­
tában van az érdeklődés-felkeltés minden 
fortélyával.

Igen. a közönség. Főleg fiatal fiuk és lá­
nyokból, meg néhány idősebb emberből te­
vődött össze. Mindannyian előre mosolyog­
tak, mintha csak azt mondanák: bennünket

A bűvész még egy darabig tartót’ 
jában a pengét, majd lenyelte. Méc : 
nyelt, s köhögni kezdett. Heves roh 
ta meg egész testét, szinte már fu . 
de egy szemvillanása, amelyet a se 
gyerek felé küldött, tökéletesen megn\ 
tott: nincsen semmi baj. ez a rossz1 
része a mutatványnak. Mégpedig icen 
tásos betéte. Az emberek megkövül tér.

sé" motoszkál benne. A foealomza- úgysem tud becsapni egy r. " tak, s az előkészített tányérba jócskán
-atványos, hát akkor m,ért ne szórakozzunk ]aUák piasztereiket.var, különösen szerkesztőségekben egész élet­

re kiható lehet, amint azt minden idősebb 
újságíró számos esetben tapasztalhatta.

A két hivatás összetévesztésének különösen 
egyedülálló sajátsága, hogy nem a városi kedveztek a múlt századbeli és a századele- 

Szabó „intelligencia“, nem a művelt, iskolázott ré- ji irodalmi- és sajtóviszonyok, mig a mo- (Hágához. Széles mozdulattal egy kendőbe 
teg beszél szépen és tisztán, hanem az AI- dem magyar sajtóélet nagyjában különvá- 
föld medencéjében élő parasztság. Ez a nyelv- lasztotta az Írót az újságírótól. Régebben

A magyar nyelv leglényegesebb, alighanem

egy kicsit.
A művész közben készült a fellépésre, né­

ha rövid mondatokat is hallatott, de inkább 
csak magához intézve szavait, mint hallga-

ían-
mo-

Közben, szinte mellékesen, a merer 
dákot nyújtott az együk lánynak, aki 
hón bontani kezdte a kis csomagot. Amint 
hajtogatta a papirt, a csomagból valami ' . - 
regő játék ugrott ki. egy pillanatra hala o-

törüíte a száját, másik kezével borotvapen- san megijesztve a lányt. De mar a m
gét vett elő. Nem mondott semmit, csak pillanatban hangosan felnevetett a tó

Az iró. elsősorban a regényírók túlnyomó terület a középső Tisza-mente. északon a pa- magyar iró, különösen pályája elején, csak nieehajlitgatta a csorba és piszkos pengét, milyen rossz, és milyen régi tréfán.
ré--ze. vagy a színpadi iró — ellentétben az lóc tájszólás, délen és nyugaton az Ö-betüs-, úgy élhetett meg, ha újságírással is foglal-
ujságiróvai — éppen fantáziájával épít föl keleten a nyírségi tájszólás határvonala kö- kozott. Jókaitól kezdve, végig minden író
egész világot, összes benneéiőkkel, jó és zött terül el. Az itt élő magyar-kun pa- és költő aktív újságíró, vagy tényleges szer­
rossz emberekkel, akik mind a maguk el- rasztság nyelve mentes minden tájszólástól, kesztő volt. Csak egy kivételről tudunk: ez
képzelt életét élik. Ha az iró valóban mű- minden idegen hatástól és nyelvtanilag is Retőfi. Pályája elején ő is segédszerkesztő
vész, regényének vagy színmüvének alakja- hibátlan. Beszédük egyik vonzó szépsége, volt az Életképek-nél, de néhány hónapnál
it valóságos élő embereknek látja és az ol- hogy háromféle E-betüt használnak, nem tovább nem birta. Életrajzában öröm olvas-
vasó egyik részükkel rokonszenvezik, máso- mint a pestiek, egyforma és egyhangú, nyílt, ni, hogy ez az egyedülálló, kivételes láng- áterezték a perc különlegességét, hiszen a
két ellenszenveseknek tart, mint maga az lapos E-halmozással. Rettenetes, ebben a szó- ész, kezdetleges irodalmi és sajtóviszonyok kontraszt égbekiáltó volt: Tel Aviv kozpont-
,>ó ;x ezeknek a lényeknek a megteremtő- ban a négy E-betű Pesten négy monoton, között is, még gyerekember korában, megélt jában, ahol percenként autók, százai húznak
c. Az igazi iró, a benne élő isteni szikra azonos hang. mig az alföldi medence paraszt- a költészetből, sőt, volt bátorsága meg is el, s ahol a környék üzletei tele vannak

kifürkészhetetlen alkotó-erejével mindeevik jai az első E-betűt közép E-nek, a másodi- házasodni. korunk legmodernebb berendezéseivel, ame-
szereplőjében benne él. külön-külön azonosul kát és a harmadikat E-nek mondják, az Minél fejlettebb valamely ország sajtója, lyiknek bármelyike, de egyetlen csavarja
velük, mert csak igy képes arra, hogy iga- utolsót nem lehet vizuálisan jelezni, annak minél jobb viszonyok között élnek irói és js nagyobb csoda, mint ennek a kis, izza-
ti élőlényekként éljék életüket. Az olvasó- az E-betünek a helye a közép E és az É újságírói, annál élesebben elkülönül a két dó homloku, örag bohócnak az összes tudó­
ban az alkotás lényegének felismerése 
tudatos, mert ő maga is benne él 
által létrehozott világban, annál inkább
nel tökéletesebben beleélte magát alakjaiba az említett medence népe közép E-t mond.
M jró. (Egyik kivétel éppen a rettenetes szó.)

mint aki minden szót feleslegesnek tart, A feszültség feloldódott, az emberek 
hogy mutatványa valódiságát igazolja. Ha nevettek — véget ért a mutatvány az i 
mégis lenne kételkedő, hát tessék, nézze meg zi cirkuszi véggel, a happy enddel. A 
a saját szemével, nem csalás, nem ámítás, még visszakérte a lánytól az ,.aiandcK=v“, 
a penge valódi acélból készült. szépen visszacsomagolta: hosszú még a r -

sok embert kell elkápráztatni. És sok pen- 
Már mindenki tudta, mi következik. Sokan kejj mgg nyelnie, hogy meg 1 :

igazi betevő falat — a kenyér.
Nehéz kenyér..

Peer Gideon

Gondolom, már nem vitás, hogy mig az
Író. kepzclőerejévcl építi föl művét, az uj- ban hemzsegnek a magyartalanságok is. 
ságirónak éppen fantáziáját kell légmentesen Vagy talán újságot mondunk azzal, hogy a 
lefojtania. Ami nem zárja ki, hogy az uj- legtöbb iskolázott, művelt magyar, egyszerű 
sáeiró ne használja művésziesen a kifejezés levelet sem tud tisztességesen megírni? ler- 
hangszerét, a nyelvet, sőt, sajátlagos, őt jel- mészetesen a kivételek nagy százalékával, a 
iemző stílusa is lehet, ami az iróművészben nagy tömeg azonban reménytelenül pusztítja 
mindent megelőz és a legienyegesebb. Van- a nyelvet és annak hagyományait.

ban, de legtöbbször nem újságíróként, ha- idősebbeket pedig a régi. talán a világnak 
nem irodalommal, amit a lap ráadásul ad egy egészen más részében átélt gyerekkori 
a sok aktuális híranyag és publicisztikai ol- élmény emlékezete és megelevenedése.

Az átlag budapesti beszédében és írása- vasnivaló mellett. A mester — mert adjuk meg neki ezt a

X RÍGI árakon:
E HÓNAPI AJÁNLAT!

Vásároljon MARS "Pál és fizessen 
"o-KAL KEVESEBBET

MINT BÁRHOL MÁSHOL 
MARS — TEL-AVTV, HERZL UTCA 158 

RÁMÁT-GÁN, HERZL UTCA 75
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r EBÉDLŐ SZÉK DUFLA-AGYiúDLO ASZTAL

SZEKRÉNY FOTEL CHEMED” duplaszapa

Egy pretoriai (Dél-Afirka) cég, 
egy szék megszentségtelenítése 
miatt felmondott Johann Willerf 
műépítésznek. A szerencsétlen fia­
talember ugyanis jóhiszeműen 
azt a széket tolta egy néger ügy­
fele alá, amelyen fehér főnöke 
szokott ülni.

tisztességet, ha már az élet úgyis megtagad­
ta tőle — még egyszer próbát tett a pen­
gén: repedezett körmébe jókora darabot be­
levágott. Az emberek felszisszentek a lát­
ványra, s úgy látszik, ez volt az a lélek­
tani pillanat, amikor az előadás elkezdőd­
hetett. „Hölgyeim és uraim, itt láthatják 
Önök á világ leghíresebb... “ a zenekar tust 
húz, a dobog peregnek és megjelenik .. .Per­
sze, mindez most elmaradt. Talán csak sze­
gény művészünk képzeletében játszódott le.

*B«eiaeeBeeiaii**»aBe«asee*!?s*,svKern*i**:
* EGY ORVOSI KARRIER

TITKA
— Szerinted, mi az oka an­

nak, hogy dr. Linkóczi olyan 
sikeres orvos? í

— Egyszerű. A képzelt bete­
gekre ráhagyja, hogy valóban a- 
zok. a tényleges betegeknek meg 
bebeszéli, hogy hipochonderek...

DERÉK APÓS
— Kedves fiam — mondja a 

papa a leendő vejének —, a lá­
nyommal most nem adok hozo­
mányt, de a halálom után min 
denem a tiétek lesz.

A vőlegény megszeppenve kér­
di:

— És a kedves mama?
— Ö is ...

ewwwewweEBweeBewEB*eBeeew«*eeewzwrv'rc
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I JERUZSÁLEM
IZRAEL MUZEUM — Jacques Lip- 

schitz 100 szobra és vázlatai, va­
lamint a 80 éves művész külön­
féle ismert műveinek 130 makett­
je. — A közel- és távol-keleti ősi 
népek kultúrája. — Festmények 
a múzeum gyűjteményéből. — Ce 
ri Richards 12 litográfiája Dylan 
Thomas hat poémája nyomán. — 
Albrecht Dürer fametszetei és réz­
karcai. — Edward Lear két fest­
ménye: „.Jeruzsálem" és „Bét Le­
chem”. — Az ifjúsági szárnyban: 
Athén fénykora.

ROCKEFELLER MUZEUM — A Tel 
Dán dombon végzett ásatásokból 
származó Aphrodité szobor.

ENGEL KÉPTAR - Szalama Ma- 
nisz vázlatai (szeptember 13-ig).

NORA KÉPTAR — Nyári tárlat.
RÍNA KÉPTAR (Herzl 90/a) — Is­

mert izraeli festők és szobrászok 
munkái. (Csak előzetes értesítés 
szerint).

KÖZPONTI KÉPTAR (Háémek utca, 
a Dávid király útja közelében) — 
Ismert izráeli művészek olaj és 
selyem festményei, litográfiái es 
metszetei.

MŰVÉSZEK PAVILONJA (Smuél 
Hánágid 12.) — Izi Amir olajfest­
ményei és maszkjai. — Ajálá Ji- 
szájevics grafikái. — Valdomiro 
de Deus (Brazília) „primitiv” fest 
ményei. — Hiszuk Limb (Korea) 
festményei.

BÉ-JT HAAM — Zsidó népművészeti 
vásár a Bájit Vágán-i templom

I javára.
TEL-AVIV

J TEL AVIV MUZEUM:
« AZ UJ ÉPÜLET (Saul királv fasor) 

_ Post-knhizmus, szürrealiz­
mus és absztrakt. (A. Ull- 
mann. rechovoti Weizmann Inté­
zet és a múzeum gyűjteménvé- 
ből) - Impresszionizmus, expresz- 
szionlzmus és a párizsi iskola — 
izráeli festők és szobrászok mű­
vel — „Művészet és tudomány”.
— Kiállítás a múzeum állandó 
gyű jtemén véből.

: HELENA RUBINSTEIN PAVILON 
(Társzát fasor) — zárva az ű.i tár­
lat előkészítése miatt.

ü HAAREC MUZEUM:
ü ÜVEGMUZEUM _ üvegszobrok és 

festmények. Izráeli művészek 
munkái.

„KADMaN” NUMIZMATIKAI MU­
ZEUM — Az első zsidó érme (1d6- 

y szaki kiállítás)
NÉPRAJZI MUZEUM — Mekonde 

ébenfa szobrok a Malacache köz­
társaságból _ Zsidó népviseletek 

BÉJT NECHUSTAN — A tiranai 
ásatások leletet

RÉGÉSZETI MUZEUM (Jalta. Óvá­
ros) _ Az ötezer eves Jaffa és
tel-A vív. (Ailandő Kiállítás).

TECHNOLÓGIAI ES ‘TUDOMÁNYOS 
MUZEUM _ Didaktikus és mű­
vészeti kiállítás: „Dinamikus ab-

SOMLó SZIMCHA (Dízengoff tér 4. 
I.). __A gödöllői származású mű­
vész olajfestményeit és vázlatait 
állítja ki stúdiójában.

LIM KÉPTAR (Ben Jchuda 170.). — 
„A Biblia”, Jicchák Frenkel (Fre- 
nel) festményei. Szeptember 12— 
október 3.)

GALÉRIA „220” (Ben Jchuda 220.) 
— Iláná Cimchóni festményei. — 
(Szeptember 28-ig.)

GORDON II. Képtár. (Nátán He- 
cháehám 4.) — A képtárak által 
nem képviselt művészek munkái.

ROSENFELD KÉPTAR (DizengotI 
147) — Ruvén Rubin, Mordechaj 
Levánon, Náchum Guttmann, 
Benjámin Lévi, a Kun házaspár 
és más ismert hazai és külföldi 
művész festményei.

BÉJT S.4LOM ALÉCHEM. (J. D. Ber- 
kowitz u.). — Kiállítás az állan­
dó gyűjteményből. Közötte: Ká­
dár Béla. Lichtenstein. Rozgoor és 
mások alkotásai.

CAVTA KLUB. (Mápu 11. - Éli Báá- 
vor (Regávim kibuc) művészi fo­
tói.

LONDON MINISTORE (Ihn Gvirol 
30) _ Jórára Lukov festményei 
és vázlatai.

MABAT (Gordon 31) — Rosa Ro­
senberg (Mexiko) szürrealista fest 
ményei.

ÓVÁROSI KÉPTAR (Jafo, Óváros) 
_Erik Braver, a bécsi „fantasz­
tikus realizmus” irányzat egyik 
alapitója, színes rézkarcait mu­
tatja be.

CHFMERINSZKI KÉPTAR (Gordon 
36) — Mark Czeczula kerámika 
szobrai).

DVORA SCHOCKEN KÉPTAR (Cho- 
vevéj Cion 59) — Izraeli festők

és szobrászok munkái.
BÉJT LEJVIK (Dov H<M 3« — Ki­

állítás ax áJTandó gyujteméniWt.

BAR KOCHBA KÉPTÁR (Bar Koch- 
ba 42) — Nyári tárlat, ismert iz­
raeli művészek munkái.

GRAFIKA - MŰVÉSZETI KÉPTAR — 
(Gordon 24) — ismert izráeli mű­
vészek grafikái.

BEJT SZOKOLOV (Káplán 4) - Dá­
vid Hadár művészi fotoi és selyem 
lenyomatat

KATZ-1DAN (Frishman 19) — Jo- 
cheved Hochgeleben - Szegál fest­
ményei

R1EBENFELD KÉPTAR (Jaffa. Óvá­
ros, Mázál Gdi u.) — „Ex libris", 
ismert külföldi művészek specia­
lis grafikai munkál.

HARAMATl KÉPTAR (Israels 23) — 
Nyári tárlat.

MODERN MŰVÉSZETI KÉPTAR 
(Jaffa, óváros, mázál Dágim 4) — 
Ismert párizsi festők munkái. 

Mt?VÉSZ-STUD16 (Jaffa, óváros, 
Sááréj Nikánor 7) — Binjámin 
Buchbinder festményei és vázla­
tai..

HÉTVÉGI KÉPTAR (Simson 11.) — 
Dávid Avidán költő, iró és rende­
ző festményeit és szobrait állítja 
ki. (Csak szombat este, 6—12). 

DUGIT KÉPTÁR (Frishman 43) — 
Kiállítás a képtár gyűjteményé­
ből.

BINKTH KÉPTAR (Frng 42) — Tár­
lat a képtár állandó gyűjtemé­
nyéből.

HADASSZA . K” KÉPTAR (Frug
33) __ Izráeli és francia festők es
szobrászok alkotásai.

BAT SEVA (Frug 9) _ ízt Ben JA- 
kov szobrai „Használati szobrá­
szát” témára.

GILEAD KÉPTAR (Slomo Háme-
tecb 18) _ Festők és szobrászok
— közöttük Jánkl Adler. NáfrAH 
Bezem, Dina Rekenatl és mások 

vegyes tárlata.
TEL AVIV KÉPTÁR (Egyed. Gor­

don 22) — Klasszikus és modrre 
festők munkát

KEDEM KÉPTAR (Jaffa Ovim 
Simon Háburszki a.) — Neve? 
izráeli művészek munkái 

SÓSÁN A KINKKLSTEIN (Jalta 
óváros) — studiotábau a sajai 
olaj- és vtzfestnvtnyetL. továbbá 
grafika) trltokátt állítja tt

HAlr’A
ÓKORI MŰVÉSZETEK MUZEU.Ma 

— Archeológia! leletea Stkmoná- 
ról (perzsa korszak; — Kismé­
retű szobrok a Földkozl-ien-n 
Országaiból az doszamitas : 
második evezreduy. Kezdődőé- ’>
Tzáncl Korszakig <vi stáza:')

ZENE-MUZ/SUM — A*tik han-- 
rek és zeneszerszámok.

NÉPRAJZI MUZEUM (Arin,-
19) — ..Az eszkimók művészeié _

TENGERÉSZETI MUZEUM — 
Sr.uezi-csatorna megnyitása v> ; 
ben”, Hdouard Riou (i833—19 
francia festőművész eredeti - - ;
illusztrációi (Uj szenemén’ 1

MODERN MŰVÉSZETI MÜZLI 
Bléfua Odess festményei.

JAPAN MŰVÉSZETI MVZ11 l 
„Munka és szorgalom a jap-iii r I 
vészeiben”. Pl.-skáterk. rajzók - '
lusztrációk. (Szeptember végi

BÉJT ABA CHUSI — Dvora ' ;
rhoni festményei (September
ig). __ Jiszráél Bárnéá (Jágul
buc) szobrai.

NACHMANI KÉPTÁR Jn- - 
jevies olajfestményei.

GOLDMANN KÉPTÁR — „A 
cheni olimpiász 1972” piák:-'
21 világhírű festő és grafikus 
deti munkái. — Uj szereeme- • 
nyék, közöttük Chaeall. Br:r. 
Giacometti. Delanay. Appel 
mások munkái

RÁMÁT GAN
JAD LEVANTM EMLÉKHÁZ.

Hábánim n.) - Mose 
(Lifschitz) fesfménvei.

BAT JAM
VÁROSI MUZEUM izrirl T- 

bogen retrospektiv tárlata

PETACH TIKVA
JAD LEVANTM EMLÉKHÁZ 

művész és a nyolcadik —
Jánáj. Rronja Gáás JtgSél V ? 
Chan Seidenberc. Enos (i- -n- ^
ki. Náftáli Landsberg es Of " -
Schatt festményei. Cvi Gordon j 
a 80 éves „naiv” festő első ön.v ’ 3 

tárlata. -
ÉJN HÓD

ALTALANOS TARLAT. a miivé'. 3 
falu valamennyi lakosának -í,: <
diófában.

N/fHARIA ‘
VÁROSI MUZEUM Nyugat ” j 

festők és szobrászok (a többségűki< 
kibur-tag): Bruria (Klara) Una. 3 
Chámi Gál. Weiss Joszef. Ntszim A 
Záinir. Katz E\ouél. Mann V -- J 
céléi. Avri Szigáii. Noémi S. Kar-3 
bin. Mose Kunfermann, Őri R-'ic- A 
marni és Jechiél Sémi kollektív ^ 
tárlit» rs7Ptnpmher *ír>-iP> }

ASDOT JAKOV CMKüCHAI» 2
ÚRI ÉS RAMI FÜVTLÉKMVZFl M - 3 

Jóéi Lotán (Mismár Háémek) mü-2 
vészi fotói Retraspektív kiállít-

Hét •
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Szabolcsi Bence Herder-dijas
Rnxiden már megemlékeztünk róla, mily 
magas kitüntetésben részesítették nemrégi­
ben Szabolcsi Bencét, a világhírű magyar 
zsidó zenetudóst, mikor az 1970. évi nagy 
Herder-dijat Ítélték oda neki. Egykori ta­
nítványa, Kroó György, a kiváló zeneiró, 
számos jelentős tanulmány szerzője, ragyo- 
20 méltatását közöljük, amelyet ebből az 
alkalomból a budapesti „Muzsika"’ című 
folvoirat júliusi számában irt. 

x kitüntetés, amely alapítása óta most má- 
-Tor 1 ütött magyar muzsikusnak, Herder 

í jvel szavatol azért a szel'emért, amelyet 
ia-nemes szándékkal képvisel. A név a 

,0jem nemet irodalom hajnalát és betel- 
.. idézi szamunkra, a Goethe - Schil- 

korszakot, az értelem s a szív felszaba­
dd! es a nyelvi kiterjedést egyszerre, 

Cy nép öntudatra ébredését es diadalmas 
.-.onulását az európai irodalomba. Jeiké- 

nek er/em. hogy lohann Gottfried Her- 
:- or’-’os volt es pap. a fiatal Goethe leg- 
vhb hatasu nevelője, s ugyanakkor az az 

. i.vm.i aki a németek számára az ..iro- 
nvn-kiv !i irodalom" forrását fakasztot-

Említésekor az európai fejlődés fűerén

tartjuk a kezünket. Voltaira és Rousseau 
halála évében jelent meg Herder antológiá­
ja, a Népek hangjai, egy esztendő múlva 
Lessing Bölcs Nathanja, amely „ész és kul­
túra hidját veri a szellemi égtáj távolsága­
in át“, ekkoriban írja Kant A tiszta ész kri­
tikáját és Schiller a Haramiákat. Ez a Par­
nassus igazán szédítő magasságában trónol. 
Innen belátni a népköltészet tájait és Sha- 
kespearet, a klasszikus kultúrát és a lázadó 
jelent egyaránt. Ezek az óriások azt mond­
ják, hogy német, és ez az jelenti, hogy 
Európa és azt is, hogy Ember. A legna­
gyobb német költő találja ki a világiroda­
lom fogalmát, de talán erre is éppen Her­
der ihlette, aki népköltés-gyűjteményébe ha­
bozás nélkül felvette Sapphót éppúgy, mint 
Catallust, vagy Shakespearet. vagy akár a 
legelső Goctha-balladát is, igy téve hitet a 
világköltészet egysége mellett. Hadd emlékez­
tessek arra is, hogy Herder enciklopédikus 
szellem, ragyogó műfordító volt, a lírai 
multkenesésnek éppoly hatásos „költője“ — 
(Levélváltás Ossianról), mint amilyen Útmu­
tató kortársai számára a maga történelem- 
filozófiai gondolataival („Eszmék 

Természetes, hogy a Hamburgban alapi-

SZ A BÖLCS! BENCE professzor

tott, Bécsben kiosztásra kerülő Heder-dij 
bizottsága, amikor céljául tűzte ki, hogy e- 
lősegitendő a kelet-európai népek kulturális 
együttműködését — kelet-európai művészek 
és tudósok között évenként dijat osszon ki, 
a magyar zenészek közül először Kodály Zol­
tánra gondolt. Alakja szoborszerűen maga­
sodik Kelet és Nyugat történeti-kulturális ha­
tármezsgyéjén. Ő volt első apostola nálunk 
a littéreture orale és a történelmi műzene 
egységes szemléletének, ő volt a magyar nép 
kivételes nagyságrendű „weimari ihletésű“ 
egyetemes nevelője, belőle áradt, sugár­
zott az a herderi fény, amely zenei, sőt 
irodalmi és tudományos életünket bevilágí­
totta mintegy fél évszázadon át. S ha van 
valaki közöttünk, aki megértette Kodálynak 
ezt a misszióját, aki felnőve mellé óriásként 
követni tudta és tudja őt, folytatni, tovább­
vinni, megőrizni, éppen a nagy Herder lán­

golásával és tehetségével, az Szabolcsi Bence, ségesebbek technikai elemzéseit J* f,;°n" 
Csupán írásainak címeivel, vagy témáival giai felfedezéséit is. Mert ez a -

is érvelhetnénk, népzenét és mfízenét, euró- basem volt csak laboratom,m hanem podi- 
pai és ázsiai daliamstilusokat, magyar és ummá vált es szószékké cmelkeda . . ■
altalános zenetörténeti problémákat, verset és gok innen hallgatva, beszelni kezdenU ... 
melódiát, kort és művészetét átfogó, felöle- zánk, jelentésük tamad. a müvek megteg ^ 
lő, szerteágazó és hatalmas, mindig újszerű, egymás kezét, mögöttük es ^e.-nu - ••
egyszerre költői és tudományos életművé- lódik egy emberi arc és megeicvene n . ^
vei. Vagy felsorolhatnám, hogy műfordító- kor. Érezzük, hogy benne vagyunk a u. 
saival a magyar zene olyan kiemelkedő re- nelem áramában, hogy a művészéi, .-z uo- 
mekmüveit tette megközelíthetővé a nyuga- dalom, a festészet fluiduma atjarja 
tl világ számára, mint a Falun és a Can- két. Ez a tudomány gyógyít es humanum- 
tata profana, a Jézus és a kufárok, a Psal- ra nevel. Példával szolgai es megnemesit. 
mus hungaricus és a Székelyfonó. De ebben Ismét Herder, a müvelodestortenet ku- 
az ünnepi órában hadd idézzem inkább ze- melkedő alakja jelenik meg a kepén, oi >• 
neakadémiai óráinak és a vele való beszél- és pap, nevelő es mutordito. a ncp!l_"' 
éléseknek hason!ithatatlan légkörét, a zene- szét és a nagy irodalom egysegencu" 
tudomány utolsó, enciklopédikus tudásu „va- tője. a művészet embereket összekötő haf,.- 
rázsiójának“ jelenségét. Azokat a pillanato- mának, csodájának prófétája, kora ts 
kat. amikor zongorázó kezei nyomán egy ja egyik legnagyobb egyéniségé, ann.i mu 
Bach Kantáta, vagy a H-moll mise zenéje és vannak díjazottak. Szabolcsi Bence > - 
egyszercsak dübörgő, gigantikus paraszttánc- der-dija a kivételes találkozások kozu va u, 
cá alakul, amikor egy mozarti moduláció jelkép, amelynek igazsága kötelez, 
egy emberi sors kő- KROO GYÖRGY
zeledő, nagy fordul a- s».h«**»*aaa***
fának tanújává lesz, 
vagy amikor egy dal-! 
lamnak testvérei, ro- j 
konai támadnak s a 
melódia csodálatos i 
asszociációk révén há ! 
rom, négyszáz év tá- 
volságát zengi át. Az j 
ö műhelyéhez szokot- j 
tak, sivárnak, élmény I 
nélkülinek érzik, akár j 
csak a legneveseb- j 
bek, a legtehet- !
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osztályt

kedli poprikus és dió 
■ Az idő rohant 
és Mázainak az ünn 
még egy aranyianc 
Ez volt az érettsegi-aj 

Aztán Mázai bevi 
felemeltem nának. Üres volt n 

kas. de c;\ ik levele

— avagy „az izraeli olvasztókemence"
Még ezelőtt 15 évvel kezdődött j nyecske, de Mázál 
a barátságom Mázállal, ahogy; gitott mellőlem, 
az országba érkeztem. Mázál a ; Már az első 

;erifünk ajtajában állt, kopaszon, leckéit nálunk veve/ e 
soványan, valami hosszú ingfé- ; tanuló lett. Akkor mar 

! lében. Járt a kis szája, kézzel- kunba laktunk, 
lábbal magyarázott, amiből egy — Olyan mácchik 
szót sem értettünk. Magára mu- mondani —, hoc> én 
tatott vékony kis kezével. beszélek, nocsszeríi ic>

— Korim li Mázái. száfá von nekem. H.
Vagyis közölte, hogy Mázainak a bágrut nekem, 

hívják.
— Szerencsét kíván nekünk ez 

a kisfiú.
— Ez nem fiú, ez lány —

5 igy a férjem.
Végül, hogy meggyőződjek,

S melyikünk tévedett,
» az ingét.

— Igazad van — szóltam. sikat érte.
Tovább magyarázott a kis- — Jól vagvok sáh 

lány, amit sikerült meg is érte- hozo. — Minden hv 
nem. Hogy a romanit Goldstein- este várjál, 
nek van szardíniája és ha nincs ; és igy tovább. Ig> 
pénz, felírja. egv évig Nagv volt .

« Így lett a négyéves Mázál a tesem. mikor a lap he 
»barátnőm és az ivrit tanítónőm, let találtam a posta la a 
; Ejt magyarul beszéltem, ő ivri- — Nog\ hirt kopsz 
! tül. Pár nap múlva azt is meg- lem. Megismertem orv 

értettem, hogv az ő mamája el- neki kék szem. szőke 
ment Tel-Avivba egy igazi ba- rut es fej is von r.e 

« hát hozni, de csak akkor jön nekem tik-tar csinál t 
vissza, amikor ő már katona ro hozom nckcc. ! :en 
leSz. ki is ungári. kmo nckc

Végül megtudtam, hogy jól : Megkönnyeztem ez' 
értettem, amit Mázál mesél.— Hogyne, amikor M. .
Már egy éve. hogy elment a lány lett, szerelmes,

; mamája kistestvérkét hozni, de a szive . . 
soha többe nem jött vissza. Péntek délután é: ke

Mázállal folytatódott a barát- vállán két esi 
ságunk. Az utón várt. mikor a hadnagy.

• munkából jöttem. Együtt ebédel- Mázai csuk 
tünk, vacsoráztunk. Csinos kis rülötte.

! ruhákat varrtam neki. a haja is 
; megnőtt, helyes leányka lett be­

lőle.
Én észrevétlenül megtanultam 

héberül, ő meg magyarul.
Egy pénteki napon töltött nya­

kat készítettem, a végeit cérna-1 balkonról utánuk néztem, i 
val varrogattam. Mázál cső- Jogán karoltak egymásba, 
dálkozva nézte ezt a furcsa mű-, zá! hatrafordu :. integetett, 
veletet. Könnyeimet 1c akartam n
_ Ti ungárHc cérnát esztek ni. de nem sikerült.

»Sábáira? Mi témoniak ezt nem Egy lehullott sárga fák".cl 
" ennénk meg. \ reje magamhoz térített.

így társalogtunk kis barátnőm j Figyelmeztetve, hogy itt 
mel. Végül mostoha került a lm- j ősz .. .
zukba, takaros, rendes kis me- Sárona Sutot

i vt>vTTTT»ii»t«i»»ti»»»rirrrrinrirrr*srYrirrrvryYvrrYYYYVTryyv"'-^--v’yYYynr
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Voltam lián imájár 
i tek anyuka von neki. C 
■ neki ebéd. Möcuján. mon. 

Végül elmeséltek terv 
jövőre vonatkozólag. 

Szombat délután elme

! « !:

Az angliai Lymington város 
kórházában két beteg fekszik egy 
más mellett. Az egyiknek Ed­
ward Heath, a másiké Harold 
Wilson. De még véletlenül sem 
a volt és a jelenlegi miniszter- 
elnökről van szó, hanem két tü­
dőgyulladásban szenvedő auto- 
mcchanikusról.

Heath szenvedélyes szocialis­
ta, Wilson pedig konzervativ- 
párti, de — egy ápolónő kije­
lentése szerint — nagyon jól 
megférnek egymással.

*
Masagi Miva, a tokiói Mita- 

ka külváros lakója, nemrég ön- 
gyilkosságot követett el: a közeli 
mesterséges tóba vetette magát.

Búcsúlevelében mélységes saj­
nálatát fejezte ki, amiért nem 
várhatta meg azt az időt, ami­
kor a föld, a viz és a levegő 
olyannyira szennyezett és fertő­
zött lesz, hogy egy-kettőre végez 
az emberrel.

*
Ellen Haworth angol asszonyt 

halva találták blackbumi laká­
sán. A rendőrség megállapította, 
hogy nagy piszokban élt, soha­
sem fürdött. A vizsgálóbíró is igy ,

foglalta jegyzőkönyvbe a halále­
setet: „belefulladt a saját szeny- 
nyébe“.

Ennek ellenére 92 évet élt.
*

New Yorkban a napokban 
megtartották a Sötétség gyerme­
kei című vámpírokról szóló film 
bemutatóját. Mindazok szabad­
jegyet kaptak, akik a pénztár­
nál aláírásukkal kötelezték ma­
gukat, hogy a filmvetítés után 
átmennek a szomszédos terembe, 
s vért adnak.

★
Egy chicagói könyvesbolt abla­

kában az alábbi hirdetés oivas­
ható: „Az ördög reszket a féle­
lemtől. ha meglátja, milyen ol­
csón vásárolhat nálunk Bibi iát.- 
Siessen kihasználni könnyelmű­
ségünket!“

x
André Colls, belga gazdaság­

ügyi miniszter, rövid idő alatt 
7000 csomagot kapott, s minde­
gyikben egy kiló burgonya volt.

így tiltakoztak a parasztok a 
kormány legújabb — rájuk néz­
ve katasztrofális — adó- és ár­
politikája ellen.
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Dollárhoz rögzített cvikipuszi | fCnnlráca^m a liflliíllhnll
Irta : BENEDEK PÁL \ llO Z Ö ,lCÍí O Ö ll 11 tt IJUMIIW“»!

Régen tudom, hogy Herakleitosznak, a gö- Hajnalban aztán eltűnt. Talán a lelki meg- 5 !Si wtair ®b

rög bölcsnek igaza volt, amikor a polgári lázkódtatás miatt, mert előző este közölte g ig« _ . i , ,5 _ - Ei5ÍÜEEÍÍEÍÍÍÍ
időszámítás előtt körülbelül ötszáz évvel ki- vele, hogy honoráriumra tart igényt, ő bi- 5 L’-'—-_____ » r r 01 V SSSSSS”Si;ääflisIHSsisSiIiiHliIsiIIi3il!I|i irta: Henri tbamere --------------- ——
fejtette, hogy minden folyik, minden váltó- zony nem úri kedvtelésből, hanem a kenyér- 3 «5S!!ES!3953^! ^ K b E H ( 8!8!gS158!!E5!5-^—~----------------
zik — vagyis panta rhei, ahogy jobb görög kereső ember hivatástudatával jött erre a ■ 4ztan visszavittek a zárkába; a felügyelő meglátva a ti­
körökben mondják —, de hogy ennyire iga- történelmi helyre, s vállalta Sámson szerepét ■ 7, zcne-’V "cipót így szólt:
za volt, azt nem gondoltam volna. a botcsinálta — illetve dollárcsinálta — De- ■ . n P<rvik lábamnál fog- X Vcv ’ , _ ,

lila mellett. ? Azt mondja, hogy o latta ahogyan e^ikiaDamn ^ yalósá lakomát csaphatsz! Furcsa, hogy
Amikor megláttam a bíróságon Sammyt, 5 va vonszoltak ide le és minden lépcsőfokba be A ’ 'nk-m covánv mint aki tizenegy napja koplal...

aki természetesen Smuél volt eredetileg.csak Nos, elment reggelre a hölgy, még szeren g ;em Julot nem vesztette el az eszméletet. Szerinte Fi ' nem is - fAn’ök
a nagy idegenforgalomra való tekintettel cse, hogy a hotelszámlát kiegyenlítette. Ne g lard nagyon megégett és hogy a bőr ráragadt az ingere, mc- — Sok vizet ram, <■
vette fel ezt a nemzetközi csengésű nevet, kj a mardosó lelkiismeretfurdaláson kívül g ^ ^ a |gbej. £ay időre el van látva. __ ^jiai £rtem Most aztán egyél jócskán, hogy egy ki-
arra gondoltam, hogy valaha éppen a par- nem hagyott mást hátra. Legkevésbé zöldha- ! " "" ................... . , , ‘á: mMOadra — S ezzelelment.
kettáncosok. vagyis a magányos hölgyek su bankjegyeket. g Hirtelen három gyors, ismetelt rövid ‘OpOpcLSci ^ Sze»énv hűlve1 Amit mondott, csak azért mondta, mert
hivatásos szórakoztatói öltöztek a legkmo- g ho"v "áz van. Leállók. Néhány pillanattal később nyílik a Szeeeny hu . , valóban nem ettem semmit
sabb eleganciával, ők nyiratkoztak hetente Ezt a történetet egyébként néhány ho- g ™gy .az meg volt győződve róla, hogy va óban nem^ ettem semm
és a Dárius kincséért sem kötöttek volna fel nappal ezelőtt kiszínezve elmeselte az egyik . aJlt • 1 , . ..... tizenegy napja, s ha most telezabalom magam, ^bele ah
egy olyan nyakkendőt, amelynek színe nem mérsékelt erkölcsiségii és gazdagon illuszt- » _ húzódj hátra, te piszok! Húzódj a cella vege be es a.ij & gyomorrontásba. No, arra aztan varhat. bstetele tíatton-
h'armonizált az öltönyükkel. rált héber magazin munkatársának, aki ket . yj ázzban, (Nyilván az új felügyelő!) Batton3 a becsületes tóf dohányt és cigarettapapírt kaptam. Csak szívtam, sziv-

oldalas cikket irt Sammy életéről és sokol- . =Ln ' Amint látod nevem megfelel a mesterségemnek. — a füstöt pedig a kéménynyiláson át fújtam ki, fűtés úgy
Sammy felismerte hogy az a «lag el- dalu idegenforgalmi tevékenységéről. Kifej- j tengerészlámpával megvilágítja a zárkát, es meztelen ’ lt Lecalább valami hasznát láttam ennek a nyílásnak

múlt, ma mast követelnek a nők egy nemi tette, hogv azóta soha nem vállalt több na- g bgy tenger-szid p b fa ^ ^ n,,i- (\ ;<• a7f hitte hosv tizen-
bértollnoktól, mert megváltozott az általa- pos kísértést, őt nem lehet kibérelni. g testemet. Később atkopog^am Julot-ak 0ns azt hitte
nos ideal. Olyan szénakazalszerü hajzatot nö- g ..,t. fpl Most ne mozdulj onnan. Itt a víz, egy napja nem ettem, s óvatosságra intett. Neml mertem
vesztett, mint egv pop-énekes, szinehagyott Ez annyira megfogta az újságíró képzelet- . — Nesze, dtozz fvL i " mert huszonnégy órán neki megmondani az igazat, mert feliem, hogy valamely,r
farmernadrág és pólóing feszült a testén. Iá- világát, hogy ilyen címmel adta nyomdába a g meg kenyér. Ne edd meD egysze , - - piszok útközben lehallgatja a táviratomat. A karja sínben
hat meg sevrócipő helvett gumi papucsba búj- cikket:Ma este bérletszünet... 5 bellii nem kapsz mast. emeli van, jókedvű és gratulál, hogy ilyen stramm liu vagyok,
tana ~ 4 . . , , , 3 Úgy kiabál, mint egy vadallat, de aztan az arca eie eme J közeled az indulás ideje. Az ápoló mondta neki,

—i
\ munkahelyét viszont már nem lehet semmi munkabaleset. A napokban történt » csak a kint allo oi n.iat 1 hónappal az indulás előtt szokták megkapni. Julot, nagyon

ilven tudománvos pontossággal meghatároz- is, majdnem derékba törte a karrierjét. g val mutogatja, mi mindent ozot . , - , . . „ meggondolatlanul, még azt is megkérdi, sikerült-e megőriz
ni. mert országos viszonylatban dolgozott, ' 3 És valóban a kerek cipóban jo darab főtt húst találok a tronomaL
mint mondjuk egy frizsidervállalat karban- Egy venezuelai tunstanme töltötte az c- g hosszúnadrág zsebében pedig micsoda kincs. , Uen sikerült de nem is tudom leírni, mit kellett szén-
unó szolgálata. '«■ k‘™"« »«*■« « be“lKk « h”*‘" I cigarettát és egy tűzkövet kis taplóval Ezek az ajándékok U», tlen kinc emel. A végbe!-

latos, bar nagyon másodosztályú barba. Sam- * , ... „i jncref adott esv helyett, meg veunem, nogy iucgonzzcm
Nála a karbantartás ama szállodák kör- mynak nehéz napja volt, délelőtt is dolgo- * ° flne,.?■' M N ■ • Sosem felejtem el ezt a Battont. nyílásomon fájdalmas sebek keletkeztek. ,

nyékén történt, ahol külföldi turisták ismer- zott, de egyre drágul az élet, kell a pénz, g e9 bo 'aig e gy r .1 _- ; . , Tribouillard-t. Az Három héttel később fölvezettek minket a sotetzarkarn
kedtek az ország szépségeivel. Sammy nem ezért vállalt magára egy második műszakot g Meg akart jutalmazni, amier e ■. Favszóval nekem Mi ütött beléjük? Lezuhanyozhatunk: szappan, isteni mé­
sz idősebb, hanem a középkorú nőkre spe- is. 3 incidens előtt o csak segec e.u-,/ o • e hálából lenvíz. Szinte újjász-ülettem. Julot, mint egy kölyök nevet-
cializálta magát, mert fejlett lélektani érzé- . | köszönheti, hogy most felügyelővé epw v c „ g0]oncj pjerrot is ragyog az életörömtől,
kével kiderítette, hogy a számára kedves Pedig nem nagyon mja' az í egei a u - mindent megtett, amit csak tehetett vrtem. Mivel lent voltunk a sötétzárkában, fogalmunk sincs róla.
évjárathoz tartozó nők fiatalitónak tekin- feszitettseget. A no is észrevette, hogy faradt, | Mivel eoy sziu-indián türelme kell hozza, hogy valaki ra- lef Y° ' a borbéW nem hajlandó válaszolni rö­
nk egv maaafajta külsejű férfi társaságát. anyáskodva érdeklődött o meg a gondja,t g honnan hova mennek a telefonáló kopogások es mi- hogy mi tortenL A borbe^ n^a]lanao vaiaszomi
Divatosnak íartják. ha a társaságában mu- emlegette ez mar előkészítés akart lenni g nem fáradnak a megfejtésével, az egyetlen, akt v,d SUttOgO kerdesemte. ^ tommk itt
tatkoznak és anyagi szempontból is nagy- a későbbi anyagi termeszen, tárgyaláshoz. . ^ Sderitheti. maga a felügyelő, vidáman közöltem hát Ju- Egy ronda pofaju ismeretlen hoz^m _
vonalasig jellemzi őket. Nem krajcároskod- _ Igyunk> akkor elszállnak a gondok! - g lot.vai hoev Batton felől nyugodtak lehetünk. Egész nap Art hiszeni hogv mar nem ' u ö
nak. ha fizetésre kerül sor. mondta a venezuelai hölgy és jó példával g küldöZoettük a táviratokat. Megtudtam, hogy közeleg az kaba. Persze felnek hogy esetleg lejön ide ec.

Amikor err€ a pályára lepett, meg alig ^ ^ g ^ideje: már csak három vagy négy hónap, és mdu- Se^n^S e^índes cellába vezetnek. Ebéd-
gagyogott angolul, de ma mar tökéletesen mint aki hosszabb időre el akar teieaaez g lunk a fegyenctelepre. . . _pl__ í-^nnk- — npavvonhárom nan óta először

az | Két nappal kéaöbbtét-tóör a rirtábó aratóim,- ££* benne!'Ez vapTajtaA.Indulás egy

teve műsorát nem kísérte soha figyelem- Sammy nem nagyon bírta az italt, de ■ daba vezetett bennünket. A bejaratta! szembeni pulpitus - Hóin an oltás ”
mel. de rendszerint bőbeszédű asszonyok ve- most mégis ,épést tartott őnagyságával, mert g mögött három ember ül. Olyan az egesz, mint valami bi- «« m Jiva. ríio nap> ouas.
tödtek az útjába, tőlük leste el a nyelv rej- valóban érezte az alkohol jótékony hatá- g rAs^a Az i<w«ató játssza az elnök szerepet, az igazgató- ' a-,on K1 a D. . . .. ,, ..titkait. Ä Rövid óra a.a.t m.givo,,‘vagy nyok-tiz ■ Sites és a Kfelüiyelő « ülnökökét. Sohasem tudtam meg. Bizonyara az égjük jmndujatu szn

, ■ iieiycu.es cs a LVI x/„n vajami mon- gontott értesített bennünket. Tudta, ha közülünk csak egy
Eljutott egy jó társalkodó színvonalra és up a. ■ — Lám. lám, í \ anna í “ " ‘ is tud a dologról, rövidesen mindenki megtudja. Az üzenet

közben a munkaszervezési módszerei is to- Mikor elmentek, a sok italtól mindent g dán i val ójuk. _ h hizonvára láza valószinüiag merő véletlenségből került éppen hozzám.
Keletesedtek. Kezdetben alig tudta tldon enu duplán látott. kivéve azt az összeget, amelyet g Julot nagyon sapadt szeme b-mn>a, a laza Gy0rsan"értesitettem Ju]0t-t: ..Add tovább!”

k is msok°rvoUltZ náH az ür sjárat Drta’ a nő átadott neki »ucsuzás előtt A jaffa. g van Szörnyen szenvedhetett ez alatt a három nap alatt ^ éjjd hal]ottam az ábécézést. de én, miután első
félórába pazarolt olyan asszoTvoía akik mulatónegyedet blüa *8« °leh k°rul; g rótt karjava. üzenetemet leadtam, nem küldtem többet,
idorakat pazarolt olyan asszonyokra, akik kerü|t SOr arra az ügyletre, amelynek el- ■ —Eltörött a karom — mondja halkan. x. i„t
végül is meg akarták őrizni vele szemben ]enértékét kevésnek találta Sammy és főleg ■ _ Persze hisz masa akarta, hoev eltörjék. Máskor majd Nagyon jólesett az agy. Nem akartam több kellemetk
az ártatlanságukat, vagy ha nem. hat_ azt az ömlesztette agyába a vért. hogy a hölgy 5 nem keresi ’a verekedést. Ha majd itt lesz az orvos, jelent- seget. És főleg semmi kedvem sem lett volna visszamenni a
hittek, hogy varazsos batast tettek reá, s izraeli fontban adta át a tiszteletdijat. g kupf nxja Remélhetőleg esv héten belül megérkezik, sötétzarkába. Ma különösen nem.

r-árlata nem keveredik hitvány anyagiakkal. ö a dollárért rajongott, de már elfogadta ■ Ez a várakozás nagyon ud\os es i ■- U \ ‘ •'* Második fcie~et
volna a venezuelai pénzt is - nem a leg- g vára szolgál majd. Remélem, sem gondolta, hogy külön a Második J

Finom célzásait nem minden nő ertette rosszabb va]uta a kis országok valutái kő- g maga becses személye miatt orvost hívatok? Hat csak var- rim am a rrnvr^rrn fp ppi o
annak idején, amikor a súlyos gazdasági zbtt   de a nő csak egyre ezt hajtogatta: g ja ki. amíg a börtön orvosa megérkezik. Ettől függetlenül
SS mellet - Minden pénzemet átváltottam mikor E rím néz''ÍT^oltásom: ..Ez a jói öltő- SAINT-MARTIN-DE-RÉ

"n-Sr.ÄXÄ ÄÄCtlÄÄ I ^»number m„y™ könnyödén dobtózik emberi ék- ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ,.Pil.

á ,ákSÓ°edmémüe jutni és . siker fel- "*"•*• 5 Az igazgató felé fordulók és kitartóan nézem. A» hszi, Ungú, tu8t»„ hogy jó ssiwol fojez »nükezni rám. Igaz
rétele, hogy már a partner kiválasztásnál té- — Száz fonttal akarod kiszúrni a szeme- ■ jiQay mondani akarok valamit. ugyw^ nogy felugycJo vagvok. de igyekszel« a lehető ycg-
vedhetetienül kell kiszűrni az olyan asszonyt, met? — kiáltotta szenvedélyesen Sammy, ■ Mi az nem tetszik tán a döntésem? Van valami pan a- Kevesebb bajt okortii az elítélteknek. Csak azért víllaltam
aki nem azért költött annyi sok pénzt a re- akj megalapozottnak vélte a felháborodását, ■ _ kérd tőlem el ezt a posztot, mert kilenc gyermekem van és szeretnek
pülőjegyre. hogy lefekvéskor a habgumihul- mert hiszen a bárban majdnem kétszerennyit g —A világon semmi í «az^ató úr — válaszolom — Csak kegyelmet kapni. De igyekszem, hogy közben minél keve-
ladékkal töltött szállodai párnát ölelje ma- fizettek. 3 kmönös yá» érzek_ hogy jeköpjem magát, csak azért nem schb szenvedést okozzak fásoknak. Isten veled, jó szeren-

— Neked többet ér a viszki, mint a csók? 3 teszem, mert nem akarom bepiszkítani a nyálam. c nuu.as jo i-api-.aft.í
Sammy egyébként szolidan irányitotta a ... g Elvörösödött és annyira meglepődött, hogy nem is értette J asnap armmeas csoportokba osztanak bennünket

vállalkozását, elkerülte a vitákat, mert nem — De hiszen itt a pénz. g meCT azonnal, miről is van szó.lDe a főfelügyelő bezzeg meg- Egyház folyosóján. Caenbol erkezett ápolok oltanak be
akart kapcsolatba kerülni a rendőrséggel. Ezt _ ^ pénz? E $zázas? ujetve csak nyolc- 5 értette. Odakiáltott a felügyelőnek: " " trópusi_betegségek ellen. Mindannyian hatom oRá« és ket
az intézményt jo ismerte meg az elóeletebol, van g _ vigyék el és alaposan lássák el a baját! Egy óra múl- J'er ejet kapunk Dega mellettem a bTunodonek latom
armkor egyszer-ketszer megtevedt es hozza- . - f bocsánatot kérni Maid én mesta- Nem tartJuk be a beszedttlalneat, tudjuk, hogy közvetlenül az
nyúlt a máséhoz, mikor nem lett volna - Miért nyolcvan? g nítcmí a cipőmet fogfa nyalni. Ne bánjanak vele kész- o!tás «an ú^sem vihetnek sötétzárkába. Nyugodtan cse-

— Mert húsz százalékkal leértékelték ■ ^y{js kézzel! vegünk a cuki erek orra előtt, nem mernek rái*fk szólni a
Kis tolvaj volt, sokra nem is vihette vol- a fontot. Adj még egyet. ■ ' Két őr hátracsavarja a jobb karomat, másik kettő a balt. var°si ápolok miatt. Vegre megszólal Dega:

na az alvilágban pedig egyre csak arról ál- nekem is kevés van már S Elterülök a földön, "két kezemet hátul felhúzzák egész a “ L^z;e eleg rabszalhtojuk, hog>' valamennyiünket eg>-
modott, hogy rabló lesz beloie. Az is lett. - Nem adok, nekem 3 ]apockámig. A bilincccsel együtt egy hüvelykszorítót is rám szerre elv.^enek?

asszon.. í ója. —Legalább egy ötvenest. g húznak, amely a bal mutatóujjamat és a jobb hüvelykujja- __ „z. n,cnlj,
Ellentétben egyes kollégáival Sammy kiáltott a nő mert E mat egymáshoz lapítja, a főfelügyelő pedig a hajamnál fog- , , U.ai.n . ar m- e- e messze x an. s ha hatvanat viszuc--

— > rzulei4,a,u tr- his7=. 5CTb “ ka,”o,AépX vol, hely! <-a fölemel, min. vii állatot Ä maidneL"Ha azt mondta neki esv asszonv a herzliai .. uc majonem natszazan vagyunk.
hotelek egyikének környékén, a lesroman- zet józan megitelesere. . Nem részletezem, hogy mit műveltek velem, b.eg annyi, — Az a lényeg, hogy megkapjuk az oltást. Ez annyit je-
tikusabb körülmények között, hogy szeretne Sammy kijött a béketürésből és amúgy g hogy hátracsavart kezem bilincsben volt tizenegy napon lent, hogy rajta vagyunk a listán és biztosan elvisznek a
lemenni három-négy napra Éjlátba, tartson alaposan elverte a venezuelai turistanőt, aki S át. Az életemet csakis Batton nak köszönhetem. Mindennap kényszerre. Fel a fejjel, Dega, új élet kezdődik. Bízzál ben-
vele, ő bokros elfoglaltságára hivatkozott, még az éjszaka folyamán feljelentette őt a 3 bedobta a zárkámba az előírásos cipót, de mivel a keze- nem, ahogy én bízok benned.
sajnos, nem tud lemenni, pedig hogy sze- rendőrségen. Másnap valamennyi újságban 5 met nem használhattam, nem tudtam enni belőle^ Meg úgy- Elégedettség csillog a szemében, kezét a karomra teszi
retne. Azt tapasztalta, hogy anyagilag rósz- így jelent meg a hin „Megerőszakoltak Jaf- ■ sem tudtam volna beleharapni, ha fejemet a rácshoz szó- és elismétli:
szabbul jár, ha turnézik, mert az ország- fán egy venezuelai turistanőt“. g n'tom Batton azonban, hogy életben maradjak, megfelelő — Életre-halálra. Pilla!
ra° ésir£más haszontaianságokra költik "a A letartóztatás körül nem voltak problé- 5 mennyiségben harapasnvi kenyerdarabokat is b^°bab^a Az utón semmi említésre méltó sem történt, ha csak az 
pénzüket a nők, s végül néki kevesebb ma- mák, Sammyt jól ismerte a rendőrség, még ■ rácson. Labammal kis rakast esi . ’ J , nem, hogy fuldokoltunk a káposztás kocsi rekeszeibe zár-
rad mint amennyit kikalkulált. csak nem is ellenkezett. g feküdtem, s úgy ettem, mint a kutya. Mindé gy - " va. Az örök semmiféle könyörgésre sem eresztettek be friss

J g bot jól megrágtam, hogy egy morzsányi se vesszen el. levegőt, még az ajtót sem voltak hajlandók e»v kicsit ki-
Ha egyszeri randevúkban számolt, akkor A járásbiró előtt Sammy mondta az iga- ■ A tizenkettedik napon, amikor levették rólam a bilin- nyitni. La Rockhelle-be érve két társunkat hnitan talált ,;

viszonylag szerényebb öszeggel kellett beér- zat, a no viszont hazudott. Azt hazudta, ■ cset a vas már a nyers húsba vágott, helyenként a felpuf- megfullí-dtak. ........ 1 "Xl ' ‘ ' !
nie, viszont annál nagyobb ügyforgalmat hogy nemi erőszak történt, holott a rendőr- B ’ Jc ferltp n bilincset A felü°velŐ megijedt annál A raknartnn
építhetett ki. ,=h»t vég» fokon jobbon járt. S U inkább mert a fájdalomtól elájul,am. Magamta «el- Samt-Martin-de-Ré ugyanis^zigS? S,™ ha^Münk

Akkor határozta el véglegesen, hogy fel- maradt, s a venezuelai turistanő ellen el kő- g tek, s a betegszobába vezettek ahol hyperoxiddal ki tiszti at a tengerszoroson: a bámészkodók látták, amint a két sze-
bagy a kisérgetéssel, amikor egy boldogtalan vetett testi sértés címén indult ellene eljá- g tolták a sebet. Az ápoló követelesere tetanuszoltast is kap- gény ördög holttestét kiemelték a kocsiból Mi nem érde-
emlckü tavaszi reggelen egyedül ébredt Ás- ras. g tam. A két karom megmerevedett és nem tudtam sem meg- keltük őket. Mivel az őröknek a Citadellában át k’lü­
keion legszebb hoteljének méregdrága szó- 5 mozdítani, sem kinyújtani. Jó félórán át dörzsölték kámforos adniuk bennünket, mindem honv ÓIvp
bájában, pedig éjsaata. mitor nyugovóra Pénabünwést kap. .áö legfe jebb hamm . > tudtam lógatni testem két oldalán. lünk egviitt a holt esKketf ’a Srn »Jt ^

tértek, még mellette pihent a megrendelő. hónapot. Es megtanulja, hogy igaza van a g " A7 átW4c ÓT Z f hajóra Vittek.
turisztikaügyi minisztériumnak, mikor plaká- g J , LKs ntm tartott soka. de arra elé" volt, hosv jó
tokon hirdeti, hogy „Légy barátságos a tu- g ^ egy ^ baton _ bot_ pálca. fenSen ,evc?őt szippantsunk.

- ristáf!‘; Megtanulja, hogy a testi kapcsolat ; dekagramm kenyér és egy liter ivóvíz. (Folytatjuk)
18 UJ KELET 1971. IX. 10 egyetlen formája tilos. A pofozkodás. * 1 * 1 '
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rek, ő kiiratkozik. És közben folynak a köny- 
nyei. A néger aligazgató, a film tényleges 
főszereplője, beavatkozik: „Akik miatt te 
meg akarsz innen szökni, már évszázadok 
óta csak azt próbálják bebizonyítani, hogy

SALINA ORSZÄGUTJÄN (Háderech le­
szállttá) — Tel Aviv, Chén mozi. Az „ubor­
kaszezon“-ban a testvérszerelem kényes té­
mája is szóhoz jut végre. Georges Lautner 
rendező volt olyan okos azonban, hogy a »10a&aätMi

•endelkező es a kereskedelmi értékekről sem 
megfeledkező amerikai filmeket megszoktuk 
?l utóbbi időben. Néhány évvel ezelőtt még 
Hallatlan merészségnek számított, ha egy a- 
káimilyen filmben néger színészt alkalmaz-
• k nem kiegészítő szerepkörben, hanem e- 
cyenrangu partnerként és a cselekmény ré­
meseként. A félénk óvatosság olyan nagy 
xoit ebből a szempontból, hogy amikor a 
fr.ineiák leforgattak bájos szerelmi drámá-

, ,• \ gyávák, akik reményben élnek“
címmel, cay néger orvosibbal Igató és ?gy 
Lancia lány kapcsolatáról és házasságáról, 
egyes amerikai tagállamok nem engedélyez­
lek a fűm vetítését, holott a cselekmény a 
mztonsagosan távoli Párizsban játszódott.

Mindez összesen 15 éve történt, és azóta 
nemcsak a Jordánon folyt le sok víz... az 

. v -jkai filmipar eljutott arra a fokra, hogy
• óformán egy western filmet sem mernek 
í forgatni legalább egy-két néger, esetleg 
vm szinesbőrű hős alkalmazása nélkül. Sok

és számítás van ebben az igyeke- 
■er’ren es természetesen sok otromba és né­

sértő méltányosság is. A túlnyomórészt 
eherbőrűek által dominált filmipar még min-

fogásu „primitiv öseröt“ idézik, vagy, ami 
még ennél is rosszabb, felsőbbrendíí lények, 
akik fölött nemcsak nyomtalanul múlik el a 
két évszázados elnyomás felgyülemlő mérge, 
hanem, akik a normális és szenvedésektől 
megkímélt embereknél is sokkal jobbak, 
gyengédebbek, tiszteségesebbek — és tel­
jesen valószínűtlenek.

A United Artists uj filmje fordulópon­
tot jelent abból a szempontból, hogy nem 
négerek elnyomásaként aiiitatja be az em­
beri gyarlóság egyik legcsunyább tulajdon­
ságát, a faji türelmetlenséget, hanem általá­
nos jelenségként, amely egyformán sújtja az 
áldozatokat, akiknek egyetlen bíínük, hogy 
mások, mint a többiek. A „Gyűlölet köre“ egy 
néger középiskolában játszódik, ahol 27 fe­
hér diák érzi saját bőrén a fordított faji 
megkülönböztetést, a többezer néger diák 
gyanakvását, idegenségét és rosszindulatát.

A film záróképe az egyik fehér diákot 
mutatja magas, szőke, izmos fiatalembert, 
aki egy éppen csakhogy megakadályozott 
rendőrségi beavatkozás után nem hajlandó 
visszamenni osztályába, mondván, hogy ne­
ki elege volt, őt mar eleget verték a nége-

nek, pedig ááá, dehogy, mindenki marad­
jon nyugodtan a helyén! A közönség érthető 
csalódottsággal csettint egyet, de azért meg­
várja, hátha mégis történik valami vérforra­
ló. amiért érdemes volt kiadni a négy fon­
tot.

...... .......... ... __ Azonban szó se róla, a filmrendező követ-
lezüllött gettó analfabéta családjai- kezetesen nem hagyja magát befolyásolni a

közönség igényeitől és az a bizonyos ország­
út Salina helyett, filléres pszichológiába ve­
zet. A film jóformán egyetlen pikantériája, 
hogy abban az évek óta visszavonult egy­
kori világsztár, a még mindig nagyon szép 
Rita Hayworth játsza, jobbsorsra méltóan, 
a boldogtalan anya szerepét.

Hágár Enos

neked is jogod van ehhez az iskolához“

Calvin Lochart játssza a nagyon erélyes, 
nagyon jóakaratu néger aligazgatót, aki az 
elvi és faji problémákon túlmenően, meg­
próbálja és sikerrel, hogy nemhivatalos mód­
szerek alkalmazásával elindítsa a művelődés 
utján a
nak gyermekeit. A színész egyike az uj 
nemzedék tagjainak, azoknak, akik nem 
vállalnak „hagyományos néger“ szerepeket. 
Elsőrendű művész, aki lendületesen viszi e- 
lőre a filmet a kisebb szerepek alakítóinak 
ugyancsak hivatásos segítségével.
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VIZÖY10 - (Januái 21-töl február 19-ig).

Verhetetlen lesz, ha kap­
kodás nélkül, egy pontosan 
kidolgozott terv alapján kezd 
versenyezni és érdekeinek

_____ megfelelő eredményeket er
majd el egymás után. Kap egy levelet a- 
mc \ érdekes megvilágításba hoz egy ko- 
»clwn már lezárt problémát.

HALAK — (Február 20-tól március 2(l-ig)

Korlátlan lehetőségekkel ne 
számoljon, de az adott felté­
teleket sem kell lebecsülnie. 
A kis részeredmények később 
egybekovácsolódnak és meg- 

égül nem lesz oka panaszra.

KOS — (Március 21-iöi április 20-ig)
Egyetlen eset kivételével 

mindig rosszul járt eddig, ha 
mások ügyébe avatkozott. 
Most is felesleges. Csak any­
ui iban foglalkozzon a dolog- 

cnennviben az magára tartozik. Legyen 
• megítélésében nagyon nagyvonalú.

K 1 K A — (Április 21-tftl máins 20-ig)
Ha úgy érzi, hogy nem pi­

hent eleget ezen a nyáron, 
most vegyen magának néhány 
nap szabadságot, hónapokig 
ne várjon. A teljes kikapcso- 

i cwik akkor eredményes, ha helyváltoz­
tatással jár együtt.

IKREK — (Május 21-től junius 21-ig)
Egy családi ünnepségen 

való részvétele elkerülhetet­
len, jól teszi, ha nem is pró­
bál kibújni e kötelezettsége 
alól. Ha jó arcot vág a do- 

ez lenne a legokosabb.

OROSZLÁN — (Julius 23-tól augusztus 23-ig)
_____________Közlekedési téren legyen

ezekben a napokban igen óva­
tos. Nem félénkséget, csak 
nagy elővigyázatot ajánlunk 

' és megfontoltságot. Ki kell 
valakivel békülnie, ha nem akar a jövőben 
nagyon nagy problémákkal szembekerülni.

SZŰZ — (Augusztus 24-től szeptember 22-ig)
Várjon még a tényleges ak­

cióig, ha már eddig álmodoz- 
gatott, ráér megvalósítani az 
álmait, illetve azok egy részét. 
Valóban, ha ügyes lesz, né­

hány hónapon belül az álmok lényege meg­
valósulhat.

MÉRLEG - (Szeptember 23-tól október 22-ig)
Irodalmi, művészi, vagy 

más szellemi vonatkozású 
terveit most átviheti a gya­
korlatba, de talán nem lesz 
képes erre egyedül. Találja 

meg a legmegfelelőbb partnert, akkor köny- 
nyebben megy majd.

SKORPIÓ

ághoz

RAK — (Juntas 22-től Julin# 22-ig)

Páratlan lehetőséget nyújt 
önnek a véletlen, amelynek 
fordulatait még elektromos 

; aggyal sem lehet kiszámolni.
1 Csak aztán tudjon élni is a 

lehetőséggel. Vizsgáltassa meg magát or­
vossal.

(Október 23-tól november 21-ig)
Verje ki a fejéből azt a 

' gyanút, amely beárnyékolja 
az emberekkel való kapcso- 

í iatát. Nem mindenki rossz­
akaratú, sokan közömbösen 

szemlélik az ön törekvéseit, egyesek még 
segitőkészségről is szívesen beszélnének ön­
nel, ha engedné.

NVIL — (November 22-től december 21-ig)
Kalapálja ki a terveit, de 

ne közölje a részleteket senki­
vel. Csak önre tartoznak a 
nehézségek, a problémák, az 
esetleges kudarc rizikója, vagy 

a siker színes reménysugara, ezért ne beszél­
jen az ügyekről senkinek.

BAK — (December Zz-töl januär 20-ig)
A vak szerencsében bizhat, 

de ne kalkuláljon vele. A ket­
tő nem ugyanaz. Ha biztosan 
előre akar menni, teremtse 
meg annak alapfeltételeit 

anyagi és főleg emberi vonatkozásban. Nem 
látszik a dolog lehetetlennek.

Vízszintes. 1. Az itáliai Latium őslakói, 
akik Róma szövetségeseivé váltak. 6. Babiló­
niai király, uralma alatt Babilónia hatalma 
tetőpontján állott, a rendes időszámítás előtt 
586-ban elpusztította Jeruzsálemet. 16. Kárté­
kony kis rágcsáló fele. 17. V. O. A. 19. Hajó 
része. 20. Fordított indok. 21. Ilyen lap is 
van. 22. Átvitt értelemben öldöklés, emberek 
tömeges lemészárlása. 26. Francia költő, hal­
hatatlan állatmesék szerzője 1621—1695. — 
28. Kárt okoz, 29. Minden idők egyik legna­
gyobb feltalálója. 31. Férfinév becézve. 32. 
Betakarít (gabonát) 33. Vissza: csapadék. —
35. Betűvel az elején gyalogos katona rég.
36. Repülővállalatunk. 38. Lócsemege mással­
hangzói. 40. A. Y. I. 41. Helyzet jelzője lehet. 
44. Jól felkészült. 46. Shakespeare dráma hő­
se. 8. Gép egynemű betűi. 49. Valamilyen 
nagy alkotó egyéniség vagy alkotó kör kisebb 
tehetségű utánzója. 51. Mecset Jeruzsálemben. 
52. Tengerész. 54. Két szó: 1. Móricz Zsig- 
mond regénye cime; 2. Rossz franciául. 56. 
Az ógörög mitológiában szereplő király, akit 
gyermekgyilkosságért Zeusz azzal büntetett, 
hogy az alvilágban Ízletes ételek és italok vol­
tak körülötte, de amint értük nyúlt ezek el­
tűntek. 58. Végtelen lendület. 59. Vissza: me­
redek falu, a szárazföldbe mélyen benyúló kes­
keny tengeröböl. 60. Az egyik oldal. 61. I. C. 
Y. 62. A Ludlof féle szám. 63. Tiltószó. — 
64. Izraeli rézlelőhely. 65. Ékezettel szerzetes- 
rend. 67. Aranyötvözet finomsági fokának 
megjelölése. 69. Nevet. 70. Egyéni, másra nem 
vonatkoztatható. 72. Az angol konzervatív 
part tagjainak elnevezése. 73. Két szó: 1. Ipar­
város Olaszországban; 2. Egyetemek főisko­
lák valamely karának élén álló személy. 75. 
Újság 2—3 betű felcserélve. 77. Egymást kö­
vető mássalhangzók az ábécében. 78. Erkély. 
79. Magyar iró 1878—1933 „A vörös posta­
kocsi”, „A nagy kópé” stb. teljes név. 82. Két 
mássalhangzó. 83. Három franciául. 84. OK! 
86. Származás része. 87. 568 kilométer hosz- 
szú folyó Jugoszláviában, a Duna jobboldali 
mellékfolyója. 89. Két szó: 1. Nagy magyar 
zeneszerző; 2. Nevetséges állítás, helyzet, jele­
net. 90. A japán császár cime.

46. Betűvel a végén pengető hangszer. 47. 
Vissza: amerikai mérnök 1856—1915, a róla 
elnevezett üzemvezetés megalapítója. Főműve: 
Piece Rate System. 50. A germán népcsalád 
északi skandináv ága, a svéd, norvég és dán 
államok alapitói. 52. Francia iró 1830—1907 
(Hector). 53. Z. U. 55. Afrika második leg­
hosszabb folyója. 56. Rejtvény, rejtély. — 
57. Görög város az Eurotas völgyében a Pan­
non és Tavgetos hegy között. 60. Ékezettel 
indiai táncosnő. 64. Szinesit. 65. Az ásvány­
olaj lepárlásából származó maradvány. 66. 
Ragadozó madár. 68. Héber fej, fő. 69. La­
tin szin magyar helyesírással. 70. Vissza: 
ékezettel mezőgazdasági munkás. 71. Sejte­
lem, szimat (bizalmas szóhasználatban) német 
eredetű szóval. 73. Az áru burkolata. 74. D. 
K. 76. Forma 78. B. T. B. 80. Gázlómadar 
mássalhangzói. 81. Női név idegen változata. 
85. Indíték. 88. Juttat.

A 310. SZÁMÚ KERESZTREJTVÉNY

MEGFEJTÉSE

Vízszintes: 5. Egres — 14. Báthory Erzsébet
— 33. Szerves élet — 61. Tenno — 69. 
Apostol — 72. Loholás — 76. Koplal — 
77. Torino.

Függőleges: 2. Ladino — 7. 1) Renard; 2) 
Egotizmus — 12. Kemach — 19 .Latens — 
27. Németh László — 32. Alfred Cortot
— 35. Salem — 59. Árosa — 65. Kolo.

Nereménykönyv:

KRÚDY. A FESTETT KIRÁLY

Ä nyitó színben való 

ugrásszerű emelése (77)
Nyitó Partner
1 kör 1 pikk
3 Kór

(19—21 pont értékekben)

A nyitó saját színében való. másodszori ug­
rásszerű emelése nem jelent forciengel. Eelszó- 
litás partnerünkhöz, hogy amennyiben jónak 
látja, ő mondja be a mansot. Ha nincs meg­
felelő pontszáma, vagy különleges jó elosz­
tása, akkor mindenképpen passzolnia kell. A 
saját színünkben bemondott ugrásos emeks 
csak azt jelenti, hogy aduban elegendő erő all 
rendelkezésünkre s ebben nincs szükségünk 
partnerünk támogatására. (Mansot lehet licí 
tál ni akkor is, ha partnerünknek a bemondott 
színben mindössze két kis lapja van.)

V: Rx Kö:AK 10 9 xx Ká:ADx T:xx

1 körrel nyitottunk. Partnerünk 1 pikkel vá­
laszolt. 3 körre ugrottunk. 18 pontos lapunk 
van értékekben és elosztásban. Miután ma­
sunknak is elegendő adunk van, nincs szüksé­
günk partnerünk támogatására, aduban.
P:x Kö:AKDBxx Ká:xxxT:Kxx

1 körrel nyitottunk. Partnerünk 1 pikkel vá­
laszolt. Nincs jogunk 3 körre ugorni. Annak 
ellenére, hogy ebben az esetben sincs szüksé­
günk aduban való támogatásra, még sem 
mondhatunk 3 kört. Lapunk pont-értéke ezt 
nem engedi meg. Tehát a helyes válaszunk. - 
kör. Ha ezután partnerüníaől biztató feleletet 
kapunk, bemondhatjuk a 4 kört.

(Folytatjuk)

Nők a férfiak ellen
Az amerikai bajnokság során játszották az 

alábbi partit, amelyet ha teljesítettek volna, a 
női páros megnyeri a bajnokságot a híres 
Stayman-pár ellen. (Stayman részt vett az idén 
Izráelben lebonyolitott Nemzetközi bridzsfesz- 
tiválon.

Ä 9 5 2

V K 8 7 6

♦ 9 8 3

A K 8 2

♦

D B 10 8 3

10 5 4

A A K

¥ A 9 4 2

♦ A

A A D B 10 9 6

A licit: Nyugat: Grieve. Észak: Farell, 
Kelet: Feldes, Dél: Johnson.

Dél 2 treffel indult, majd a Dél-Észak vonal 
bemondotta a 6 treffet. Nyugat a kór 5-el in­
dult. Marilyn Johnson ütött az ásszal, majd 
adut játszott s abban a reményben, hogy ió 
kör elosztása van, elbukta a kis szlamet. Ho­
gyan kellett volna folytatnia a játékot, hogy 
minden védelemmel szemben teljesítse a 6 
treffet?

(kim)
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KÜLFÖLDI ELŐFIZETŐINK FIGYELMŰBE.
AZ ÜJ KELET ELŐFIZETÉSI ÁRAI;

LÉGIPOSTÁN
Függőleges. 1. A modern operett fejedelme 

„Mosoly országa” stb. teljes név. 2. A földtan­
nak a földkéreg felépítésével és mozgásaival 
foglalkozó ága. 3. Járom. 4. Kisdedóvó. — 
5. Mulatságos szerepeket alakitó színésznő. 
7. Klasszikus kötőszó. 8. Táncos mulatság. 
9. Hivatkozás. 10. Juhak lakása. 11. Olasz 
operaszerző, szövegíró 1797—1848 „Don 
Pasquale” stb. 12. Négy magánhangzó. — 
13. Növényeknél a magban lévő embrió, gyö­
kereivel és szikleveleivel. 14. Vissza: a növény 
balzsamokban lévő illóolajok elpárologtatósa 
után visszamaradó szilárd anyag. 15. Két szó: 
1. Olaszországi tartomány és székhelye; 2. 
Valóság, tény. 18. Két szó: 1. Dávid király 
fia, aki fellázadt apja ellen; 2. Német helyes­
lés. 23. Idegen ő. 24. Személyed. 25. A. O. 
27. Épület része. 30. Királyság a Himalájában. 
34. Egy hegygerinc legalacsonyabb pontján 
átvezető ut. Rendesen két szomszédos völgyet 
köt össze. 37. Majdnem lord. 39. Gyümölcs. 
42. Város Lengyelországban Sziléziában. 43. 
Erőnlét. 45. Vissza: ékezettel hír, hírnév. —

naponta péntek és ünnepnap
Európa, 3 hónap $ 16.5(1 1 6 hónap ... $ 12.50
USA, Kanada 3 hónap $ 22.- 6 hónap , , « $ 16.50
Mexico 3 hónap $ 25- 6 hónap . • • $ 20.—
Délamerika 3 hónap $ 31.51 6 hónap • * t $ 25.—
Ausztrália 3 hónap $ 34- & hónap ... $ 28.—

III KEIÉI
kiadóhivatala
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— Azt hiszem, hogy akit vár­
tam. már nem jön. Hozzon ne­
kem elöszöris egy nagy adag fok­
hagymás piritóst...

yyyyyyyyyyvyyyyyyyyxvyxyyyyyytx

EGY NOORVOS 

NAPLÓJÁBÓL

„Háromféle szülés létezik.— 
Korai szülés, késői szülés és ab­
normális szülés. V korai szülés 
két hónappal az esküvő után tör­
ténik. A késői szülés egy évvel a 
férj halála után. Az abnormális 
szülés, amikor nem a feleség szü­
li meg a gyermeket, hanem a 
háztartási alkalmazott

ASSZONYOK

Mit mondanak az asszonyok 
férfi-vendégüknek, miközben te­
ával kínálják őket?
Japán asszony:

— Vegyen kérem még egy 
kis cukrot, ha nem elég édes. 

Xz angol asszony:
— Kér még egy kis cukrot?

X skóciai asszony:
— Ha nem elég édes, paran­
csoljon itt a kanál, kavarja 
meg eey kicsit...

AZÉRT VAN EGY KIS 

KÜLÖNBSÉG

KEZDŐ APA
— Hallom, a felesége ikreket 

szült. Lányok? Fiuk?
— Az egyik lány, a másik fiú, • 

vagy talin fordítva ...

barátnők a
MENNYORSZÁGBAN

Két tel-avivi barátnő — Rína 
és Dina — egyszerre kerülnek 
a túlvilágra. A mennyországi 
vizsgáló-bizottságnál jelentkez­
nek. bebocsátást kérve. Egy ü- 
gyeletes angyal foglalkozik ve­
lük a személyzeti osztályról. Rí­
na az első, őt már kikérdezte 

! az angyal, s utolsó kérdése igy 
hangzik:

BÖLCSESSÉG KÁVÉSKANÁLLAL
Egy asszony élete olyan, mint a nyitott könyv. Szeretett, 

szeret, szeretni fog. Mindig mást.
¥ ¥ ¥

A hűség nőnemű fogalom. Hűnek ugyanis csak nőhöz lehet 
lenni. ¥ ¥ ¥

Egy ügyvéd naplójából: „Az igazság nem az, amit keresni 
kell, hanem amin keresni lehet.”

¥ ¥ ¥
Egy ügyvéd naplójából: „Az embert az különbözteti meg 

az állattól, hogy az ember pörösködik.”
¥ ¥ ¥

Egy ügyvéd naplójából: „Az én kliensem olyan, mint a 
tisztességes asszony. Soha semmi nem derül ki vele kapcso­
latban.”

ASSZONY A KÖZLEKEDÉSI 
BÍRÓSÁG ELŐTT 

Néhány héttel a jogosítvány 
j megszerzése után, már közlekedé- 
I si bíróság előtt áll a hölgy.

— Azzal vádolják önt — igy 
a bíró —, hogy 90 kilométeres 
óránkénti sebességgel száguldott. 
Beismeri, asszonyom?

— Egy szó nem igaz belőle, 
bíró úr! Tanukkal tudom igazol- 

! ni, hogy öt perccel azelőtt indul­
tam el hazulról, amikor a ren­
dőr felirt. Aznap nem is utaz­
tam egy teljes órán át!

— Kedves rányom. aztán ÁYYYYYYYYYYYrYYyyrVYYYYYTYYYYYYYYYYYVYyryYVVnrYYYYYrY^nn-fYYYYXW

mo~dd csak, megcsaltad-e a fér-j £RTELM£S TENGERÉSZ 
jecetz _ «

Rína kicsit táblából, majd pi-j 
rulva — már ahogy a másvilá- i 
gon egyáltalán pit ülni lehet
ki be ki:

— Háromszor bizony ez is 
előfordult.

Az angyal megvakarja kicsit 
a sz.árnyatövét, majd igy szól:

— No nem baj, azért felve­
szünk, de büntetésből szaladd kö­
rül háromszor kívülről a menny­
országot!

Rina elindul, és látja, hogy 
barátnője, Dina, más irányba ro­
han.

— Hová? — kiált utána.
— Elszaladok a közlekedési ősz 

í táiyra és próbálok kölcsönkérni 
: egy kerékpárt...

IGAZI MÉSZÁROS

A mama bevásárlási kőrútra 
indul délelőtt és nincs kire hagy­
nia a gyereket, tehát magával 

| viszi. Éppen a mészárosnál van- 
! nak. amikor a mamának esze-1 

be jut. hogy meg kellene mérni 
a kis Mojselét, hizott-e, vagy 
fogyott az utóbbi időben.

A mészáros szívesen vállalko­
zik a művelet elvégzésére, majd 
közli a mamával:

— Tizenhat kiló a gyerek. — 
Csonttal egv iitt...

A tengerész-jelöltek vizsgáján 
a kapitány faggatja az egyik je 
töltet:

— Ön a part közelében nagy 
viharba kerül. Mi a teendő?

— Horgonyt-vetek, — kapi­
tány ur.

— Helyes. Közben a vihar e- 
rösödik. Akkor mit csinál?

— Újabb horgonyt vetek.
— Helyes. De a vihar még- 

erősebb lesz. Mi a teendő?
— Újabb horgonyt vetek — 

ismétli makacsul a jelölt.
_ Helyes! — szólal meg a

kapitány. De honnan vesz annyi 
i horgonyt?

MÁR EZ IS OK? , .
x -I, ____; set hozzam senki— Direktor ur — szólal meg »

halkan a segédkönyvelő —, kér- ! 
nék holnapra szabadnapot.

— Milyen alapon?
— Holnap lesz az ezüstlako-

dalmam. vaj7

— Szóval ez azt jelenti, hogy 
ezentúl minden huszonöt évben 
kérni fog egy szabadnapot? 
jUjUUUUUUUUÜUI*»»»»»»***********

BAKFISOK

— Megbolondit ez a telefon.
— Miért?

Már két napja nem csen-

— Onnan, ahonnan kapitány 
ur annyi vihart...

X

IDEIGLENESEN CSUPÁN 

— Hallom, kibékültél . Zivá-

Igen, de csak ideiglenesen. 
— Hogy-hogy?
— Holnap ugyanis elveszem 

feleségül...

ÁDÁM ÉS ÉVA

— Szerintem Ádám és Éva o- 
roszok voltak.

__ Megőrültél? Ezt miért mon­
dod?

— Tető nem volt a fejük fö­
lött, ruhájuk nem volt. kettőjük 
számára jutott egy alma és azt 
hitték, hogy a Paradicsomban él­
nek ...

MOSZKVAI 
IMPORT-VICC

A kis Iván most jár első 
osztályba. Régi vágású a tanító­
ja, a sztálini időkről lelkesen 
beszél. Azt állítja, hogy Sztálin 
nagyon szerette a gyermekeket.

A kis Iván, aki ezzel ellenté­
tes dolgokat hallott otthon, es­
te megkérdezi a biztonság ked­
véért a papájától:

— Igaz, hogy Sztálin annyira 
szerette a gyerekeket?

— Igaz! — feleli a papa. — 
Csak a gyermekek apját és any­
ját gyűlölte...

RENDŐRSÉGEN
Eisen berbereknél betörök jár- , 

tak éjjel. Hajnalban telefonált 
a rendőrség, hogy elfogták a tet­
test. Másnap délelőtt Eisenberger 
ur elmegy a rendőrségre és min­
den áron beszélni szeretne a le­
tartóztatásban lévő betörővel. -

_ Nem értem. Mit akar tő­
le? — kérdi a nyomozó.

— Kérdezni akarok valamit.
— De. mit?
_ Azt, hogy hogyan sikerült

neki úgy bejönnie a szobába, a- 
nélkül. hogy a feleségem feléb­
redt volna. Nekem még soha 
sem sikerült...

FINOM KIS VENDÉGLŐ
A vendég tanulmányozza az 

étlapot, majd megkérdi a pin­
cért:

— Milyen előételt ajánl?
— Talán tojásos-gombát.
— Köszönöm, azt a múlt héten 

ettem és súlyos gyomorrontást

A KÉT SZEMÉT ...
A japán sajtó nagy tálalásban 

hozza az alábbi romantikus tö 
ténetet: Öngyilkos lett egy 46 e- 
ves japán asszony, (egy kozme­
tikai szalon tulajdonosnője) és 
végrendeletileg meghagyta, hot 
a szemét ültessék át egy tokiói 
táncművész szemüregébe, aki 
ugyanis elvesztette a látását. — 
„Szerelmes vagyok belé és nem 
bírom elviselni a gondolatot, 
hogy a művész soha többé nem 
fog látni, tehát nem is táncol­
hat” . Sajnos, a hölgy hiába váit 
meg az élettől, mert valami tech 
nikai zavar miatt az orvosok 
nem tudták végrehajtani az át­
ültetést.

ORV OSOK NÉLKÜL
Egy franciaországi paraszt- 

asszony a 104. születésnap!, 
ünnepelte. Ebből az alkalom­
ból még párizsi újságírók is fel­
keresték és főleg azt emelték k- 
cikkeikben, hogy az idős bölgv 
úgyszólván egész életét orvo-i 
segítség nélkül töltötte. Összesen 
12 frankot költött orvosra, azt is 
ezelőtt 63 évvel. Ugyanis szék­
rekedése volt, a kénytelen-kellet­
len elment az orvoshoz. Azóta 
soha. Miért? — kérdezte egy na­
iv újságíró. — Azért — hangzóit 
a felelet—, mert azóta nem veit 
soha székrekedésem ...

SIVATAGI TÖRTÉNET 
— Lehelj rám! Valid he, hogy 

vizet ittál!
„„„„ kaptam.

nuuuuuuuuuuuuuuuuuuulmmmjuuuuajû ^ _ Igazán? Ez nagyszerű!
—Mi ebben a nagyszerű?!
— Mert ha ez igaz, akkor 

nyertem 10 fontot a szakácstól!
RÉMES RÍMEK

EGY FÉRFI 
NAPLÓJÁBÓL:

— Mi a különbség a magne­
tofon és az asszony között?

— Semmi. A magnó is. az asz
szony is lerögzíti. aztán többször — Egy barátom lefényképezte 
visszaadja azt. amit hallott. a feleségemet. Kitünően sikerült

— No. azért \an egy kis kii- a kép. a megszólalásig hasonlít
hinbség. X magnó pontosan azt a a feleségemre. De nagy előnye, 
szöveget adja vissza ... | hogy azért mégsem szólal meg...

A HÁREMBEN 
— Jó hírt hozok nektek.
— Éspedig?
— Este meglátogat bennünket 

a sejk.
— Mit akar?
— Megmondani, hogy ti vagy­

tok az egyetlenek az életében.

ARI BLCHYVALD

Búcsú a csóktól ?
WASHINGTON. — Egy floridai fogorvos, 
Dr. Doran D. Zimmer, ötéves kutatómun­
ka után felfedezte, hogy a csókoiózás fog­
fájást okozhat. Tanulmányait az egészség- 
ügyi minisztérium fedezte és annak eredmé­
nyei nemcsak a fogorvosi szakmát hozták 
izgalomba, de megváltoztathatják a csóko­
lózás technikáját is ebben az országban.

Egyelőre még túl korai lenne kiértékelni, 
hogy az uj felfedezés eredményei milyen 
hatással lesznek a csókolózásra az Egyesült 
Államokban, de egy gyors hétvégi közvéle­
ménykutatás azt bizonyltja, hogy a problé­
ma aggasztja az ügyben érdekelteket.

Felhívtam a fogorvosomat és megkérdez­
tem tőle, szabad-e továbbra is csókol óznom, 
most, miután a tudományos tényeket meg­
állapították.

Ezt felelte: „Nyugodtan csókolózhat, fel­
téve, ha mindenegyes csók előtt és után 
alaposan fogat mos.”

Rámutattam a tényre, hogy ez konsterná- 
ciót kelthet azokban a körökben, amelyekben 
általában forgolódom.

¥
— Az ön fogáról van szó — válaszolta 

—, s nem tehetek egyebet, mint figyelmez­
tetem a következményekre.

— Nincs semmiféle más megoldás?
— Az eszkimók az orrukat dörzsölik ösz-

pénzt takarítanak meg szüleiknek.”
— Ez nem egészen stimmel. Mert azok 

a lányok, akik nem smaciztak, fogorvos he­
lyett, pszichiáter; kezelésre szorultak.

Ezután felhívtam egy fogkrémgyárost, aki 
közölte, hogy a bír vétele után a gyár ku­
tató-tudósai azonnal munkához láttak.

— Most egy uj fogpasztán dolgozunk, 
elfoglalt egyének számára, akik sokat csó- 
kolóznák ugyan, de naponta csak egyszer 
moshatnak fogat. Az uj kreációnak „Vágy“ 
a neve és abban a pillanatban, amint a 
csókadó foga kontaktusba kerül a másik 
személy fogával, elpusztítja az összes bacilu- 
sokat mindkét fél szájában.

— Fantasztikus felfedezés — mondottam 
izgatottan.

¥
— Gőzerővel dolgozunk a kifejlesztésén. 

Óriási hirdetési kampányba kezdtünk, és ha 
akar egy jó tippet, nyugodtan befektetheti 
tartalék-tőkéjét részvényeinkbe.

Végülis felhívtam egy kongresszusi kép­
viselő ismerősömet és megkérdeztem tőle, 
nem szándékoznak-e javasolni egy olyan tör­
vényt, amely betiltaná a csókolózást az 
Egyesült Államokban.

— Nem tilthatjuk meg az amerikaiaknak, 
hogy csókolózzanak — mondotta —, de azt 
hiszem a kormánynak legalább kötelessége

Aha Even már csomagol, 
utazik Amerikába, 
s mielőtt indul 
a repülőgép, 
bucsiizik tőle 
a párja :

— Abuci, aztán jól viselkedj, 
korán menj aludni,
ne hajnaltájban, 
es mielőtt majd hazatérnél, 
végv nékem bundát 
egy áruházban.

Aba Even csak ötöl-hatol. 
elkerülné az egyenes választ, 
pedig valamit szólni kéne, 
erre az asszony 
igényt támaszt.

— Lehet, hogy tényleg 
hozok egy bundát.
Ha férj az ember, 
mit lehet tenni ?

Pedig a célom 
korábban ez volt:
Go Idának, s neked is 
Phantomot venni...
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BAKA-VICC
Az újonc udvarol egy kislány­

nak és este sokáig időzik nála. 
A lány szülei már nem tudják, 
mit tegyenek, a baka csak nem 
akar távozni. Végül a papa kéz­
be veszi a dolgot, bemegy a fi­
atalokhoz és megkérdezi az újon­
cot:

— Fiatalember, ha meg nem 
sértem, maga az éjszakát is itt 
akarja tölteni?

A fin dadogva válaszol:
— Ha ezt meghívásnak vehe­

tem, akkor nagyon köszönöm, de 
nem megy a dolog. Ehhez en­
gedélyt kellett volna kérnem az 
őrmester úrtól...

AFRIKAI VICC

Egy afrikai missziós telepre tí­
zen et érkezik egy messzi faluból, 
bőgj beteg a törzsfőnök. Kikül­
dik hozzá az orvost. Három 
nap múlva újabb üzenet érke­
zik: „A törzsfőnök bevette az or­
vost, semmi eredmény. Valami 
bevált varázsszert kérünk!“

s/e és kitűnő fogaik vannak. Erre nem lenne figyelmeztetni az érdekelteket, hogy 
ir,,nrlnlf snh:,'> ml vát rájuk.

— Mi igaz abból a híresztelésből, hogy 
a kormány figyelmeztető szövegű címkék fel- 
ragasztását fogja követelni azokra a parfü­
mökre, amelyek felborzolják a gyanútlan ve­
vők érzékeit? — kérdeztem.

— Ez mérlegelés tárgyát képezi. Ez idő 
szerint még nem alakult ki konkrét javas­
lat, igy tehát kénytelenek leszünk egy felvi­
lágosító kampányra szorítkozni. Úgy hisszük, 
hogy azok, akik évek óta csókolóznak, alig­
ha lesznek képesek felhagyni a szokással. 
De azok, akik csak most kezdik el, talán 
belátják, hogy milyen súlyos veszély fenye- 

fogaikat és csókolózás helyett rászok­

jon do It soha?
— Egy Ízben igen, de akkor is megfáz­

tam.
Leteltem a kagylót és felhívtam serdülő- 

sorabeli lányom egyik barátnőjét. Megkér­
deztem tőle, hogyan fogadták a hirt az is­
kolában.

— Az osztályunkban érdekes kísérletet 
hajtottunk végre — mondotta. „A lányok fe­
le smacizott és a másik fele nem és azok­
nál, akik nem csókolóztak, 25 százalékkal 
kevesebb lyukas fogat fedeztek fel, mint a- 
zoknál, akik igen.

— Nos, ez elgondolkoztató és önmegtar­
tóztatásra késztető — mondottam. „Azok­
nak a lányoknak, akik nem smaciztak, — 
nem kell fogorvoshoz jármok, s ezáltal sok

geti
nak majd a cigarettára.

(sz. i. fordítása) 3■ 3
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A körzeti párttitkár és a he­
lyettese járják a vidéket, ismer­
kednek. a dolgozók problémái­
val. Az egyik faluban feltűnik 
nekik egy néniké, aki a temp­
lom előtti téren leborul a feszü­
let előtt és imádkozik.

Odalép hozzá a párttitkár és 
megveregeti a vállát:

— Aztán hol él maga kedves 
nénóm? Hát nem tudja, hogy ma 
már nem Jézusunkhoz kell imád­
kozni, ha valamit akar, hanem 
forduljon bátran a párthoz. Én 
vagyok a körzeti párttitkár. Mit 
segíthetek?

— Nagy az én bánatom.— 
Száz zlotyival tartozom a szom­
szédasszonynak, már rég ese­
dékes, tovább nem vár. Azért 
imádkoztam Jézushoz, hogy küld 
jön nekem száz zlotyit.

A párttitkár benyúl a tárcá- 
**; jába, de nincs nála csak 70 zlo- 

í tyi, azt odaadja a hálálkodó né- 
i ninek. Aztán továbbmegy a párt- 
I titkár és a helyettese, s mikor 
I jó messze vannak, a nénike meg 

* int letérdel a feszület elé:
— Köszönöm neked édes Jézu­

som, hogy segítettél, de máskor 
1 közvetlenül és ne a párt utján 
küld a segítséget, mert amint 
magad is láthatod, ezek a disz­
nó kommunisták 30 zlotyit el­
loptak a százból...

STATISZTIKAI KÉRDÉS

— Miért van több autószeren­
csétlenség, mint vasúti katasztró­
fa?

— Mert statisztikai tény, hogy 
a mozdonyvezető csak a legrit­
kább esetben csókolózik a fűtő­
vel ...

HÁZASOK

Veszekszik a házaspár. Egyszer 
csak igy szól a feleség:

— Nem veszem fel a sértései­
det. Ha egy ruhával sértenél meg, 
azt felvenném...

SKÓCIAI IMPORT-VICC

A skót táviratot küld a fele­
ségének, ezzel a szöveggel:

„Holnap este érkezem, orosz­
lánt nem hozok“.

Másnap valóban megjön, s a 
felesége már az állomásról jö­
vet faggatni kezdi:

— Micsoda badarságot távira­
toztál? Mit akartál mondani az­
zal az oroszlánnal?

— Semmit. Csak kiderült, 
hogy a címmel együtt tiz szót 
táviratozhatok, vagyis annyi a 
minimum. Nem tudtam hét szó­
nál többet összehozni. Gondol­
tam, miért keressen rajtam há­
rom szót a posta?

BARÁTNŐK

— Drágám, mennyit adnál, - 
ha olyan hajad lenne, mint ne­
kem?

_ Miért? Te mennyit adtál
érte?

immmtmwnmmpnninmi
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TÖMÖRSÉG

A londoni Daily Mail pályá­
zatot hirdetett olvasói körében 
arra, hogy ki tud legtömörebben 
megírni egy érdekes, de mégis 
mindennapi történetet. Az első di­
jat ez a történet nyerte: Peter 
Stoohtryer utón volt az autójá­
val és nem tudta, hogy elég-e 
a benzin. Gyufát gyújtott és u: 
ellenőrizte a tartályt. Élt 35 é- 
vet.”

17 SZÁZALÉK
Egy amerikai tudóscsoport 

vizsgálta, hogy a házasság elő:: 
valóban teherbe esnek-e az ame­
rikai lányok? A vizsgálat eredmé­
nye, hogy a lányok 17 százalé­
ka terhesen rebegi el a boldo­
gító igent. Arról nincs statiszti­
ka, hogy hány százalék rebegi 
a természetes apának ...

¥
CSAK MEGFOGALMAZÁS 

KÉRDÉSÉ
Az egyik nagy kaliforniai e- 

gyetemen hónapok óta tevékeny­
kedik egy ambiciózus hittérítő, 
aki valósággal együtt él a fiata­
lokkal, s arról nevezetes, ho. 
a legváratlanabb helyzetekben 
elkezd térítési problémákról be­
szélni. Az egyik szombat este a 
diák-klubban műsoros est volt 
a hittérítő is elment. Fellépett 
a műsorban egy sztriptíz-táncos­
nő. A sikeres produkció után 
megkérdezték a diákok, hog 
„Főtisztelendő ur, mi a vélemé­
nye?“ A válasz igy szólt: „Ér- 

I deklődéssel figyeltem a hölgy 
lőadását, s megtelt örömmel 
szivem, mert újabb bizony- c 
volt a számomra, hogy ime. a 
Teremtés müve milyen tökéletes”

¥
A DÍJNYERTES VICC

Egy nemzetközi viccpályáz:
— ahol a férj és a feleség kap­
csolatát jellemző történeteket - 
jaztak —, az első helyre ez a 
tanmese került:

Levelet ir a férj a nyara - 
feleségnek. 10 dollár is van a 
levél mellett és a következő a 
szöveg: Drága Szivem, örülök, 
hogy jól vagy. Megértem, hogv 
pénzt kérsz, az természetes: nya­
ralás közben az ember könnyel­
műbb, mint otthon. Küldök Ni­
kéd mellékelten 10 dollárt. Je­
gyezd meg azonban, hogy a 1 ti­
es számot egy nuliaval es nem 
hárommal Írják ...

AZ INDIÁNOK KÖZT IS 
VANNAK HAMIS- 

KÁRTYÁSOK

IDŐSZERŰ DEFINÍCIÓK
Szónoklás: Művészet. Az a művészet, hogy olvan mély 

hangokat hozzunk ki hasból, mintha az agyunkból 
eredne.

Fantázia: Azért van rá szükség, mert a birtokában úgy tűnik, 
hogy nagyszerűen érezzük magunkat, holott csak te­
hetségesen szórjuk a pénzt.

Rumba: Autós hasonlattal élve — olyan tánc, amelynek 
során felsőtestünk egy Cadillac könnyedségével mozog, 
alsótestünk viszont strapabíró, akár egy jeep.

Talán: A remény névjegye.
Optimista: Aki akkor is csodálja a természet szépségeit a 

sivatagban, amikor üldözi öt egy oroszlán.
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